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J'avaia trente-cinq ana, Cesarlne Dietrich en avail 
quinze et veoait de perdre aa mere, quand je me 
resigcal a derenlr son Inatitutrice et aa gauvemante. 

Comma c* n'eat paa men hialolre que je compte 
raconter id, je ne m'arreterai pas but lea repu- 
gnances que J'eua a vaincre pour entrer, moi title 
noble et deatinee a uue existence aisee, chez una 
famllle de bourgeois enrichis dans lea afiaires. Quel- 
quea mots aufflront pour dire ma situation etle motil 
qui me determina bienUt & sacrifler ma liberie. 

FiUe du comte de Nermont et reatee orpbeline 
avec ma jeune mar, je ftta depouillee par un pre- 
tendu ami de moo pore qui s'etait charge de placer 
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avantageuaoment noire capital, ol qui le fit fraud u- 
loiiBOHiem dlsparallra, Nous dtlons rulneea ; il houb 
rdsrait a peine lo necessalro, jo m'en oontomii. J'dtala 
lolde, et peraonne- ne ro'avait airaee. Jy ne devais 
pas aonger au manage; mala ma sceur eta it jolle ; 
alia fut rechercltee eiepouaeeparld docteur Gilbert, 
iiiedecin as time, dent tile eut ho Ilia, man fllleut 
bien-alme, qui Tut nommrf Paul ; jo m'appelle Pauline. 

Hon beau-Irere et ma pauvre awur moururent 
Jeunea a quelquea anneea d'intervalle, laiaaant nicn 
peu de reaaoureeB au chor enfant, alora au college. 
Jc via que tout aerait absorbs par lea frais de son 
education, et que aea premiere pea dans la vie ao- 
ciale aeraient entravea par la misers ; c'est alors que 
je pria le parti d'augmenter raes faibles resaourcos 
par le travail re Iribuo. Dans une vie de celiba t et de re- 
cueilleraent, j 'aval 3 acquis quelquea talents et une uw 
aollde instruction, Be» amis de ma ramilfo, qui m'e- 
taient restes devout*, s'employSrent pour mol. Ha 
ndgorierentarecla mmi He Dietrich, 0(1 fentrai avec 
des appointments tres-honorables. 

Je me hate de dire que je n'eua point a regretter 
ma resolution; Jetrouvai chez cea Ailemanda fixes 
it Paris une hoapitttite cordiale, dea egerds, uu grand 
saToir-vivre, une veritable affection. Fa Aaient deux 
ireres assocms, Hermann' er Kari'. Leur fortune ae 
comptatt dej&par mfflfona, sane que leurbenorabiUte 
e(tt jamais pu etre mim en dome. Une wnuratnee 
s'6tait retiree cften mx et gouvemait fe nubea avec 
beeucoup d^ordre, dTentaun et de douceur ; efle 6taH 
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a toua HUlrsa egards aaeea nulle, mats alia recevait 
avec politasse at discretion, ne parlanl guf>re et agh- 
sent beiucoup,. toujours en vue do bion-Atre da sea 

M. Dietrich a!ne, la para de Cesarine, etalt un 
bomrae actif, energtque, habile el obalind, Sun irre- 
proeltable pronite et son nieces soutenu Jul dou- 
nalent un pen d'orguell et one cer'aine durett appa- 
rent* avec las autraa homines, II so souciait plus 
d'etre eallme et respectd que d'etre aime ; niais avec 
sa fllle, sa sceur et avec moi il fut toujour? d une 
boniti parfaite el meme delicate et courtoiae. 

Je me trouvai done auasL Ueureuae que possible 
dans ma nouvelle condition, i'y fus appreciee, etje 
pus envisager atee una certaine securlU l'avenir de 
mon flDeul. 

Lliotel Dietrich 6tait une des plus, belles villas du 
nouveau Paris, dans le voisinage du bois de Bou- 
logne et dans un retralt de jardins assez bien cboisi 
pour qu'on n'y fat pas incommode" par la poussiere 
et le bruit des cheraux et des voitur.es. Au milieu 1 
d'nne population affolee de luxe et de mouvement, 
on trouveit I'ombre, ia solitude et un silence relatif 
dorriera les grilles et lea massifs de verdure de noire 
petit pare. Ge rr'etait cartes pas la ounpagne, et il 
•tail difficile f ouBlier qu'on n'y etait pas ; mais e'e- 
tait comme un boudoir mysierieux, s£pare du ru- 
mul te. par un rideau de feuille* et de Hears. > 

La defonte madame Dietrich avail aime fit monde, 
elle avail heaueoup rapi, doime de beaux diners, 
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et dea beta ton* pariaient encore lea gem de la nut- 
M « qund je tn*y instatlai. A present ft. Wt en 
deuil, ei U n'etalt pae a prisumer que M. Dietrich 
reprtt Jamais la brillant train de vie que » female 
•valt mane. 11 avail dea goots tout differenta et no 
aouhaltatt pour aocKlfl qu'un chotx de parents et 
d'amia ; lea grands salons etaiont ferraea, et, tout en 
me lea montrant » travera I'ombre bleue dea rldeau* 
un moment entr'ouvorts, il me dit : 

— Celi ne vaut pas la peine d'etre regard* par une 
famine de gout et de bon sens comma voua; c'eat de 
1'eclat, rien de plus; ma pauvre chera eompagne 
aimait a montrer que nous etions riches. Je n'ai ja- 
mais voulu la priver de ses plalBlrs ; mais je ne m'y 
associate que par complaisance. Je desire que ma 



IMie all yuiumo wui jj^-*** — ■ — » — 

u pourrai vieillir tranquillo chez moi, — triate con- 
solation au mslheur d'etre aeul, mais dont il ra'est 
permifl de proflter. 

_ Voua ne sere* pas aeul, lui dis-Je, votre Slle 
deviendn votre atnie, je auis sure qu'elle l'est dejb 
un peu. 

_ Prb encore, reprit-il; ma pauvre enfant est trap 
absorbee par sa propre douleur pour aongex beau- 
coup a la rims*. EspSrons qu'elle e'en aviaera plus 
hard. 

Cetnit comme un reproche involontaire i Cesarine ; 
je ne repliquai pas, ne sachant encore ricn du ca- 
ractere et dea sentiments de cette jeune Me, que je 
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voulais Juger par moi-meiue at que j'euase crainl 
d'aborder avec une prevention quelcanque, 

On nous avail pressnteeB Tune a 1'autre. Elle etail 
admirablement Jolie et memo beUe, car, at olio avail 
encore la tenulte de ['adolescence, elle poasedait 
dfijit I'elegance et la grace. Sea traits purest riguliera 
avaletit le aerieux un peu imposant de la belle 
sculpture. Son deuil et aa trislcsso lul donnalent 
quolque chose do touolunt et d'auatere, tellement 
qu'a premiere vue je m'etaia senlie portee a la res- 
pecter auiant qu'a la plaindre. 

Qnand je fua pour la premiere tola seule avee elle, 
je crua devoir etablir noa rapporta avec la gravite 
que comportait la circon stance. 

— Je n'ai pas, lul dia-je, la pretention de remplacer, 
meme de tres-loin, aupres de vous, la mere que vous 
plcurez; je ne puis meme vous offrir moil devour- 
ment comma une chose qui vow paraisaa desirable. 
On m'a dit que je vous seraia utile, et Je compte 
easayer de 1'itre. Soyez certaine qua, si l'on a'est 
trompe, je m*en apercevral la premiere, et tout « 
que Je vous demande, e'est de ne pas me croire 
engagee par un interet personnel a vous continuer 
mea aoina, a'ils ne voua aont pas tres-serieusement 
profltableB. 

EUe me regards flxement comma si alia n'ebt pas 
bien compris, at j'attais expliquer mieux ma reso- 
lution, loraqu'elle poaa aa petite main stir la mienue 
en me disant : 

— Je compieuda Iris-Men, et si je ania etonnee. 
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ce n'eat pas de co quo vous etes uere et digne, on 
me i'avatt dit, je le savala ; maia je voua croyai* 
lendre, et Je ja'attendaJs a ce que, avant lout, vous 
me proutettriea de m'nimer. 

— Pout-on promettreaort affection i qtd ne voua 
la demande paaT 

— C'cst-a-dire quo j'aurais du parlor la premiere* 
Eli blent Jo voua la dcniande, vouloz-vous me I'ac- 
curdert 

Si sa physionomle eat repondu a sea paroles, Je 
1'ensso em brasses avec effusion, oette cbarmanle 
enfant; nuis J'etais beaucoup sur mes gardes, et je 
crus lire dans aea yeuz qu'elle ra'exarainait et me 
UXtait au molns autant que je l'dprouvais et J'obser- 
vais pour roon compte. 

— Voua ne pouvez pas dourer mon amitie, lui 
dia-Je, avant de eh voir si je merlte la vAtra. Nous ne 
nous connaiasons encore que par le bien qu'on noua 
a dlt J'une de l'autre. Attendons que .noua sacMoa* 
bien qui nous aomwea ; jo auia rfscJue a voua aimer 
iendreraent, si vous etea telle que vous paraissai. 

— Et qu'eei-oe qne Je paraial roprit-elle en mo 
regardant avec tin pen de meflanoe J je aula triste, el 
rien que triste : vous ne pouvez pas me juger. 

— Votre Iristosae voua honore et vous emboUit 
C'estledeuil que vous avez dane Tame et dans lea 
yeux qui m 'attire ten voua. 

— Mors vous d&urezpouvoir jm'ainier J Je tacherai 
de vous paraltre aimable ; j'al baaoin qu'on m'aime, 
moi J J'etais babituie a la tendresse, ma pauvre mere 
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ro 'adorait et me «Atalt. Hon pere me cheril n.issi, 
mats ft ne me gttera paa, at jo auk encore dans I'Agt 
oq, quand od n'est pas gStea, on a peine a cow- 
prendre qu'on aoit ainiee veritablement. Est-ce que 
voua ne comprenea pas oek ! 

— Si hit, ettno voila rasolue a voua gSter. 

— Par pi Lib, n'est- cu past 

— Par besuin derna nature. Jan'ajme paa a demi, 
el je suit malheureuse quand Je ne peux paa donnar 
un peu de bonbeur a ceui qui m'entourent ; maia 
quand je croia voir qu'ila abusent, je m'enfuls pour 
ne pas leur devenlr nuiaibie. 

' — C'est-a-dire que vous croyez dangereux d'aimer 
trop lea genBl Voua pertaez done eomme mon pen, 
qui a'imagine dea cbosea binrres salon moi 1 11 dit 
que Ton eat au moude pour In tier et par consequent 
pour aouDiir, etqu'on a le tortaujourd'hui de rendra 
lea enianls trap heureui. U pretend que besucoup 
de oantrarietes et de privations leur seraient neces- 
saires pour las rompre au Ira Tail de la vie. Voili lea 
paroles -de .mon cber papa, je tea sals par coaur; je 
ne me revolts paa, pares que je 1'aime et le reapecte, 
mala je ne auis pas perouadee,. et, quand on oat 
doia et teodre avec moi, j'en aula rerannaiasanle .et 
heureuBe, meilleure par consequent. Voua verrez 1 
Puisque vous ne voules voua engager a rien, atten- 



honne, h seule bonne avec moi. 
— Puia-je vousdemenderT... Mais non, vos beaux 



dons, vous m'etudiorez, et vous va 
la .methods de ma pauvra chere 




bientot que 
■as Art la 
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yeuK u rempliuent do Urates et me donntmt envle 
do pleurer aveo voua, par consequent de nu aimer 
trap et imp v i t e . 

Kile me jeta ses bras autour du oou et pleura avoc 
effusion. le fus vatncue. Bile no me dlaalt rien, na 
pouvaot parlor ; male il y avait tant d'anandon et An 
conflance dans sea pleura aur man epaule, elle avail 
tenement Mr, matgre I'energie de aa phyaionomie, 
d'uo pauvre Aire brise qui demands- protection, que 
je me mU a l'adorer dea le premier jour sans me de- 
manner Hi elle n'aUalt paa a'emparer de moi au lieu 
de aubir mon influence. 

Cette crainte ne me Tint qu'apres un certain temps, 
ear, durant lee premieres semalnea, elle tut d'une 
douceur angelique et d'une amabilite vraiment irre- 
aiatible. 11 est vrai que Je n'exigeals paa beaucoup 
d'elle ; elle avait encore tant de chagrin que sa same 
l*en ressentalt, et d'aMeurs je la voyais douee d'une 
telle intelligence que Je ne pouvais croire a la neces- 
site de biter beaucoup aes etudes. 

Nous virions presque tete a tete dans cs petit pa- 
lais, devenu trop grand. On avait recu tomes lea 
via! ten de condoleance, et, sauf quetques vienx amis, 
on ne recevalt plus persoane; H. Dietrich le voulait 
•ainsi . Profondemeat affec te de la perte de sa femme, 
il aapirait au printemps, pour se retirer durant tonte 
nt belle saison a la campagne, dans une solitude plus 
jvofbnde encore. H quittait lea affaires, il lea eat 
quittees plua tot sans les goofs dEspendienx de sa 
femme. U ae trouvait aasei riche, twp riche, dJsaitil, 
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11 comptait s'adonnor a ('agriculture et rigir lui- 
mflme aa propridtd territoriale. 

Ileul meme l'iddedevendre oude louer son hotel, 
el pour la premiere foia je via poindre un disaccord 
f iitro lui et sa (Ma . Elle aiinait la campagne autant que 
Paris, disait-alle, maia elle aimait Paris autant que la 
campsgne, et ne voyait pas sans effroi le parti exclusii 
que son pere voulait prendre. Elle avait des lore dee 
raisonnemente trigones qui paralasaient tres-justes, 
et qu'elle exprimail avec una nettete dent je n'eusse 
pas die capable a son age, H. Dietrich, qui etalt Her 
de son intelligence, la laissait et la faisait meme dis- 
co ter pour avoir le plaisir de lui repondre, car il eta it 
obstind, et ne croyalt pas que peraonne pot Jamais 
avoir definitive men l raiaon contro lui. 

Quand la discussion fut epulsee et qu'U crut avoir 
repondu viatorieuaement a sa Bile, prensnt son si- 
lence pour une ddfoite, il vit qu'elle pleurait Ces 
grosses larmes qui tombaient sur les mains de 
1'enfant Bans qu'elle par at les sentir le tronblereiit 
etrangement, et Je vis sur aa belle figure froide un 
melange de doulew et d'im patience. 

— Pourquoi pleurez-vous done! lui dit-il apres 
avoir essays Jurant quelquea ins tans de ne pas pa- 
raltre s'apercevoir d" ce rauet reproche. Toyonsl 
dites-le, je n'aime pas qu'on bonde, vous saves que 
cela me fait mal et me fSche. 

— Je vons le dirai, mon cher papa, rdpoudit Cdsa- 
rine en allant a lui et en I'embrassant, caresse a la- 
quelle il me parut plus sensible qu'il no voulait le 
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parallre; oui, je vous le dirai, puUque vous no lo 
deviant pas. Ma mftre aimait cetle maiaon, elle ftnft 
choisle, arrangee, omit, ews-meme. Vous nWn pas 
toujours d'accord avec elle, vous entendies Id beau 
aulrement qu'elle. Mot je do m'y connaia pas 1 je ne 
tais pas si notre luxe estde bun ou demauvals gout; 
mais je revoia mainan dans tout ce qui est icl, et 
j'aime ce quelle aimait, par la seulo raison qu'elle 
I'aimait. Vous .ilea ai kin que vous ne vuuUuz jamais 
la contrarier, vous ba disiez toujours : Aprea tout, 
c'est votre maison... Eh Men I not, je roe die; 
— C'est h maison de maman. Jo vein bien aUer 
a la campagne, OU elle ne se plaisait pas : je m'y 
plairai, mun papa, parce que j'y serai avec vous; mais, 
a 1'idee que Je ne reviendraiplus ici, ouque je verrai 
des Strangers installed dans la maison de ma mere, 
je pleure, vous royexlje pleura malgre moi.je ne 
pom pas m'en empecher ; il no but pas m'en vooloir 
pour cola. 

— Allons, dit M. Dietrich en ee levant, on no ven- 
dro pas ct on no louera pas ] 

II sorlit rjn peu brusquement en roe faisant k la 
derobee un signs que je ne compris pas bien, mais 
auquel je cms donoer la meilleure interpretation 
possible en allant le tejoindre au jardiit an bout de 
queiques instants. 

J'avaifi bien devine, il voulait me parlor. 

— Vous voyez, ma chere mademoiselle de Ser- 
mon!, mo dit-fl en me tendant la main; cette pauvre 
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enfant n flontiniier sa mire, ella n'errtrera dans au- 
dio de imps goats. La sagesae de mes raisoniwmeui* 
entrera par urns de sea oreillea et sortir.i par 
l'autre. 

— Je n'en croia rien, lui dia-jo, ella est trop intal- 
ligente. 

— Sa mere auaai&ait intelligente. No oroyex pai 
que ce (at par manque <l 'esprit qu'elle me contranalt. 
EUe savait Lien qu'elle avail tort, elle en convenatt, 
elle 6 Wit bonne et charmante, maia elle aubissait la 
maladle du siecle ; elle avail la fle vie du monde, et, 
quand elle ra 'avail fait lo sacrifice dequelqueiantsisie, 
elle souffrait, elle pleural), comme CAearine pleurai t 
et Bourrrait tout a l'heure. Je safe r&ister a n'importe 
quel homme, mon egal en force et en habilet6 ; maia 
comment register aux etrea faibles, aux femmea et 
aux enfanta! 

Je lui remontrai que l'attachement de Cesarine 
pour la Mutton de sa mire n'etait paa une fantaisie 
vaine, et qu'elle avait <lonn6 des raiaons de sentiment 
vraiment respectables et toucbantea. 

— Si cea motifs sont bien sinceres, reprit-il, et 
tous voyejque je n'en veuxpaa douter, c'itait raison 
de plus pour qu'elle me fit le sacrifice de aubir le 
petit chagrin que je lui impoaais. 

— Vous etes done reelleinent persuade, monsieur 
Dietrich, que ra jenneaae doit * tre hahituee systema- 
tiquernent a la soufrVance, ou tout au amine au <!<?- 
pkisir! 

— N'est-ee pas ausai votra opinion I s'ecria-t-ll 
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«vec one fincrgie da conviction qui na aouffrait outre 
de rdpllque. 

— Permatte*. lul dis-je, ]'al M gatee eorame lea 
autres dans man enfance ; ]e n'ai pass* par cs qu'on 
appelle Vttatt in mojfteur que dana l'sge oft l'on a 
(quia a* force et tout* sa niton, et c'est de quol je 
remereleDleu.car j'ignore comment j-ausae subi I1» 
fortune, si elle m'edt saisie saw que je fuase bien 
ormea pour la recevoir. 

— Done, reprit.il en poureuJvant aon idee aans 
s'arriter aim objections, voua rale* mieui depuls que 
voua aves aouflertt Voua n'ettw auparavant qu'une 
ime aans conaciance d'elle-memet.., Je me rappelle 
bien auaai mon enfance ; j'si ete nul juaqn'au moment 
od il m'a f*Uu combatlre a mea riaquaa et perils. 

— Cast la force dea choses qui amine toujoura 
cette lutte sous une forme quelconque pour tous eeux 
qui entrant dans la vie. La aocMte eat dure a abor- 
der, quelquefoia terrible : croyei-vous done qu'll 
faille i n venter le chagrin pour lea enfants t Est-ce que 
dea I 'adolescence its ne le rencontre tent paa T Si la 
Tie n'a d'heureux que l'age de Ignorance et de 
rimpreroyance, ne trouvez-vous pas cruel de suppri- 
mer cette pfaaae si courte, sous pretexic qu'elle ne 
peutpas durerT 

— Ators vi jus raisonnei comma ma femme ; betas I 
toutes lea femmea raiaonnent de raen.s. KUea out 
pour la feiblease, non pas aeulement dea egards et de 
la pine, fiuis du respect, une aorta de culte. Cost 
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Men facheux, mademoiselle de Nermont, c'est mal- 
hcuroux, Je vous assure I 

— SI voua blamen ma maniere de voir, oner mon- 
sieur Dietrich, je regrelle de n'avotr pas raieux connu 
la voire avant d'entrer cbei vous ; mais. . . 

— Mais vous voila prete a me quitter, si je ne 
panso pas comma voust Toujoura la famine avec sa 
tyrannique soumisaiou! Vouasavet b ion que vous me 
leriai uo chagrin mortal an ranoncant a la (ache 
qu'on a eu tant de peine a vous wire accepter. Vous 
saves bien aussi que j« n'essayerab memo pas de vous 
remplacer, tant il m'est prouve que vans etes l'ange 
gardien ndceasaire a ma Bile. Ce n'est pas sa tante 
qui saurait I'elever. D'abord elle est ignorant*, en 
outre elle a lea defauta de son sexe, elle aime le 
moude... 

— Elle n'en a pourtant pas I'air. 

— Son air vous trompe. Elle a d'ailleura aussi a un 
degre eminent les vertus de son sue : elle est labo- 
rieuse, econome, rangee, ingenieuse dans les devoirs 
de 1'hospi talite\ Ne croyez pas que je ne lui rende pas 
justice, je l'aime et l'estime infiniment ; mais je vous 
dis qu'elle aime le monde parce qua toute femme, si 
serieuse qu'elle soil, aime les satisfactions de 1'amour- 
propre. Ha pauvre sceur Helmina n'est ni jeune, ni 
belle, nl brillante de conversation ; mais elle recoil 
bien, elle ordonne admirablement un diner, un am- 
bigu, une fete, una promenade; elk le wait, on lui en 
but compliment, et plus U y a de monde pour rendre 
faommage a sea talents do menagere et de major- 
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dame, plus eile est Here, plus olio eat couaaleo do sa 
nulllte sous low lea autres rapports. 

— Vous etas un observalaur severe, monsieur Die- 
trich, et je cnlna que mon tour d'etre jugfle avec 
cette impartialiie acraaanta ne vtonne biantot; ceta 
me bit peur, je l'avouo, car Je nil loin de me sentir 
parbite. 

— Vans etea rebtivement parbite, man jugement 
eat tout porta.; voua galores Cesarlne d'autant pins. 
Ce ne eera pa* paregoiamo comme lea autrea, qui re- 
greltent le pUialr et rtvenl dele voir repousse* avec 
ells dans b maison ; ce sera par bonte, par denoue- 
ment, par tend rem pour elle, car elle a deja, cette 
petite, des seductions irrestetibles... 

— Que vous subissez tout le premier ! 

— Oui, maisje m'en defends ; defendez-vous aussi, 
voila tout ce que je vous deinande ; bites cet effort 
dans eon i uierflt, promettez-le-moi, 

— Oui, cones, je vous le promets, si Je vois qu'eile 
abuse de ma condescendance pour exiger ce qui lui 
aerait nuisible ; mals cela n'est point encore arrive, 
et je ne puis me tourmenter d'une prevision que rien 
ne justifie encore. 

— Vous comptei pour rien sa resistance h inon 
dcsir de vendre 1'hotell 

— Dois-je ('engager a se Boumettre sane feibleaae 
ace dcsir t 

— Oui, je vous en prie. 

— Oserai-je vous dire que cela mo semblc cruel ? 

— Non, car je ne le vendrai pas ; je veux blre sem- 
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bi.ni t pour que Cosarine ipprenne i me cider de 
bonne (trice. Soyei certaine que, si on n'apprend paa 
bus enfanta a reuoncer a ce qui leu* plait, lis tie I'ajt- 
prendront jamais d'era-memes, Le bonheur qu'on 
pretend leur dormer en fail den malheureux pour le 
reste de leur vie. 

II aw ail pout-elre raieon. Je n'osal pas Insister, et 
j'allai rojoindre mon eleve avec 1'intention do wire 
ce qui ni'etail present, oiais Je la trouval souriante, 

— itpargnez-vous la peine de me persuader, uie 
dit-elledeslea premiers mots; j'ai entendupar baaard 
lout co que papa vous a dlt et tout oo que vous lui 
avez repondu. J'etaie dans le jardin, a deux pas de* 
vous, derriere la funtaiue, etle petit bruit del'eaune 
m a pas fait perdre une de vos paroles. II n'y a pas de, 
mat a cela, vous etas deux ongos pour mol, mon pere 
et vous : lui, un ange a figure severe qui veut mon bon- 
heur par tous lea moyens, — vous, un ange de dou- 
ceur qui veut la merae ebose par lea moyerus qui stmt 
dans sa nature; mais voyez aomme vous dtes plus 
dans la verite que mon pere I Vxm r -liez le fair* re- 
noncer a. ea methode, vous sentiez bien qu'elle pou- 
vait me conduire a l'bypocrisle. Ou en serait-U, mon 
pauvre ctter papa, si, apres m 'avoir vue bien resignee, 
il deceuvrait que je n'ai pas pria an aeriem ses me- 
naces 1 V raiment, si je dois etre gatee, comme on 
dit, c'est-a-dire corrompne moraiement, ce eera par 
lui 1 II m'babituera a fcrire semblant d'etre sacriiiee et 
a lui imposer ainsi, sans qu'U e'en doute, le sacrifice 
de sa volonte. Allans, Dieu merci, je euis meiUeure 
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qu'U no pensa.Je cMeraifcKiut par amitifi pour (ui, je 
vous chorirni pour call* que vous ma monlroi sans 
pddanterie, Je von* rendrai trea-heureux, seulement, .. 

— Sauleraent quoit dttes, ma obirle, 

— Man, repondit-elle en me balsam la main ; mala 
son bel ceil caresaant at flar aensva Jaireraent sa 
phrase; Je vous randrai tres-heureux, aeuleroent 
vous feres toutea mas volontea, 

Elle aavait blen ce qu'elle dlsalt la, l'energtque, 
i'obstinee, la pulssante (lllette I Bile rfuniasait en oUe 
la soupleBse instinctive de aa mere et 1'anUtement 
voulu da son pere. Au dire du vieux medecln de la 
famllle, que Je consult*!* souvant aur le regime o. lui 
faire auivre, ello avalt comme une double organisa- 
tion, toute la patience da la femme adroite pour ar- 
river a aes flna, toute I'dnergie da 1'homme d'action 
pour renveraer lea obstacles et faire plier les rSaia- 
tancea. — En ce caa, peruala-Je, de quoi done ae 
tourmente bod pare? II la veut forte, ell a eat invin- 
cible. II cherche a la bronzer, elle eat le feu qui 
bronco les autres. II pretend lui apprendre a aouflrir, 
comma si elle n'etait pas destines a vaincre ! Ceux 
qui savant dominer aouffrent-ils ? 

Elle m'effraya ; Je me promis de la bleu etudier 
avani da me decider a graviter comme un satellite 
autour de cet astro. U s'agissait de savoir si elle etait 
bonne autant qu'aimable, si elle se servirait de sa 
force pour faire le Men ou le mal. 

Cela n'etait pas facile a. devlner, et J'y consacrai 
plus d'une annee. Un jour, a la campagna, Je (us im- 
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portunee par lea oris (Tun petit oiseau qu'eUe eievalt 
en cage M qui n'avait rlen a manger. Cumme il trou- 
blalt la lecon de rouaique et que d'alilaura jo ne puis 
voir eouflrir, ]o me laval pour lid dormer du pain. 
Cesarlne parut no paa a'en apercevolr; mals aprea la 
lecon ella emporta (a cage dans sa chambre, et j'on- 
tendis blentot que le jcOne et lea oris de detresse 
reconunencalent de plus belle, Jo lul demandai pour- 
quo], pulaque cette petite bete strait manger, elle ne 
hi laisaalt paa de nourrlture a sa portee. 

— C'eat blen staple, rtpoodtt-eUe. S'll peut se 
passer de moi, 11 ne se souciara plus de moi. 

— Hais si vous L'onbUwl 

— Jenel'oublienl pas. 

— Alors o'est volontairement que vous le eondam- 
nez an suppUce de I'attente et aux tortures de la fsiro, 
car il crie Bans cease. 

— C'est volontairement ; j'essaya surlui la metliode 
de mon pare. 

— Hon, ceci eat une mechanic plaisanterie ; cette 
m&hode n'est paa applicable aux Aires qui ne rai- 
sob-enl pas. Dites plutot que vousaimei votra oiaeau 
dime ami tie egoist* et cruelle. Pen reus import© 
la'U soulfre, poumi qu'il s'siucbe a vous. Prenei 
garde de trailer de meme lee eires de votre espece ! 

— b ce eaa, dit-ellr- en riant, ma methods differe 
de celle de mon pere, puisqu'elle nes'applique qu'aux 
etrea qui ne raisoiment pas. 

J'easayal de lui prouver qu'il faut rendre heureiut 
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les aires dont on ee charge, meme lea plua inflmes, 
et eurlout les plus faibles . 

— Qu'est-ce que la bonbeur d'un rttrc qui ne eonge 
qn'h manger! reprit-eUe on. Juusaant doucement les 
epauun. 

— C'cat de manner. Les enfanta a la manielle n'ont 
point d'autreaoud. Faut-il lea Mm Jeuner pourqu'ile 
s'attacbent a leur naurrioei 

— Hon pare dott b ponser. 

— II ne le penae pas, voue ne le pansea pas non 
plus. Pourquoi celte taquinerie obslinee centre voire 
pare absentt Adoptions que ia methode ne soil pas 
incontestable... 

— Voila ce que Je voulais vous (aire dire 1 

— Et c'est pour cela que vous torturiez voire petit 
oiseaul 

— Non, je n'y songeaia pas ; je voulais me rendre 
neceasaire, moi exclustvement, a bob esiatence ; maia 
c'eat prendre trop de peine pour une aussi aotte bete, 
et, puisqu'il a des ailea, Je vais lui donner la volee. 

— Attendez 1 Ditomoi toute votre idee ; en le rea- 
dant a la liberie, faiies-vous an <eacriflce ! 

— Ah I vous voulez mo &itiquer, ma bonne amieT 
— Je tions a ce que vous Tons rendiei compte fle 

voue-icemB. 

— Je me connais. 
— Je u'on croia rien. 

Vous penaez que c'esl impossible a mon age* 

Eat-ce que vous ne m'j pousaez pas en m'jnterro- 
geant aana ceaanTOeUn writmt6qm w»M«* 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationale de France 



CSSAMN1 1IITMCB W 

mol mo force a m'exam Iner d u matin au aoir. Kile me 
mailt trap viio, jc toub en averts; youaferiez mieux 
de ne pas tant fouiller dana ma conscience- et de me 
laisser vivre, j'en vaudwda mieux. Je devlendmi id 
raisounable avac voe ralBOtmements que je ue Juulrai 
plus de rien. Ail manuui me < 
Quand je lui faisaia des questions, elle 

• — Tu n'ea pas beacdn de devoir. 

■ El si elle me voyait riflichir, eHe mo p 
belles robes de ma poupee ou dea miennes ; elle vou- 
laii que je fusse uoe Jerome et rien de plus, rien de 
mieux. Man pere vent que je pense commeun bom me, 
el vous, vous tint de ra'dJever 4 Wtet d'ange. Heu- 
reusement je sais me defend re, et Je saural me f aire 
aimer de toub comme je euia. 

— Cest bit, je vous ami ; mats tod* iavss cora- 
pris, je vous veux parfaite, vous pouvez I'etre. 

— Si je venx, peut-etre ; mais je ne sais pas si je 
toT»a,]> peoserai 

Ainsi je n'avuis jamais le dernier mot avec elle, et 
c'eteit b recommenoer toutes lee fota qo'une observa- 
tion sur le fond de sa pease* meparaissaitneceasaire. 
L 'occasion etait Tare, ■ear a la surface et daus L'babi- 
lude deia vie elle ttait dtote e#Jite d'humeur incom- 
parable, je dirais presque iuwaiseirthlable a son age 
Et dans sa position. Jamais je nfeus b lui r< 
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paraiasait depourvue d'enthousiname el da senaibilit£> 
nwis ctie mil un grand sons critique, un grand ma* 
pria pour le mat, una si haute problte d 'instincts 
qu'e)le na comprenalt pas qua 1'hdroTsroa partlt diffi- 
cile at moritat da grandea louanges. J'osals a. peine 
solliciler son admiration pour lea grands caractores 
el las grandea actions; ello semblait me dire: 

— Que trouvei-Tous done la d'etonnsnt ! eat-ue que 
vous ne serial pu capable de ces dunes ai nalurelles 1 

fatten: 

— Me croves-vous inferieure a ces hautes natures 
qui vous confondentt 

Tant que Von ne s'attaquait paa a son for inte'rleur, 
elle etait calme, polie, delicate et charmante. File 
avail des prevenances irresistible*, des louanges fines, 
des elana de tendrease apparonte, et, si parfois elle 
etait mecontente de moi, je ne m'en aperc.vaia qu'a 
un redoublemem de deference et d'egarda. 

Comment gouverner, comment espererde modifier 
une telle personnel J'avaJs luttf contre moi -me rue 
dans ma vie de revets et de douleur. Je ne ra'ltaia 
jamais exercee a hitter contra las aulres. Ce qui me 
consolait de mon impuisaance, e'est que H- Dietrich, 
avec toute l'eiiergia acquisa dans sa vie de travail et 
de calcul, n'avait pas plus de prise que moi sur les 
convictions da sa Bile. 

Ces convictions etaient fort mvsteneuses, je na 
reussissais pas am'enemparer, tant elles iuient con- 
tndictoires.AI'beurequ'ilest.Je ne saurais dire en- 
core si la dasordre de bob assertionB sur eUe-meme 
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tenalt a llncertitude oil llotie una vivo intelligence 
en vote d'edoslon Irop raplde, ou blen slmplement 
au bosom do prendre le contra-pled de ce qu'on vou- 
lait iul persuader. Cette grande logique qu'elle porta it 
dane l'dtude disparaissait de eon caractere dans 1'ap- 
pllcalion. Elle avail das goals qui ae eim transient sans 
1'etonner. 

— Je veux m'arranger, diaait-elle alors, pour vivro 
en bonne intelligence avec les extremes que je pom 
en mot. J'aime 1'eclat e t l'ombra, le aUence et le bruit. 
II me semble qu'on est beuretuc quand on peut faire 
bou menage avec lea contrastes. 

— Oai, tut dlsais-je, Cest possible dans certains 
ess ; mats 11 y a le grand, l'eternel contraste du mal 
et du blen, qui ne ae logeront Jamais dans le merae 
cteur sans que l'un etouffe l'autre. 

— Je vous repondrai, reprenalt-elle, quand Je aau- 
rai ce quecela veut dire. Vous me pennettrez, a l'dge 
que J'ai,de ne pas savoir encore ce que c'eat que le mal. 

Et elte s'arrangeail pour ne pas parattre le savoir. 
Si je surprenaia en elle un mouvement d'egoisme et 
de cruaute, corame dans l'bistoire da petit oieeau, sa 
figure exprimait un tftonnement candide. 

— le a'avaia pas songe a cela, diaait-elle. 

Mais Jamais elle ne s'avouait coupable ni resolue a 
ne plus l'etre. Elle promettaii d'y refleehir, d'exa- 
miner, de se fiure one opinion. Elle ne croyalt pas 
qu'on eftl le droit de Jul en demander da vantage, et 
protesteit asses bahilemenl centre les convictions 
Imposeea. 
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•Veritable itden at dans una solitude qu'interrompalent 
pen agreableraem do fares visiles do cerdiuonie. 
M. Dietrich so paaaionoait pourTagricutture, et peu a 
pea il no se montr* plus qu'sux repaa. Mademoiselle 
Helmina Dietrich etait absorbee par les soins du 
manage. Cesarine etait done condamnta a vivre entre 
deux vieillos Alien, rune tres-gaie {Helmina ainuiii a 
eiro taquinee par aa niece, qui' U traitait arnica lament 
comma une enfant), maia Sana influence aucuae Bur 
elle ; l'aulre r stouse, maia irreaolue et inqulete en- 
g. J'avoue que je n'osaia rieo, craignant d'irrtter 



m k Paris au milieu de I'hiver. Cesa- 
rine, qui n'avait pas marque le moindre depit de res- 
ter si longtemps i In campagne, ne at pas pawl tee 
toute sat Joie de ravuir Pans, » chore maiaon et ses 

pere avait r aiaon de peoaer quelle* aimait le monde. 
Sa aante, qui n'avait pas ete-brillante depiris la mort 
de sa mere, prit le- dessus rapidement des qu'on pat 



Cette victoire, qui fat definitive dans son equiliore 
physique, la- rendit en peu de temps si belle; si se- 
duisante d'aapect ee de manieres, qui seise ans elle 
avait deja. tout le prestige dune femme faite. Son 
intelligence progress* dsns la memo proportion. Je 
la vavais More presqne mstantanement. Elle devi- 
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raogio. Son gout devenalt pur. Elle n'avait plus de 
paradoses, elle ae eorrlgeatt de poser I'originaltto. 
Enlln elle devenait at remarquable qu'au bout do mon 
anneed'oxamen je mo reauraai ainstavec M. Dietrich i 

— Je reaterai. la no- aula pas neceaaaire a votre 
fllle. Fersonne ne lul est et na lui aer,. peut-elre 
Jamais nriceaaaire, car, no voua y trorapez pea, alio 
est une peraonne auperieore pao elte-nrtme ; mala je 
peux lui etre utile, eo> ce sens que je- peine la con- 
flrroer dana I'easor d« aes bona instincts. S'il venait 
a.s*en produire de mauvaia, ]e ne tea detruirais pas, 
etvoua netes detruiriw pus plus que moi ; maisa 
nans deux noas ponrrions on rotarder le deteIopp«- 
me.nl eu on amortir lea effete. Bile me le dit du 
mo™, elle a-prts de 1'affection pour moi et me prie 
svec ardeur As ne pas h quitter. Moi, Je me ilia 
qu'elle merite que je m'atttche a tile, fall&t-il soufnir 
quetquefois de man devouement. 

M. Dietrich m'esprima une trea-vive reconnais- 
sance, et je mlnatailai deflniUvement chez lui. Jo 
donnai conge" du petit appartem enE que f avaia voutu 
garter juaque-tt, J'apportai mon modeate- mobilier, 
mes potits- souvenirs de Oi milln-, mes livres et mon 
piano a- r hotel Dietrich, et je conaentis a y occuper 
untres-joli pavilion que j'avaiB juaqoe-li refuse 1 par 
discretion. Ce'tait le logement db mademoiselle Hbl- 
mina, qui prenait ceM de aa definite belle-aceur et 
se trouvait ainsi sous la mflme clef que Cesarine. 

J'eus iis Tors une independence plus gran da quo 
je ne Pvtm espere. Jb peunia recevolr mee amis 
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sans qu'ils eussent h dealer sous lea yaw de la fa- 
roillo Dietrich. Le oomtoe en eteil bien restraint ; 
mate Je pourais voir mon cher flUeul tout a mon aiae 
et le aouatraire aux critiques probabtement trop api- 
rituelles que Cesarine eat pu fairs toraber eat sa 
gaucherie do collegien. 

Cette gaucherie n'existait plus heureusement. Ce 
fUt one grende jole pour moi de retrouvar mon cher 
enfant grand! et en bonne aante, 11 n'etait pas beau, 
mala il etail charmant, U reseemWait a ma pauvra 
aaur : de beaux yeux noire doux et penetrants, un« 
a et de finesse, une 



n front fenne et noble, n n'etait 
pa B destine a etre de haute faille, ses memhres 
etaient delicate, mais tres-elegants, et tous ses mou- 
vements aYaient de l'barmonie comme toutes les in- 
flexions de sa voix avaient du cbarme. 

U venait de terminer ses etudes et de recevoir son 
diploma de bachelier. Je m'etais beaucoup ioquietee 
de la camera qu'il lui faadrait embraaser. M. Dietrich, 
a qui j'en avals plusieurs fois parte, m'avait dit i 

— Nevous tourmentexpas; Jerae charge debri. 
Faites-le moi cormaitre, Je verrai a quo! il est porte 
par son carectero et ses idees. 

Toutefois, quand je touIdb mi presenter Paul, celui- 
ci me repondit awe une fermeta que je ne M con- 

— HorT ma Unto, pas encore! Je n'ai paa voulu 
attendre ma sortie du college pour me prenoomer de 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationals de France 



OfiSABINK dietmob 25 
mon avenir. J'ai eu pour ami particuller daus mea 
demiiros classes le eis dun richo ddJtewr-llbrtdre qui 
ro'a olfert d'eotrer avec lul comme commis ches son 
pere. Pour commeneer, nous n'aurons que to loge- 
rnent et la notirrlture, mais peu a peu nous gagnerons 
dea appointementa qui augmenteront en raison do 
riotre travail. J'al ate-cents francs de rente, m'avei- 
vous dit ; c'est plus qu'il no m'en but pour ro'bablller 
proprement et aitor quelquefois a I'Opera ou am 
Francaia, h suis done Ires-content du parti que j'ai 
pris, et comme j'ai recti la parole de H. Latow, Je ne 
dois pas lui reprendre la mienne. 

— lime semble, M dis-Je, qu'avant de f engager 
ainsi tu aurais da me consulter. 

— Le temps pressait, rtpondit-ii, et j'itais nor que 
vous m*approuveriea. Cela a'est decide hier soir. 

— Je ne suis pa* si sore que cela de I'approuver. 
J'ignore si to as pris an boa parti, et j'aurais aime a 
consulter M. Dietrich. 

— Chere tante, je ne desire pas etre protege ; je 
veuz n'etre J'oMige de personne avant de sa voir si je 
peux aimer Homme qui me rendra service. Vouh 
voycz, Je suis aussi fler que vous pouvez desirer que 
je le sois. J'ai beaucoup nSflechi depuis uo an. Je me 
suis dit que, dans ma position, il Mait 'faire vite 
aboutir les inflexions, et que je n'avais pas ie droit 
de river une brillante dentines difficile a realise*. Je 
m'etais jure d'embrasser la premiere cerriere qui 
s'ouvrirait honorablement devant moi. Je l'ai fait. 
Hie n'est pas brilUue, et peuUtre, grace a la bien- 
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veillance do H. Dietrich, avteB-vous revrt mimw pour 
moi. Peui-etrn M. nictrich, parune faveur speclale, 
m'ant-U fail aauter par-dessua les quelques degree 
ntices 3,i ires h moil apprentissage. Cast co quo jo ne 
desire pas, jo nevein pas appartenir a un bknfaiieur, 
quel qu'il soil. M. Latour m'accepta parce qu'il sail 
que je suU un gorcon serieux. 11 ne ma fait el ne ma 
fera aucune grace. Hon avenir est dans mes mains, 
non dans leasieiraes. H ne m'a accords' aucune parole 
de syrapathie, il ne m'a fait aucune promesse de pro- 
tection. Cost un positlriate trite-froid, e'eal done 
I'homme qu'il me faut. Tapprendrai chez lui le me- 
tier deeommercantet en meme temps J'y continue rai 
men education, son niagasin etantune bibliotheque, 
one encyclope"die toujour* ouverte. II faudra que 
j'apprenne a 4tre une machine le jour, une intelli- 
gence a ices heures de I iberte ; mais, comme il m'a 
dit que j'aurais dea epreuves a corriger, je saia qu'on 
me laissera lire dans ma chambre : e'eat tout ce qu'il 
me faut en fait de pbisirs et de liberte 1 . 

II fallu t me- can tenter de ce qui e*tait arrange' elnsi. 
Paul n'Stait pas encore dans 1'age des passions ; tout 
a sa ferveur de novice, il croyait etre toujour* heureux 
par 1'fitude et n'arcdr jamais oVautre curiosite . 

M. Dietrich, a qui je racontai notre entrevne sans 
lui rien cacher, me- dit qu'il augnrait fort bien d'un 
caractere de cette trempe, a moins que ce ne At un 
eclair fugitifd'Mroi'ame, comme tons les jeuneagens 
croient en avoir; qu'il fellait la lafBser voler de ses 
propres ailes Jusqu'6 ce qu'Q eflt donmi la mesure de 
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aa puiaaanoe aur lul-mflnko, que dans tous tea cas il 
flair |irflt a a'iutereaaer a inon neveu diss la moindre 
sommatlon de ma part. 

le devaia me tenir pour satisfaite, at Jo feignis de 
1'etre ; mala la prfcoce independance do Paul ma 
rendait un pou aoucieuae. Ji faisais do triatea i&- 
flexiona aur 1'esnrit d'iodtvidualisme qui s'cmpare 
da plus en plus de ia Jeunesse. Jo voyaia, d'uue pari, 
Ceaarine a'arrangeant, avec das caluula iustinetua 
assei profunda, pour gouverner tout lo mondo. 
D'autre part, je voyals Paul ae met tan t en meaure, 
avec une hauteur peut-etre irrefleohie, de n'etre 
dirige par peraonne. Que raon eleve, aitee par le 
bonheur, crut que tout avail it* crta pour elle, c'etait 
d'une logique fatale, inherente a aa position ; maU 
que mon pauvra Qlleul, atw priaea avec l'inconnu, 
dodarat qu'il feratt aa place lout aeul et aana aide, 
cela me aeroblait une outrecuidance dangereuse, et 
j'attandals son premier ecnec pour le ramcner a moi 
eomme a aon guide naturel. 

Pbu a peu, llnfluenoa de Cesarine agiaaant a la 
sourdine et sans relache, aidee du aecret desir de aa 
taule Helinina, lea relations que sa cere lui avait 
creees ae renouerent. Lea ecnangea de viaites devin- 
ront plus frequents ; des peraonnea qu'on n'avait paa 
vuos depuiaun an furent adroitement rameneea : on 
accepta quelquea invitations d'intimite, et a la fln du 
deuil on parla.de payer lea affahilitea dont on avait 
eta robjet en rouvranl los petits salona et en don- 
nint de modestes dinera aas personnra lea plus 
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cli6re», CL'la ful concert* el amend par 1* tante et h 
niece avec tant d'hablteie que M. Dietrich ne a'en 
douta qu'apres tin premier rdaultat obtenu. On lul 
at crolre que la reunion avait eld, par reflet du 
basard, plur nombreuae qu'on ne l'aTalt.dealre. Un 
second diner ful suivi d'une petite soiree oil l'on lit 
un peu do muaique aerieuae, toujours par hasard, 
par une Inspiration de la (ante, qui avait vu l'ennui 
ae repandre panni les invites, et qui croyait faire 
son devoir en a'efforcant de lea distrains. 

La semalne suivante, la musique sacree fit place a 
la profane. Lee Jeunes amis des deux sexes cban- 
latent plus ou moina bieo. Ceaaiine n'avait pas de 
vote, mats eUe aocoropagnait el deeoiffrail on ne 
pent mleux. Hie etait phis muslcienne que tous ceux 
qu'elle feignait de faire briller, et dont elle ae mo- 
quail inlerieurement avec un ineffable soorire d'en- 
eoumgeuent et de pilie. 

Au bout de deux mois, une Jeune Stourdie joua 
sans reflexion une valse eotrainaate. Les autres 
jeunea Riles bondirent but le parquet. Cesarioe ne 
you tut ni danser, ni faire danaer; on dansa depen- 
dant, a la grande joie de mademoiselle Helmina et a 
la grande stupefaction des domestiqoes. On se separa 
en parlant d'un bal pour lee deroiem Joure de I'Mver. 

H. Dietrich efatt absent II faisait de frequents 
voyages a sa propriete de MfawraL On ne l'ettendait 
que le surlendemain. Le destin voulut que, rappele 
par une lettre d'affaires, U arrival le lendemain de 
cotte soiree, a sept beurea dn matin. On s'elait 
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couch* turd, lea valuta dormaient encore, el lea ap- 
parteinenta itaiant resits en deaordre, M. Dietrich, 
qui avail conserve lea habitudes de almpllcite de aa 
j e ii hp iso, n'eveilla peraonne ; mala, avant de gagner 
aa chambre, 11 voulut ae rendre compte par I ui-memo 
du tardit reveil de aea gens, et il entra dans le petit 
salon oil la danae avait commence. EUe y avail lalese 
peu de traces, vu que, a"y trouvanl trop a l'eiioil, 
on avait fait invasion, tout en aautant et plrouetlant, 
dana la grande aalle des fetes. On y avait allume a la 
bate dea lustres encore garnia des bougies a demi 
conaumeas qui avaient eclalre lea dernier* bals don- 
nas par madame Dietrich. Elles avaient vite brule 
jusqu'a (aire iclater les bobechea, ce qui avail etc 
cause d'un depart precipile : dea voiles et des 
ecbaipea avaient ele oubliis, des cristaux et des por- 
celainea ou Ton avait aervi des gbces et des frian- 
dises elalent encore but lee consoles. C'etait respect 
d'une orgie d'enfants, one debauche de sucreries, 
a vec des enlacements de tracea de pe tits pieds afloles 
sur lea parquets poudreux. H. Dietrich eut le cojut 
serre, et, dans un mouvement d'indignation et de 
chagrin, il vint ecouler a ma porta si j'elaia levee. Je 
1'e'tats en offet; je reconnus son pas, Je sortis avee 
lui dans la galerie, m 'attendant a des reprocbes. 
n n'osa m'en falre : 

— le vois, me dit-il avec une colftre conlenue, que 
vous n'avei pas pris part a des folies que vous n'avei 
pu empecher... 

— Pardon, lui dia-je, Je n'ai en aucune velleitc 

s. 
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d'amueement, roals Jo tfaJ paa quitte Ciaarlne d*«n 
inatant, et Jo me suis retiree la derolere. Si voua ma 
trouven debaut, e'cst quo je n'al pas dormi. J'avaia 
du soucl on songeant qu'on vous cachorait cetta pe- 
tite ttte et en me demandant ai je dovaia nw taire ou 
biro 1'otflce humilimt de delateur, Nous void, mon- 
sieur Dietrich, dans dea circonstancos que je n'ai pu 
prfvoir et au* prises avec das obligations qui n'onl 
jamais M deflnlos. Qua dois-je fiiire a 1'avenlrJJa 
ne croia pas possible d*impaser row autoriW, ot je 
n'accepterais pas lo role desagreablo da pedagogue 
trouble-tote ;mais celui d'espion m'est encore plus 
antipaihique, et je vous prie de ne paa tenler de me 
fira poser. 

— Je no vols rien d'embrouiile dans lea devoirs 
que vous voulez bienaccepter, reprisal. Voua nepou- 
vez rlon empecher, Je le sais; voua ne voules rien 
trahir, je le comprends; mais vous pouvei user de 
votre ascendant pour djtourner Cesarine do ses ea- 
tratnements. N'avM-vous rien trouve a lui dire pour 
la fsire reflecbir, ou bien voua a-t-elle ouvertement 
rtalste? 

j e p U i s beureuaement vous dire mot pour mot 

ce qui s'est pass*. Gdsarino n't rien provoque, elle a 
laisse (lire. Jo lui ai dit a 1'oreiile : 

> — Cost trop lot, voire pare blimera peut-etre. 
■ Bile m'a repondu ; 

> — Vous avM raison; c'est probable. 

» Bltea voulu avertir ses compagnes, elle ne 1'a paa 
bit Ai moment ou la dans© tournoyait dans la petit 
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talon, msdemoisollE llelimna, voyant qu'on etouftalt, 
a ouvert lea partes du grand aalon, at Ton s'y oat 
elance. Kn ce moment, Cesarlne a trasaailli et m'a 
aerre convulaWement U main ; ft! cm inulila do par- 
loi, j'ai era qu'eUe allait agir. Je l'ai suivie au aalon; 
elle me tenait toujoura la main, <e11e s'est assise tout 
an fond, but l'estrade destlnio »us rausicieaa, el la, 
demere un deB aoclea qui portent lea candelabres, 
elle a regard* la donso avec dea yeux pleins de 

— EUe regrettait de n'eser encore a'y meter 1 a'e- 
cria M- Dieinch irrite. 

— Non, iepris-]a,.B0S Amotions soot plus compli- 
qnoea et plus mysterieuaea. — Hon amis, ra'a-t-elle 
dit, ja ne sals paa trop ce qui so passe en moi. 
J? faia un rove, je rerois la deraiere tete qu'on 
a donnee ici, et je croia voir ma mere deja ma- 
lade, belle, pUe, couverte de diamanta, aaaiae 
la-bas tout au fond, en face de noug, dans un ve- 
ritable bosquet de fleurs, respiran* avec d dices 
cea parfuma violents qui la tuaient et qu'elle a rede- 
mandea j usque aur eon lit d'agonie. Cecivous resume 
la vie et la mort de ma pauvre maman. EUe n'etail 
paa de force a supporter lea fatigues du monde, et 
elle s'enivraii de tout ce .qui lui faisait mal. Elle ne 
voulnit rien menager, lien prevoir. Elle aouffrait et 
se disalt beureuse. Elle I'etait, n'en doutez pas. Que 
nos tendances soient folles au raiswinablea, ce qui 
Ml notre bonheur, e'eat de tes assouvir. Elle eat morta 
jenne, mais elle a vecu vite, beaucoupa la fois, rant 
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qu'elte a pu. Ni lea avertiaseraents das mddadns, n! 
tea prleres das amis acrieux, ni las reprocbea da mon 
pore u'ont pu la retantr, at en ce moment, en voyant 
I'ivressoet l'oubli assea Indelicat da mea compagnes, 
je me demands si nsas n'avions pas tor* de gaterpar 
des inquietudes at de ainiatraa predictions lea joies 
«i intenaes at si rapldea de notre chare malade. Je me 
dsmando auaai s) elle n'svait pas pria le vral chomin 
qu'elle davait suivre, tandis que mon pare, marahant 
sur un asntier plus direct at plus apre, n'arrivera 
Jamais au but qu'il pottrsuit, la moderation. Voua ne 
le connsissei pas, ma chare Pauline, il est la plus 
passionne de la famine. II a alrae" loa affaires avec 
rage. Cetalt un beau joueur, calme et froid en appa- 
rence, maia jamais raasaaid de rtvea et de calculs. 
Aujourd'hui Vamour de la tarns se presents a lui 
comma una lutle nouvelle, comma una Havre de di- 
ns jetesa la nature. Voua verrez qu'il ne jouira d'au- 
cun auccea, pares qu'il a'avouera jamais qu'il ne sait 
pas supporter un seut revere. Sea passions ne le resi- 
dent pas beureux, pares qu'il lea aubit sans vouloir 
s'y livrer. 11 aa emit plus fort qu'ellea, voila 1'erreur de 
sa vie ; ma mere n'en etait pas dupe, je ne le suis pas 
nou plus. Elle m'a apprta a la connaltre, h le cherir, 
a le respecter, maia k ne pas le craiadre. II sera ma- 
content quand il saura ce qui se passe ici, soil! 11 
faudrs bien qull m'accepte pour sa fiUe, c'ast-Wire 
pour un etre qui a aussi dea passions. le sens que 
j'en ai ou que je auia a la veille d'en avoir. Par exem- 
pie, je ne sais pas encore lesquelles. Je suis en train 
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do chercher el la vue do cette danaa m'enlvre on si » 
elle m'agace, si Je reverrai avec jole lis ffitcs qui onl 
charme uod enfance, ou si elles ne me soront pas 
odieuaes, si je n'aurai pas lo gout e/frene des voya- 
ges ou un besoin d'extasesmunicalea, ou Men encore 
la passion da n'aimer rien et de lout juger. Nous 
verrona. Je me cherche, n'ost-ce pas ce qua voua 
vouleat 

i Ou eat venu nous Inlerrompre. On partaft, car 
en somme on o'a pas dense dii minutes, et, pour aa 
debajrrasaer plus vita de la gaiate de scs amis, Cesa- 
rlne, qui, vous la voyez, dtait fort adrieuae, a promia 
que I'annee prochaine on danserait tant qu'on tm- * 
(I rait chez elle. 

— L'annee prochaine I Cast dans quinae joura, a'6- 
cria M. Dietrich, qui m'avait ecoutee avec amotion. 

— Gael ne me regarde pas, rapria-Je, je n'ai ni 
ordra nl conaeils a donner chez voua. 

— Mais vous avez una opinion ; ne puis-je aavolr 
ce que voua feriez a ma place ! 

— - J'engageraia Cesarine a. ne pas Kvrer si vita aux 
violona et aux toilettes cette maiaon qui lul emit sa- 
cree il j a un an. Je hii feraia promettre qu'on n'y 
dansera pas avant one nouvelle annas revolue : ce 
qu'elle aura pro mis, elle le tiendra; mais je ne la 
priveraia pas dee reunions in times, sans lesquelles 
aa vie me parattrait trap austere. La solitude et la 
reflexion sans trdve ont de plus grands dangers poor 
elle que ie plaisir. Je craindrais ausai que aes gr and s 
partis-pris de aoumission n'euasent pour effet de lui 
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drier des rialatanoos inlerieurea invinclbles, ot qu'en 

la, t4pa«nl du numde vmta n'en Bsautt am mondaine 

paaalonnee. 

M. Dietrich me donna gain de causa et ma quitta 
n'un air priweupa. Le jugenwnt que aa (Me avail 
porta aur lui, et que je n'avaia paa era devoir lui ca- 
cher, lui donnait ft refleenir. Dea le landeroain, II re- 
prlt avec moi la conversation but cc sujat. 

j e n'ai (ait aucun roproche, me dtt-U. J'al Mt 

setnbtent da ne ro'etre aporcu de rien, et Je n'ai paa 
cu nesoin d'arracher la promesse de ne pas danger 
avant un an; Cesarlne est venue d'eUe-meme au- 
devant do mea reflexions. Elle m'a raeonte la soiree 
d'avanthier; elle a doucement nlamfl 1'irrefloKion, 
pour ne paa dire la legerete de aa tante ; elle m'a fait 
I'areu qu'elle avait promis de m'engager a rouvrir lea 
salons, en ajoutanl qu'elle me auppliait de ne paa le 
perraettre encore. Je n'ai done eu qu'a 1'approuver 
au lieu de la growler ; elle s'etait arranges pour eela, 
comme toujoural 

— Et vous croyea qif il en sera toujoure ainai ! 

— J'en suis box, repondit41 avec abatement ; elle 
eat plus forte que moi, elk le wit; eUe trouvera 
moyen de n'avoir jamais tort. 

_ liws, ai elle bb laisse gouverner par aa propre 
mison, qn'importe qu'elle ne cede pas a la votre 1 Le 
w:' eur gouveraement possible serait cehii oo 11 n'y 
aurait jamais necessite de commander. NWe-t-elle 
pas, de par aa libre volonte a se trouver d'accord 
ane roast 
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— Vous admoltflu qu'une fonimapenl fltreconstam- 
ment raiaonnable, at qua par consequent nil" a le 
droit de .to dagagar de toule contrainteT 

— J'adraets qu'iine famine puisae itre raieonnable, 
parca que ja I'al Wujwirs fllfi, sane grand- eflorl at 



alia a droit dana ce cas-ta, sana itrn una tibre jun- 
tense bien prononcee, ja la regarde couime te privi- 
lege d une isiaon parfallo at bien prouvee. 

— Et vous penaei qua tewa ana Ceaarine eat dija 
cette merveille de Bagesae et de prudence qui ne doit 
obeirqu'eeue-mema! 

— NDustravail'.tma h co qu'elleledevlenne.FuiBque 
aa passion est de ne pae obeir et de ne Jamais cider, 
encourageona aa raiaon et ne brisona pas sa volonte. 
He s^viasez, monsieur Dietrich, que le jour oil voua 
Term une fantaisie blamable. 

— Youstrouvex rassurante cette irresolution qu'elle 
Toua a confiee, cette pretendue ignorance de sea 
goataetdeses desire f 

— Je la crois sincere. 

— Prenez garde, mademoiselle dePiermontt vous 
Ilea charmee, fascines ; vous augmenterez son esprit 
de domination en te aubissant. 

U proteatait en vain. It le subissait, hi, et bien 
plu» que moi. La aupdriorite' de aa fiile, en se re vo- 
lant, de phis en pins, hat creait une etrange situatioii ; 
elle fiattait son orgue» et froisaait eon amour-propre. 
Tl eut prefers" Cisarine impeneuse avec lea autree, 
aoumise a lui seul. 
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— U but, lui dis-je, avanl do nous quitter, eon- 
cluro (MAnitlveinent aur un point asaenrM. 11 tout 
pour seconder yds vues, si je tea parts ge, que je 
sache votre opinion sur la vie tnondalne que vous 
redoutes tart pour votre fllle. Cralgnez-voua que ce 
110 unit pour olio un enivremeut qui UTrendrait fri- 
vole! 

— Hon, elle ne peut pas devenlr frivols ; olio lient 
do moi plus que do aa mere. 

— Bile vous reasonable beaucoun, douo vous n'avei 
rien 4 craiodre pour sa saute. 

— Hod, olio n 'abusers pas du plaisir. 

— Mors que craignes-vous done J 

II tut embarrass* pour me repondre. 11 donna plu- 
sieurs raisons con trad ic roires. le tennis a peneirer 
toute aa pensee, car mon role dewmait difficile, si 
M. Dietrich 6tait inconsequent. Force*me fut de con- 
stater interieurement qu'il 1'etait, qu'il commencvit i, 
le sentir, et qu'il en eprouvait de l'bumeur. Cesarine 
l'avait bien juge en somme. II avalt besom de lutter 
toujours et n'en voulait Jamais convenir, II termina 
l'entretien en me temoignant beaucoup de deference 
et d'attacbement, en me suppliant de nonveau de ne 
jamais quitter sa fille, tant qu'elle ne serait pas ma- 
rise. 

— Pour que je prenne cet engagement, lui dis-je, 
U faut que vous roe hussies libre de penser a ma guise 
et d'agir, dans l'occasion, aoua 1' inspiration de ma 

— Oui cartes, je 1'eu tends ainai, s'ecria-t-il en res- 
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plrant commo urt homme qui dchappe h t'anxidtd de 
nrriuhttai. Je veux abdiquer onlra vos mains' 
pour flavor une famine, i] but una femme. 

En effet, depuls ce Jour, 11 se Qt en Man notable 
changement. II eessa de contrarier flvstematiquement 
les tendances de aa fllle, et Je m'applaudis de ce re- 
sultat, que je eroyais le meinour possible. Me trom- 
pais-j« ■ N'Stais-je pas a mon insu la complice de Ce- 
sarine pourecarter l'obstacle qui Umiiait son pouvolrt 
H. Dietrich avait-H penetre 1 dans le vrai de la situa- 
tion en me disant que J'etais charmee, fasciuee, en- 
cbalnee par mon eleveT 

SI j'al eu cults faiblesse, c'ost on malheur que de 
graves chagrins m'ont fait expierplus tard. Je eroyais 
aincerement prendre la bonne voie et apporter du 
bonheur en modiflant i'oostination du pare au profit 
do sa Alls; ce profit, je le eroyais tout moral et intel- 
lectuel, car.Je n'enpouvais plus douter, on ne pouvait 
dinger Cesarine qu'en lul met tan t dans lea mains le 
gouvernail de sa destinee, sauf a veiller aur les dan- 
gera qu'elle ignorait, qu'elle croyait flctifs, et qu'il 
faudrait eloigner on attinuer a son insu. 

L'hrfer s'ecoula sans autrea emotions. Cos dames 
recurent leurs amis et nes'ennnyirent pas; Cesarine, 
avec beancotip de tact et de grace, sut contenir ta 
gaiete lorsqu'eUe menacait d'arriver aux oreilies de 
eon pare, qui ae retirait de bonne heure, mais qui, 
diaait-eHe, ne dormait jamais des deux yeux a la fois. 

11 faut que je dlse un mot de la societe" intime des 
demoiselles Dietrien. .CTtaient d'abord trois autrea 
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deraoieeUen Dietrich, las troia flllea de M. Karl Dietrich, 
el tear mite, jolie collection de pamnuas bieii ile- 
veea, maia tres-flirea da leur fortune et tria-anibi- 
tieuaes, mime la plus petite, igae de dome am, qui 
parlait manage comma si elle eut ate majeure ; sou 
babU etaitremusemant de la familieilanbette' enfan- 
timi de sea opinions etait la clef qui ouvrait toutea lea 
discussions aur 1'aveak at aur lea rives- dorea de cea 
demoiselles. 

La pare Karl Dietrich etait un homrae replet et 
jovial, tout l'oppoge de son frere, qtfil respectaita 
1'egal d'un demi-dieu et qu'il consoltait aur toutes 
choses, maifl sans lui avouer qu'il ne sulvait que la 
mottle- deses conaeilH, celle qui flattait sea instincts 
de vanite et ses habitudes de bonhomie. II avait un 
grand foods de vulgariuS qui paralasait en toutea 
choses; mais il elan bounete homme, il n'avait paa 
de vices, U aimait sa famillo reel lenient Si son com- 
merce n'etait pas le plusamuaajit dumonde,iln'6tait 
jamais choquant ni repugnant, et c'est un meiite asses 
rare Chez lea enrichia de notreepoqne pour qu'on en 
tieone compte. 11 adorait Cesarine, et, par mi mux 
instinct da probite morale, il la regardait comma la 
reine de la famine. II ne craignait pas de dire qu'it 
etait flon-seulement abaurde, mais coupable de con- 
trarier one creature auasi parMte. Cesarine connals- 
sait son empire but lui ; elle aanat que si, a qriuae 
gns, elle eut vouhi faire des dettes, son oncle lui enl 
confia Li clef de sacaisse; elle avait danaaes armoires 
desetoffea precieusesde tous lea pays, etdanases 
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derlna dea bijoux ad wimbles qu'ii tat donnait pn 
cacbetta de ma fllles, dieant qu'elta n'avsiflnl paa da 
gout ot que Cesarine seute poHvalt apprteicr lea 
belles choaes, Cela (Stall mat. Cewvlne avsit le Bent 
artiste critique trea-developpe, et son ancle rfleti pnye 
de aos dona quand elle en faisait 1'eloge. 

Madame Karl Dietrich voyait bien la partialite de 
son man pour sa niece; ells feignalt da fapprouver 
en de la partager, maie ell* en aouffreit, et, a travere 
lea adulations et les carcases dont elle et sea BUes 
aceablaient Ceaaftne, il etait facile de veir'perceHa 
jalousie secrete. 

La famille Dietrich ne ae borait pas it oe groupe. 
On avait beauconp de cousins, aliemaiids plus ou 
molns, et de cousines plus ou moms francaises, pro- 
Tenant da manages et d'aln'ancee. Tout ce qui tenait 
de prea ou de loin box freres Dietrich ou a lean 
famines s'Stait attache a leur fortune et uerre sous 
leuTB ailea pour prosperer dam lea affaires ou vlvre 
dans les emplois, lis aKdent eta" genereux et servia- 
blea, se faisant un devoir d'aider lea parenta, et pou- 
vant, grace a leur graHde position, invoquer 1'appui 
des plus hantes relatiooa dana la finance. Les fca- 
tueuses receptions de madame Hermann Dietrich 
avaient Steniiu ce Credit a toua les genres d'omnipo- 
tence. On avait dabs tons lea mmisWres, dans toutes 
les administrations, des influences certames. Ainsi 
tent e* qui etait Spparente" aux Dietrich efaSt etui 
awotageuBement. C'Stait un clan, m« clientele d'o- 
bug* qamprefiantait una centaims d'individw plw 
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ou moins raconnaigaanla, mais Mus place's dans una 
cortaine dripondanco dcs frfercs Dietrich, do H. Her- 
mann particulierenient, ct formant ainsi una patlte 
cour donl 1'encena na pouvait maoqaer do porter a 
li lite da CdsariDe. 

la n'ai jamais aime la mondo ; je no me plaluis 
pas dans cea reunions beaucoup trap nombreuses 
pour justifier leur litre de relations Ultimas. Je n'en 
faisaia rien parattre; mais Cesarine ne s*y trompait 
pas. 

— Nous sommas trop bourgeois pour vous, roe 
disait-elle, et je ne vous en fals pas un reproclie, car, 
moi aussi, je trouve ma nombreuae Camilla tres-inai- 
pide. lis ont beau voulolr se diatinguer las una des 
auirea, caa cbers parents, et avoir suivi diverses car- 
riers, je trouve que mon Jeune cousin le peintre de 
genre est aussi poaitif et aussi commercant que ma 
vieille cousine ia fabricante da papiers peintB, et que 
le cousin compositeur de rauaique n'a pas plus de feu 
sacre que mon oncle a la mode de Bretague qui gou- 
rerne une filature de colon. Je vous ai entendu dire 
qu'il n'jr avait plus de differences tranches dans les 
divers elements de la soeiete moderns, que les in- 
dnstriebparlaientd'artet de literature aussibien que 
les artistes parlent dlndustrle ou de science appli- 
quae a 1'induatrie. Mui, je trouve que tons parlent 
mal da tout, et je chercbe en vain autour de moi 
quelque chose d'original ou dTnspire. Ha mere sa- 
rait miens composer son salon. Si elle y admettait 
avec amabilite toua ces com parses que vous voyei au- 
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tour de moi, elle savait metlre en scene dea distinc- 
tions el dea elegances reelles. Quand mon p&re me 
per me tirade le faire rentrcr da09 le ml monde sans 
soriir de ches lui, vous verrei une sodete plus choisie 
et plus Intlressante, des personnes qui n'y vienDont 
pas pour approuver tout, mala pour discuter et ap- 
precier, de yraisarUstes, de vraies grandes dames, des 
voyageurs, des diplomates, des horn roes politiques, 
des poe'tes, des gens du noble faubourg et mime 
des represents nts do la comique race des ptnsenn ! 
Vous verrei, ce sera drflle et ce sera charmant; mais 
]e ne suls pas Men presses de me retrouver dans 
ce brlllant milieu. 11 faut que ]e sois de force a y 
briller auasi. Ty si trtne pour mea beaux yeux snr 
ma petite chaise d'enfant gatee. Derenue mattresse 
de maison, il faudra que Je reponde a d'autres exi- 
gences, que j'ale do V instruction, un langage a ttrayant , 
des talents solides, et, ce qui me manque le plus jus- 
qu's. present, des opinions arretees. Travaillons, ma 
chSre amie, faites-moi beaucoap travailler. Ha mire 
se contentait d'etre one femme charmante, mais je 
crois qua J'anraiun role plus difficilearemplirque ce- 
hii de montrcrles plus beaux diamante, les plus belles 
robes et les plus belles Spaules. Q faut que je montre 
le plus noble esprit et le plus remarquable caractere. 

que la lutte de la vie est facile a qui s'est prepare' 

Si ]e fais parler id Cesarine avec un pen plus de 
suite et de nettete* qu'elle n'en a vail encore, e'est pour 
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abreger ei pour rtsuwwI'oneaiaWo d« QosiMqnpatea 
conversation*. Je puis offlrmer que cb nSauine, dont 
JVtldaia lo <)<!vetoppoinflnl par maa repliquea of maa 
observations, est lros-8dele quand memo, et qu'a dix- 
uurtanaCeaariijene s'etajtpase'wteedujwogramjiie 
entrovu et forntule' Jour par Jour, 

Jo passerai done r.spjdoment sur tea amies qui 
nous conduiatont a cetto sorfe do malu/lto. Nousal- 
lions tous les arts a Hiraval, ou eUe irayaiUnji beau- 
coup avec mol, ss levant do grand mtin e( no per- 
daut pas una heure. Ses reorattiona ctaiont courtea 
at actives. Eila allait rojoindre son phrp am enampa 
ou dans 909 cabinet, slntereasaU 4 sea tram m et a 
sas recherches, U en etait ai chanue qu'i) derint sou 
adorateuret eon esclaTB.et cola cot 6ti pour le mieux, 
Bi Cesarine oe m'entavouo que ragrieullure ue IlpteV 
reaaett nuUemeut, mats qu'ette voutatt fidre plaisjr a 
son.pere, e'est-a-dire le cb«nt>er et le Bounwttre, 

J'auraie pu craindro qu'elle n'agtt de meme avec 
moi, si jo no I'eusBB vue aimer rocllement r«udp et 
chercher a depaaser U somme d"instrtictiQn que 
j'avais pu acquerir. Je sentis bienttt que je riaquais 
de rester en arriere, at qu'ii ine ItfUit trarajneraussi 
pour mon CMnflte; e'est aquoi je ne nuuiqijai pas, 
mais je n'avaia plus le feu et la iacUite de bjeimesae. 
Mon eraploi coniniencait a. m'ansarber et k me fgti- 
guer. loraawt dw preocewpationa peraonnaUea d'un 
autre genre ceunmencerent a jj'emparer de won eleve 
et a ralentir aa curiosite" InteUecjnelle. 
Avant d'entrar dans cette nouveUe phase de note 
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existence-, je dois rappeler oelte do man neveu et rfi- 
aumer ce qui Mnit advenu de tni dwranl ies troia an- 
nees que je *m de franchlr. Je iw puis m leux rend re 
compte de son caraot^re et de sea occupations qii'en 
transcrivantla derniere lettre quo jo recus de lui a 
Mireval dans V/ftA de IBM. 

• Ma marrame cbirie, neBOyeapasjnquietede moi, 
Je me parte toujours bien ; Je n'ai jamais su ee que 
c'est que d'etre malade. Na ma grondei pas de vons 
ecrire si peu : j'ai slpeu de temps a moi ! Je gagnais 
dome cents francs, J 'en gagnedetu mille aujourd'hui, 
et je suis toujours loge et nourri dans I'etablissement. 
J'ai toujours men soirees librae, je lis toujours heau- 
eoup ; youb voyez done que je suis tres-content, tres- 
heureux, et que j'ai pris on tres-bon parti. Dam due 
ou douse ans, je gagneraicertaiDemeutdedix a douze 
mille francs, grace a mou travail quotidien et a de 
certaines combinai hods com mere tales que je vous ei- 
pliquerai quand nous nous reverrons. 

> A present traitons fa grande question de voire 
lettre. Vous me dries que vous svei de 1'aisance et 
que vous comptezme amfler (j'entends bien, me Con- 
ner) vos economies, pour qu'an 6eu S'Atre mi petit 
employe k gages, je puisse apporter ma part d'as- 
socie dans une exploitation quelcortque. Merci, ma 
bonne tante, voua etas range de ma vie ; raais je 
n'aecepte pas, je n'accepterai jamais. Jesais que vous 
area fait des sacrifices pour nton Education i e'e^aic 
Immense pour Vjus alors. J'ai dtVIea accepter, j'etais 
un enfant; nais J'espAre Men m'ocquitter en vera 
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vous, el, si au lieu d'y longer ]a melalssaia galer en 
core, Je rougirais de mol. Comment, un grand gaillard 
da vingt el un ana se ferait porter sur lea bibles bras 
d'une femme delicate, ddvouee, laborieuse a son in- 
tention!,,. Ne m'en paries plus, si vous ne voulez 
mliumiller at m'affliger. Voire condition eat plus pre. 
caire que U mienne, paavre tante ! Vous dependea 
d un caprice de femme, car vous aurei beau louer le 
noble oaractere etie grand esprit do voire Sieve, tout 
ce qui repose sur un intdret moral est bflti sur des 
rayonaetdes nusges. II n'y a de solldeet de fixe que 
ce qui est rive a la terra par 1'interet personnel Is 
plus prosafque at le plus grossler. Je n*al pas d'iilu- 
sions, moi; j'ai deja l'exptaence de la vie. Je sula 
ancre chei mon patron parce que j'y fais entrerde 
l'argent et n'en Uisse pas sortir. Vous etes, vous, un 
objet de luxe in telle duel dont on petit se priver dans 
un Jour de deplt, dans une heure d'injustice. On 
peut memo vous blesser involontairement dans un 
moment d'bumeur, et je sais que vous ne le suppor- 
teriez pas, a moins que mon avenir ne f&t dans 
les mains de M. Dietrich. — Or voila ce que je ne 
veux paa, ce que je n'ai pas voulu. Vous m'avez un 
peu grond6 de mon orgueii en me voyant repousser 
sa protection. Vous n'aves done pas compris, mar- 
Taine, que je ne voulais pas dependre de I'taomme qui 
vous tenait dans sa dependence! que je ne voulais pas 
vous exposer a subir quelque deplaisir chei iui par 
devouement pour moi? Si, lorsqu'il m'a fait inviter par 
vous a me melere. ses petite* reunions de famille, j'ai 
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repondu que je ii'avais paa le temps, e'est que jo aa- 
vali que, dans ces reunions, toua ttaitmt plua ou 
roolna les oblig6a des Dietrich, el que j'y aurais porta 
malgre moi un sentiment d'indipendance qji eat pu 
50 traduire par uric franchise Intolerable. Et vous 
euasioa 6 ti responsible da mon impertinence t Voila 
ce qua je m vbus paa non plua. 

> Restons done comme nous volla : moi, voire 
oblige a jamais. I'aurai beau vous rendre I'argent 
que vous avez dipense" pour moi, rien ne pourra 
m'acqultter envers vous de voa tendrea soins, de 
votre amour matemel, rien que ma tendresse, qui 
est a UBsi grande que mon ccaur peut en contenir. 
Vous, vous resterei ma mere, et vous ne aerea plus 
jamais mon caiasler. Je veux que vous puiasiea rc- 
trouver votre liberie' absolue aana jamais craindre la 
misers, et que vous ne reatiez paa une heure dans la 
maiaon etrangere, si cette heure4a ne vous est pas 
agreable a paaser. 

■ Volla, ma tante ; que ce soit dlt une fois pour 
toutesl le vous ai vue la derniere foia avec une 
petite robe retouraee qui n'etail guere digne des 
tentarea de satin de rbotel Dietrich. Je me auis dit ; 

> — Ha tante n'a plus besoin de manager ainsi 
quelques metres de eoie. EUe n'est pas avare, ells 
est meme pen prevoyante pour son compte. C'est 
done pour moi qu'elle fait dea economies T A d'au- 
tres 1 Le premier argent dont je pourrai atrictement 
me passer, ]e veux Vemplover a lui oftrir une robe 
neuve, et le moment est venu. Vous recevrei demain 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationale de France 



SO cranium Mtimca 

matin une otaffa que Je irouve jolie et que je sals 
etre du goat h plus uquvobu. Kile sera peut-elre 
critiquee par 1'incompaxable mademoiselle Dietrich ; 
mais ]e m'ea moque, Bi elle vow plait. SeuleiiWM 
Jo voua avertis que, si voua 1* retouraei quand elle 
ne sera plus fratche, je m'en apercevrai bieu, el que 
je vous enverrai une toilette qui mo ruiuera. 

■ Pardonne-moi ma peuvre offrande, petite mar- 
ralne, et aims toujours le rabelle enfant qui te cberit 
et te vfeere. 

• Pan. Gilbert. > 

II me fut Impossible de ne pas pleurer d'atten- 
drieeernent en acbevant cetle lettre. Cisavine me 
Burprit au milieu de meslarmes etvoulutabaolument 
en ssvoir la cause. le trouvais inutile de la lui dire ; 
mais comme elle se tourmentait a chercher en quoi 
elle avait pu me blesser et qu'elle s'eu faisait un 
veritable chagrin, je lui laissai lire la lettre de PauL 
Elle la lut froidement et me la rendit sans rien dire. 

— Voua voila rassuree, lui dis-je. 

— Elle rfipondit oui, et nous pass&Enes a.la lecon. 
Quand elle fut ame ; 

— Votre neveii, me dit-elle, est an original, mais 
sa fierte ne me deplatt pas. H a en bien tort, par 
exemple, de croitc que sa franchise col pu me. 
blesser ; elle serai t -venue comme un rayon de vrw 
soleil an milieu dee image* d'eucens fade ou grassier 
que je raspin a Pads. II me wait spt«,je le roia, 
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Wen, «t qoand U ma tratte d'fiuwmparaMe, cob vent 
dire qu'il me iron™ laide. 
~ II no rani a jamais vua 1 

— St fail 1 Comment pouvez-vooscrolre qu'Il serait 
venn pendant quatre hirers ehez vous sans que je 
I'euasB jamais rencontre? Vous avei beau demeurer 
dans un pavilion de I'hdtel qui est separe du mien, 
vous aveji Loan ne le (aire venir que tea joura ou Je 
sore, j'itaia curieuse de le voir, et una tola, il ya 
deux ana, mol et roes troia eouainea, nous Vavous 
guette comma il traversal le jardin ; puis, comme il 
avait pasae tres-vite et aana daigner lever lee yeux 
vers la terrasse ou nous etions, nous avons guclte sa 
sortie en nous tenant sur le grand perron. Alors il 
nous a aalueea en passant pres de nous, et, bien qu'il 
ait pris un air fort discret ou fort distrait, je suis 
sure qu'il nous a tres-bien regarded. 

— 11 vous a mal regardees, au contraire, ou il n'a 
pas su laquelle des quatre etait vous, car, l'annee 
derniere,il a vu chex moi votre photographie, et il 
m'a dit qu'il tous croyait petite et tres-brune. C'est 
done votre cousine Marguerite qu'il avait prise pour 
vous. 

— Alors qu'esfrce qu'il a dit de ma photograpbier 

— Bien. 11 pensait a autre chose. Hon neveu n'est 
pas enrienx, et je le eras tres-peu artiste. 

— DUes qu'il est d'un pnsiLivisme effroyaMa. 

: — fiffroyable est on pea dur ; mais j'arone que je 
le trouve un peu rigide dans sa vertu, menie un pern 
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misanthrope pour aon age. Je Itt'el forcer al de la 

fiudrir de sa menanee at de aa BMvagerie. 

— Bt vouame le prdaenterez 1'hlter prochaln I 

— le ne croU paa que je puisse l'y decider ; e'en ' 
Due nature en qui la douceur n'empaobe pas roast i- 
nation. 

— Mora U me assemble 1 

— Oh ! pas du tout, c'eat Totra contralre. 11 salt 
toujours co qu'il veut at ce qull eat, Au lieu de ae 
plaira 4 influencer lea autros, il ae renforme dans 
son droit et dans son devoir avec una ceruine etroi- 
tesse que je n'approuve pas toujoura, nuis qu'il me 
brat bum lui pardouner a cause do sea autres qua- 
lity. 

— Quelles quality? Je ne lui en vols de]a pas tent! 

— La droiture, le courage, la modeatie, la fleets, 
le dtiatatere&sement, et par-dessus tout sou affection 
pour moi. 

Nous tomes interrompues par 1'arrivee an salon du 
marquis de Hivonniere. Cesarine donna un coup 
d'aril an miroir, et, a'elant assures que sa tenue etait 
irreprachable, elle me quitta pour aller le recevoir. 

Ce aerait le moment de poser dans man recit ce 
penounage, qui depute quelques aemainea etait le 
plussssidudenos Yoiatos decampagneimais je croia 
qu'il vaut mieuit ne pas m'interrompre at lateser a 
Cesarine le soin de depelndre 1'hommc qui aepiralt 
ouTertement a sa main. v 

— Qoe pensea-vous de lui? me dit-eUe quand il 
fut parti. 
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— Wen encore, lui repondls-je, alnon quTl a une 
belie tournure et ua bo*u visage. Je oe me tiooa pas 
auprtsde vous^au salon quand voire pen ou vous 
ne reclame* pas ma presence, et]'ai i. peine entrevu 
le marquia deux ou troia fois. 

■ — Eb bien 1 je la rdclame ii l'avenlr, votre chere 
presence, quand le marquis vlendra lei. Ua (ante est 
une mauvalae gardienne et le lalsse me faire la 

COW. 

— Votre pore m'a dlt qa'il ne voyait pae avec de- 
plaiair sea assiduites, et qu'il ne a'oppoaait pas a ce 
que vous euasiez le temps de le connaltre. Yoila, jo 
crois, ce qui eat convenu entre lui et M. de flivon- 
niere, Vous deciderez si vous voulez vona roarier 
bienMt, et dans ce caa on voua proposers ce parti, 
qui est a la foia honorable et brillant. Si voua ne 
L'accep toz point, on dira que voua ne voulei pas encore 
vous itablir, et U. de Rivonniere ae tiendra pour dit 
qu'il n'a point sn modifier voa resolutions. 

— Out , voila bien ce que m'a dit papa ; nuia ce 
qu'il pease, il ne 1'a dit ni a vous ni a moL 

— Que penae-t-il salon vous I 

— II desire vivement que je me marie le plus tot 
possible, a la condition que nous ne nous separerons 
pas. 11 m'adore, mon bon pere, maia il me craint ; ii 
voudrait bieu, tout en me gardant prea de son wear, 
etre degage de la responaabilit£ qui peso aur lui. 11 
se volt force* de me gater, il s'y reaigne, mais il craint 
toujoura que je n'en abuse. Plus je suis atudieuse, 
retiree, raisonnable en un mot, plus U craint que ma 
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— N'entretenM-vouapaa cetle crainte par quelquea 
paradoxes dosl vous no pensea pas «"> «< 1»« 
voua pourriei *ous dispenser d'emettre devant luiT 

— J '(! mre liens do loin en loin cello crai nto, pares 
qu'alle me preserve de I'autorite qu'U bo futattrihuea, 
s'il m'eut trouvee trap docile. Ne me grander, pas 
pour cab. chew amie, je mene moa pare k son bon 
heur etau mien. Leu mo yens dont je me serene voua 
regardant pits. Que voire conscience se (ienne trci- 
quille : mon but est boa et iouable. U but, pour y 
parvenir, que mon pere conserve sa responsabitite 
et ne Ja delegue pat & un nouveau-vemi qui me for* 
cerait a un nouveau travail pour le soumottre. 

— Jepenseque vous n'auriez pas grand'peine avec 
M. de Hivonniire. II passe dans ie pays pour 1'hamnte 
le plus doux qui existe. 

_ Ce n*«t pasune raison. II est fecile d'etre donx 
aux autres quand onest puissant sur soi-meme. Moi 
aussi, je suia donee, n'est-il pas wait et, quand je 
m'sn van to, je vous effraye, convtsnes-en, 

— Vous ne m'eflrayei pas tant que voua croyei ; 
nail je vais que le marquis, s'il ne vous effraye pas, 
vous inquiete. Ne sauriea-vous me dire comment 
voua le jugesi 

— Eh Wen 1 je ne dBmande pas mieux j attendee 
II est... ce qu'au temps de Louis XIII ou de Louis XIV 
on eat appele un seigneur acoouipfi, et voici com- 
ment on Veht d^peint : ■ beau cavalier, adroit a 
tontea lee armes, bel esprit, sgreabie oanseur, bomme 
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da grandea manieres, admirable a la danse I . Quand 
on avail d it tout cela d'un homme du mande, il fallait 
liver I'echelle ot ne rien demander do plus. Son mi- 
rite etaitau grand coraplot, Lea ferames d'aujounriiai 
sunt plus exigeantes, et, an qualite de petite bour- 
geoiae, j'auraia 1« droit de demander si ce pheni* a 
du ceeur, de 1' in strut turn, du jugemeat el quolques 
vertus domestiques. On est honnete dans la femiUe 
Dietrich, on n'a pas de vices, et tous ave* ramarque, 
vous qui 6 tea une vraie grande dame, que nous avions 
fort bon ton; cela vient de ce que nous BOmmes 
tres-purs, partant tres-orguejileux. Jo pretends re- 
Bnmer en moi tout 1'orgueilet toute la purete de mon 
humble race. Leg perfections d'un genulhomme me 
touchent done fort peu, all n'a pas lea verms d'un 
honuete homme, et je ne saia du marquis de Rivon- 
nlere que ce qu'on en dit, Je vous croiro que mon 
pere n'a pas ete trorope, qu'il a un noble caractere, 
qu'on ne lui conoatt pas de causes aerieusea de de- 
sordre, qu'il est charitable, bienveillant, generale- 
ment aime des pauvres du pays, eutime de toutea lea 
classes d'habitanta. Cela ne me sulflt paa. a est riche, 
e'est un bon point; il n'a pas faeaoin de ma fortune, 
a mains qu'il ne soit ires- ambitious. Ce n'est peut- 
etre pae nn mal. mais encore fam-il s&voir quel est 
son genre d'ambition; iusqu'a. present, je ne lepe- 
nitre pas Men, II paralt quelqnefoia dtonne do meg 
opinions, et tout a coup 11 prend le parti de lea 
admirer, dire comme moi, et do me trailer comme 
uns merreUle qui l'eblouit VoiJa co que 1'appeJie me 
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faire la cour et ce que je no veux paa permettre. Je 
vww qu'il bo laisse juger, qu'U a'expbque si je )e 
choque, qu'll so difende si je I'attaque, ot ma tante, 
qui est rfsolue a le trouver sublime parte qu'il eat 
marquis, m'empeche de la piquer, en ae batant d'in- 
terpreter mes paroles daoa le sena le plua favorable a 
la vantte du personnage. Ceta me fatigue et m'ennuie, 
et je desire que voub soyei la pour me aoutenir 
centre elle et m'aider a voir clair en lui . 

Deux jours plus tard, le marquis amena un joli coe- 
val de sella qu'il avait offert I Cesarine de lui procu- 
rer. II l'avait garde chea lui un mois poor Vessayer, 
le dresser et se bien assurer de ses qualitas. n le gar- 
derait pour ho, dieaiMl, s"il ne lui plaisait pas. 

Cesarine alia passer une ]upe d'amaxone, et cou- 
rut essayer le cheval dans le manege eu plein air 
qu'on lui avait etabli au bout du pare. Nous la eui- 
vhnes tous. Bile montait admirablement et possMait 
par principes toute la science de l'equitation. Elle 
manceuvra le cbeval un quart d'hewe, puis eUe sauta 
legerenient sur la berge de gaion du mane'ge sable, 
en disant a H. de Rlvonniere qui la cootemplait avec 
ravissement : 

— Cestun instrument exquis,cejoli cbeval; mats 11 
est trop dress*, ce n'est plus une volonte ni un ins- 
tinct, e'est une machine. S"il vous plait, a voos, gar- 
den ; moi, n mWilerait. 

— II f a, lui repondit le marquis, un moven bien 
simple de le rendre moins maniable; e'est deliri faire 
oublier un peu ce qull salt en le laissant litre au p> 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationale de France 



cIsimki Dietrich ss 
turage. Je me charge de yqus le rendre plus ardent. 

— Ca n'eat pas le manque d'ardew que je lui re- 
proche, c'est le manque d'inldaUve. U en est des betes 
comma des gens : l'education abrutlt las natures qui 
n'ont point en ellea des ressources taepirisablea. 
Jaime mieux un animal sauvage qui risquede me tuer 
qu'une mecanique a ressorts souples qui m'endort. 

— Et vous aimez mieux, observe le marquis, une 
individuality rude etfougueuse... 

— Qu'une peraonnalite elfacee par le aavoir-vbre, ° 
repliqua-t-elle vlvemenl; mais, pardon, j'ai un peu 
chaud, Je vais me rhabiller. 

Hie lui touma le dos et s'en alia vers le chateau, ■ 
relevant adroitement sajupe juste a la hauteur des 
(ranges de aa bottine. H. de Rivonniere la suivit des 
yeux, comme absorbs, puis, me vovant pros de lui, 
il m'oflrit son bras, tsndis que M. Dietrich et sa scaur 
nous auivaient a quelque distance. Je via bien que le 
marquis voulait s'assurer ma protection, car il me 
temoignait beaucoup de deference, et apris quelque 
preambule un pan embarrasse il ceda au besoin de 
m'ouvrlr son cceur. 

— Je crois comprendre, me dit-H, que ma soumis- 
eion deplait a mademoiselle Dietrich, etqu'elleaime- 
rait un caractere plus original, un esprit plus roma- 
nasque. Pourtant, je sens tres-bien U superiorite 
qu'elle a but moi, et je n'en suis pas effraye: e'est 
quelque chose qui devrait m'etre comptf. 

Ce qu'il disait la mo sembb tres-juste etd'un 
homme intelligent. 
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— II est certain, lui repondis-je, que dsns fa temps 
d'egoisnto et de meflnnce on nous vi vous, accepter le 
merits d'une famine superieura sans raillerle et .tans 
cr ai ii to n'esC pas le fait de tout le roonde ; mats puis- 
je voua demander si c'est le gout et le respect du m&- 
ri to en general qui vous rassmre, ou si vous voyes 
dans oe cas ptrticulier des qualiles particulleres qui 
vous chanmentY 

— II y a de 1'un et de 1'antre. Mo sentaut epris du 
beau et du bien, je le euis d'autant plus de la per- 
aonne qui tos resume, 

— Ainsi vous etes epris de Cesarine ! Vous n'etes 
pas le seul; tout ee qui I'appreche subit le cbarme 
de sa beaute morale et physique, II faut done un de- 
vouement exceptionne) pour obtenir son attention. 

— Je le pause bien. Je oonnais la mestrro de mon 
denouement et ne crabs pasqneperaonneladepasse; 
maisil 7 a mjllemanieros d'exprimer le devouement, 
tandie que lea occasions dele prouver flout rapes ou 
ineignifiantae. I/expression d'aillenrs oharnie plus les 
lemmas que la preuve, et j'avoue ne pas savoir en- 
core sous quelle forme je dois presenter raveoir, que 
je voudrais prranettre riant et beau an possible. 

— Ne me demandez pas de oomeils; je ne vena 
connais point aasez pour vous en donner: 

— Conns issez-moi, mademoiselle de Sermont, je 
ne demands que cela. Quand mademoiselle Dietrich 
m'interpelle, ette me trouble, et penWtre n'est-ce 
pas ta vcri(6 vraio que je lui reponds. A voc toub, je 
serai moins Limide, je vous repondiai. avec la ■eon- 
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flauee que j'aunus pour roa propw aaror. Faites-moi 
dn questions, c'eat toil co que Je «Maiw. SI voua 
u'Aiea pas contents do mol, voub ma lo dlpez, voua 
me reprendrez. Tout ue qui viendta do voub ma sera 
saare. Jn ae me rewilieiai pa*. 

— Avez-vous done, comma on le prdtend, la dou- 
oeor deaaugei ! 

— D'ordiMire, ooi? mala par exception J'ai dea 
colerea atroces. 

— Que voua ne pouvcz conteniri 

— Ccslaclwi. Quaud ledepit no froisse quo mon 
amoor-ptopw, jo le surmonte ; quand U me bleaee au 
occur, Je devieaa fou. 

— Et que faitaa-YOua dana la folia i 

— Continent le aaurais-je t Je ne m'ea aouvLens paa, 
puiaque je n'ai paa au conscience do ce que j'ai fail. 

— Mais quelquef ola vcaa avez du IWppreitdre par 
lea autree! 

— lis m'onl t-aiijoMra menage la yerite.JesiiiatreB- 
gate par mon entourage. 

— Ceat la nrswe que vow -Me* rietteiaent bon. 

— Helaal qui sail! Cael peoWtre aeulemeirt la 
preuve que je aoi* rlcbe. • 

— Bn (kMW a mepriser alnal l'eapeoe tannaineT 
N'avo/-i.=oM8 point de mis a-mis ■» 

— Si fait; tiiHisOCTm-lfc tie m'ayant. jamais Mease, 
ne peuvent savoir ai je stria violent. 

— Gela pour rait 06 pendant arrive*. Que feriaz-vous 
devant la trahison d'un ami? 

— Je ne alia paa. 
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— Et devant la resiatance d'une lemma almdeT 

— Jo tie Bale pasnon puia.Yoas voyet, je striatum 
brute, puiaque ja "w me connate paa et ne sals pas 
mi? reveler. 

— Alora vous ne faitea Jamais la moindre examen 
de conscience! 

— Je n'al garde d*y manquer aprts chacune de tarn 
fautes ; mais je ne prorata pas mes fautes a. venir, et 
eela ma paralt impossible. 

— Pourquoi ! 

_ Parce que chaque aujct de trouble eat toujours 
nouveau dans la vie. Auoune circonatance ne se prA- 
aente identique a celle qui noua a servi d'oxpirlence. 
Ne voyea done d'absolu en moi que ce que j'y wis 
moi-meme, una parwite ioyaute d'inlenflonB. II me 
aerait facile de vous dire que je mil un etre excellent, 
et que je reponds de le demeurer toujours. Ceat le 
Lieu comnum que tout dance" deblte avec aplomb aux 
parentis et amis de aa fiancee. Eh bleu 1 si j'arrive a 
ce rare bonheur d'etre le fiance de voire Cesarine, Je 
serai aussi aincere qu'aujourd'bui, Je vous dirai : « le 
I'aime. > Je ne voua dirai pas que je auia digne d'elle 
a Lous egards et que je merite d'etre adore. 

— Pourrez-vous au moina promettre de l'aimer tou- 
jours? fites-vous constant dans yds affections T 

— Od, certea, men amitie eat fldele ; mala en fait 
de feramea Je n'ai jamais aime que ma mere et ma 
scaur; je ne aais rien de I'amour qu'une femme pure 
pent inapirer. 

— Que dites-vous I*T Toua n'avea jamais aimel 
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— Hon ; oeta vous etonne T 

— Quel age avoi-vous done! 

— Trans ana. 

— Void one mauvaise note pour man cornet per- 
sonnel- . Janata aimi a trente ana I 

— Que voulei-voust Je no poux pas appeler amour 
lea emotions tres-aensuelles qu'eprouve un adolescent 
aupres des fenunes. Un peu plus tard, lea gens de ma 
condition abordent le monde et n'y couservent pas 
d'lUuaionB. lis sont places enire la coquetterie etf re- 
nee des ferames qui exploitent leurs hommages et 
lavidite honteuse de cellea qui n'exploilent que leur 
bourse. Ce aont Us dernieres qui L'emportent parce 
qa'il eat plus facile de e'en debamaaer. 

— Ainsi vous n'avez ou que des courtisanes pour 
maltrasseaf 

— Mademoiselle de Hermont, je pense bien que 
vous rendrez compte de toulea mes reponses a made- 
moiselle Dietrich ; mala Je presume qu'il eat un genre 
de questions qu'elle ne vous fera pas. Je vous dirai 
done la veriui : courtisanes et lemmea du monde, 
cela Be ressemble beaucoup quand ces dernieres ne 
aont pas radicalement vertueuaea. II y en a eertea, je 
le reconnais, et il tut un temps, assure-t-on, ou celles- 
ei inspiraient de grandes passions; mais aujourd'hui, 
si nous sommes moins passionnea, nous sommea 
plus bonnetea, nous reapeetona la verta et la laisaons 
tronqullle. Les jeunes gens corrompus feignent de la 
dedaigner, sous pretexte qu'elle est ennureuse. Hoi 
Je la Tespecte aincerement, aurtout cues les fenunes 
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de mea anita; ot puis lea lemmas honnetes.eiant plua 
rarea qu'autrafoia, sont plus fortea, plus difflcilea a 
persuader, el il fa wire it faire le metier do tartuffe 
pour lea vaincre. Je ne me reprocha done pas d'avoir 
voulu ignorer l'amour que sautes pauvant Inspirer de 
lelloa tommes. Quelque oauvais que soil lo monde 
actual, il a cela da auparleur au tempa paasS, que lea 
borameaqnl se nwrientaprta avoir aseouvl lours pas- 
eiona fort pau idea las peuveirt apporter a la Joune 
fflle qu'ila epouseirf <m cojnr abaohnnent neuf. las 
rouee d'autrcfuis, biases sat la femme elegante et dis- 
tingue*, Vainqueurs en outre de mainto innocence, 
ne pouvaieBt ee vanttr de I'lngenuite morale que la 
legeretfi de noa mojurs laiaae snbslsier ches la plupart 
d'entre now. 11 me parait done impossible de oe pas 
aimer mademoiselle Dietrich avecune passion vraie 
et de oe pas ('aimer toujours, fat-on econduit par 
alia, car aujourdtrai, eTideimnent maltraite, je me 
sens auasi enenalne qua je I'etaia avant-hier par 
quelquea parolea bienveillautes. 

Nous arrmons au salon, ou- Gesarine, qui avail mar- 
che" plus vita que nous et qui portait une fabuleuae 
activity en toutes choaes,etaitde]a instalieeau piano. 
Elie s'etait roabillSe avec un goat exquU, et oourtant 
alle se leva brnsquement ait voyBnt entrer le mar- 
quis ; un lager motmment de contrariete as lisait 
dans aa physionomie. On eflt dit qu'eUe ne coiaptait 
pas le reveir. II s'ea aperewt at prlt conge - . H hit 
quelquea jours sans reparaftre. 

P'afcord Cdsarine m'asaufa qu'etta Wait cbarmee de 
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1'SToir d«oowagd, blentot ells fat piquee de sa aus- 
ceptibilito. II n'y put tenir et ravint. EUe flit aimable, 
puis elle tut cruelle. II bouda encore et il revint en- 
core. Ceci dura quolques mois; cela deyait durer 
loujoura. 

C'est que le marquis an premier aspect acmblait 
Iris-facile a require. Ceaarine I'avait vite pria en pilii 
et en degout lorsqu'elle a'elait imagine qu'elle avait 
affaire a una nature d'esclave ; maia la aoudainete et 
la frequence de aes depita la flrent revenir de cette 
opinion. 

— C'est un boudeur, disalt-elle, c'eat moins en- 
nuyeux qu'un extatique. 

Elle reconnaissait en lui de grandee et serieuses 
qualiWs, one bravoure de cteur et de temperament 
remarquable, une veritable generosita d'instinets, 
une culture d'eaprit auffisante, une reelle bonte, un 
commerce agreable quand on ne le froissait pas ; en 
somme, LI meritait si peu d'fltre Iroisaa qu'il etait 
nana son droit de ne pas le souffrir. 

Au bout de notre saison d'eto k la campagne, 
M Dietrich presaa Cesarine de s'expliquer sur sea 
sentiments pour le marquis. 

— le n'ai rien decide, repondit-elle. le l'aime et 
l'es time beaucoup. S'il veut so contenter d'etre mon 
ami, jo le rererrai toujoura avec ptaisir; mais s'il 
veut que je me prononcei present Bur le manage, 
qu'il ne revienne plus, ou qu'il ne revienne pas plus 
souvent que nos autres Tohdns. 

M. Dietrich, n'accepta point celte etrange reponse. 
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II remontra qu'une jaime Bile no peul faire son ami 

d'un liomme iprls d'elle. 

— C'est pourtant ce a quoi j'aapire d'une facon ge- 
nerate, repondit Cesarine. Je trouve lamitie des 
homines plus sincere et phia noble que ceQe dea 
femmes, et, corame ila y melent toujours quelque pre- 
tention de plairo, si on les eloigne, on se trouve eeule 
avec lee personnes da sexe encbanleur, jaloux et 
perflde, a qui Ton ne peut se ner. Je n'ai qu'une 
amie, moi, e'eat Pauline. Je n'en desire point d'autre. 
II y a bien ma (ante ; maia c'est men enfant bien plus 
que man amie. 

— Mais, an fait d'amis, vous avei molet votreoncle 
Vous fere* bien d'en reater la. 

— Vous oubliea, cber pare, quetques douzainea de 
jeunes et vieux cousins qui me sont tres-cordiale- 
ment deioues, j'en mis sore, et a qui vous trouvez 
bon que je temolgne de I'amitie. Aucun d'eux n'asplre 
a ma main. Les una sont maries, ou peres de faroille; 
lea autrea saveut trop ce qu'ils vous doivent pour se 
permettre de me faire la cour. Je ne vois pas pour- 
quoi le marquis ne ferait pas comma eax, pour una 
autre raison : la crainte de m'eonuyer. 

— Heureusement le marquis n'acceptera point cette 
Hituation ridicule. 

— Pardon, mon papa ; (aute de mieux, il l'accepte. 

— Ah oui-da 1 vous lui avex dit : « Soyas mon 
complaisant pour le plaisir de l'tae t * 

— Non, je lui at dit : « Soye* mon camarade Jusqu'a 
nouvel ordre. > 
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— Son camarade! a'ecria M.Dietrich en a'adres- 
santa mol aveoun haussenwnt d'dpaulea; e»e de- 
em folle, ma chore nmio ! 

— (W, je aaja Men, reprlt Cdsarine, ca ne se dit 
pas, ca ne se bit pas. Lo fait est, aJouta-t-eHo en 
eclatant de rire, que je n'ai pas le sens commun, cher 
papa ! Eh Men t je dirai a H. de Rivouniere quo vous 
m'avez trouvde sbsurde et que noua no devona plus 
nous voir. 

La-dessus, elle prit son oumge el ee mil a tra- 
vailler awe une aerdnitd complete. Son peris l'obaem 
quelques instants, esperant yoir percer le dSpit ou le 
chagrin sous ce facile detachemcnt. n ne put rien 
aurprendre ; tonte la contrariety fut pour lul. It avail 
prla Jacques de Rivonniere en grar.de amide. II 
tall beaucoup encourage, 11 le disirait vivement 
pour son gendre. 11 n'avatt pas aasai ^ache ce de"air a 
Cesarine. Naturellement elle etait resolue a ['exploiter. 

Quand nous fumes seules, je la grondai. Comme 
loujours, elle m'ecouta avec son be) oail etonne ; puis, 
m'ayant laiasee tout dire, elle me repondit avec una 
douceur enjoude : 

— Yous ave* peut-etre raison. Je faia de la peine a 
papa, et j'al L'air de le forcer a tolerer une situation 
excentriqne entre le marquis et moi, ou de renoncer 
a une eBpdrance qui lui est cherts. II faut done que je 
renonce, moi, a une amiiie qui m'est douce, ou que 
j'epouse on homme pour qui je n'ai pas d'amour 
pour qui je n'aumi par consequent ni respect ni en- 
tboosiasme. Est-ce la ce que l'on veutt Je suis peut- 
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Mre capable de ee grand sentiment qui fait qu'on eat 
beareux dans In vertu, quetqro difficile qu'elle salt. 
Vout-on quo Je ma sacriBe et que J'aie la verlu dou- 
lourouae, heroique? Jo he dis pas quo cela aoit au- 
dessua do mou pouvctr; mate tranchement M. do 
Rivannlere eatll un peratmnago si sublime, ot mon 
pere tul a-t-il vous un lei attscbement, que je doive 
me river a cette chahie pour leur faire plaislr a tous 
deux ot nacrifier ma vie, que fan prfitendatt vouloir 
rendre si bellot Repondei, Chert Paulina, Cela de- 
vienl trtB-serleint. 

— Auwriste-moi, lui dis-Je, a repfler cB quo vous 
dites i voire pore el 8u marquis. Toub deux renon- 
ceroat a voua contraricr. Voire pere se pflvera de ea 
nouvel ami, et la nouvel ami, que vous n'avez per- 
suade d'atleDdre qu'en lui lalssant da 1'esperance, 
compreodra que aa pstieflce ComprOMettrait voire 
reputation et abontirtit peutetre a una deception 
pour lui. 

— Faites comroe vous voudren, reprit-elle. Je ne 
desire que la pais Ot la liberie*. 

11 vaudrait mieux, puisque vons volli si nasaa- 

nable, dire vous-meme k M. tfe Rivonhlere que voua 
ajournei ittdeflniment son baaneuf. 

— Je le lui ai dtt. 

— Et que vbus 'failes 8 sa digrite ainsi qu^ voire 
r*"pKtatioa la saeriflco de lljlolgner. 

— H u'aecepte pas cela. ft demande a me voir, si 
pea que ce soit et date de telles conditions qU'il me 
plaira dfl lui impose*, n derriabde en quel 11 s'esr 
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a roon pore de i'en ohasser. Moi, je trouve la cBoae 
penible at injuste , Je ne me charge pas da I'executer. 

Rieojm put la (aim tranaigar M. Dietrich recula. 
I) ne voulait pas former sa parte a m de Rivonnipre 
pour qu'elle lui tut rouverte au gra du premier ca- 
price deCesaitoe. UIul en coutaitd'ailfoura da mellre 
a neant lea eaperancea qu"il awl careaseea. 

Le marquis fut done au tori so a venir noua voir a 
Paris, at C6sarine enregistra cetta concession pater- 
nello comma una chose qui lui stall due et dont alia 
n'avait a rcmercier peraonne. Boo almable tournnre 
d'eaprit, tea gracieuses maniprea avec noua ne 
nous pennpttaisnt paa da la tralter. dlrftpirieuae 
et de fontssque; maia elle ne cedait rien, Elle di- 
sait : Ja vpusaime. Jamais elle ne disait : Je tous re- 
mercie. 

Noua reTtntnes ft Paris k I'epoque accoutuinee, et Ik 
Cesarine, qui avail a>sse m batteries,, frappa un 
grand coup, dont, «. de Nvonnjere flrtfe pnSte K te. 
BUe voulait amenar m pere a rouvrir les granda 
salons et a reprendre a domicile lea briliantes tinonv- 
breuwa relations qu'il avail cues du viyant de sa 
lemma. Cesarine lui rauontra que, si on la tenajt: 
dans I'intinute de la famille, elle ne sa marierajt 
jamais, vu que l'appariljon de tout preteodaflt serait 
una emotion, un eyenianent, dans le petit cercle, 
que, pour peu qu"apris y weir admis M. de Rivon- 
niew, on rtnt a en admettre un autre, op ini feraitla, 
reputation d'une coquette on d'une fiile difficile a 
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marier, que l'lrruptlon du ml monde dana ce petit 
clotlre de fldelea pouvait aeule Vautoriser a exauiner 
sea pritendanta sans prendre d'engagements avec 
eux et sans etre compromise par aucun d'eux en pa> 
ticulier. M. Dielricb fat fared de reconnattre qu'en 
dehors du commerce du monde II n*y a point de li- 
berie, qua 1'intimite rend esclave des critiques OU 
des commentairea de ceux qui la composent, que la 
multiplicity et la diversite des relations sont la sau- 
vegardedu mal etdu Men, enfln que, pour uneper- 
sorme etre d'elle-meme comme l'Stait Cenrine, e'etai t 
la seule atmosphere at sa raison, aa clairvoyance et 
son Jugement pussenta'epanouir. RLeavflit dea argu- 
ments plus forts que n'en avait eus sa mere, unique- 
ment dominee par llvresse du plaisir. M. Dietrich, 
qui avait cede do mauvaise grace a sa femme, &e ren- 
dit plus volontiers avec sa fllle. line grande fete inau- 
gura le nouveau genre de vie que nous devions mener. 

Le lendemain de ce jour si laborieusement prepare 
et si magnifiquement realise, jedemandai a Cessrioe, 
ftaie encore dea fatigues de la veille, ri elle ttait enfln 
saticfaite. 

— Satisfaite de quoiT me dit-elle, d'avoir revu le 
tumults dont on avait berce mon enfanceT Croyez- 
vous, chere amie, que lc n&nt deces splendeurssoit 
chose nouvelle pour moit He prenez-vous pour une 
petite ingdnue enivree de son premier bai, ou croyez- 
vous que le monde ait beaucoup change depuis trois 
ana que je l'ai perdu de vuet Nan, non, allei ! (Test 
toujours ie mime vide et deciddment jo le deteste; 
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mala il faut y vivro ou devenir osclave dans risole- 
ment. La BbeM vaut bien qu'on sou ff rc pour ol In. Ja 
mis resolue a souffrir, puisqu'il n'y a pas da milieu 
a prendre. — A propas, ajouta-t-elle, je voulais vous 
direquelque chose. Je ne suis pas aaaez gardit dans 
cette foule; roon pere est si peu homme du monde 
qu'il passe tout son temps a causer dans un coinavec 
ses amis particuUera, landis que les arrivants, cher- 
chant partout le mattre de la maison, viennent, en 
desespotr de cause, demanderama (ante Helmina de 
m'etre preseates. Ma tante a use maniere d'etre et 
de dire, avec son accent allemand et ses preoccupa- 
tions de menagere, qui kit qu'on 1'aime et qu'on se 
moque d'elle. La veritable raattresse de la maison, 
quant k l'aspect et au maintien, c'est vous, ma chore 
Pauline, et je ne trouve pas que vous sovei mise 
asses en relief par votre tit™ de gouvernante. 11 y an- 
rait un detail bien simple pour changer la face des 
chosee, c'est qu'au lieu de nous dire vous, nous fis- 
sions acte de tutoiement reciproqoe une fols pour 
toutes. Ne riez pas. En me disant toi, vous devenes 
mon amie de ccsur, ma seconds mere, l'autorite, U 
superiority que j'accepte. Le vous vous tient a l'etat 
d'associee de second ordre, et le monde, qui est sot, 
peutcroire que je ne depends de peraonne. 

— H'est-cepas votre ambition! 

— Oui, en fait, maisnon en apparency; jeraistrop 
jeune, je serais rail lee, mon pere serait blame*. Voyous, 
portons la question devant lui, je suis sure qu'il 
m'approuvera. 
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En effet.M. Dietrich ma pria da tytiiyer sa.Qlle et 
de me \gimc tutoyer par elk. L'effet fut Wgique 
dans rinterieur. Le& domeatiqnes, liout je n'avai* 
d'aillenrs pas 1 me plaindre, ee courberem j»«qu 4 
terre devant moi, lea parents el amis ragarderent ce 
tutoiaraent comma up traiti d'amitie at dissociation 
pour la via. Je no sais si )a rn-jade y fit grandc atten- 
tion. Quant a moi, en ma pretant a ceprdtendu horn- 
mage de mon dleve, je me d°utais bien de ce qui 
arriverait. Elle ao voulait pas me laiascr l'autorite" de 
lafouction,et,en me. parent de celle de la £amille,elle 
se constituait le droit da me resister cojume elle lui 
r&istait. 

Cependant quelqu'un osait lui resistor, a elle. Mal- 
gre des invitations rdpdtdas, M. de Rivonniare, en 
vue de qui Cesarine avait amene son pare a fairo tant 
de mouvement et de depanse, ne prollta nullement 
de l'occaaion. II na parut ni a la premiere soirte ni 
a la seconds. Sos parents le, disaient malade ; on en- 
voya chercher de ses nouveUes ; U etait absent, 

Un jour, wmme j'etais sortie aeule pour quelquea 
emplettes, je le rencontrai,. Nous eiious a pied, je 
l*abordaiapres avoir unpeu beats' ale reoonnaitre; 
11 n'etait pas vetu, eJj cravate avec la recherche accou- 
fcunee. Il avait 1'air, sinon triste, du mojns fortement 
preoccupd. 11 ne paraissart pas a* sootier da nSppndre 
h mas questions, et j'ajlais le quitter lorsque, par un 
soudaiu psrti-pris, il m'offrit son bras pour traverser 
la cour du Louvre. 

— 11 faut que Je Tons parte, me dit-fl, car. il est 
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possible que nwdemoiseUe Dietrich no disa pes toule 
la verite" aur notre situation reciproque. EUe ne e'en 
rend peut-etre pas compte 1 aUe-mfloe, BJe no «e 
croit pas brouillee evec moi, ejle ignore peut-etre 
quo je side braufUe evec olio. 

BrouMe mo paraissait uu blen gtoa mot pour le 
genre de relations qui avail pu s'etaMii autre ens : 
je le lui 11= observer. 

— Vous pensei svec raises, reprit-iL, qu'il eat dif- 
ficile de parlor elairemciit amour et manage u aim 
jeune personne si bien surveilHe par vous; mais, 
quand on ne peut parler, on ecrit, at madomoisolle 
Dietrich n'a pas refuse 1 de lire mas leuras, elle a 
memo da&ne y it pond re. 

— Dites-TOus la vented m'ecriai-je. 

— La preuve, repondit-il, c'est qu'en vous voyant 
prfite a me quitter tout i I'heure, j'ai seen' que je 
devais lui renroyer bbs lettres. Voulez-Yous me per- 
mettre de lea faire porter chez vous dis ce soirT 

— Certainemeut, vous agisses ia en galant 
bomme. 

— Non, j'agis en homme qui veut guerir. Les let- 
tree de mademoiselle Dietrich pourraient tiro lues 
dans tine conference putrfique, Writ elles soot puree 
etfroides. EUc ne nxe les a pas redemandees. Je oe 
crois mime pas qu'elle y sopge. Si le tsi* d'ecrire 
est une imprudence, la maniire d'ecrire est chez eUe 
une garanda de saajrutf, Celts fille vraimwt supiS- 
rieure peut $'esp\mer- aur ses propras seatimeatB 
et diro tv^mmmm^mm'mffi* temoindre 
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a vantage, et sans permettre le moindre blime k sea 
vietimes. 

— Alora pourquol $lea-voua hrouillfc? 

— Je suis broiii!16, moi, avec resperance de tul 
plaire et le courage de le tenter. Ua moment je me 
aula bit illusion en voyant qu'elle travaillait a me 
(aire place dans son intimitis . EUe m'offrail d'etre son 
ami, et j'ai 6I& assez fat pour me persuader qu'une 
personne comme elle n'accorderait pas ce litre a un 
preternlant destine a echouer comme un autre. J'ai 
laiase voir ma sotte connance,ellem'enaraille , en me 
disant qu'elle rentrait dans le monde et qu'il ne 
tenait qu'a moi de Vy rejoindre. Cette fois j'ai eu du 
chagrin, j'ai eu le ccsur blessi, j'ai renonce a elle, 
vous puuvez le lui dire. 

— Elle ne le croira pas ; je ne le crois pasieaucoup 
non plus. 

— Eh bienl sacbax que J'ai mis un obstacle, une 
faute, entre elle et moi. le me suis jet£ dans une 
aventure stnpide,... coupable raf me, mais qui m'6- 
tourdit, m'absoibe et m'empdche de rffleehir. Cela 
Taut mieux que de devenir fou ou de s'avilir dans 
1'eaclavage. Voila ma confession feite; ce soir, tous 
anrei les lettres. Je m'en retourne de ce pas a la 
campagne, ou je cache mes folios amours, a deux 
lieues de Paris, tandis que ma famine et mes amis me 
croient parti pour la Suisse. 

Jerecuseffectivementle soir memenn petit paque: 
soigneusement eacheM, que j'allai deposer dans le 
bureau de laque de Cenrine. Elle eat 6\6 fort blessee 
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de me voir en possession de oe pailt secret. Die ne 
aut pas (out do suite comment la restitution avail 6tf> 
bite. 

Hie ne m'en parla paa ; mab au bout de quelques 
jours olio mo raconta le fait elte-meme, el me de- 
mands riles lettres avaient passe par les mains de son 
pere. Je la rasaurai. 

— Ellas t'auront e"t6 rapporteea, lui dis-je, par la 
personne qui servait dlnterme' diaire a votr* correa- 
pondance. 

— II n^ a peraonne, repondit-elle. Je ne suis pas 
si foHe que de me confler a des valets. Nous echan- 
gions nos lettres nous-memea a cheque entrevue. 11 
m'apportait las siennes dans un bouquet. II trouvait 
les miennes dans un certain cataier de musique pose* 
sur le piano, et qu'il avail soin de feuilieter d'ua air 
negligent II jouait assei bien cette comedie. 

— Et cependant tu m'avaia priee d'assister a vos 
entrevues ! Pourquoi eorire en cachetle, quand tu 
n'avais qu'a me fain un signe pour m'avertir quo hi 
voulais lui narler en confidence! 

— Ah! quo veux-tu? co mystere m'amnsait. Et 
qn'est-ce que mon pere eflt Jit, si je t'eosse fait 
manquer h ton devoir! Voyons, ne me uus pas de 
reproches, je m'en fais ; expuque-moi comment ces 
lettres sont li. U feut qu'il ait pria un confident Pi 
jelecroyaisl.,. 

— Ne l'accuse past Ce confident, 0*081 moi. 

— A la bonne hourel Tu l'as done vuJ 

Je racontai tout, sauf le moj-en que M. de Rivon- 
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niere avail pria pour M gufirir. II est un genre d'ex- 
plioalion donl un up so fat pas fnutp a. present «veo 
lea jeunea Alias du mondc,et qua Je n'avais Jamais 
voulu aborder avec Cesarine, ni mama devant ello. 
So tante n'avait de prudence sm 08 P oml d4 - 
licat, at M, Dietrich, chaste dans aas mosurs, I'ilait 
egalemenl dans son langage. Cesarine, raalert sa 
liberty d'esprlt, eta.it done fort ignorante dea de- 
tails malaeants dont l'apR«!c^0R «* twiours cUo- 
quante chez una Jeune ftlle. La petite lrma Dietrich, 
sa coiieine, en aavai) plus io.og qu'etle sur le role des 
fetames gaUmcs at des griaaUes dans is agfitytd. Ce- 
sarine, qui n'avait Jamais montre aucune curiosity 
mateaine, 1» iWatft taire at la rudoyait. 

Elle prit done le change quand je lui appris que 
le marquis se jeiatt, par ration conlre elle, dans 
une affection, EUe crut qu'il voulait fidre up autre ma- 
nage, at me parut fort Weenie. 

— Ta vois! toe difcfllle, J'ayais bien raison de dpu- 
ter de lui et de ne pas renpndte a sea beau? aen- 
timens. Voila. comme les howmes sont sarietrel 0 di- 
aait qu'U mournit, ai je W otali tout e»poir,I Je lui 
anlaissais un p*a,Ot M?oUl deja gueriJ Tienslje 
veia te montrer m leRrw- Helisona-les ensemble. 
Cela me servira da leijun. Cast una premiers ezpfi- 
rience que je ne vmu pas eubb'ar- 

Lea lettres du marquis etaieat bien Wf u6es, ([Uni- 
que ecrita* avec sp#nlaj$ui. Je «us j voir VSm 
d'un amour tres aincure, et Je ne pus m'empecner 
d'en faire 1* remarque, Ctarinc sp moqua 4e row, 
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pretendant que ]a no m'y connalasais pus , que jo 
lisais ueto comma un reman, que, quant a elle, elle 
n'avait ]atnala Mi dupe. Quand nous names fini caa 
fettres, alia lit la mouvemcnt do las Jeter an feu avec 
lea siennes; mais elle ae ravlsa. Elle lea reuuit, Las 
lie d'un ruban noir, at Ie8 mil an fond de son bureau 
en plalaantant aur ce deull du premier amour qu'ell* 
avail inspire; maiaje via una grosse Urine de depit 
rouler sur sa joue, et ]e pensai qua tout n'4tait paa 
Sal antra elle et H. de Rivooblere. 

I/bivar e'dcoula aana qu'il reparftt, Dix autrea aspi- 
ranta ae presentment. 11 7 en aVatt pour tous lea 
gotlts : variete d'Sge, de rang, de caractere, de for- 
tune et d'eBprlt. Aucun ne tut agree, bien qu'aucun 
ne tat abBoltiment deeourage. CSsartne voulait ae 
constituer uiie cour au piutot un cortege, car elle 
n'adnwttait aucun hanunage direct dans son inte- 
rieur. Elle airaait a ae montrer en public avec aea 
adorateuto, a distance respectueuse ; elle se faisalt 
beauconn au re, elle se ledsaait fort pou approcher. 

Voiia pxssames rote" a MirBval et aus baina de mar. 
Nous retrouvamea la H. du MmitfliBrt, qui repril aa 
cbatne comme s'il ne 1'ebt jamais brisee. rJ me de- 
mands fli j'avais trtfhi le secret de'tft confession. 

— Hon, lui dfa-je, U n'etait pas de nature a etre 
trahi. Pourtanl, si voua epousez Cesarinc, j'exlge que 
vous VOus confesalefc k elle, car jn ne veux pas aire 
' Totre complice. 
^ —'Quoit B'ecfis-t-il, faudra-t-il que 16 rtccmte a 
>...ano jeune fille dontla purete niVst eacrcaleaviiaiiiea 
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on fol'es a ventures qu'un gar^on raeonte tout an 

plus a sea camarades ! 

— Non corics ; mais cette fote-cl vous avez dtri 
coupable, m'avez-voua dit,.. 

— Raiaon de plus pour me (aire. 

— C'est envera Cesarine que vous l*avez &6, puts- 
quo voua voila reveuu a ©lie avec une aouMure quo 
voua o'aviez pas. 

— Eh Men 1 soit, dit-il. Je me confeaserai quand 
il lo faudra ; mail, pour que j'aie oe courage, il but 
que je me vole aims. Jusque-la, jo ue suis oblige k 
rieu. Je auls tedavenu libra. Je lui sacrifle un petit 
amour aasez vif s que ne ferait-on paa pour conquerir 
le sieu T 

Cesarine 1'aimalt-elleT Au plaislr qu'elle moutra de 
le remettre eu aervage, on out pu le croire. Ella avail 
Eouffert de eon absence. Son orgueil en avail Hi 
tres-froia&e. Bile n'en Qt rieu parattre el le recut 
comme s'il l'eftt quitted la veille : c'etait son ohati- 
ment, il le eeottt Wan, el, quand il voulut revenir a 
tea esperaneea, elle ne lui fit aucun reprocbe ; mala 
elle le replace dans la situation oil il etait I'annee 
pricAieiite : assurances et promeasea d'amitii, de- 
fense de parler d'eraour. 11 se consoU en reconnais- 
saot qu'il etait encore le plus favorise de ccux qui 
rendaient hommage & son idole. 

Je tenninersi ici la tongue et froide^eipoaitlon quo 
j'ai it faire d'une sit^etion qui se prolongea juaqu'a 
i'epoquc oil Cesarine tint atteint l'age de sa majorite. 
Je ccmptais tranchir plus vite les cinq annees que je 
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eonsacrai son instruction, oar J'ai supprime a dos- 
aeia le ricil de pluateura Toyages, la description dos 
localites qui furent tfimoins de son existence, et la 
detail des personnagea seooodaireB qui y furent meles 
Ceia m'out menee trop loin. J'ai hate main tenant 
d'amver auz evenemants qui Iroublerent si aMeu- 
scment notre quietude, <" qu'on n'eut pas coraprls, 
si je ne me fosse astreluie a Analyse du earactere 
excepuonnel dont je aurveiUalB le deyeloppement 
{out par jour. 
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le reprends mon ricit a l'dpoque oil Cesarine at- 
teignit sa majorite. Deja sod pere I'avait emencipee 
en quelqae sorte en lui remettent la gouverne et la 
jouisaance da la fortune da aa mere, qui elait assei 
considerable. 

J'avaia conaaere" deja sis ana a son Education, et je 
pans dire quo je ne lul avals rien appria, car, en tout, 
son intelligence avail vite d6 passe man enseignement. 
Quant a l'education morale,] 'ignore encore si je dois 
m'attribuer 1'honneur ou porter la responsabilite du 
Men et du mil qui etaient en elle. Le bien depassait 
alora le mal, et j'eua quelquefois a combattre, pour 
lea lui fairo diaonguer 1'un de l'autre. PeuMtra au 
fond se moquait-elle de mai en feiguant d'etre in- 
decise, maia Je ne conseillerai jamais a personne de 
faire des theories absolues but t'inDiience qu'on peut 
avoir en {ait d'enseigncment. 

Ce qu'ii y a de certain, c'eat qu'au bout de ces six 
anneea j'aimaia Cesarine avec une aorte de passion 
maternelle, bien que je ne me fisse aucune illusion 
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aur le genre d'affoctiou qu'elie me rendall. C'etait 
loula grica, tout chormc, touU seduction de n pari. 
C'eiiut taut devouement, touts sollicitude, touts len- 
dresse de la mienne, et It semblait que ce fbt pour le 
mleui, car notre amiiid so complotait par ce que 
cbacuue de nous y apporlait. 

Ccpondant le bonheur qui m'etait donne par Cesa- 
rine et par son pere no romplissait paa tout le voeu 
demon cceur. II y avail una porsonne, une eeule, que 
}o leur preferais, et doni la aucieie constante m'eut 
6te plus deuce que toute autre : je vchx parlor de 
mon neveu Paul Gilbert. C'est pour lui que j'etais 
entree chez lea Dietrich, et all en eut temoignfi le 
moindre desir, je lea euase quiites pour mettre ma 
pauvrete en commun avec la sienne, puisqu'il per- 
sistant, avec une invincible energie, a ne propter en 
rien de mea benefices. Je n'aimaia decidement paa le 
raonde, paa plua le groupe nombreui que Cesarine 
appelalt son intimite que la foule brillante entassee 
a de certains jours dans sea salons. Hes heures for 
tunees, je lee passais dans mon appartement avec 
deux ou trois vieu* amis et mon Paul, quand il pou- 
vait arracber une heure a son travail aclarne. le le 
voyais done moins que tous les autres, u'dtalt une 
grande privation pour moi, et scuvent je ltd parlais 
de touer un petit entre-sol dans la maison \oisine de 
sa librairie, afln qu'il put venir au moins diner tous 
les joura avec moi. 

Mais il refusal! de rien changer encore a l'airange- 
ment de nos existences. 
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—Tons dlnerie* blen rani avec raol, rae disalt-il, 
car j'ai quelquefois cinq minutes pour manger ca 
qii'on me donne, ot je n'ai Jamais le temps de aavoir 
ca quo c'esl; je voia bien que c'est la oo qui vous 
desulo, ma bonne (ante. Youa pensez que jo me 
nourris mal, qu'il faudrait m'iiiitier aux avontagos du 
pot-au-feu patriarcal, vous me forcariez dc mettra 
une lienre a mas repas. Jo suis encore loin du temps 
oil cette beure du loisir moral el do plenitude phy- 
sique ne serait pas funeste a ma carriere. Je no peux 
pas perdre un instant, mol. Je ne rive pas.J'agis. Je 
nc mo promene pas. je cours. Je ne fume pas, je ne 
cause pas; je ne songe pas, meme en dormant. Je 
dors vile, Je m'eveille de meme, et tous tes Jours 
sont ainsi. J'arrive a mon but, qui est de gagner 
douze mille francs par an ; j'en gagne dcja qualre. A 
mesure que je serai mleux retribud, J'aurai un travail 
moins penible et moins asaujettissant. Ce n'est pas 
juste, mais c'est la loi du travail : aux petits 1 *ne. 

— Et quand gagneras-tu cette grosse fortune -!e 
mille francs par moisT 

— Dans une dlzaine d'anndes. 

— Et quand te reposeras-tu reeltementt 

— Jamais; pourquoi me reposerais-jeT Le travail 
ne fatigue que los laches ou les sots. 

— J'entends par reposla liberie* des'occuper salon 
les beaoins de son intelligence. 

— Je suis servi a souhait : mon patron n'edite que 
das ouvrages se'rieux. J'ai tant lu chez lui que je ne 
suis plus an ignorant, Voyant que mes connaissances 
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lul sont utiles pour Juger les ouvrages nouveaux 
qu'on lui propose, il me parmet da aulvra dea cours 
el d'etre plus nccupe da sciences que da questions 
do boutique. Quand Jo aurveille aon magasin, quand 
Jo frig eos com missions, quand jo cours a 1'impri me- 
rit-, qitand jo corrlge dea dpreuves, quand Je faia son 
invomaira partodlque, je aula une machine, ]*on eon- 
viens ; maia co sont mea conditions d'hygiene, at je 
m'arrange toujoura pour avoir un Uvre sous les yeux, 
quand une minute da repit ae presents. Comme le 
cberpatrottaprisla devise: time Is money, il met 
a ma disposition pour sea courses de bonnes voitures 
qui vont vite, el en traversant Paris dans touB les 
sens aveo une flevreuae act i vite J'ai appris las mathe- 
matiques el deux ou trois languea, Vous voyei done 
que je auia aussi heureux que possible, puiaque Je me 
developpe selon la nature de mes be°oina. 

11 n'y avail rien a objector a ce jeune stoique, j'e"tais 
Here de lui, car U await beaucoup, et, quand je le 
queslionnais pour mon profit personnel, j'elaia ravie 
de la promptitude, de la clarte et meme du charme 
de sea resumea. Uaavait ae mettrai ma portee, choistr 
heureusement lea mots qui, par analogic, me riv6- 
laientla philoaopble des sciences abstraitee; je le 
trouvais cbarmant en mime temps qu'admirable. 
J'etai3 epriae de son genie d'intuition, j'elais touches 
de sa modestie, vaincuepar aon courage ; j'avais pour 
lui une sorte de reapect ; mais j'etals inquiete malgrd 
moi do la tension perpdtuelle de cet esprit insatiable 
danssa (mriositd. 
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Cella jeanesse austere nVefirayalt, Sa figure sana 
beaute, mala BYmpnlhlque et distinguee au soriir do 
ladoleacence, a'eti-it empreinte dans l'age viril d'une 
certaine rigid! W douloureuae. n etait impossible do 
savoir s'H eprojvait jamala la fatigue physiquo ou 
morale. 11 afflraiait ne pas connattre la sonffranee, el 
s'etonnait da mes anxletea. II n'avait Jamais eprouve 
In deslr fli senti le regret dea a vantages quelconques 
dont sa destinee 1'avait prive; esclave d'une position 
precaire, il s'en faisait une liberie inalienable en 1'ao- 
ceptant comma la satisfaction do sea goQts et de sea 
instincts. 11 croyait suivre une vocation lk ou il ne 
subissait peul-etreen realite qu'un servage. 

H. Dietrich me questionnait souvent aur son 
compte.et Je ne pouvaia dissimuler le fond de trig, 
tease qui me revenait chaque fais que j'avais a parler 
de ce cher enfant; maia peu&peujedus m'abstenir 
de lul eiprimer roes angoisses secretes, parce qu'alora 
M. Dietrich voulait ameliorer 1'eristence de Paul, et 
e'eat a quoi Paul se rafusait avec tant de hauteur que 
je ne savais comment motiver son rams de compa- 
re tt re devant un protecteur quelconque. 

Cdsarino ne s'y trompait paa, et elle dtait viritable- 
ment blessee de la sauvagerie de man ncveu; elle 
l'attribuait a des preventions qu*il aurait eues des ie 
prindpe contre son pere ou contre elle-m^me. BUe 
penchait vers la demiere opinion, et s'en irritait 
comme d'une offense graioite. Bile avait peine a me 
eacher l'espece diversion enllanunee qu'elle eprou- 
valt en se disant qu'un homme qui ne la connaissait 
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pis du tout, — car il n'arait jamais vonln ae lalsser 
presenter, et il s'arrangeait pour ne Jamais ae rencon- 
trer choi moi avec alio, — pouvait aonger a protester 
rte gaiata de c«ur contra son merite. 

— Cast done pour faire le oontralre de tout la 
monde, diaait-elle, oar, que je eoia quelque chose oo 
rion, tout oe qui m'approche est content de tool, me 
trouve aimable et bonne, et pretend que Je ne auia 
pas an esprit vulgaire. Je ne demands de lonanges at 
d'hammagea a personne, rnaia 1'boslilite de parti pria 
me revolte. Tout ce que Je peux faire pour toi, e'est 
dacroire que ton neveupose l'originalite, ou qu'il est 
un pen fou. 

Je voyaia croltre son depit, et elle en vint a mo 
faire entendre que j'aYaia do, dans qualque mouve- 
ment d'bumeur, dire du mal d'eila a mon noveu. Je 
ne pus rfipoadre qu'an riant de la supposition. 

— Tu aaia Wen, lui dis-Je, que je n'ai pas de mou- 
vemenis d'humeur, et que je ne paux jamais etre tentee 
de dire du mal de ecus qua j'aime. La refus de Paul 
a toutea vos invitations tient a des causes beaucoup 
moins graves, mats que tu auras pent-6tre quelque 
peine a compraadre. D'aiord il eat comma moi, il 
n'aime pas le monde. 

— Cela, reprit-elle, tu n'en aaia rien, et il ne peut 
pas le savoir, puisqu'il n'y a jamais mis le pied. 

— Raison de plus pour qu'il ait de la repugnance 
a s'y mooter. II n'est paa teUement aauvage qu'il na 
sache qu'il y faut apportaruna certsina tenue de con- 
ventton, raanieres, toilette et langage. 11 n*a pas 
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appris le vocabulaire des salons, il no sail pas memo 
comment on aalue telle ou telle peraonne. 

— Si fail, il a do apprendre cela dans sa librairie 
et dana ses visiles aux savanta. Tu ne me feras pas 
cioire qull soit graaBler et de manleres choquantes 
Sa figure n'annoncs pas cela. U y a autre chose. 

— Nonl la chose principale, je le 1'ai dite i e'esi bt 
toilette. Paul ne pent pas s'equiper de la lets aux 
plods en homme du monde sana a'imposer dea pri- 
vationa. 

— Et tu ne peux mame paa lui taire accepter un 
habit noir et une cravate blanche ! 

— Je ne pourraispas luifaire accepter une epingle, 
fut-elle do cuivre, et puis le temps lui manque, puis- 
que e'est lout an plus si je le Tola une henre par se- 
maine. 

— H so moque de toil le parie bien qu'il fait dea 
folles tout comme un autre. Le marquis de Rivonniere 
n 'est paa empeche d'en Jure par sa passion pour moi, 
et ton neveu n'est pas ioujours plonge dans la 
science. 

— II 1'eat toujoura au contain, et il ne fait pas 
de folios, j'en suis certaine. 

— Alora e'est un saint,... a mains que co ne aoit un 
petit cuistre, trop content de lui-meme poor qu'on 
doive prendre la peine de s'oecuper de lui. 

Cetle paroleaigre me blessa un pen, malgre les ca- 
resses et les excuses de Cesarine pour me la faira ou- 
blier. L'amour-propre s'en mala, et jeresolusde roon- 
tror a la lamille Dietrich que raon neveu n'dtait pas 
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un culstre. Cost ici que ae place dans ma vie una 
faule Snorae, prodnite par un instant do petite&se 
d'esprit, 

On prepa rait unegrandeftte pour levingtetanieme 
anniversaire deCesarine. Ce jour-la, desle matin, son 
pore, outre la pleine possession da son heritage ma- 
ternel, lui constituait un revenu pris sur sea biens 
propres, et la dotait pour ainsi dire, bien qu'elle ne 
voulut point encore fairc choii d'un mari. Elle avait 
montrfune telle aversion pour la dependence dans lea 
details materials do la vie, jusqn'a se priver souvent 
dece qu'elle desirait plutOt que d'ayoir a le deman- 
der, que H. Dietricb avail rompu de son propre mou- 
vement ce dernier lien de soumission filiale. Cesarine 
en etait done venue a sea fins, qui 6taient de l'en- 
chatner et de lui hire aimer sb cbalne. U e'tait desor- 
mais, ce pere preveuu, ce raisonneur rigida, le plus 
fervent, le plus empress <5 de ses aujets. 

Elle accepts ses dons avec sa grice accautumee 
EUe n'&aitpascupide, ellBtraitaitl'argent comnie un 
agentaveugle qu'onbrutaliseparcequ'iln'ob&t jamais 
assez vite. Elle fut plus sensible 1 uq magnifiqueecrin 
qu'aux Hires qui I'accompagnaient. Elle fit cent pro- 
jets de plaisir prochain, d'inde'pendance immediate, 
pas un seul de mariage et d'avenir. M. Dietrich se 
trouvait si bien da bonbeur qaH lui donnsit qu'il ne 
desirait plus la voir mariee. 

Le soir, il y eut grand bat, et Paul conseutit a y 
parattre. J'obtins de lui ce sacrifice en lui disant 
tru'on imputait a quelque secret mecontentement da 
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roa part, que Jelul aurais confli, I'dlo^nsment qu'il 
moniralt pour U maison Dietrich. Cat etoignement 
n'exislalt pus, lea raUona que j'avais donndes a Cesa- 
rine talent vralw. H y an avail d'autrea qua i'igno- 
rals, mala qui etalent compldtement dtrangaraa tax 
aupposiHouB de man ileve. La dlfttculte de bb procu- 
rer una toilette lut MentM levee; Vami da Paul, le 
jeuna Latour, quloialt de aa taille, 1'equipa lul-miiite 
de la tete aux pieds. L'absonee tolale de pretentions 
fit qu'U endosaa et porta ce costume, nouveau pour 
lul, avec baaucoup d'aisance. II ae presents eana gait- 
cherie; a'll manquait d 'usage, il avait asset de tact 
el do pAndtration pour qu'll n'y parat pas, MM. Die- 
trich le trouvarent fort bien ot m'en flrent oompU- 
ment apres quelquea paroles ecbangees avec lui. Jo 
aavais que leur bianvelllance pour moi lea eat fait par- 
lor ainsi, quelle qu'eat M i'attitude de Paul; mala 
C6sarine,pluaprevenue,etaltplus difficile 1 eallsfalre, 
et je ne aaia qu'ella fatalite me pouasalta vaincre celte 
prevention. 

Elle dtalt rayonnante de parure et de beaute lors- 
que, traTersant le bat, suivie et comme acclamee par 
son cortege d'arais, de serviteura et de prdtendanta, 
elle se trouva vis-a-vis de Faul, que je dirigcais vera 
tile pour qu'U put la aaluer. Paul n'etait paa aana 
quelque ciriosite de voir de pria et daus tout eon 
eclat ■ cet aatre lant vante, * c'est ainsi qui) me par- 
iah de mademoiselle Dietrich ; main e'etait une curio- 
site touts pbilosophique et aussi deainteressee que 
'ilaefot agi d'otudier tm mannscrlt precieux ou un 
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prebleme d'arclicologio. Ce sentiment placid e ot 
farms as lisalt dans sea yaua. brillanla et frofda. Ja 
via d«ni ceux da Cesarina quelque choaa d'auda- 
olaux comma un din, et ca regard ra'effraya, Daa quu 
Paul 1'eut aaltiee, ja to Ural par » bra* et I'eloignat 
d'elle. I'aus comma un riplde pressentimont des sui- 
tes folates qua pourrait avoir roan Imprudence; |e 
ftia aur la point do lui dlra s 

— C'estassoz, va-tfan mainlanant. 

Mala dans la foule qui se pressait autuur da la sou 
veraine, je fus vita aeparfe da Paul, el, conuua j'elais 
ia mattresseaglseantedela maison, oliargee do toutea 
las peraonnea inslgiiiflantes dont mademoiselle Die- 
trich ne dalgnalt pna a'occuper, jo perdis do vuc mon 
nevou pendant una heure. Tout a ooup, comme je* 
traveraais, pour aller donner dea ordres, uno petite 
galerie ai remplie de flours et d'erbusles qu'on en 
avait hit une sitae touttue et presque sombre, je via 
Cesarina et Paul seula dana ce coin de aolitude, assit 
et comma caches sous une faVence moDumenlale d'on 
a'dchippaleitt et rayonnaient les branchea fleuries 
d'un mimosa splendlde. II y avait la un sou circus 
laire. Ceaarine s'eventait comme une personne que In 
chaleur avait forcee de chercher un refuge centre la 
foule. Paul faisait la figure d'un homme qui a eie 
resssial par basard an moment de s 'evader. 

— Ah! tu arrives au bon moment, e'ecrla Cesarine 
en me voyant approcfaer. Nous portions de toi, as- 
sieda-toi 14 ; autrement loua mes jaloux von t eccourir 
et me faire un mauvais parti en me tronvant tele S 
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Ute nvec monsieur ton naveu. Figure-tol, rna ehirlo, 
qu'il jura «ur son honneur qua Je lul aula partattement 
Indltterente, vu quit no ma cannatt pas, Or U cbou 
est impossible. Tu n'as pss comacre six ana la vie 
a me aervlr de ateur el de mere aana lul avoir jamais 
parte" de mo], comma tu m'ss parte de lul, le la con- 
nate, tnoi; je le connals psrfaltement par (out ce que 
tu m'as dlt de sea occupations, de son oaractere, de 
as santo, da tout ca qui t'lnteressait en lul. Je pour- 
raia dire comblen de rhumes II a tousses, common 
de llvres il a devoris, comMen de prlx 11 a conqula au 
college, comblen de vertua U poasede... 

— Hala, hterrompil gaiement mon naveu, roua ne 
aaurlei dire combien de mensonges j'al fails a ma 
tante pour avoir dea frlandiaes quand j'etala enrh uni fi, 
oupourluidonnerune haute opinion da mot quand jo 
passaia toes examena. Mol, jene eauraladire combion 
d'llluslona d'amour maternal ae aont gllaaeea dana le 
panegyiique qu'elle me faisait de aa brltlanta eleve. 
II est done probable que voua ne ma bites pas plus 
l'honneur de me connattre que Je n'ai calui de vous 
approver. 

— Voua n'etea pas galant, voua 1 reprit Ci sari no 
d'un ton degage. 

—Cell est bien certain, rfipondit-il d'un ton in- 
cisif. Je ne aula pas plus galant qu'utt des meublaa on 
one dea statues de votre paUis de fees. Mon role est 
commele leur, de me tenlr i la place oil Ton m'a mis 
et den'avoiraucune opinion surlea choaesatlea per- 
Bonnes que je suis cense voir passer. 
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— Et quo voui no voyci reellemant put 

— Et que js na vols rAellement pas. 

— Taut vous tics ebloul I 

— Taut ja aula myope. 

Cesarine sa leva aveo un mouvement da colore 
qu'elle no chercba pas a dlsslmulor. C'etalt la premier 
que j'eusse vu eclater en elle, et il ine causa une 
sorte da vertigo qui m'empecha do trouver une pa- 
role pour sauver, comma on ait, la situation. 

— Ha chore amie, dit-ello en me reprenant brus- 
quement son even toil, que je tenals machlnaleinent, ]o 
trouve ton nevau tres-splrituel ; mais e'est un rae- 
chant co?ur. Dieu m'oat temoin qu'en )ui donnant 
rendez-vous sous ce mimosa, je venals a lu[ comma 
una scour viont au (rite dont elle ne connall pas en- 
core les traits ; je voynts enlui ton Ills adopltl co mine 
jo suis ta fllle adoptive. Nous avlons foil, chacun do 
son cote, la voyage de la vie et acquis doja une car- 
taine experience dont nous pouvtons amicalement 
causer. Tu vois comma il ra'a reeue. J'ai fait tous las 
frais, je te devais cela ; mais a present tu permets 
que j'yrenonce;aoD aversion pour molest une chose 
teUement inique que je me dais a mol-meme*de 
ne m'en plus soucler. 

la voulus repondre ; Paul me serra lo bras si fort 
pour m'en empecher que je ne pus retenir un cri . 

Cesarine s'en apercut et souritavec une expression 
de detain qui resaemblait a la haine. Elle s'etoigna. 
Paul me retenait toujouta. 
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— lals«e«-la,roa Unte t ]aleeex-la s'en alter, mo ilit-il 
dea qu'ollo flit sortie du bosquet. 

Etreprenintaveo moi, sous la coup de 1'duotion, 
to tutoiement deaon anfanee i 

— le Is Jure, s'ecrla-HI, que cetts Alia estinsensee 
ou rnechante. Ella sat habitude k (out dominer, alia 
veut mettre son plod mignon but ton tea lea tales ! 

— Non, lui dis-je, ells oat bonne. C'eat una enfant 
jratoe, un peu coquette, voila tout. Qu'est-ceque coin 
te faitl 

— C'eat ml, ma tanta, qu'eal-ce qi.a cela me fait! 

— Pourquol trembles-luT 

-Jo no saia pas. Est-ce quo ]e tremble t 

— Tu as aussi en coltra qu'cllo. Voyuiis, que a'ost- 
11 paaad! que te ttlsolt-elle quand Je suis arrived 
T'avait-elle doiino reellement rendez-vous kit 

— Oui, un dome^lique m'evait rem is, au moment 
ou j'allais mc rotirer, car je ne compte point passer 
la null au bal, un petit earre de papier,.. L'ai-je 
perdu?... Nun, le volci ; regarde : « Dane la petite 
galerie errangee en bosquet, au pied du plus grand 
vase, sous le plus grand arbuate, tout de suite. ■ 
Est-ce toi, marraine, qui asecrit cetaf 

— Hullement, mats on peut s'y tromper. Cesarine 
avait une mauvalae ecriture quand je suis entree dans 
la maison. Elle a trouve la miertne k son gri, et l'a 
si longtemps copiee qu'elle en est venue a l'imiter 
completeroenl. 

— AJors e'est bien elle qui me donnail ce rendez- 
vous, ou, pour mietut dire, cette sommelion de corn- 
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panttro • n barre. Moi, J'al it* dupe, j'al om que 
tu avaia quelque chose d'impurtanl el de prcsae » 
me dire. J'al jet* A won pardaaaus que ]e tenaia 
deja, je aula accottru, Ella otail asalae aur co dtvan, 
lancant lea octalra da aon evenlail dans fombra Mono 
da ait reuillaga. Je o'ai paa la vue Icmguo, je no hri 
reconnue quo quand elle m'a bit signe da m'assooir 
auproa d'elle, tout au fond de ceelnlre, on mo dlsanl 
d'un ton ddgago : 

_ Si on vient, voua passero* par Id, moi par Id i 
ce n'eat paa l*uaage qu'une jeuno fille so menage ainsl 
im tete-a-tete avec un Jeune hommo, ot on me Wa- 
merait. Hol.jene me blame paa, cola mesufftt.fcou. 
tcz-raoi ; je aais que voua ne m'oimea paa, ot je veux 
votre amltle. Je ne m'oii irai que quand vous mo 
1'aurei donnee. 

faourdi de co debut, roaia no croyant paa encore 
a une coquetterie al audocleuso, j'ai repondu quo je 
ne pouvaia aimer una peraonno sans la connattro, et 
que, na pouvant pas la connattro, jo ne pouvato paa 
1'aimer. 

El pourquoi ne pounez-vous paa me connoltreT 

— Parce que Je n'en ai pas le lempa. 

— Voua eroyez done que ee aeratt bion long! 

— Coat probable. Je ne aaia rien du milieu qu'on 
appelle le monde. Je n'on compronda ni la langue, ni 
la pantomime, ni le silence. 

— Mora vous ne voye* en moi que la famine du 
udet 

- ICest-ce pas dans le monde que je voua voiat 
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— Pourquoi n'avai-voua jamais voulu me voir an 
familial 

— Mr unto * da voua le dire ; je n'«J dm da loisira. 

— Voua en trouvet pourtant pour causer avec des 
gens graves. Hyaicides aavanU. Jo lour ai demandd 
s'lls voua connaiaaalent, lis ro'ont dil que voua Sties 
un joimo homme tr&s-fort,,, 

— En theme I 

— En tout. 

— Et vous avai voulu voua en aaaurarT 

— Ceci veut ctre mechaut. Voua ne m'en croyei 
paa capable!... 

— Cost paree quo je voua en crofa tras-capable 
qua mon petit orgueil se refuse a l'examen. 

Elie o'a pas repondu, ajoula Paul, et, reprenant 
ce jeu d'evenlail que ja trauve agacant comma un 
icureuil tournant duna uno cage, elle a'est ecriee tout 
d'un coup : 

— Savei-vous, monsieur, que vous me Elites 
beaucoup de molt 

Je ma suls lave tout cffrayd, me demandant si 
mon pied n'avait pas heurte le sien. 

— Vous ne me comprenez pas, a-t-elle dit en me 
feisant rasseoir. le suia nourrie d'ldees genereuses. 
On m'a enseigni la bienreiltance comme une verlu 
smur de la cbarite cbrfttaane, el je me troave, pour 
la premiere fois de ma vie, en lace d'une personne 
denigraute, visiblement privenue contra moi. Toute 
injustice me revolte at me froiase. Je veiuc savoir la 
cause de votre aversion. 
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I'al an vain protest* en latum polia do ma ooro- 
pttle indifference, eUo m*a ripondu par deB sophis- 
mea granges. Ah I ma UnU, tu no ro'as jamais dit la 
verlte but le comple de ton elove. Droits et simple 
commo Jo te connais, cette jeune ftnme a do te 
falra aouffrir la maKjrre, car alia eat perverse, Jfl I'as- 
suro;jono peux pas trouvor d'autre mot. 11 m'est Im- 
possible de te redire notre conversation, cola est 
encore confus dans ma tflte comma un reve extrava- 
gant ; mals Je euia sor qu'elle m'a dit que je 1'aimais 
d'ainour, que ma mefiance d'elle n'etait que de la 
Jalousie. Et, comme je me deTendals d'avoir gardo 
le souvenir de sa figure, elte a pretendu que je men- 
tals et que je pouvals bien lul avouerla verite, vu 
qu'elle ne s'en offenseralt pas, sacbant, disait-elle, 
qu'entre personnes de notre age, l'amitid Chez 
l'hoQime commencait inevitablement, fatalement, par 
l'amour pour la femme. 

J'ai demand*, un p- x hrutalement peut-atre, si 
cette fatal M etait redproque. 

— Heureusement non, a-t-elle repondu d'tm ton 
moqueur jusqu'i I'araerlume, que contredfsait un 
regard destine sans doute a me transpercer. 

Alors, comprenant que Je n'avais pas affaire a 
una petite folia, mals a tine grande coquette, je lui 
id dit t 

— Mademoiselle Dietrich, vous etes trap forte pour 
moi, vousadraettei qu'une jeune flfle pure permetle 
le desir aux homines sans cesser d'etre pure; e'est 
sans doute la morale de ce monda que je ne con 
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nais pta... et quo jn ns connallral Jamais, ear, grace 
a vqus, je toIb que j'y writs fort deplac4 et m*v de- 
plairaia aouverainoment. 

Si (e n'ai am dit ces roots-la, J'ai dit qualque 
cliose d'analogue et d'aaaez clalr pour provoquer 
I'accaa da fureur ou elle entrait qiiand tu <ts venae 
nous eurprendre. El malntonant, ma tanle, direi-vous 
qua c'est la uno onfmii rAiob tin peu coquette ! Je dis, 
nof, que o'eat une femme doja corrompue et trta- 
dangereuse pour un hnmme qui ne aerait paa aur sea 
gardes; elle a cru que j'italx cat homme-la, elle 
a'eat trompee. Je ne la connaissala paa, olio ni'dtalt 
tndifferente; i present elle pourralt m'lnterroger en- 
core, je lul ripondrais tout franchement qu'elle ni'est 
nntipathique. 

— Ceat pourquoi, men cher enfant, il ne faut plus 
t'exposer a itre interrogd, Tu vaa te retirer, et, quand 
tu viondraa me voir, tu sonneras troia Ibis a la petite 
grille du jardin. Jlrai t'ouvrir mol-meme, et a nous 
deux noua aaurons falre face a 1'enDemi, a'il ae pri- 
aente. Is vois que Ceaarlne t'a fait peur; moi, je la 
connais, je aajs que toute rdsiatanca I'irrlte, et que, 
pour la vaincre, elte eat capable de beaucoup d'oba- 
(i nation. Telle qu'elle est, je 1'nimo, vois-tu! On ne 
s'occupe pas d'un enfant durant des anneea sans 
s'attacher a lni, quel qu'il soil. le sais ses dtfauts et 
sea qualltea. J'ai eu tort de t'araener chez elle, puisque 
le reaultttest d'augmenter ton eloignement pour elle, 
et qu'U ya de sa faute dans ce resnllat. Je te de- 
mande, par affection pour mol, de n*y plus songer et 
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d'oublier cetl« abaurde eolree corame si tu I'araia 
revee. Kst-te que cela te aemble difficile? 

— Nullement, ma taute, il mo ttemblo que c'eat 

an mt. 

— Jo o'ai pas besoln de le dire que tu dots aussi a 
won affection pour Cdsarine de ne jamais raco titer 
a person ne I'avenlure ridicule de ce soir. 

~ Je le sais, ma tante, je ne suis ni fat, ni bavard, 
et je sals fort bion que le ridicule serait pour moi. Je 
m'en vals et ne vous reverrai paa de quelquea jours, 
do quelquea acmaines pout-fltre : mon patron m'en- 
vole en Alieinagne pour ses affaires, et ceci arrive 
fort b prop os. 

— Pour Cesarine pent-dtre, elle aura ie tumps do 
ae pardonner a elle-mdme et d'oublier aa faute. Quant 
a toi, je presume quo tu n'aa paa besom de temps 
pour te remettre d'une si puerile emotion ! 

— Marraine, je voua emends, je vous devine j vous 
m'avei trouve trap emu, et aa fond cela vous in- 
quiete... Je ne vetut pas voua quitter Bans vous ras- 
surer, bion que i'esplication soit dedicate. Ni mon 
esprit, ni mon ernur n'ont tti troubles par le langage 
de mademoiselle Dietrich. Au contraire mon cceur 
et mon esprit repouasent ce caractere de tame. II 
y a plua, raes yetut ne son! paa epris du type de 
beaute" qui est ['expression d'un pareil caractere. En 
un mot, mademoiselle Dietrich ne me plait memo 
fas ; maU, belle on non, une femme qui s'offre, meme 
auand c'eat pour tromper et ralller, jette le trouble 
dans lea sens d'un homme de mon age. On pent 
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manler la braise de I'amour sana so laisser Incendler, 
mala on so brole le bout des doigis. Cola irrile el fail 
ma). Done, je 1'avoue, j'ai eu la colore de rbommo 
pique par una guepe. Voiia tout. Jo no cralndraU pas 
un nouvel aaaaut ; maia ae batlre contra un Col enneral 
est si puoril queja no m'exposerai paa aune nouvollo 
piqdra, ie dots raapecler la guepe a causa do vous; 
je ne puis l'ecraaer. Cette balaille a coups d'evenlail 
mo forait fairs la figure d'un sot. le ne desire pas la 
renouveler ; men indignation est passee. ie m'en vals 
tranquUIe, comnie vous voyei. Doraei tranquille 
aussi; Ja vous jure Wen que mademoiselle Dietrich 
ne fera pas le mallieur de ma vie, et que dans deux 
heures, en corrigeant mea epreuvea, Jo ne me trom- 
perai pas d'une vlrgule. 
J© le voyals calme en effet ; noua nous senartmes. 
Quand je rentrai dans le bal, Cdsarine danaait avec 
le marquis de Rivonniere et paraissait fort gaie. 
Le lendemain, elle vim me trouver chez raoi. 
— Sals-tu la nouvelle du bal r me dit-elle. On a 
trouve mauvais que Je fusse couverte de diamante. 
Tous les bomraes m'ont dlt que je n'en avais pas en- 
core aaaaz, puisque cela mo va si bieu ; mala routes 
lea femmes ont boude parce que j'en avals plus 
qu'elles, et mes bonnes amies m'ont dit d'un air de 
tendre sollicitude que j'avaU tort, Slant une demoi- 
selle, d'afOcber un luxe de femme. J'ai nSpondu ce 
que j'avais rtsoln de repondre : 

■ Je suis majeure d'aujourd'hui, et je ne auia 
pas encore sure do vouloir jamais me marier. J'ai des 
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diamante qui attendant peut-eire en vain le jour de 
mes nocea et qui s'ennulant da hrlller dans una ar- 
molra. Je lour donne la volie aujourd'hui, puisque 
c'esl fete, et, alia m'enlaldiaaent, Je lea remeltrai en 
prison. Trouvea-vous qu'ila m'enlaidissent t > 

Celte question m'a (alt racueilllr dea compli- 
ments en pluie ; mais de ta part de mes bonnes amies 
c'etalt de la pluie glacee. Sea lore j'oi vu que mon 
triomplie etait complet, et mes ecrlna ne seront pas 
mis en penitence. 

— J'aurais era, lul dls-je, que vous auries quelque 
chose de plus serieux a me raconter. 

— Non, ceci est ca qu'il y a eu de plus serloux 
dans mon annlveraaire. 

— Paa aelou moi. Le rendex-voua donna a mon 
neveu est une ptaisanterie, je la sals, mals alio est 
hlamable, et voua m'en voyoz fort mdcontente. 

Cesarlne n'etait paa habitude aux reproches sous 
cette forme direete, toute la preoccupation de sa vie 
etant de faire a sa tfite sans laisser de pretexle au 
b!3me. Elle fut cotojne stupefaite et flsa sur moi ses 
Brands yarn Wens sans trouver une parole pour con- 
fondra mon audace. 

— Ha chere enfant, lul diaje, ce n'eat pas TOlre in- 
stitutrice qui vous parle, je ne le aula plus. Vous 
voila maltresse de voua-raeme, emancipee de toute 
contrainte, at, comma voire pare a it voua dire que 
dcsormais je n'accepterais plus d'bouoraires pour 
une education terminee, il n'y a plus entre voua et 
mot qua les liens de ramitid. 
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-Tutobb quitter I s*ecrla-t-elle en m jotanta 
ganoux devant moi avec un mouvement al sponiano 
at si desalt que j'ea ftu trouhiie ; row je craignis 
que ca ne'ftl un de ces petltt dramas qu'ella joualt 
avec conviction, amt i en lire une heure apres. 

— Je ne compte pas voua quitter pour celt, repris- 
je, amolnaque... 

Elle m'interroraplt : Tu me dja vow, tu De m'aimca 
plua ! Si tu me dis vota, je n'e'coute plus rien, je vats 
pleurer dans ma charabre. 

— Eh bien I je ne te quitteral pas, a moins que tu 
ne m'y forces en te jouant de mes devoirs et de mea 
affection a. 

— Comment la pensee pourrait-elle m'en venirT 

— Je te l'ai dit, ce n'est psa I'institutrice, ce n'est 
mime pas ramie qui se plaint de tol, c'estla tante 
de Paul Gilbert; me comprends-tu mainlenant? 

— Ahl mon Dieul Ion neveu.,. PourquoiJ qu'y 
a-t-il ! Est-ce que, sans ie vouloir, je l'auraia rendu 
amoureux de moit 

— Tu le voudrais bien, repondia-je, blessfe de la 
Joie secrete que trauiasait son aourire : ce aerait une 
vengeance de son insubordination ; mais il ne te f era 
pas gooter ce plaisir des dieui. U n'est pas et ne sera 
jamais epris de toi. Tu as perdu ta peine ; on perd 
de son prestige en perdeat de &a dignite. 

— Cost lace qu'il fa ditt 

— En ne me defendant pas de te le redire. 

— L'imprudoDl! s'ecrk-t-elle avec un eclat de rlre 
vraiment terrible. 
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— Out, oai, reprU-je, j'entanda fori Wen la me- 
nace, el jo to connaia plus que tu ne peniea, non 
enfant ; tu crots ro 'avoir tenement eeduila que ]e ne 
pulsao pUis voir que tea beaux cote's de ton caractere ; 
mail ]a auis foiume, el j'ai aussi ma finesse. Je Valine 
pour tea grandaa quatitea, mala je voia lea grands 
dofauia, Je devrais dire la grand defaut, car 11 n'y an 
a qu'un ; mala U eat effroyable... 

— L'orgueil n'est-co pas f 

— Oul, at je ne m'endora paa aur le danger. Cost 
line In tie a mort quo tu entreprends contra ce chelif 
revoke que tu croia incapable da resistance. Tu te 
trompes, il reslatera. U a una force que tu n'aa pas : 
la aagease de la modestie. 

— Tout lacontraire dudelire del'orgueiliEb bienl 
ai j'etais aussi off coy able que tu le die, tu allumerais 
la feu de ma votonte en me montrant quelqu'uu da 
plus fort que moi, tu me riverais au desir de aa 
parte; mala rasaure-lol, Pauline, je nesula pas la 
grand personnage de drama ou de roman que tu 
croia, le auis una femme frivole et aerieuse ; j'aime 
le pour et le contra. La vengeance me plairait bien, 
maia le pardon me plait auaai, et, du moment que 
tu me demandes grace pour ton neveu,4e te prometa 
de ne plus le taquiner. 

— Je no to demande pas da grace, c'est a moi de 
f accorder la tienne pour ce mecbant jeu qui n'a pas 
renssi, maia qui voulaii reuaair, sauf a fa ire mon 
malbeur en faisant celui de I'ilre que j'aime le mieux 
au monde. Pour cette fauie premdditee, lache par 
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consequent, je no to pardennerai que si tu to repent 
Jo n'ftvais Jamais parte ainsi a Ctaarino, elle fut 
brisie par ma afiwirite ; Je la vis ptltr da chagrin, de 
honte at de depil. Ella casaya encore de latter. 

— Voila des paroles Wen durea, dU-eUa avec eKort, 
car sea levras tremblalent, et bob paroles etaient 
comma begayeea; Je ne remote pasd'ordrea, lu le 
sals, et Je me regarde comma ddgagee do tout devoir 
quand on vent m'en wire una loi. 

— Je fen ferai au moins una condition : si tu an 
me donnea pas ta parole d'honneur de renoncer a 
ton mediant desseln, Je aora d'id a l'instant merat 
pour n'j rentrer Jamala. 

Elle fondit en larmes. 

— Je vols oe que c'est, s'ecria-t-elle ; tu cherchea 
un pretexte pour t'en aller. Tu n'as plus ni indul- 
gence ni tendresse pour moi, Tu fait tout ce que tu 
peux pour m'lrrlter, aim que Je m'oublie, que je to 
dise uue mauvaise parole, et que tu puisses te dire 
offensee. Bh blen ! void tout ce que je te dirai i 

— Tu ea cruelle et tu me b rises le cmur. C'est 
l'ouvrage de M. Paul ; 11 oe m'« paa comprise, 11 est 
mon ennemi, U m'a calomniee aupres de toi. [1 fait 
Jaloux de ton affection, fl la voulait pour lui aeui. Le 
voila content, puiaqu'il me l'a fait perdre. Alora, 
puisque c'est ainsi, ecoute ma justification et retire ta 
malediction. Ton Paul n'etail pas un jouet pour moi, 
je voulaisseneusement son amitie. Tout en b lui de- 
mandant, je aenteis la mienne More si vive, si sou- 
daine, que c'eutit peut-itre de 1'amour! 
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— Tais-toi, m'ficriaJ-je, tn mens, el cela eat pire 
que tuutl 

— Depute quand, ripUqua-t-elle en bq levant avoe 
una aorte de majesty me orayei-vous capable de 
descendre au mensonge ! Vous voutcx lout aavoir : 
sachoj tout ! I'atme Paul Gilbert, et je vernt I'Spouser. 

— Mlaftricordel m'ecriat-Je; void Men una autre 
idee! Aases, ma pauvre enfant 1 ne devenex pas folle 
pour vous juetifier d'fltre coupable. 

— Qu'est-co que man idee a done de si tango et 
de si delirant! ne auls-Je I»s«i> age de savoir co que 
je pense et ne suia-je paa libra d'almer qui mo plattt 
Tenei, vous allez voir ! 

Et elle s'6lanca vars son pare, qui venait nous ctaer- 
cher pour nous fairs faire le tour du lac. 

— Ecoute, mon pere chfirl, lui dit-elle en lul jetant 
ses bras autour du cou ; il ne s'agit paa de me pro- 
mener, il s'agit de me marler. Y consens-tu! 

— Oul, si tu almes quelqu'un, repondit-il sans 
hesite 

— J'aime quelqu'un. 

— Ah! le marquis... 

— Paa du tout, il n'eat pas marquis, celui qui me 
pUtt. 11 n'a pas de litre ; ca t'est bien egal 1 

— Parfaitement. 

— bt U n'est pas riche, il n'a rien. £a ne te fait rien 
non plus ? 

— Rien du tout ; mais alors je le veus pur, intel- 
ligent, laborieux, homme de merite reel et serious 
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— U est tout celt. 
— leunaT 

— Vingt-lrola on vlngt-qnatre am, 

— C'eat trap Jeune, e'est un enfant 1 
I'erapftcha) CeMrine de rfpliquar. 

— Cost un enfant, repcmdis-Je, U par consequent 
ca no peut Aire qu'un brave gallon dont le merits 
n'a pas port* aea fruits. N "ecoutes pax Cdsarino, elle 
est fotle co matin. BUe vient d'improvlser le plus 
inscnae, le plus lirmisombhihle M le plus impossible 
des caprices. Elle met le comblo a as folia en vous le 
disant davant moi. Ceat un manque d'6gords, un 
manque de respect envers moi, et voub m'en voyea 
beaucoup plus offensee que vous no pourriei 1'ctre. 

M. Dietrich, stupefait de la durete de mon lan^ge, 
me regardait avec aea beaux yeux penetrants. 11 vint 
a moi, et, me baisant la main : 

— Je devine de qui il a'agil, me dit-il;Cesarfne le 
connalt done! 

— Elle lui a parte bier pour la premiere foia. 

— Mors elle ne peut pas lUuerl et lui!... 

— II me deteste, repondit Ceaarioe. 

— Ah I Ires-bien, dit M. Dietrich en sourianl ; e'est 
pour cola I Eh bien I ma pauvre enfant, ttche de te 
faire aimer ; mais Je I'avertis dHine chose, c'eat qu'il 
faudra l'epouaer, car Je ne te laisserai paa imposer a 
un autre le postulat illuaoire de M. de Rivonniere. Je 
me suie apercu bier au bal du ridicule de sa situation. 
Tout le monde se le montrait en souriant; il passait 
pour un niais; tu passes certaineraent pour une 
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rtitlouae, et do la I passer i>our une coquette II ft'j n 
qu'un pas. 

— Eh blen!w(nip4re,Jonep«i»f«ip»a pour una 
coquette, j'epoueerel celul quo Jo cholsis. 

— V consontei-vous, mademoiselle de Nertnonl! 
dit M. Dietrich. 

— Nou, monsieur, rdpondis-Je, Jo m*y oppose for- 
roellcroent, el, si nous en soromea Ifc, an nom de mun 
nevou, Je refuse. 

— Tu i» peux pas refuser en son nom, pulsqu'il 
ne salt rien, s'ecrla Cesarlne; tu n'aa pas le droit de 
disposer de son avenir sans le consul ter. 

— Je na le conBUlterai pas, parce qull doit ignorer 
que vous 4 tea foils. 

— Tu oimes niieux qu'U me croie coquette? 11 
pourrait m 'adore r, et tu veux qu'il me meprisa? C'esi 
toi, ma Pauline, qui deviens folte. ficoute, papa, j'ai 
fait une mauvaise action hier, c'est la premiere de 
ma vie, il faut que ce soft ia dernier e. 1'ai voulu 
punir M. Paul de ses dedains pour nous, pour moi 
partlculierement. le lui ai fait des avances avec l'in- 
tention de le desesparer quand Je I'aurais amend t 
mea pieds. C'est tres-mal, jo le sais.j'en suUpunie; 
je me suis brnlee a la flamme que je voulais allumer, 
J'ai aentl l'amour me mordre le cceur jusqu'au sang, 
et si je n'epouse pas eel homme-la, je n'aimeral plus 
jamaie, Je resterai fille. 

— Tu resteras fltle, tu epouseras, tu feras tout ce 
que tu voudras, excepts de te compromettre ! Voyons, 
mademoiselle deNermont, pourquoi vous opposeriei- 
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vous a m mariige, si l'intentlon da Cdsarlne devenolt 
sirlousa 1 Cell powrall arrlver, el quant a, mol jo no 
psnse pas qu'ello put falre un mellleur choix. M, Gil- 
bert eat Jwm, mala Jo retire mon mol, H n'oat point 
un enfant, Sa Here altitude vis~i-vla de nous, bos 
luting que voua m'avei montrees, eon courage nu 
travail, 1'espece do atoiclame qui to distingue, onfln 
l 03 renaelgnemants trea-sdrleux et vonaut do haut 
que, sane lea cherchor, J'al recueitlla hior sur son 
compto, voUa blen ties considerations, sans parlor do 
sa famille, qui est respectable ot dlatinguee, wns 
parlor d'unecho&equi a powUnlira t res-grand polds 
dans mon esprit, sa parente avec voua, lea conseita 
qu'il a racus do vous. Pour refuser aussl nottement 
que voua venoi de le falre, il faul qu'il y alt una 
raison majeure. 11 ne voua plait peut-etre pas do mo 
la dire do van t ma Alto, voua me la direz, a mol... 

— Tout da auite, o'fcrla Ceaarine en sorUnt avec 
impetuoalte. 

— Oul, tout de auite, raprtt M. Dietrich en refer- 
mant la porte derrlere elle, Avec Ceaarine, il ne but 
iabser couver aucune dttncelle eoua la cendre. Crai- 
gnez-vous d'etre accusee d'ambiUon et de aavoir- 
{aire? 

— Oui, monsieur, il y a cela d'abord. 

— Voua etea au-dessus... 

— On n'eat au-desaus de rlen dans ce monde. Qui 
me connalt assez pour mo disculper de toute preme- 
ditation, de toute Intrigue* Fort peu de gens; je suis 
dans une pvaition trop secondaire pour avoir beau- 
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m>«p de wale amis, La favaur da mon nevou feral? 
beaucoup de Jatoua. Ni lut ol mol n'accepterlons, 
sons une mortelle aouffrance, log coumeniairas mal- 
veillanta do voire entourage, et voire entourage, c'ost 
lout Parts, c'eat toute la Prance. Non, non, notre re- 
putation noua eat trop chore pour lit compromeltre 
ainsi! 

— Si notre entourage a'etend at loin, il noua sera 
facile do (aire coitnallra la verlte, el aoyex abre 
qa'elle est deja connue. Aucune dea nooibreusea per- 
aonnea qui vous ont vue lei n'alevera le moindre 
doute aur la noblesse do voire carta tore. Quant a 
H. Paul, 11 remit des jaloux certainement, mais qui 
n'en lerait pas en epousant Cdaarinof Si i'on a'arrete 
a cette crainte, on en vlendra a so priver de touto 
puissance, ie tout rucces, de tout bonheur. Yoiia 
done, aelon mol, un obstacle chimerique qu'il nous 
faudralt mettre sous noa plede. Ditet-moi lea autrea 
motifs de votre epouvante. 

— II n'y en a plus qu'un, mais voua en reconnattrez 
la gravity Le caractere de votre Me et celui de mon 
nereu eont incompatiblea. Cesarine n'a qu'une pen- 
see : faire que tout lui cede. Paul n'en a qu'une auaai i 
ne cider a personne. 

— Cell est grave en effet; mais qui Bait id ce con- 
traste ne ferait pas le bonbeur de Fun et de 1 eutret 
Cesarine vaincue par 1'amour, fbrcee de respecter 
eon mari et 1'acceptaat pour son egal, rentrerait dans 
le vrai, et ne noua eflriyerait plus par 1'abus de son 
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independence. Paul, adoucl par to bonbeur, appren- 
,1 rail a cider * Is tendresao M * y croire. 

— En aupposanl quo ca rdsultat put jamais it ro 
obtenu, que de HUei entre eux, que de dochirc- 
manis, qua do ratMlroplies puut-dtre I Non, monsieur 
Dietrich, n'essayons pas de rapprocher ces deux 
eairomes. Aye* peur pour voire enfant somme j'an- 
rais peur pour le mien, Lea grander tcntatives ptiu- 
wmtetro bonnes dans los caa deaespords ; mala ici 
v mis n'ave* affaire qu'b uno faritaisle spontanea, tl y 
a une lieura, ai j'ousse demand* a Cesariue d'i'pousnr 
Paul, ello se aerail disunite de rire. Cost devant mca 
rep radios que, ae aetitant coupnblo, cite a Imaglnd 
cette passion subito pour sa juslillcr. Dana une 
heure, alloz lui dire qua vous no consentez pas plus 
que moi ; voua la aouhgerei, j'en reponds, d'uno 
grande porplexito. 

Ce que vous ditos la eat fort probable; jo la 

verrai tanlflt. Laissons-lui le temps de s'effrayer de 
eon coup de tete, le aula en tout de votre avis, ma- 
demoiselle do Nermont, excepte en ce qui louche 
yotre fierta. S'il n'y avail pas d'autre obstacle, je 
iravaitleraia a la vaincre. Je suis lliomme da incs 
princlpra, je troirve equitable et noble d'allier la 
pauvrete" a la richesse quand cetle pauvrete est digne 
4'estimeetde respect; Je Uensdonc la pauvrete pour 
une verta de premier ordre de H. Paul Gilbert. Sschei 
qu'en Hnvitant a venir chee moi je m'etaia dit qu'il 
pourrait Men convenir a ma flUfl, et quo Je ne m'en 
etaia point alarm*. 
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Quand M. Dietrich m'aut quiltee, je me semis 
bouloversea et ohsfidio d 'In decisions et do acrupuloa. 
Aml*-Je on effot le droit do former ii Paul un atonic 
ul brillant, use fortuuo lollemont (ncspetSel Ma ton- 
drasse da mora raprBiwmt le deasus, Jams trouvois 
aussi cruello envers lnl que Iul-m6ine. Cot enfant, 
donl le stoicisme ma causail tnnl da aoucia, Jo pou- 
vaia en falre un boinme libra, puissant, botimiiK 
poui-elre ; car qui aait al madonioi3ello Dietrich no 
aerail pas guana da aon orgueil par le miracle do 
lamourW'dlais toute tremblante, comma uno por- 
sonne qui vorrait un paradis to rr est re de l'autre cole 
d'un precipice, et qui n'aurait besoin que d'ua in- 
stant de courage pour le t ranch Ir, 

Jo ne revis Cdsarlne qu'a I'heure du diner. Je ia 
trouvai aussi tranquille et aussi aimable que si rien 
de grave ne se fat passe entre nous. M. Dietrich 
dtnalt a je no aais plus quelle ambassade, Cdsarino 
taquina amicalement la tanto Helmina au dessert sur 
le vert de sa robe et le rouge de sea cheveux ; mais, 
quand nous passames au salon, die cessa touta coup 
de rlre, et, m'entratnant a l'6cart : 

— U paratt, me dit-elle, quo nl mon pere nl toi ne 
voulez accorder la molndre attention a mon senti- 
ment, et que vous ne me permettez plus de laire un 
choix. Papa a ete fort doux, mais tres-roide au fond. 
Cela signifie pour moi qu'il cedera tout d'un coup 
quand it me verra decidee. 11 n'a pas an 1 mo cacher 
qu'il me demandait tout bennement de prendre le 
temps de la reflexion. Quant a toi, ma cherie, ce 
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Jo ran 



la volonte 1 de mon noveul 

— Ton ueveu, c'eat k moi da lui donner conflaoce. 
Cost ud travail intareasanl qua Jo me reserve; mais 
il est absent, at ce reptt va me servir a convalncre 
mon pore el tot du airieux do ma resolution. 

— Comment eala-tu quo mon neveu eat absent! 
Paree que JW pria maa informations. II owl parti 

ee matin pour Leipaig. Moi, J al resolu de mettrea 
profit cette joumee pour me dobarrasaer una bonne 
tola dea eaperancea de M. de Rivcnniore. 
_Tu lui as encore acritt 

— Non, Jo lui ai fait dire par Dubois, son vieux 
valet de chambre, qui m'apportait un bouquet de an 
part, de vanir ce aoir prendre uno lasso de the" avec 
nous, do trea-bonoc heure parte que ]a aula encore 
htiguie du bal et veui mo couchor avec les ponies. 
U sora ici dans un instant. Tiena, on aonno au jardtn, 
lovoila. 

— Cest done pour ttre seulo avec lui que tu aa 
touIu dinar seule aujourd'bui avec ta tante et moit 

— (Teat pour cola. Kotenda-tu aa voiture! Begarde 
si e'estbien lui; Je no veux receToir quo lui. 

_ Faut- il vans laiaser ensemble 1 
_- Non certes ! jo ne ftd jamais admis que ]e sacho 
au tela-l-ttte. Ma tante nous lalsaora, jo i'at avertie. 
Toi, jo to prie do roster. 



— J'aifortenrieau 



do te laisser porter 
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smile le poids do tea imprudences ot do lea caprices. 

— Alors tu me comprometsl 

On annonca le marquis. Ja pris mon ouvrage et je 
resist, 

— J'avais besoin de vous parlor, lui dit Cesarine. 
Hier au bal vous avei bit nauvaise figure, Le savcz- 
voust 

— Je la sals, et puisque je no m'on plains pas... 

— Je ne dols pas vous plaindre! mala moi, jo me 
plains du role de souveralne cruelie que vous me 
failes jouer. II faut porter remede k eet tet de choses 
qui blesse mon pere et qui m'afllige. 

— Le reuiede serail bien simple. 

— Oui, ce serait de vous agreer corame flanci; 
mala puisque cela ne so peut pas ! 

— Voua ne m'aimes pas plus que le premier Jour ! 

— Si fait, je vous aime d'una bonne et loyale 
amilid ; mais je ne veux pas etre voire lemma. Vous 
HTM cell, je voua l'al dit cent fois. 

— Vous aves toujour* ajoute" un mot que vous re- 
traRcbez aujourd'hui. Vous disiex ; Je ne veux pas 
encore me marier. 

— Done, selon vous, je vous si lalase des espe"- 

— Fort peu, j'en conviens ; mais vous ne m'avet 
pas defendu d'esperer. 

— Je vous le defends aujourd'hui. 

— C'est un peu tard. 

— Pourquoi T quels sacrifices m'avea-vous bits J 

— Celui de mon amour-propre. J'ai consenti a pro- 
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raanoi M«a tous les regards mon ddvouemant pour 
voua et i me conduire en homme qui » 'attend pas do 
recompense ; votre amitii me falsatt trouver ce role 
Ires-beau, voilh qu'il vous paratt ridicule, C'eal voire 
droit; mats quel remade m'apportei-vousl 

— 11 hut n'atre plus amoureux de moi et dire h 
tout le raonde que voua no l'avei Jamais fin!, Je vous 
aidernl a le hire croire. Ie diral que, des le princIpe, 
neuB eiiona convonus de no pas gater I'aiiutid par 
1' amour, que o'est moi qui vous ai retenu dans mon 
intlmltd, et, sil'on vous ratlle devant moi, je repon- 
drai avec tant d'dnergie que ma parole aura de l'au- 

toriei. 

— Je sals que voua Ales capable de tout ce qui eat 
impossible; mais Je ne crains pas du tout la raillerle. 
II n'y a de susceptible que l'homme vaniteux. Je n'ai 
pas de vanity. Le jour oil la pitta blenveillante dont 
]e suis l'objet devieudrait amere et oFfensante, je 
saurais fort blen (aire taire les mauveis plaisants. Ne 
jetea done aucun voile surma ddcon venue ; jo 1'ac- 
cepte en galant homme qui n'a rlen a se reprocber 
et qui ne veut pas mentir. 

— Alors, mon ami, il faut cesser de nous voir, car, 
moi, Je n'accepte pas la reputation de coquette falla- 
tiease. 

— Vous ne pourrei jamais LMviter. Toute femme 
qui s'entoure d'bonuoes sans eu favoriser aucun est 
condamnee s cette reputation. Qu'est-ce que tela 
vous fait I Prenez-en votre parti, conune Je prends le 
mien de passer pour une victims. 
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— Vous preoejt lebeau role, raon lrts-cher;jf"«- 
fusc le mauvals, 

— En quo! eat-ii si mauvaia! Uno feramede votre 
beauttl et de votra raerite a le droit da sa monitor 
difficile et d'accepter lea bommages. 

_ Voua voulez que ]a me pose an famine nana 
«eurt 

— On voua adorers, on voua vantera d'aulant plus, 
c'est lalol du mondeet de 1'optalon. Prone* I'atiitude 
qui canvient a une pwsonne qui vent garder a tout 
prix son independence sans so condamner a la soli- 
tude. 

— Vous roe donnez de mauvaia conaeila. Je vois 
que vous m'aimez on egoistel Ma societfi vous est 
sgreable, mon babil voua amuse. Vous n'avei paa de 
aujets de jalousie, c tant le mieux traits" de mes servi- 
teurs. Vous voulez que cela continue, et voua voua 
arrangerez de lout ce qui eloignera de raoi les gens 
qui demandant a une femme d'etre, avant tout, sin- 
cere et bonne. 

— j e commence a voir clair dans vos preoccupa- 
(ions. Vous voulez vous marier! 

— Qui m'en empecberait! 

— Ce no serait paa moi, je n'ai pas de droit* 1 fains 
valoir. 

— Je suis bomme d'honneur. 

— Eh bien I touchea-la, vous etes un excellent 
ami. 

La marquis de Rivonniere iwisa la main de Gesarino 
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avec un respect dent la tranquiUe abnegation roe 
frappa. le ne le croyals pas si saunas, nt, tout an 
ayanl la figure pencliee sat ma ' roderie, je le regur- 
daisde cote avec attention. 

— Done, reprit-il apres un moment de silence, 
vous allez faire un chois 1 

— Voua al-Je dlt celaf 

— 11 me sera bio. Pourquol ne le dirioi-vous paa, 
puisque ]e aula et reale votra amtt 

— Au feit,.,. ai cela elait, pourquol ne vous le di- 
rsU-]e past 

— Dites-ie et ne craigaes rien. Ai-je 1'alr d'un 
homme qui va ae brftler la cervelle ! 

— Son, certes, vous montrei bien qu'il n"y a pas 
de quoi. 

— Si bit, H y aurait de quoi; mate on eat phllo- 
sophe ou on ne Test pas. Voyons, dlles-moi qui vous 
avez choisi. 

Je crus devoir empecher Cesarine de commettre 
une imprudence, et m'adressant au marquis: 

— EUe ne pourrslt pas vous le dire, eDe n'en sail 
hea. 

— Cest vrai, reprit Cesarine, que ma figure inquiete 
avertit du danger, Je ne le sais pas encore. 

M. de Rivonniere me parut fort soulage. 11 connaiB- 
sait lea fantaisies de Cesarine et ne lea pre rait plus 
au serieux. II conaentit a lire de son irresolution et a 
n*y rien voir de cruel pour lui, ear, de tons ce us qui 
gataient cette enfent ai gitee, 11 elait le plus indul- 
gent et le plus heurcux de lui tipttrgner tout deplaisir. 
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— Mais dans tout eels, nous ne concluons pas. II 
hut pourtant que nous cessions d> nous voir, on que 
vous cessiei de ra'aimer. 

— rormettez-moi de vous voir et ne vousiuqui&ez 
pas de ma passion de'eue. Je Is aormonteral, ou je 
saurai ne pas tous la rendre importune. 

Ceaarlne commencmt a trouver le marquis trop 
facile. S'il eut primed i to sun role, il ne I'eut pes 
mieux joud. Je vis qu'elle en etait surprise et piquee, 
et que, pour un peu, elle VvbX nmeni a etle par 
quelque nouvel essai de seduction. Elle s'etait pre- 
pares a une scene de colore ou de chagrin, elle trou- 
vail un veritable bomme du monde dans le sens chc- 
valeresqueetdelicaldu mot II lui semblait qu'elle 
itait vaincue du moment qu"U ne l'elait pas. 

— Retire-toi maintenant, lui dis-je a la derobee, jo 
me charge de savoir ce qu'U pense. 

Hie se retira en effet, ae disant fatiguee et serrant 
la main de son esdave assei froidement. 

— Je voua demande la permission de raster encore 
un instant, me dtt M. de Rivonniere des que nous 
fftmes seuls. U but que vous me dislex le nom de 
I'hcureux mortet... 

— a n*y a pas dlieureux mortal, ripondis-je. 
H. Dietrich a en eflet raprocbe 4 sa fille la situation 
ou ses atermoiemenls vous pbcaient; elle a dit 
qu'elle ee marierait pour en finir... 

— Avecquitavwimoit 

— Hon, avec rempereur de la Chine; ce qu'elle a 
dit n'est pas phis serieux que eela. 
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— Vous Toulei me manager, mademoiselle do Ner- 
mont, ou vous ne saves pa* U verltf. Mademoiselle 

Dietrich aims quelqu*uu, 

— Qui done soupconnei-vousl 

— Jo ne sain pas qui, maia jo 1a saurai. BUe a dia- 
paru du bal un quart d'heure aprea avoir romia un 
billet h Borirand, son hommo do confknee. Jo l'al 
Buivie, cherchce, perdue, Je I1U retrouree sonant 
d-im passage mysterieux, Etle m'a pris vivemcnt le 
bras en m'ordowtant de la mener danser. Je n'ai pu 
voir la personne quelle laissait derriereelle, ou qu'elle 
venatt de reconduire; mils elle avail beau rire et 
railler mon inquietude, elle etait in quisle ollo-meme. 

~ Avea-vous quelqit'un en vue dans vos suppo- 
aitionst 

— J'aitout le rnonde. 11 n'estpas un hommo pa rmi 
tous ceux qu'on recoil icl qui ne soit epria d'elle. 

— Voub me paraissei resign* a n'etre point jaloux 
de celui qui vous serait prefer* r 

— Jaloux, moiT je ne le serai pas longtemps, car 
celui qu'elle voudra ipouser... 

— EhhienlquoiT 

— Eh bien ! quel! Je le tuerai, parbleo I 

— Quedites-vousfiT 

— Je dis ce que je peuse et ce que je farai. 

— Tons paries eerieusemant? 

— Vous le voyez blen, dit-3 en paaamt son moo- 
choir avec un mouvement brusque but son front 
baigne <ie sucur. 

Sa belle figure douce n'avait pas nn pli malseant, 
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male mm le»res etaient pales et comma violacew. 
Je Ais tres-effrayee, 

— Comment, hi dlB^e, vous dies vtodicatH ft. ce 
point, voub quo je croyaia ai genareuxf 

— Je suia genereu-i do sang-froid, par rellexiaa; 
mais dans la colore,... Je vous 1'avais bian dit, je ns 
m 'apportions plus. 

— Vous reflechirea, alora 1 

— New, pas nvant de ra'etre veuge, cela no mo 
seratt pas possible. 

— Vous etes capable d'une colore de pluaiours 
joure! 

— De plusieura semainea, do plusieurs mofa peut- 
eire. 

— Aiors c'esl de la haioe que vous nourrissez en 
vous sans la combattre! Et vous vous vantiez tout a 
I'll eure d'etre philosophel 

— Tout a I'beure je mentals, vous mentiez, made- 
moiselle Dietrich mentait auaai, Nous e'tions dans la 
convention, dans lesavoir-vivre; a present nous voici 
dans la nature, dans la veritd. Elle est eprise d'un 
autre homme que moi, sans se soucier do moi aide 
rlen au monde. Vous mo cachet son nom par pru- 
dence, mais vous comprenez fort Men mon ressenti- 
ment, ct moi je sens mooter do ma paltrine i mon 
cerveau des flota de sang embrasd. Ce qu'il y a de 
sauvage dans ITiomme, dans ranhual, si vous voulez, 
prend le dessus et redult a rien lea belles maximes, 
les beaux sentiments de Homme civilise. Oui, c'esl 
com me cela ! lout ce quo tods pourrieirae dire dans la 
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languo da la civilisation n arrive plus a mon esprit 
Cast Inutile. 11 y a trois ana que Jaime mademoiselle 
Dioiricli ; J'ai easaye, pour Voublier, d'en aimer una 
autre; cetle autre, je la lui at sacriflee, at c'a old una 
trts-mauvalse action, cari'avalsaetluit une flllepure, 
desinteressde, une Mia plus belle que Cesarlne et 
meilleure. Je ne la regratte pas, puiaque je n avals 
pum'attaclier»ello;mnlBje sens ma faute dautant 
p!us qu'il ne m'a pas Olfi perrals de la reparer. Una 
petite fortune en billets de banque que j'envoyai 
a ma victlme m'a M renvoyee a l'inaiant meme avec 
inepris. Etle est retourneechez aes parents, et, quand 
jel'yai cherchee, elle avail diaparu, sans que, depuis 
deux ana, j'aie pu retrouver sa trace. Je 1'ai cherchee 
jusqu'a la morgue, balgne d'une sueur frolde, commc 
me voila maintenant en subisaant 1'expiation de mon 
crime, car c'est a present que je le comprende et 
que j'en sens le remote's. Attache' aux pas.de Cesa- 
rine et pourauivant la chimera, je m'eteurdissais sur 
le passd... On me briae, me voila puni, honteux, 
furieux contre moi I Je revoia le spectre de ma vie- 
time. II rild*un rire airoce au fond de I'eau oule 
pauyre cadavre gft peuMtre. Pauvre fflle! tu ea 
vengee, va! mais ]e te vengerai encore plus, Cesa- 
rlne n'appartiendra apersonne. Sea rtvesdebonheur 
a'evaoouiront en furafe [ Je tuerai quiconque appro- 
chera d'elle ! 

— Vona TOulei jouer voire Tie pour un depit 
d 'amour? 

- Je ne jouerai pas ma vie, je tuerai, j'aaaassiue- 
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ral, all le hut, plutot que do laiaaer ecbapper ma 
ptoiol 

— ElapresT,,. 

— Apres, . ]e n'nllendral pas qu'on me tratne 
dovant lea tdbunaux, je ferai justice da raol-meme. 

En parlant alnal, la marquis, pile el lea yeux rera- 
plia d'un feu sombre, avail prla son chapeau ; je m'ef- 
forc^i en vain de te retenir. 

— Ou alloa-vousi lul dia-je, vous no pouvez 
vous en prendre a personne. 

— le vaia, repondit-il, rae oonatituer i'espion et le 
geolier de Cesarioe. Ello no fera plus un paa, elle 
n'ecrira plus un mot que je ne le aache 1 

Et il sortlt, me ropoussant preaque de force. 

Je counts chez Cdsarine, qui 4iait dija coucbee et 
a moitie endormic. EUe avait le sommeil prompt et 
cilme dea personnel dont la conscience est parfai- 
tement pure ou completement muette. Je lui racon- 
tal ce qui venait de ae passer; elle m'ecouta preaque 
en souriant, 

— Allons, dit-elle, je lui reoda mou estime, a ce 
paurre Rivonniere ! Je ne croyais pas avoir affaire a 
un amour si energique. Cette fureur me plait mieux 
que sa plate aoumiasion. Je commence a croire qu'il 
meiite reellement mou amine. 

— Et peut-etre ton amour t 

— Qui sail t dit-elle en baUlant ; peut-etre 1 Allons I 
j'esaaverai d'oublier ton neveu. Ecris done vile un 
mot pour que le marquis ne se tue pas cette mat. 
Dis-lui que je n'ai rien resolu du tout 
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J'dtais si effrayde pour mon Paul, que j'derlvls 
a M. de Hivonnlere en lul jurant que Cesarine n'al- 
mait personne, et des que B. Dietrich ful rentre, Je 
la supplini de ne plus jamais aonger a men neveu 
Iiour en (aire son gendre. 

M. da Rivonniere no reparut qu'au bout de liuil 
Joura. H ra'avoua qu'il n'svall pas cru a ma parole, 
qu'il avait espionnd mlnutiauaement Cjsarine, et quo, 
n'avant rien decouvert, » revenalt pour I'obsemr 
de pres. 

Cesarine lul Si boo accueil, et sans prendre aucun 
engagement, ssns enlrer daus aucune explication di- 
recte, elle lul 'aissa entendre quelle 1'avait aoumis a 
una epreuve ; mala bieotot elle se vit comma prise 
dans un reseau de defiance et de jalousie. Le mar- 
quis commentait toules sea paroles, epiait tous ses 
gestea, cherchait a lire dans tous ses regards. Cette 
passion ardente dont elle 1'aval I jugd Incapable, qu'elle 
avait peut-etra desire d'inspirer, lul devint vile une 
gane, une offense, unsupplice. Elle a'en plaignitavec 
aniertuineetdeclara.qu'ellen'ipoiiseraitianiaiaun dee- 
pole. M. de Bivonniere se le tint pour dit etne repa- 
rut plus, ni a I'hotel Dietrich, ni dans lesautres mai- 
sons oil il eat pu r on con Ire r Cesarine. 

Cesarine s'ennuya. 

— C'est etonnant, me dit-elle mi jour, comme on 
s'babltue aiu gene I Je m'etate figure que ce bon 
Bivonniere faisait partie de ma maisen, de man mo- 
bilier, de ma toilette, que je pouvais etre absurde, 
bonne, raechante. Me,, Mate, sous an yens, aso* 
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qu'U a'en omul plus quo s*en amouvent lea gkces de 
man boudoir. 11 avail un regard pi trifle dans la m- 
visaomoni qui m'iuia ograable et qui me manque, 
Quelle id4e a-t-11 auede se transformer en Othello.du 
wlr au lendemainT le l'almais un peu en cavalier 
servant, je ne 1'aime ptua du tout en heroa 'de ntelo- 
drarae. 

— Onii!ic-]p, lui dU-jo; ne faia pas son malhcur, 
pulHque tu ne veux pas faire son bonheur. Laiaae 
paaaer le temps, puisque le celibat ne te pese pas, et 
puis tu choislras parmi tea nombreui aspirants celui 
qui peutt'inspirer un attacheinent durable. 

— Qui veux-tu que je choisiase, puisque ce eapi- 
tan veut tuer 1'objet de mon choix ou se faire luer 
par lui! Voiia que ce choix doit abaolument entral- 
ner mort d'liomme: Est-ce uoe perspective rdjouia- 
aante? 

— Esperons que cette fureur du marquia paaaera, 
ei olio n'est deja passee. Bile etait trop violente pour 
durer. 

— Qui sail si ce parfait homme du monde n'est 
pas tbul simplement un afCreox sauvaget Et quand 
on pense qu'U n'est peut-etre pas le aeul qui cache 
dea passions brutales sous les dehors d'un ange 1 le 
ne aab plus a qui me fier , moi I Je me crovais pene- 
trante, je sub peut-Stre la dupe de tous les beaux 
discoura qu'on me fait et de toutes les belles manu- 
res qu'on etale devant moi. 

— Si tu veux que je te le dise, repris-je, decidee 
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a no plus U mepager,Je no la orals pas pondtranlo 

— Vralmend pourquolT 

— Parca que tu ea trap occupee do toi-meme pour 
blen examiner lea autres. Tu aa una granda finesse 
pour aatslr lea endroita fait>loa do lour armure ; maie 
lea endroita furls, tu ne veux jamais auppoaer qu'ils 
existent. Tu apsrcois un defaut, unefento; tu y 
gliasesla lame du polgnard, mala eUe y reste prise, et 
tonarmesebrlse dans ta main. Voila ce qui est arrive 
avec U. de Rlvonniere. 

— Et ce qui m'arrlverait peui-etre avec tousles 
autres T 11 ae peut que tu aiea raison et que je sois 
trop personnels pour etre forte. Je tithe ra! de me 
modifier. 

— Pi,urquoi done toujoura chercher ta force, 
quandla douceur a era it plus puissanteT 

— Est-co que je n'ai pas la douceur? Je croyaia en 
avoir toutes lea auavitest 

— Tu enastouteslesapparencea,tousleschannea; 
maia ce n'estpour toiqu'un moyen comme la beau te, 
ton intelligence et tous tes dons naturals. Au fond, 
ton cceur est froid et ton carac tere dur. 

— Comue tu m'arrangea, ce matin ! Faut-il que je 
sois habitude a tes rigueurs 1 Eh bien 1 dis-moi, me- 
chanic : crola-tu que je pourrais devenir tendre, si je 
lewulais! 

— Sou, il eat trap tard. 

— Tun'admets pas qu'un sentiment nouvesu, ia- 
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connu, l^our par example, pat evelllerdoa In&Ilacis 
qui dorment dans man cceurt 

— Non, ili ss fuasent t6v&6i plus (01. Tu n'as paa 
I'iraa maternelle, tu n'as jamais aimd ni teg oiseaux, 
ni lea poupdas. 

— Je no suis pas aaaes femma salon tot t 

— NI asset horame non plus. 

— Eh bleu ! dH-elle en so levant aveo humour, je 
Ucberai d'etre bomma tout a hit. Je vaia mener In 
vie de garcou, cltaaaer, crerer dea cbevaux, m'inte- 
resser auxecuriee otala politique, trailer lea homines 
comme dea camaradea, lea femmes comma dea en- 
fant*, ne paa me soucier de relever U gloiro de mon 
sexe, rire de tout, me faire remarquer, ne m'interes- 
aer 4 rien et a personne. Voila lea homines de mon 
temps ; je veux aavotr si leur stupldite lea rend heu- 
reuxl 

Elte sonna, demanda son cheval, et, malgre mea 
representations, s'en alia parader au bois, sous las 
yeux de (out Paris, escortee d'un domestique trap 
devoue, le fameux Bertrand, et d'un groom pur sang, 
C'etait la premiere fois qu'elle aortait ainai aana son 
pare ou sans moi . II est vrai de dire que, ne montant 
paa ft cheval, je ne pouvala raccompagner qn'en vol- 
ture, et que, M. Dietrich ayant rarenwot le temps 
d'etre son cavalier, elle ne pouvait guere ae livrer ft 
son amusement favori. Elle nous avail annonce pins 
d'une fois qu'auasitot aa majorjte elle pretendait jouir 
de bs liherte comme une jeune Bile angfeiae ou arae- 
ricaine. Nous esperions qu'elle ne ae lancerait pas 
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Hop vile. Bile voulait so lancer, cHit se lanca, at do 
ce Jour clip, sorlll seule dans u voimre, et remlit das 
visiles aans se hire accorupagner parperaonne. Cette 
exccnlrlcite ne deplut point, Men qu'on la blamat. 
Ella lulta avec tant de norte" et da resolution qu'alto 
triompha das doutcsot deacraintea despersonuos las 
plus sevoros. Jo tromblnis qu'elle ne prti fanlaisle 
d'aller seulo h pied par los ruaa. Ella a'on absUnt el 
en soninie, protegee par sea eons, par son grand air, 
par son luxe de bon gout et sa uotorieta dfija Stabile, 
elte no courait da risquaa que si alia eat aouliaite" 
d'an courir, ce qui etait impossible a supposer. 

Catte liberie prococo, a laquelle son pare n'osa 
s'opposcr dans la actuation d'csprit oil tl la voyail, 
l'enivra d'abord coninie un vln nouveau el lui 01 ou- 
blier son caprice pour mon neveu; olio I'eloigna 
memo lout a fait de la pensee du mariage. 

Paul revint d'Allemagne, et mas perplexites re- 
vinrentavec lui. Je ne voulais pas qu'il revlt jamais 
Ceaarine ; maia comment lui dire de ne plus venir a 
l'kotel Diotrich sans lui avouer que je craignais una 
eut reprise plus serieuse que la premiere contra son 
tepost Ceaarine aemblait guerie, mais aquoi pouvait- 
on se fier avec ellel Et, s), a mon insu, elle lui ten- 
dait la piega du mariage, ne terait-U pas ebloui au 
point d'y tomber, ne fut-ce que quelquea jours, saui 
a souffrir toute sa vie dime ai terrible deception 1 

Je roe dfjeidai a. lui dire toute laverlW, et je de- 
vancai sa visite en allant le trouver a son bureau. II 
.avail un cabinet de travail chez son editeur; J'y etaia 
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ft sept henna dn matin, aacbant bien qu'a peine ar- 
rive 1 ft Paris, II courrait ft sa bcaogne au lieu do ae 
coucber. Qutwd ]e lul eua avoua meg craintoa, una 
toutefois lul parler des menaces dcM. deRivanniere, 
qn'lleutpeut-eirevoitlu braver, 11 me rassura en riant. 

— Je n*ai pas 1'eaprit portfiau marlage, me dlt-il, et, 
da ionics lea adductions que mademoiselle Dietrich 
pourrait (aire clmtoyer devant moi , celle-ci aerait 
la plus iuefflcaco. tfpouser una feramo legem, moi 1 
Dernier mon temps, ma vie, mon avenir, mon cceur 
et mon honneur ft garder. ft une (Me sans reserve et 
sans Win, qui joue son existence ft pile ou face 1 He 
cralgnez rien, ma tanle, elle m'est autipathique, 
voire merveilleuso amio ; je vous l'ai dit et je vous le 
repete. Jo feraia done violence ft mon inclination 
pour partager sa fortune r Je croyaia que toute ma 
vie donnait un dementi ft cetts supposition. 

— Oui, mon enfant, oui, certes 1 ce n'est pas ton 
ambition quo j'al pu craindre, mais quelque vertige 
de i'imagination ou dea sens. 

— Rasaurez-voua, ma tanle, j'ai une maltrease plus 
jeune et plus belle que mademoiselle Dietrich. 

— Que me dis-m la J tu as one maltrease, toil 

— Eh bien donel cola vous surprendl 

— Tu ne me I'aa Jamais dit 1 

— Voua ne me l'avez jamais demande. 

— Je n'aurais pas os6 ; 11 y a une pudeur, meme 
entre une mere etaon file. 

— Alora j'aurais mieui fait de ne pas vous le dire, 
n'en parlona plus. 
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— SI foil, je sub Men aise da la savoir. Ton grand 
prestige poor Ceearine wnait do ce qw'«Ilo t'altrl- 
buait la purete dea anges. 

— Ditea-lul que je ne l'ai plus. 

— Mais ou pronda-tu la temps d'avolr una mal- 
tose! 

— Cost parca que Ja lui donna tout le tamps dont 
je peux disposer que je rie vaia pas dans le monde et 
ne perds pas una minute en dehors do tuon travail 
ou de mas affections. 

— A la bonne heure 1 es-tu beureuxT 

— Tres-heureux, me (ante. 

— Elle t'aimebient 

— Hon, pas bien, mais beaucoup. 

— Cest-a-dire qu'ella ne te rend pas heureux T 

— Vous voulei toot savoir ? 

— Eh ! mon Dieu, oui, puisque je sais un peu. 

— Eh blenl... ecoutez, ma ttnte : 

11 y a deux ans,deui ans et quelques raols, je me 
rendals de la part de mon patron cfaei un autre fidi- 
teur, qui demeure en W a. la campagne, sur lea 
bords de la Seine. Apres la station du chemin de fer, 
il | avail un bout de chemin a fatre a pied, le long 
de la riviere, sous las sanies. En approchant d'un 
massif plus epaia, qui bit une pointe dans l'eau, je 
h vls une femme qui se noyalt. Je la sauvai, je la 
portai I une petite malson fort pauvre, la premiere 
que je trouvai. Je fus aocueilli par une eapece de 
pajBanne qui St de grands oris en reconnaissant sa 
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— Ah! la iralheurauso enfant, dlsait-alla, elle a 
voulu perirl j'tois sore qu'elJe flnirail comma (a ! 

— Hals elle Teat pa» morte, Ini dia-Je, soignei-la, 
rechauffei-la liien rite; Je coura chercher un rae- 
deein. Oil en trouverais-ja un pat Iclt 

— La, me dlt-oUe en me montrant una maison 
blanche en fnce de la alenne, mala de 1'autre cote de 
la riviere ; sautez dans le premier bateau venu, on 
vous passers. 

Je cours aux bateaux, porsonne, dedans nl autour. 
tea bateaux sont encbatnea et cadenaaaes. J'dtais 
deja mouille. Je jette men paletot, qui m'eut embar- 
rasse ; je (reverse & la nags un bras de riviere qui 
n'est pas large. J'arrive ches le medscta, il est ab- 
sent. Je deraande qu'on m'en indique un autre. On 
me man ire le village demere moi ; je me vc jette a la 
riviere. Je reviens a la maison de la btanchlsseuse, 
car la mere de ma inmie ciait blanchisseuae ; je 
voulais savoir all atait temps encore d'appeler le 
medecin. J'y rencontre preclsement celut que j'avais 
ete* chercher, et qui, ae trouvant a passer par la, avait 
ete avert! d'entrer. 

— La pauvre fine en sera quitte pour un bain 
froid, me dim, Vevanouissement se dissipe. Vous 
1'avez saisie a tempi t c'est une bonne chance, mon- 
sieur, quand le denouement est efScace ; mala it ne 
but pas en etre victims, ce aerait doomage. Vous 
etas mouille cruellement, et il ne 6ut pas cband; 
allex chez moi bien vite pendant que je snrveillerai 
encore un pen la malade. 
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11 ma fit monter bon gre mel yr.i dans son ca- 
briolet, et donna l'ordro a son domestiquc de gagner 
le port, qui n'otait pas bien loin, ot da me condulre 
bride abattue I sa malson pour me fairs changer 
d'habits. En cinq minutes, nous f&mes rendua. La 
femme du docteur, mise an couraot eu deux mots 
par le domesliquo, qui retournait attendra son 
mattro, me lit enlrer dans sa cuisine, ou brfllait un 
hon feu J la servants m'apporla la robe de cliawbre, 
le pantalon du matin, lee paulouflcs de son maltro 
el nn bol de Yin chaud. Je n'ai jamais etf si bien 
dorloti. 

J'etais a peine revdtu de la dfifroque du docteur 
qn'H arriva pour mo dire que ma noyee so porlait 
bion et pour mo signifier que je ne uortirais pas de 
cbez lui avant d'avoir dine, pendant que mes habits 
secheraient. Mala tous ces details sont inutiies, 
j'eiais chez des gens excellents qui me renseignfirent 
ampleraent sur le compte de Marguerite; c'ost le nom 
de la jeune fllle qui avait voulu se suicider. 

Elle avait seize ana. Kile e"tait nee dans cettc 
maisonnette oil je l'avais deposes et oil elle avait 
partag^ lea travaux penibles de sa mere, Unit- en ap- 
prenant d'une voisine un travail plus delicat qu'elle 
faisait a la veillee. Elle etait habile raccommodeusa 
de dentelles. C'e'lait une bonne et douce lille, labo- 
rieuse «t nullemeut coquette; mais elle avait le 
malheur d'etre admirablement belle el d'altirer les 
regards. Sa mere l'envoyaul porter I'onvraga box 
pratiques dans le village et les environs, ells avait 
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rencontre, I'nnudo prtcddonte, uo bet dtudiant qui 
flanalt dans la campagne el qui la guettatl h son Insu 
depuis plusleura jours. II tul parla, il la perauada, 
elle le suivit, 

~ il tout vous dire, — c'esi (a docteur qui narle, 
— qu'elle fitait fort mat trailed par sa mere, mi est 
line vrata coquine et qui u'e&l pas mieux demand^ 
que de speculer sur elle, mais qui jeta les hauts cria 
quand I'cnfant dfsparut sans avoir 6li 1'objet d'un 
conlrat passe a son profit, 

• Au bout de deux raois environ, I'&udiant, qui 
avail mend Marguerite a Paris ou aux environs, on ne 
sail ou, partit pour aller so marier dans sa province, 
abandonnant la pauvre fills apres lui avoir offert de 
I'argent qu'elle refusa. Elle revint cbez sa mere, qui 
lui etit pardonne si elle lul eut rapporte quelqua for- 
tune, el qui Vaccabla d'injures et de coups en appre- 
naut qu'elle n'avait rieo accepte - . 

■ — Depuis cette triste aventure,— e'est toujoure le 
docteur qui parte, — Marguerite a'eat conduits sage- 
ment et vertueusement, travaillant avec courage, su- 
bi ssant lea reproches et lea humiliations avec dou- 
ceur; ma femme l'a prise en amitii et lui a donn£ 
de l'ouvrage. Moi, j'ai eu a la soigner, car le chagriu 
I'avait rendue tres-malade. Heureusement pour elle, 
elle n'Atait pas enceinte, — malheurousement peut- 
fltre, car elle se fut rattachee a la vie pour filever eon 
enfant. Depuis quelques surnames, elle 6tait plus a 
pjaindre que jamais, samere voulait qo'eilesevendlt 
a. un vieillatd libertin que je counaia bicn, mais quo 
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Je no nommerai pas : c'ast mon plus rieho client, at 
11 passe pour un grand philanthrope. Celle persecu- 
tion eat devenue si irrltante qua Marguerite a perdu 
la tote el a voulu k titer aujourd'hui pour echapper 
au mauvaU deaUn qui la pounuit. le no sals pas si 
vous nil avea rendu service en la sauvanl, raais vous 
avez (ait voire devoir, et en somme vous avea sauvd 
une bonne creature qui eat 6i& honndte, si elle eut 
eu une bonne mere. 

* — Ne lui on v rirra- vous pas votre maison, docleur, 
ou ne trouverei-vous pas a la placer quelque parti 

» — J'y ai (alt mon possible ; mala sa mere ne veut 
pas qu'on lui arracbe sa proie. Ma position dans to 
pays ne me permst pas d'operer on enlevement do 
mineure, 

> — Alors que deviendra-l-elle, la malheureusef 

s — Elle se perdra, ou elle se tuera. 

Telle fut la conclusion du docleur. II etaii bon, 
niais 11 avait affaire a tant de desastres et de miseres 
qu'il ne pouvait que se resigner a voir faillir, souffrir 
ou uiourir. 

Le lendemain , je relounui voir Marguerite avec 
un projet arrets ; je la trouvai seule, encore pa!e ct 
bible. Sa mere dtait en courses pour servir ses pra- 
tiques- La pauvre fllle pleura en me voyant. Je voulus 
lui faire promettre pour ma recompense qu'elle re- 
noucttrait au suicide. Elle baissa la tete en sanglotant 
et ne repondit pas. 

— Je aais votre histoira, lui dis-Je, je saia votra 
Lutoierable position. Je vous plains, je vous estime et 
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je mm voua aauver j mala je ne aula paa riclie ot no 
peux voua offrir qu"une condition trea-liumbla, Jo 
connais una tres-bonnete ouvriere, douce el deainte- 
reasee, d'un eerlaln 4ge; je vous plecerai chw elle, 
at, pour line modeate pension que }e lul servirai, olle 
vous logera et voua nourrlra jtisqu'ii ce qua vous 
puisalex aubsiater de voire travail. Youlei-voua 
accepter ? 

Ella refuse, le eras qu'elle e'etait decide a coder 
am infames exigences de sa mere ; ma is j» me trom- 
paiB. Bile croyait que je voulais faire d'elle ma wat- 

■ — Si j'allais avec vous, me dit-elle, vous ne 
m'epouseriez pas ! 

» — Nop. certainement, repondia-je. Je ne comple 
paa me nurier. 

■ — Jamais } 

■ — Paa avant dix on dome ana. Je n'auraia paa le 
moyen d'elever une famine. 

. — Mais si voua trouviei une femme richet 
> — Je ne la trouverai paa. 
- — Qui sail! 

■ — Si je la trouvais, il feudrait fju'elle attendit 
poor m'epouaer que je fuaae riche moi-meme. Je ne 
venx rion devoir a peraonne. 

» — Et qu'est-ce que Je serais pour vons, si vous 
m'emmeniea ? 
» — Rfen. 

. — Vraiment, ricnl Tone n'oiigeriea pas de re- 
con naiasancet 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationals de France 



120 c£ s a n ink BiBTnicii 

— hill motadre. Je ne suie pa* inweu do 
vous, touts belle que voui etes. Je n'ai parte temps 
d'avoir una passion, et, s'il taul voua tout dire, |e ne 
me sens capable de passion que pour una femme 
ttonl Je serais le premier amour. M'eprendra de wire 
beaute pour moo plaisir, dsns la situation oil )e vous 
rencontre, roe serableratt una Uchete, un abus de 
conflance, le vous offre una vie honndlo, mais labo- 
rieuse el tres-precaire, On vous propose le biea-dtro, 
la paresse el la home. Vous reflechirea. Voici mon 
adresse. Cachet-is bien, car vous n'echapperea a 
I'autorite de voire mere qu'en vous tenant cacbdo 
vous-meme. Si vous am conOance en moi, veneis 
me trouver. 

» — Mais, mon Dieul s'ecria-t-elle toute trem- 
blante, pourquoi etes-vous si bon pour moi t 

. — Parce que ]e vous »i empechee de mourir et 
que je vous dois do vous rendre la vie possible- • 

le la quittai. Le lendemain , olie elalt chez moi; 
]e la conduisis cbez I'ouvrEere qui devavt lui donnor 
ssile, et je ne la revis pas de buit jours. 

Quaod j'eua le temps d'alier m'informer d'ello, 
jela trouvai au travail; sou hotesse se louait beau- 
coup d'eile. Marguerite me dit qu'elle etait heureuse, 
et quelques mois qui se passerent ainsi me convain- 
quirent de aa bonne conscience et de sa bonne con- 
duits. BUe travaillail vlte et blen, ne sorlait jamais 
qu'svecsanouveile amie.etlui montraitune douceur 
et un attachement dont ceUe-ci elait fort touchee- 
J'etaia content d'avoir rdussi i bien placer un petit 
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blenfalt, ee qui est plus difficile qu'on no pense. 

— Alors,... to ea devenu amoureux d'elleT 

— Non, tfest elle qui s'est mlsa a m'aimor, a 
a'eiagerer mon merite, a me prendre pour un dteu, 
a pleurer et a inalgrir do mon indifference. Quand je 
voulua la confeaaar, je vis qu'elle etall desespdreo de 
ne pas me plaire. 

«— Vqus ma plaisez, lul dis-Je; la n'cst pas la 
question. Si vous etiez une fllle legere, Jo vous aurala 
fait la cour epardument; raaia vous meritez mieux 
que d'etre ma mattresae, et voua ne pouvoz pna fllro 
ma fern me, vous le savez bien . 

■ — Je le sais trop, repondit-ello ; vous eles un 
homme fier et aans (ache, vous ne pouvoz paa epouser 
une fllle souillee; mate ai j'aiais votre mattresse, vous 
me meprlseriez donoi 

■ — Non certea; a present quo Je voua connais, 
j'aurals pour voua lea plus grands egarda et la plus 
solide amitia. 

> — Et cela durerait... 

■ — Le plus toogtemps possible, peuWtre toujoura. 
» — Voua ne promettez rien absolument. 

» — Bien abaolumeat, et j'ajoute que votre sort ne 
serai 1 pas plus brUlant qu'il ne 1 'est a present, le n'ai 
pas de chez moi, je via de privations, je ne pourrais 
vous voir de urate la journee. Xe vous empecherais 
do manquer du necesaaire ; mate je ne pourrais vous 
procurer ni bien-elre, ni lcnsir, nl toilette. 

» — Taecepte cette posiiion-lb, me dit-elle; (ant 
que je pourrai travaffler, je ne voua coQterai rien. 
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Voire amitle, e'est tout co que ja demande. Je saia 
bian que je ne mMia pai davantage ; maia que jo 
vous vole tous lea Joura, el ]e aerai conlenle. ■ 

Voilh comment Je me aula l«5 a Marguerite, d'un 
lien fragile en apparence, aerieux en realite, ear... 
maisje vous en ai dit aaaei pour aujourd'hui, ma 
bonne tante 1 J'entends la aonneite, qui m'averfitd'une 
visite d'affaires. Si vous voulea tout savolr,... venei 
domain cliez mol. 

— Chei toil Tu as done un efte* M a present! 

__ Oui, j'ai loue rue d'Assan un petit appartement 
ou travaillent toujour* ensemble Marguerit et ma- 
dame Feron, i'ouvriere qui i'a recuelllie et qui s'est 
atiacbee a elle, J'y Tais le sou- settlement; mate de- 
main nous aurons eonp4 des mldi, et si voua voulea 
etro cbez nous a u ne heure, vous 017 trouvere*. 

Le lendemafn a 1'heure dite, je fue au numero 
de la rue d'Aaaas qu'il m'avait Hanoi par ecrlt, le 
demands! au concierge mademoiselle Feron, raccom- 
modeuse de dentelles, et je montai au trolrieme. 
Paul m'&ttendait aur le pelier, portent dans sea bras 
un gros enfant d'cnviron un an, frais comme une rose, 
beau comme sa mere, laquelle se tenait, emue et 
craintive, sur la parte. Paul ait son fib dans mes 
bras en me disaut: 

Embrasaei-le, benissez-le, ma tante; a present 

TOUS snvez toute man bistoire. 

J'e tais a t tendrie et pourtant mecontente. La brusque 
revelation d'un secret si Wen garde - remetlait en ques- 
tion pour moi 1'aveuir logique que j'etuee pa river 
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pour mon nereu, et qui, dans aw previsions, n'a™ii 
jamais about) a une matures so el a un fils natural. 

L'enfan t elait si beau el la baker de I'onfnnco est si 
puiesantquejeprisle petit Pierre sur mea genoux 
des que Je fus entree et le tins son* contra moneceur 
sans pouvolr dire un mot. Barguarllo etait ft mea 
pieds et sanglotalt. 

— Embrasse-U done aussi 1 me dit Paul ; si elle no 
to meritait pas, Jo ne fauraia pas attirdo id. 

J'erobrassai Marguerite et je la cautampioi. Paul 
m'availditvrai; elie etait plus belle darts to. petite 
tenue do grisette modeste que Ctfsarioe dans tout 
I'dclat desesdiamants. Lea malbeurs deaavieavaient 
don ne a sa figure et a sataiUoparfaitea une expression 
[lenetranie et une langwBur d'attitudea qui interes- 
saientaelle au premier regard, et qui acbaque instant 
touobaient da vantage. Je m'dtonnal qu'elte n'efti pas 
inspire a Paul une passion plus vive quel'amitie ; peu 
apeujecrus en decouvrir la cause : Marguerite itait 
une vraie filte du peuple, avec les qualites et lea d£- 
fauts qui signaler.! une Education rustiquu. Bile pas- 
sait de 1'extreme tlmldite a une confiance trop expan- 
sive; elie n'etaii pas de cos natures excepuonnelles que 
le contact d'un esprit etevd transforms rapidement; 
elle parlai t comme olio avail toujours parte" ; elle n'avait 
pas la gentUlesseintelligente del'ouvriere parieienne; 
elle etait contemplative phitot que rtflichie, et, ai 
elle avail des momenta oil i'emotion lui feisait trouver 
Impression frappante et images, la pluparl du temps 
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U parole tail vulgaira at comma habitude a tradulra 
dos notions ei-renees ou pueriles. 

On me presenta auasi madame Feron, veuve d'un 
sous-cfficiertue en Crimea at jouissant d'une petite 
pension qui, jolnte & eon travail do repawns ifc fin, 
la laisait vivre modestement, Kile aidait Marguerite 
auxsoins de son menage et promonail 1'eufantou 
Luxembourg, n'accopiant pour compensation a cette 
perle de terapa que la gratuhe du loyer. On me mon- 
tra rappartement, bien petit, mate prenant beaucoup 
d'alr but lea toits, et tenu aveo una exquise proproto. 
Lea deux famines avaient deschamnrasseparees.une 
piece plus grande leur servait d'ateller at de salon; 
la salle k manger et la cuisine etaient microscopi- 
quea. Ja romarquai an cabinet assez apacieux en re- 
vanche, oil Paul avail transports quelques livres, un 
bureau, un canape-lit et quelquea petite objets d'art. 

— Tu tra valUea done, mflme ici! lui dis-je. 

— QuelqueTois, quand monsieur mon His fait das 
dents et m'empeche de dormir; mais ce n'est pas 
pour me donner le luxe d'un cabinet qua j'ailoue" cette 
piece. 

— PourquoidoncI 

— Vous ne devinez pas? 
-Non. 

— Eh bienl e'est pour vona, ma petite tante; e'est 
notre plus jolie chambre et la mieux meublee ; elle 
est toutau fond, et vous ponrriez y dormir et y tra- 
vailler sans entendre la tapage de M. Pierre. 

—Tu desires done que je Vienna demeureravec toil 
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— Kon, ma tante, rows ttes mienx a Photol Die- 
trich ; mais vous n'y ttm paa chei vous, el Je vous ai 
toujours dit qu'un caprice de la bello Cesarina pou- 
vait, d*un moment a 1'autre, voua le fairo aentlr. J'at 
voulu avoir k vous oflrlr tout de suite un «lt«, no 
fut-ce que pour quelques jonrs. le na veux pas qu'll 
soil dit que ma tante peut partir, dans un iiacre, du 
palals qu'elle habile, avec l'embarras de aavoir oft 
elle deposera aespaquets, ct la tristesse de se trouver 
aeule dana une chambre d'hdtel. Voila voire pied-a- 
terre, ma lante, et void vos gone ; deux fenuies de- 
vouoes etun valet de chambre qui, sous pre lex to qu'il 
oal votre neveu, voua serrira fort blen. 

J'embrassat mon cher enfant aveo un attendrisae- 
ment profond. Toute la famille me reconduisit jus- 
qu'en has, et ]e ne m'en allai paa aana promeitre de 
revenir bientot. II fut convenu que Je ne verraia plus 
Paul que chezlui.les jours ou ilaurait conge. Sid'une 
part j'etais effrayee de le voir engage, a vingt-quatre 
aus, dana una liaison que aa Jeune paternite rend rait 
difficile a rompre, d'autre part je le voyais a l'abri 
dea fantaisies de Cesarine comma des vengeances du 
marquia, et j'etais soulagee de ftnxttU la plus imme- 
diate, la plue poignante. 

Cesarine s'aper^ut rite de ce rasserenement et de 
I'emotlon quihrroit precede. 

— Qu'as-tu doncT me dit-elle des que je fus ren- 
tree; tu es res tee longtemps, et tu as pleure. 

Je le niai. 

— Tu me trompea, dit-elle; ton neveu doit etre 
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menu... miUade peut-aire ? mata il eat bora do dan- 
' get, cola *e volt dana tea yeux. 

Si nton neveu eult tanl suit pau malade, memo 

hors da danger Je no serais paa rentree du lout. 
Done ion reman eat invraisemblable. 

— j'en chereherai un autre, dix autrea all la fnut, 
ct Je flniral par Irouwr le vrai. 11 y a eu ce matin 
un drama dans ta vie, comme on dlt. 

— Eh blen ! jieu t-oiro, rdpondis-]e 1 presses que 
j'euda da detoumer de Paul, une fois pour twites, 
ses preoccupations. Hon neveu m'a cause aujourd'hui 
una grande surprise. II m'a rfiv«e qull toil marie - . 

— Ah ! la bonne plaiaanterie I a'eeria Cesarine en 
eclatant de rire, bien qu'elle fat devenue tres-pale; 
voile tout ce que tu as imagine pour me degooter de 
luiT Est-ce qu'il aurait pu se marier sans ion con- 
sentementT 

— Pariaitementl II est majeur, emancipe de ma 
tutelle. 

— Et il ne t'suralt pas settlement wit part de son 
manage, ce mod tie dea neveuxt 

— Dans un manage d'amour, on ne vent consulter 
pereonne, si Ton cralnl d'inquiiter ses amis. Heu- 
reusement ii a fait un hon choix. J'ai vu aa femme 
aujourd'hui. 

— BUeestjolieT 

— EDe eat jolie et sDa est belle. 

— Plus que moi, j-imagbeT 
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— J'ri embrasse leur flla , un enfant adorable. 

— Leur filsl to Ob de ton noveu? Est-ce que Inn 
nevou est on Age d'avoir un flit f C'eat un marmot 
que tu v«iu dire I 

— Un marmot, writ. II a un an deja. 

— Pauline, jure que tu ne te moques pis de moll 
— le te to jure. 

— Alora c'ast Bnl, dit-elto, voila ma demiera illu- 
sion envolee comme les autresl 

Et, se ditoumant, Petrange fllle mit sa figure dans 
ses mains et pleura amerement. 

Je la regardais avec stupeur, me demandant si ce 
n'etait pas un Jeu pour m'attendrir et m'amener a la 
retractation d'un menaonge. Voyant que je ne lul disaia 
rien, eUe sortit avec impetuosit*. Je la suivis dans 
sa chambre, nit M. Dietrich, tonne de ne pas nous 
voir deacendre pour diner, vlnt bientot nous rejoin- 
dre. Cesarine ne ae fit pas questionner, elto etait 
dans une neure d'expansion et pleurait de vraies 
larmes. 

— lion pare, dit-elle, viens me consoler, si tu 
peuz, car Pauline est trea-indifTerente a mon chagrin. 
Son neven est maris [ marie 1 depuia longtemps, car il 
est dejk pere de famiUe. J'ai fait le roman le plua 
absurde ; mais ne te moque paa de moi, il est si dou- 
loureux 1 Cela t'o tonne bien : pourqnoit ne te I'avaia- 
je pas dit, qu'il etait le seul homme que je puaae 
aimer? H avail tout pour lui, 1' intelligence, la fer- 
mete, la dignite du caractereet la purete dea mown, 
celte chose que je chercherais en vain chei les 
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hommes du mondo, ft commcucov par lo marquis I 
Je no mMtate pas dlt, sotte fllle que jn suis, qu'un 
Jeune hornme no pouvait roster pur qu'a. la condition 
de se purler tout jeune et de se marier par amour, 
Main tenant jc peux bien chercher toute nia vie un 
homme qui n'ait pas subi la souillure du vice. Jo no 
le rencontrerai jamais, a moiaa que ce ne soil un 
enfant idiot, don t je rougiraia d'etre la compagne, 
car jo aais le mondo et la vie a prison t. 11 ne s'y 
trouve plua de milieu entre la niaiserie et la perver- 
sity. Uon pare, emmene-moi, aliens loin d'ici, bien 
loin, en Amerique, chex lea sauvagea. 

— 11 ne me manqueralt plus que cetal lul dlt en 
souriant M. Dietrich; tu veux que nous nous men- 
tions a la recherche du dernier des Mohicans* 

11 ne prenait pas son deaespoir au aerieia; elle le 
forca d'y croire en se dormant une attaqua de nerfs 
qu'elle obtint d'elle-meme avec effort et qui finit par 
etre reelle, comme il arrive toujour* eux fenunea 
despotes et aux enfant a gates. On ae crispe, on crie, 
OB exhale le depit en convulsions qui ne sont pas 
precisement jouees, mats que 1'on pourrait etouffer 
et contenir, si elles ^talent absolument vraies intG- 
rieurement. Bientot la veritable convulsion se mani- 
festo et punit la volontd qui l'a provoquee, en se 
rendsnt mattresse d'elln el en violentant l'orga- 
nisme. La nature porte en elle ea justice, le chltl- 
ment immediat du mal que l'individu a voulu se fain; 
a lui-ineme. 

U fellut la mettre au Ut et diner ami elle, tard et 
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triatement. Je racontai toute la verito a M. Dietrich, 
n n'approuva pas le mensonge quo j'avaia fait a Ca- 
sarine, et pa rut & tonne' de me voir, pour la preniiira 
fois sana doute de ma vie, disait-il, employer un 
woven en dehors de la verita. ie lui raconlai alora lea- 
menaces do H. do Rivonnl&re et lui avouai que j'en 
etais effrayee au point de tout imaginer pour preser- 
ver mon neveu. M, Dietrich n'attacha paa graude im- 
portance a la colore du marquis; il m'objecta quo 
H. de Rivonnicre 6lait un homme d'honneur et un 
homme senae, que dans la colere il pouvalt derrison- 
ner un moment, mais qu'U 6t»it impossible qu'il ne 
fat pas rentre en lui-meme dea le leademain de son. 
emportement. 

— Et alors, lui dis-je, vous allez dissuader Cesarine, 
lui fake savoir que mon neveu est encore librs 1 Vous 
la tromperiez plus que je ne M tromprJe : il n'est 
plus libre. 

11 me promit de ne rien dire. 

— Ie n'ai pas fait le mensonge, dit-il, je feindrai 
d'etre voire dupe, d'autant plus que je n'admettrais 
pas qu'un jeune homme, iii comme il 1'est main te- 
nant, pnt songer au manage. 

Cesanne fut comme brisee dorant quelquea jours, 
puis elle reprit aa vie active et dissipee, et pa rut 
mtane encouiager & sa maniere quelquea pretentions 
de mariage autour d'elie. Toua les matins il y avail 
assau t de bouquets a. laporte de l'hotel, tous les jours 
assaut de visites des que 1* porte etait ouverte. 

Ie voyais de temps eo temps Paul et Marguerite- 
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rue d'Asiu. Jo me conflrnwis dans la certitude que 
cette association ne lea rendalt heureui nt Von ni 
Pautre, et que 1'enflrat seul remplUsait d'amour et de 
jole le cosnr de Paul. Marguerite etait a coup ear 
une bonnflte creature, malgrd la finite conimisfl dans 
son adolescence; mala cette faute n'en etait pas 
moina un obstacle an mariage qu'elle ddsirait, et que, 
pas plus que moi, Paul ne pouvait admettre, Un Jour, 
ils so quorelierent (levant moi en me prenant pour 
juge. 

— Si Je n'a™is pas eu un enfant, diaalt Margue- 
rite, je n'aurais jamais songe au mariage, car je saia 
bien que je ne le merite pas; maia depuis que j'ai 
mon Pierre, je me tounnente de I'avcnir et je me die 
qu'il meprisera done sa mere plus tard, quand il 
comprendra qu'elle n'a pas etc jugee digne d'etre 
epou&ee ? r.s. me fait taut de mal de songer a ca, qu'il 
y a des moments ou je me rations d'aimer ce pauvre 
petit, afln d'ayoir le droit de mourir de chagrin. Ah ! 
je ne l'avais pas comprise, cette faute qui me paratt 
si lourde a present ! Je trouvais ma mere croelle de 
me la reprocher, je trouvais Paul bon et juste en 
ne me la reprochant pas ; maia voila que je suis mere 
et que je me deteste. le sais bien que Paul n'aban- 
donnera jamais son fils, il n'y a pas de danger, il est 
trap honngte homme et il l'aime tropl mais mot, moi, 
tju'est-ce que je deviendrai, si mon fils ee tourne 
contra moit * 

— H te cherira et te reapectera toujoura, repondit 
Paul. Cets, je fen reponds, a moins que, par tea 
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plalntea tmprudentes, tu ne lui apprennaa cb qu'il no 
doit Jamais aavoir. 

— Comme o'est commode, n'est-ce past de cacher 
aux enfants que leure parents ne sont pas mariesl 
Pour eela, U faudrait ne jamais me quitter, et qu'est-ce 
qui me repond que tu ne te marieras pas avec une 
autre! 

Je crus devoir ^ntervenir. 

— 11 est du moins certain, dis-]e a Marguerite, 
qu'il est deve.iu tres-difficile a raon neveu de taire 
le mating* honorable et relativement avantageux au- 
qnel ud homme dans sa position peut pretendre. 
I/abandon qu'il vons fait de sa liberie, de son avenir 
peut-etre, devrait vous suture, ma pauvre enfant! 
Songez que juaqu'ici tons les sacrifices sont de son 
cote, et que vous n'auries pas bonne grace a lui en 
denander cavantage. 

— Vous avex raison, to us! repondit-etle en me 
faaisant lea mains; vous etes severe, mais vous etes 
bonne. Vous me dites la verite ; lui, il me menage, ii 
est trap fier, trop doui, et j'oublie quelquefris que 
je lui dois tout, memo la vie 1 

Elle se soumetteit. Cetait une bonne Ime, eprise 
do justice, mais trop pen developpee par le raison- 
nement pour trouver son cbemin sans aide et sans 
eonsnil. Quand elle avail compris sea torts, elle les 
regrettait sincerement, mais elle y retorobait vite, 
comme les gens qu'une bonne Education premiere n'a 
pas disciplines. Elle avait des instincts spontanea, 
4goistes ou genereux, qu'eUe ne dlstinguait pas les 
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unadeitautfeset qui 1'emportaieiU taujoura audola 
du vrai. Paul etail ud peu fatigue deja do aes inquie- 
tudes una issue, de aa Jalousie nana objet, en un 
mot de ce fonda d'injuslice et de recrimination dont 
una femute dechue Bait rarement se dafendre. Je 
aortis flvac lui ce Jour-la, et Je lui reprochai de Waiter 
Marguerite un peu trap comme una enfant. 

— Puisque ce mallieureux lien existe, lui dia-je, 
et que tu crois ne devoir Jamais lo rompre, tiche 
de le rendre moins douloureux. lilove les ideas de 
catte pauvre famme, adoucis lea aspdrilea de son ca- 
ractera. 11 ne me semble pas que tu lui dises ce qu'il 
faudrait lui dire pour qu'au lieu de deplorer le sort 
que tu Lui as fait, alia le compronne et le beniaae. 

— J'aidittout ce qu'on peutdire, repondit-il; mais 
c'eat tous lea Jours i. recommencer. Les vraia enfanls 
s'instruisent et progressed a toute heure, je le voia 
deja par moo fila; mala lea fllles dont le developpe- 
ment a iti una chute n'apprennent plua rien. Mar- 
guerite no changers pas, c'est 1 moi d'apprendre a 
Bupporter sea defauts. Co qu'elle ne peut pas obtenir 
d'elle-raeme, il faut que je Fobtfenne de moi, ot 
travaille. Je me ferai une patience et one douceur a 
toute epreuva. Soyex sflre qu'il n'y a paa d'autre re- 
made : c'est pentble etagacantquelquefoia; mais qui 
peut se vanter d'etre parfaitement heureux en me- 
nage? Je pourraia etre trea-legitimement marie avec 
une femme Jalouse, de memo que Je pourrais etrn 
pour Marguerite un amant soupconneux et tyranni- 
que. Croye* bum, m (ante, que dan* ce maumia 
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monde oil 1'od a'eglta sous pretexts de vivre, on Unit 
appeler heureuso toula situation tolerable, et qu'H 
n'y a de vrai malheur que celui qui teniae ou tie passu 
nos forces. Si je n'avaia pas una raaltresae, jo serais 
force do suppriuier Inflection et de na cliorchor que 
le plaiair. Lea femmoa qui ne peuvent donnor que 
cela me repugnant. C'eat una bonne chance pour moi 
d'avoir une compagne qui m'aime, qol m'ost fidolo 
et que Je puis aimer d 'ami tie quaud, I'effarvosconce 
de lajeunesae assouvie, nous nous retrouvorons en 
face l'un de l'autre. Cela merite bien que Je supports 
quelques tracasseriea, que je pardonne uji peu d'in- 
gratitude, que je surmonte quelques impatiences. Et, 
quand je regarde ce bel enfanl qu'elle m'a domic, 
qui est bien a moi, qu'elle a nourri d'un lait pur 
et qu'elle berce sur son «eur dea nuits entieres, jo 
me sens bien marie, bien rive a la famille et bien 
content de mon sort. 

Paul itail litre ce Jour4k. Je l'eramenai diner avec 
moi cbez un restaurateur, et nous causlmes intime- 
ment. Tetaia libra moi-meme, H. Dietrich avail ete 
surveiller de grands travaui a aa terre de Mireval; 
Cesarine avail du diner cbez aes cousinea. 

Nous approchions du printemps. Je rentrai i neuf- 
beurca ct fus fort surprise de la trouvar draant aeule 
dans son appartemenl. 

— Je suifl rentree a huit heures settlement, me 
dil-elle. Je n'ai pas dine chez les cousinea, jene me 
aentais pas en train de babiller. Je me suis attardee a 
la promenade, et j'ai fait dire a ma tante de ne paa 
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/w/attendre. Nerae gronde pas d'etre rantree a la nuit, 
quolque saule. II fait ei bon et al doux que j'ai prls 
(antaUie de courir en voiture autour du lac a l'haura 
ouilestdesert; cette heure oil tout la roonde dine 
eat decidement la plus agrtobla pour allor au boia de 

, Boulogne. Oiias-tu done dbift, toil J'esperaia te (reu- 
ver id. 

— J'ai dine avec men novou. 

— Et ma M lemme 1 dit-eUe en me regardant avec 
ane irooie singullere, SaU-tu qu'il ta irompe, ton 
neveu, et qu'il n'eat pas marie du tout! 

— Cast tout comme, rdpondia-je. II est peut-etre 
plus euchatne que s'il etait marie. 

— Enchatne eat 1e mot, et Je vois que tu y mats de 
la franchise. 

— Je ne aais ce que tu veux dire. 

— Ni ce que tu dis, ma bonne Pauline, tu t'ern- 
brouillea, tu n'y es plus; mala moi je aaia touts la 
verite. 

— Quoi! que sais-tu! 

— Ecoute : avant d'aller au hois falre mes re flexions, 
j'avaia ete faire connaissanee avec la belle Marguerite. 

— Tu rallies I 

— Tu vas voir. Je savaia que toua les aoirs M . Paul 
quit wit son bureau pour aller passer la unit rue d'Aa- 
sas chez une madame Feron qui y louait on qui etait 
cenaee y iouer un appartement. Je savaia encore que 
ton neveu ne a'y rendait que Men rarement dans le 
jour; or, comme il etait quatre heures et que j'etais 
raaolue a connaltre la verite auiourd'hui. 
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— Pourquot aujount'hui! 

— Pares que M. Salvioni, co noble Italian qui roe 
suit partant et que ma ttnte Helmina protege, m'a- 
vait (ail hier a I'Opdra une declaration asses pres- 
sante pendant le baUet de to J/uelle. U est tras-beau, 
ce descendant dea Stress!. Ha del'eaprit, dela poiale 
et un petit accent agreable. II me plairait, al jo pou- 
vais l'airoer; mala j'ai encore penai 6 ton neveu et 
j'al prorata de repondre clairement le aurlendemain, 
e'eat-a-dire domain. 11 me fotlait done aavolr aujour- 
d'hni si tu ne m'avaU pas rait un peUt conte pour 
m'endormir. J'ai done demands au portier madame 
Feron, et on m'a felt monter dans un taudia aasei 
propre, on un grasbebe pUillaitaurleagenouxd'une 
asses belle creature. Bertrand «tait montf aveo mol, 
et, comme il n'y a pas d'antlchambre dans ces loge- 
ments-la, Ha da m'attendre sur le cane*. Je auia en- 
tree avec aplomb, J'ai demande madame Paul Gilbert 
a madame Feron qui m'ouvrait ta porte et qui dtait 
trop laide et In J yieUle pour me fairs auppoaer que 
ce fat elle. EUe a paru troublee de cello demande, et 
comme elle heaitait a. repondre, Marguerite s'est levee 
avec aon marmot dans les bras, en me dlsant asses 
efirontement i 

— Madame Paul Gilbert, e'eat mai.Qu'ttl-ee qu'U 
y a pour voire leruket 

> — Je crojais trouver id, ai-]e ripondu, la tante 
de M. GUbert, mademoiselle de Neraont 

» — Elle est sortie avecPaul 1 n*y a pas un quart 
d'beom 
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— Tant pis, je vanals Ik prendre pour feiw una 
course dans te quarter ; elle m'avsit donna rende*- 
voua ici. 

»— Alora c'eat qu'elle n peut-etreraventrrSivoua 
voulesl'altendret 

> — Volonliere, si voua voulei bleu le permeltre. 

» Et elle da dire avoc toute la courluiale doitt una 
blaneliisseuae est capable : 

> — Comment done, mn petite dame I mala asmyoi- 
voua. Feron, prenda done le petit, fais-lul manger sa 
soupe dans le cuisine. II ne mange pas Men propre- 
nient ni bien aagemont encore, le pauvre cberi, et 
madame ne serait pas bien contento de l'entondro 
faire son tabbat. Ferme lesporlos, qu'onne I'entende 
pas trap I 

■ —Voila untie! enfantl lui die-je en feignant d'ad- 
mirer le MM qu'on eraporteit I ma grande satis- 
faction. Quel age a-t-il done* 

» — (In an et un mois, il est un peu grognon, il 
met ses dents. 
. — II est bien frals, — trea-joli ! 

■ — N'est-ce pas qu'il ressemble a son pereT 
. — AM. Paul Gilbert! 

■ — Dame! 

■ — Je ne sain pas, je le connate tres-peu. Je trouva 
que e'est a vous que l'enfant ressemble. 

. — Ouil tant pist j'aimeraia mieui eo-U r«s«t6fe 
a Paul. 

» _ C'est-a-dlw que yous aimez votre mari plus 
que voUB-mdoiet 
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• — Oli ea, e'wt stir! II est kl boa lYousconnalaaei 
doncsatante etp«Wf 

. — Je l'ai vu una ou deux fois, pas davantage, 
»— Coal peut-etre vous qui atea,.. Eh nan! qua je 

siiis betel mademoiselle Dietrich ne aortlrait pis 

corame ci toute aeule. 

• — Vous avei entendu parler de mademoiselle 
Dietrich! 

• — Oul.oW In tanlea Paul qui eatsa... comment 
diwi-je T aa premiere bonne, c'est ella qui I'a «levea. » 

Je fen demands bien pardon, ma Pauline, mnis 
volla les notions Aelalrees et dedicates de madenioi- 
aeilo Marguerite but ton compte. Je sub forces par 
toon improvable memoire de te red ire mot pour mot 
aes aimables discoun. 

— C'est, reprls-je, mademoiselle de Wermont qui 
vons a parte de mademoiselle Dietrich! 

■ — Non.c'est Paul.un jour qu'll avail die" aubal la 
veille che* ton papa. H paralt que c'est ties gens t\ is- 
riehet, et que la demoiselle avait des perles et des 
dlamants peut-etre pour des millions. 

■ — Ce qui dtait bien ridicule, n'eat-ce pas! 

• — Vous elites comma Paul : mais moi, je ne dis 
pas (a. Chacun se pare de ce qui! a. Hoi, je n*ai 
rien, je mo pare de moo enfant, et, quand on me le 
ramene du Luxembourg ou du square, en me disant 
que tout te monde l'a trouve beau, dame I je suis 
fiere et je me pavane comme si j'avais tons 
lea diamante d'nire mine but le corps. » Cette 
gentille naivete me concilia bien vite arec Mar- 
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guerite. la ne I* crois pas mauvaisa ni perverse, 



contre ells. C'eal une de cos compagnea de rencontre 
qu'nn homme pauvre dolt prendre par economic et 
sussl par aagoasB. Quand II arrive un enfant, on a'y 
attache par bonte; mais on nelesepouse paa,ce3de- 
molBelles, etun moment Wont ou un no lea garde pas, 

— Tu paries de tout cela, ma chore, conune un 
aveugle dea couleura. Tu ne petw paa appricier... 

— Jo te demands pardon, ton eteve est dmaucipco.. 
et tout ce que tu as fort bien fait de lui laisser lgnorer 
quand eilo etait une Dllette, — pen curieuse d'ail- 
lenrs, — elle a iti condamnee a 1'apprendre en voyant 
le monde, en observant ce qui s*y passe, an anten- 
dant ce que Ton dit, en devlnant ce que l'on tait. Tu 
sais fort bien que je parte sur la Uaiaon de M. Paul 
un jugement trfa-seosii, car cela a'appelto une liaison, 
paa autrement; e'est un terme decent et poll pour ne 
paa dire une aminUaux. Tu trouves que le vrai mot 
est grassier dans ma boucheT Je le trouve auasl; 
mais tu m'as attrapee en appelant cela un manage, 
et j'ai eii forcee d'entrer dans Itaamen dee tails 
grossiera qu'on appelle la reaUte. Juaque-la pourtant 
J'etais asaei ingenue pour croire K un lien legitime; 
mais Marguerite est bavarde et maladroite. Comme j« 
lui temoignais de Hntertt, elle a'eat trouble*, et, 
quand j'ai pule de lui apporter de rieilles dentellea 
a remettre a neuf, elle m"a tout avoue avec une ain- 
cerite assei toucnante. 



cette ft He, et en la trouvant si 
expansive je ne me sentato plus 




ne et si 
aversion 
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• — Hon, m'a-t-elledit.no revenea pa« vous-menie, 
car je voi» Wen que voua etee una gn ndo dime, el 
peut-etra que voua aeriea facbeo d'etre ai bonne 
pour moi quand voua saurei que je ne auia pes ca 
que vuus croyot, ■ 

Et, la-deaaus, des encouragements do ma pan, 
une ou deux parolee aimablas qui out amend un de- 
lugo de phure et 4'avoux. le eili dene tout, 1'a ven- 
ture avec M. Jules 1'etudiant, la noyade, lo sauvetage 
operi par tan neveu, 1 asile donoe par lui Chez la 
Feron, et pule k nabuanco de ['enfant aprea dea re- 
lations avoueea aaaei crbment (elle me prenait pour 
une femme), enfin I'esperance qui lui etait venue 
d'etre epousee en se voyant mere, la resistance in- 
vincible de Paul appuyee par toi, lea petita chagrins 
domesiiquaa, ses coleres a alia, sa patience a lui. Le 
toutaflni par an eloge enwouaiaate et comique de 
Paul, de toi et d'dle-meme, car elle est trts-drole, 
cette villageoiee. C'eat un melange d'orgueil inaease 
et d'humilite puerile. Elle se vante de 1'emporter aur 
tout le monde par l'amour et le devouement dont 
elle est capable... EUe se resume en dlsant t 

— Ceat moi lacoupable {» fmive); mm j'ai 
quelque chose pour moi, c'eat que j'alme comme lea 
antres D'aiment pas. Paul verra Men! qu'il easave 
d'en aimer une autre 1 ■ 

Ceat aprea m'avoir ainsi ouvert son cceur qu'elle 
a commence a se demander qui je pouvaia bien etre. 

* — Ne vous en inquietea pas, lui ai-je repondu. 
Men nom no voua apprendrait rien. Je m'interesse 4 
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voua et je voua plains, que cela tods sufflsa. Votra 
position no me scandalise pas. Seukunent voua avei 
tori de prendre la (tout do M, Gilbert. Eat-ce qu'U 
voua yaautorisee! 

■ — Hon, il me 1'u defendu au contraire. Comme il 
ne veut recevoir ici aucun de sea amis, U cache son 
petit menage, et 1'uppartement n'eat ni a son nom ni 
au mien. Je dois me caoher aussl k cause de ma 
mere, qui me repbtcerait, je auis encore nuneure, et 
jo ne eo rs que le soir au bras de Paul, dana lea rues 
oil il ne fait pas Men clair. Quand vous avez demands 
madame Paul Gilbert, ]'ai eu un moment de baiise 
ou do fiarti; mais personne ne me connatt aous ce 
nom-la. A vrel dire, personne ne me connatt. le no 
mo montre paa. Cost madame Feron qui achete tout, 
qui rait lea commissions, qui porte l'ouvrage, qui 
promene le petit. Mol.je m'ennuie bien tin pea d'etre 
enfermee comrae ce, mais je travaille de raea mains, 
etjo tacne que ma pauvre tete ne travaille pas trop... » 

le lui ai promis d'aller la voir, et Je tien- 
dral parole, car je veux encore causer avoc elle. 
J'avaia peur de te voir revenir, bien que j'eusse 
un pretexts tout pretpour motlver devant Marguerite 
ma presence chez elle. le lui ai dit que l'beure du 
rendez-vous que tu m'avais donne etait pasaee, et 
que j'etais forcee de m'en aller. 

• — Tant pis, a-t-elledit en me baisantles mains; 
je voua aime bien, vous, et je voudrais causer avec 
vous touto la journee. Si, au lieu de me prendre 
d'amour pour Paul, j'avais rencontre tine jotie et 
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bonne dame comma vogs, qui m'aurail prise avec 
ello, je serais plus heureuae, et, suns me vanter, 
pour coudre, ranger vos affaires, vous blanchir, voua 
sorvir et HUM [aire la tonvertalim, j'aurais ete bonne 
fllle de cliamiire. 

» — (apourravenirjlui al-jereponduen riant; qui 
saitj Si M, Gilbert vous renvoyait, Jo vous prendrais 
volontiers a mon servico. ■ 

Le mot renveyer a frappe un peu plus fort que 
je ne 1'eusse souhalie. EUe s'est recriee, et un instant 
j'aicru quenotreamiliealJaitse changer en aversion. 
Ello est violente, la chere petite ; mais j'ai eu etouffcr 
i'exptosion en lui disant : 

« — Je vols bien que vous n'etes pas de ces per- 
sonnea qu'on rewrote ; mais il y a maniere d'eloigner 
lui pereonnes fieres : quelqueibis un mot blessani 

Buffit. 

» — Vous avez raison; mais jamais Paul nc me dira 
ce mot-la. II a le cow trop grand. 11 n'aurait qu'une 
maniere de me renvoyer, comme vous dites : e'esi ■ 
de me faire voir qu'U serait malheureux avec moi; 
alors Je n'atiendrais pas mon conge, je le prendrais. 

■ — Et restart, qu'en feriez-vous J 

» — Oh 1 l'enfant, il ne Youdrait pas me le laisser.il 
l'alme trop I 

■ — Est-ce qu'U V* reconnnl 

■ — Bien aur qu'U l a reconnu, meme qu'il 1'a fait 
inscrire flla de mere ineonnue, afin que ma famiiie, 
qui est mauvaiae, n'ait jamais de droits aur lui. 

*— Alors vous n'en arez pas non plus sur voire en- 
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tantl Vous le perdriw en vous separant da M. 

Gilbert! 

— -Cost celt qui me wtiendrait aupret da iui, si je 
m'y trouvais malbeureuse, mtis a'U etait malheoreux 
lui, mon piuvra Paul, je tad laisserais son Piorre,... 
et je n'irais pu vous trouver, ma petite dene, ]e 
n*aurai» plus besoin de riea. Je ra'en train mourir de 
chagrin dene un coin... > 




— Fort bleu, et aprea ceU mas 6te rdflechirau 
hois de Boulogne ; pout-on aavoir ta conclusion, a 
toll 



— La void : Paul me convient tout a fait, je I'aime, 
et c'est le man qu'U me but. 

— Sauf a mire monrir de chagrin la pauvre mar- 
guerite t Gem ne cotnpte past 

— Cela compterait, mais ceh n'arrivera pas. Je 
serai Ires-bonne pour elle, je Iui feral eomprendre ce 
qu'elle est, ce quelle Taut, ce qu'elle peee, ce qu'elle 
doit accepter pour conserver lestime de Paul et mee 
bienfaita, que je ne compte pas lui epargner. 

— Etl'en&nt! 

— Son pore, marie »vec mot, aura le moyen de 
rflerer, et je lui serai tres-maternelle ; je naipas de 
raisons pour le hair, cet innocent 1 Marguerite ponrra 
le voir ; on we enverra a la campagne, Us n'auront 
jamais M si buureux. 

— Avec quelle memilteuse facility tu arranges 
toutcelat 
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— II » Hen de di/6oUa dsns U vie quand on est 
riehe, equitable at d'un caractere decide. Je guts 
plus iSnergiquo M plus ctairvoyanto que toi, ma Pau- 
lino, parce qua je aula phis franche, mains meticu- 
leuae. Ce qu'il fa folia des annees pour savoir et ap- 
precier, sauf a nerien odd dure pour I'avenir de Ion 
neveu, je I'd su, Je I'ai juge, j'y si trouve remede en 
deux houres. Tu vaa me dire que je ne V6UI pas tenir 
compte de 1'attaehement de Paul pour m maltresse 
et de I'especo d'arerston qu'il m'a temoigaee ; je te 
repondral que je ne erois ni a Inversion pour moi ni 
a 1'aRacfaemeat pour eUe . i'ai vu date dans la ren- 
contre unique et memorable qui a decide du sort 
de ce jeune homme et du mien ; je vols plus clair 
encore aujourd'hiii. II se croyait lie a un devoir, et 
sa defense eperdue etait celle d'un homme qui s'ar- 
rache le cosur. Aujourduni il soufire borriblement, 
tu ne voia pas cola ; md, je la sais par les aveur iu- 
g^nus et lea reticences maladroites de sa mattrasse. 
D n'espere pas de salut, i] accepts la triste destines 
quU s'est faile. Cest ua stolque, je no I'oublie pas, 
et toutes les manifestation a de cette force d'ame 
m'attacbant a hd de plus en plus. Oui, cette fille 
dechue et vulgaire qu'il subit, ce marmot qu'il aims 
tendrement (tea vrais antiques soot tenures, c'esl lo- 
gique}, cat interieuraans bien-etre et sans poesie, 
ce travail acharne pour nourrir una famUIa qui le B- 
raiUe et qu'il est force de cacher comma una honte, 
cette flerte de feindre le boubeur au milieu de tout 
cda, c'est tres-grand, trts-beau, tres-ehasle en 
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somma at trta-noble. Ton neveu est un hamme, ct 
c'est una famine comma moi qu'll lui tout pour ac- 
cepter sa situation et Fan arracher aansdechirement, 
sans romords et nana crime. Marguerite plearera et 
criera peat-etre meme un peu, cela no ut'effraye pas. 
Je me charge d'elle; c'est une enEint un peu sauvage 
et tres-faible. Dans un an d'ici site me benini, et 
Paul, man mart, sera le plus heureux des hommea. 

— Be mieux en mieux 1 Ceat regie ainsi pour 
t'aiuiee prochainet Quel mois, quel jour le mariaeet 

— Ris tant qne tu voudras, ma Pauline, je suis 
pins forte que toi, to dia-je; je n'ai pas les petite 
scrupules, les inquietudes pueriles. J'ai la patience 
dans la decision ; tu verms, petite tenW 1 Et but ce 
amhrasse-moi ; je suis lasse, maia mon parti est pris, 
et je vais dormir tranquille comma un enfant do 
six mois. 

f Sua me laissa enproie au vertige, comme si, aban- 
don nee par un guide aventureux sur une cime isolee, 
j'eusse perdu la notion du retour. 

"* N'avait-elle pas raisou en effett n'eiaitalle pas 
plus forte que moi, que Marguerite, que Paul hri- 
mfimet Trop absorbs par l'e'tude.il ne pouvait pas, 
comme eile, analyser les fcita de la vie pratique et 
en resoudre lea continoeHes enigmas. Qui sait si sue 
n'italt pae la famine qu'elle se vantatt d'etre, la settle 
qu'il pfit aimer, le jonr on il verrait la loyauti et la 
generosita qui Staieottoujonrs au fond de sea calculs 
lea plus personnels! Une We ei active, une ame teU 
lement au-dessus de lsr -vengeance - et des mauvats 
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Instlncta, une si frsnehe acceptation dea choses ac- 
cumpllcs, une telle intolligence at taut de courage 
pour mener bob entreprisoa les plus Invraisem blab les 
a bonne (in, n'etait-ce pas asset poor raasurer sur 
les caprices et pardonner la coquetteriet 

Je me trouvais revenueau point oh Cdsarine m 'avail 
araenee lorsque les menaces du marquis de Rivon- 
niere m'avalent fait reeulor d'effroi. Ou etail-U, le 
marquis* que devonait-il? avait-il oublio* etait-ii 
absent*. Si Ton sot pu me raasurer a cet egard, lo 
roman de Cesarine ne m'eatplua sembhi aiinquielant 
et ai invraisomblable. 

Je resolus de aaroir quelque chose, et en reflecbis- 
sant je me dis qua Bertrand devait etre a meme de 
me renseigner. 

C'&ait un singulier personnage que ce valet de 
pied, sorts de fonctionnaire miite entre le groom et 
le valet de chambre. Valet de cbambre, il ne pouvait 
pas 1'etra, ne sacbant ni lire ni ecrire, oe qui, par 
une bizarrerie de son intelligence, ne I'empechait 
pas de s'exprimer ausai Men qu'un homme du monde. 
Cetait un garcon de trente-cinq ans, serieux, froid, 
distingud, trts-EatisTait de sa taille elegante, portaut 
avec aisance et dignite son habit noir rehausBe d'une 
trcsse de cola a 1'epaule, avec les aiguillettes rame- 
nees a la boutonniere, toujours rase el cravate ds 
blanc irreprochable, discret, aobre, eilencienx, ayant 
i'air de ne rien avoir, de ne rien entendre, compre- 
oaot tout et sacbant tout, incorruptible d'aiHenni, 
devoue a Cesarine et a moi a cause d'slle, w pen 
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dedaigneui do tout la reate do In fcmilto ot de la 



n n'dteit que onm haurea, et, M. Dietrich n'atuit 
pas rentri, Bertrand devait etre dam U galorie des 
abjete d'art, au roi-de-chauaaee : Cast 11 qu'il so 
plaisait a l'attandre, etudiant avec perseverance la 
regularite des touches da chaleur da caloiifere, b 
marcha daa pendules ou U aante des plantes d'or- 

Je deacendta et la trouvai Ik en effet. 11 vint au- 
devant da moi. 

— Bertrand, j'ai a. voua demander un renseigne- 
ment, mon char. 

— J'avais ausai 1'inteniion d'en donner un a ma- 
demoiselle. 

— A moi? ce sole! 

— A voua, ce soir, quand monsieur aeralt rental. 
Je saia que mademoiselle se concha lard. 

— Eh Men I parlez le premier, Bertrand. 

— Cast a propos da H. la marquis de Bhcnniere. 

— Ah ! precisement je Toulaia vans demander si 
voua aviez de ses nouvelles. 

— J'en si. Mademoiselle Cesarine, qui n'a pas de 
secrets pour mademoiselle, a do. lui dire tout ce 
qu'eue a bit anjourd'buit 

— Jelesais.ElIeaete avac voua rue d'Aasasetau 
boia de Boulogne enauite. 

— Mademoiselle de Nermont sait-elle que H. de 
Rivonnierc prend dea deguisements pour Spier made- 
moiselle Ceearinat 
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— Hon ! Cesarine ]e Balt-eHet 

— Jo no crois pas. 

V 0 ua euBdei do Vea avertic. 

— le u'etais pas esse* sta\ at puts mademoiselle 
Cesarine, un jour que jo lul remettais ran lettre da 
M. le marquis, m'avait dil : 

. — Nemeremetteapluariende lul;que]a n'en- 
tende done plus jamais parlor do lui 1 » BJaia aujour- 
d*hui l"ai si Men rooonnn U. do Hivonniero on cos- 
tume d'ourrier dans la rue d'Assas, quo jo mo 
aula promis d'on avertir mademoiselle do Ner- 

— Sawsi-TOUB chos qui uUt C6aarine dans la rue 
d'Assas? 

— Oui, mademoiselle, e'est tnoi qui si 6tA charge 
par eUe do sulm la pereonne qui y « too* le* soira 
en sortant do b Ubmirie de M, Latour. 

— Aver-vous Men raisoo, Bertrand, d'epie* 




les ordres de mademoiselle Cesarine. 

— Home en cachette de sou pere et de moiT 

— M. Dietrich n'a pas de volonte avec elle, et irons, 
mademoiselle, vous arrives toujours a Touloir ce 
qu'efle Tout. 

— Cost vrai, parce gu'elle veut toujours to Men, 
et cotto fois comma lesautres il y avail mw bonne 
action an bout de sa curiosile. 

— le le ponse Men. 0*81110018, eomme jo boib 
toujours et partwrt a deux pas do mademoiselle avec 
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un revolver et tin couteau polgnard wr moi, ja no 
wains paa qu'on 1'inaulte. 

— Cortes vous la defendriei avec courage 

— Avec sang-froid, mademoiselle, beaucoup de 
sang-froid el do presence d'esprlt ; c'est mon devoir, 
Mademoiselle Cesnrina me l'a expliqua lo Jour oil 
ello m'a dit : Je veux pouvolr aller partout aveo 
vous. 

— Cost bien, mon ami; ditos-moi maintenant si 
M. de mvonniere a vu Cesarine entror chez la per- 
sonne que mon neveu frequente. 

— 11 l'a voe soriir, il etait sur la porte quand ella 
est reman tee dans sa voilure. 

— II aura sans doutequestionne le pettier de cede 
maisonf 

— Bien certain ement, car U regardait mademoi- 
selle d'un air moqueur, et on aurait dit qu'U avail 
t.vrie d'etre reconnu; mala mademoiselle etait preoc- 
cnpee et n'a pas fait attention a lui. 

— Pourquoi pre su mez- vous qu'U avail on vie de se 
moquerf 

— Parce qu'il est fbu de jalousie et qu'il croit que 
mademoiselle cherche a rencontrer quelqu'un. Cer- 
ttinement il a etabli a cote de moi ana contre-mine, 
comme on dit. II a do savoir.ce qne j'etais charge de 
(iecou vrir, el saua doute il salt maintenant que mon- 
Bieur. . . voire neveu a autre chose en tete que de s« 
trouvw »wc mademoiselle Cesar inc. n est bon qne 
Yons sachfei la chose, e'est a tous d'aviser, made- 
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moiselle; c'est & moi d'wionter V03 ©rdres, si vous 
en avoii me donner pour domain. 

— Je m'entendral avec mademoiselle Cesarine; 
mercietbonsoir, Bertrand. 

Ainsi, malgnS le temps eooule', trois seraaines en- 
viron depuis sos menaces, le marquis no s'rtiait pu 
desist* de ses projels de vengeance. II jn'svait dit 
la veritfl- en m'assurant qu'il etail capable de garder 
sa colore jusqu'f. ce qu'eUe fa t assouvie, comma u 
gardait son amour sans esperance, Citait done un 
bomme redoutable, ni Ion ni mediant peut-etre, 
mais Incapable de gouvemer sea passions. II avail 
parte de meurtre sans provocation comme d'uns 
chose de droit, et il savait ma inte riant de qui Cesarine 
etait eprise! Je recommencai a maudire le terrible 
caprice qu'elle avail em pres de me faire accepter, 
le resolus d'avertir H. Dietrich, et j'attendis qu'll fat 
rentre pour 1'arreter au passage et lui dire tout ce 
qui s'etait passi, sans oublier le rapport que m'avait 
fait. Bertrand. 

— II faut, lui dia-je en terminant, que vous inter- 
veniex dans tout cect Moi, je ne peux rien ; je ne 
pais eloigner mon neveu; son travail le cloue a Paris ; 
et d'ailleurs, si je lui disais qu'on le menace, U 
s'acbarnerait d'autaat plus k braver une haine qu'il 
jugerait ridicule, mais que je erois tres-seneuse. Je 
n'ai plus auetin empire sot Cesarine. Vous etes son 
pere, vous pouvea Temmener; moi, je wis avertir la 
police pour qu'on surveiUe les de" guise men ft; et lea 
demarches de H. de Rivonniere. 
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— Co Mi*ll Wen grave, repondit M. Dietrich , el II 
pourrait en remitter un scandale dont Je dole pre- 
server ma fiile. Je 1'ora mineral 111 le faut; mala 
d'&bord Je feral una demarche aupree du marquis. 
C'ostaraoi qu'll aura affaire, a'il compromet Maariius 
piraafbUe Jalousie et son espionnage. ftasuirei-votis, 
jo wrvellloral, je saural at J'agirai ; mala Je orals quo, 
pour to moment, noua n'avona point I nous inquifr 
ler de toi. II crolt quo Cesarlne a eprouve aujour- 
d'bui una deception qui le vonge, et qu'elle ne pen- 
aero plus au rival dont eUe a vu la lemme et Venfam, 
car II no doit rien ignorer de ce qui concerm voire 
seven. 

— Cesl fort Mod, monsieur Dietrich, mala do- 
main on dana huit Joura au plus 11 aaura que Cesa- 
lino peroiste a aimer Paul, car elle n'eat paa femme 
a cacher aea demarches et a renoncer a aea decisions, 
voui to saves bien. 

— J'agirai domain; dormer en pais. 

Dea le lendemain en effet, et de tres-bonne heure, 
11 se rendit chex le marquis. II ne to trouva pas; il 
etaft, dlsait-on, en voyage depute phiaieura Jours, on 
ne savait quand il comptait revenir. Cbercher dans 
Paris un homme qui ae cache n'eat possible qu'a la 
police. J'allais, sane dire ma resolution, ecriro pour 
denunder une audience an prefet lorgque Bertrand, 
de son air impassible et digue, male arec un regard qui 
seroblait me dire : •— Faites attention! nnnonca 
le marquis de Rivonniere. 
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Le marquis se prtaenU au&si aisd, auasi courtola 
que si Ton se fftt quilli It veille dun let meUleura 
termas. M. Dietrich lui serra k main comme da cou- 
tume, Nitanul del'oDserver;mais (Murine, dont 
le sourcU s'etait froace, et qui etalt vralment Usae do 
set hommages, lui dit d'un ton glace : 

— Je ne oVattendaia pas a voua revolr, monsieur 
de Mvonniere. 

— Je ne me croyais paabannta perpetuite, repon- 
dit-il avec ce sourire dont llronle avail frapp* Ber- 
irand, et qui etait comme inornate' enr son visage 
pallet fatigue. 

— Voua n'avez pas eta banni dn tout, reprit Cesa- 
rine. II se peut que Je tous tie temoigue da mecoo- 
tentement quand voua m'avez gemote manquer da 
savoir-vivre ; nuns on paidonne beaucoup a on nail 
ami, et je ne songeais pas a tods eloigner. Voua avez 
trouve bon de disparahre. Ce n'eat pas la premiere 
fois que vous boudoz, mais ordmairement voos pre- 
niec la peine de moHyer votre absence. Cetait con- 
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server to droit daravenir, CetlefoU vouaavw negligd 
una formalitd dont jo no dispense peraonne; vous 
avcz cesse denous voir puree que cola vous plaisalt; 
Yous reveaei parca quo eels vous platt. Moi, ces 
facons-la me deplaisent. J'alme k savoir st.lesgens 
que je recoisme sont amis ou ennemia; alls sont 
dans la dernier ens, jo neleeadmets qu'en me tenant 
sur mes gardes ; veuillez dune dire eur quel pied je 
dois etro avec vous ; mettez-y du courage et de la 
franchise, mais ne comptes en aucun caa quo je tole- 
reraia to plus petit manque d'egards. 

gtourdi de cette semonce, le marquis essaya de se 
justifier; il pretermit qu'il s'etait absenle reetlemant, 
qu'il avait enmji une carte P. P. C, ce qui n'etait 
pas vrai, et, comma il ne aavait paa mentir, sa raille- 
rie interieuro se changea en confusion et en depit. 

M. Dietrich, qui avait garde' to silence, prit alors la 
parole. 



venu chercher une explication que j'allais vous de- 
mander ce maun. Vous yous etes fait passer pour 
absent, et vous n'avex pas quitte Paris. Autant que 
ma fllle, j'al le droit de trouver itrange que vous 
^'arezpasaunousdonnerunpi^textedevotredispari' 
tion ; mais mon e'tonnement eel encore plus profond 
et plus Berieux que le sien, car je sais ce qu'elle 
ignore j vous vous etes conslitue' son surveillant, je 
ne veux pas me aerrir d'un mot plus juste peut-etre, 
mais trop cruel: Voire excuse est sans doulu dans une 



pour 




' to marquis, ltd d i i— il apres avoir sonne 
'd'introduired'auu-esvisites, vous etes 
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passion ou dans ud depit qui legitime votre conduite 
a vos proprea yeux, mala quit eat temps de surmon- 
ter, si voua ne voules I'avouor franchement. 

— Eh blen 1 je I'avoue francheraent, repondit le 
marquis, pousse 1 a bout par le sang-froid impoaant 
de M, Dietrich. Je me suia conduit comineunespion, 
comma un miserable. J'al bu toute la honte do toon 
rble, puisque me void devolle; maia ce n'esl paa a 
monsieur Dietrich de me le reprocher aidurement. 
J'ai bit ce qu'il ne faisait pas, j'ai rempli envera sa 
fllle un devoir que me suggeralt mon devouement 
pour elle, et que lui ne pouvait remplir parce qu'il 
ignorait le peril. 

II. Dietrich 1'interrompit. 

— Vous vous trumpet, monsieur; ]*4<aJs mieux 
renseigne que vous; je savais que dar.a aucune de- 
marche de ma flUe il n'y avail peril pour elle. Je saia 
maintenant ceci : c'est que vous elevei la pretention 
de l'empecher a tout prlx de falre choix d'un autre 
que vous pour son mart ; ce choix, elle ne l'a pas rait, 
maia elte a le droit de le faire. Nevoid pour le main- 
tenir et le faire respecter. Vous save* que j'ai since- 
roment regreUa de vous voir ecbouer auprea d'elle ; 
mais aujonrd'hui ja ne le regrette plus, voyant que 
tods manquez de sagesse et de dignM Je vous le 
declare avec Hintention de ne me retractor en aucune 
facon, soil que vous me repondiea par des excuses 
ou par d£a- menaces. 

— Voua nt'avrea demoi ni I'un ni l'autre, repliqua 
lo marquis ; je sais le respect que je dois a vous eta. 
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moi-meme. Je me retire pour altendre chei mot Ics 
ordres qu'il vous plain da me donner. 

— Cost bien fait! e'ecrie Cisarine dea qu'il flit 
sorti. Mercl, mon pere I tu as felt respecter la Bile t 

— Malheureuse enfant I lul <iis-jo avec une viva- 
cite" que jo no pus maitrisor, tu no songes qu"a idi. 
Tu ne voia pas qu'il y a un duel au bout de cette 
explication, el que (a folia place ton pare en face da 
1'epje d'un hommo exaspere par toll 

Ceaarine palit, et se jetant au cou de mm pare ; 

— Ce n'est pas ml, eela I s'ecrin-t-elle ; die que ca> 
n'est pas vrai, ou Je uieursl 

— Ce n'est pas ml, repondit M. Dietrich. Notre 
amie o'exagere mon devoir et me* intentions. Si 
M. de Rivonniere ae le tient pour die, Hncident eat 
vide;sinoD... 

— Ah ! out, voila 1 slum / Hon pere, tu me mete au 
desespolr, tu me rends folio I 

— U mat etre calme, ma fine; Je sola Jeune encore 
et, dans une question d'honneur, un homme en vaut 
un autre. J'aurais mnuvaise grace k me plaindre de 
la conduite, puisque Je n'ai pas su fairs prenuoir 
mon autorite et te forcer a la prudence. Je doia 
accepter lea consequences de ma tendresse pour toi; 
je lea accepte. 

II se degagea doueement de sea bras et sortit Bile 
ful v&itablement suffoquee par les pienjre, et me jura 
qu'elle ne sorttrait plus jamais seule pour ne pas 
eiposer sou pere a porter la peine de sea eicentri- 
cftes. 
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EUo tint parole pendant quelquas Joure. le parla) 
* Bertraud poor 1'engagar It ne porter aucune leltre 
d'alla nana la monttw a M, Dietrich ou a moi. U 
hesiia beaucoup a prendre cat engagement. Pour lui, 
Ceaarine etalt la raeUleure lote da la maisoa. SI qwel- 
qu'un pouvait diasipor I'orage qui a'amasaait aulour 
da nous, et dont U comprenait fort biea la gravile, 
car a devineit ca qu'on ne lul dlsail pas, e'etait Ceaa- 
rine el nol autre. Pourtant 11 lul vaincu par mon in- 
aistance et promit Trols jours apres, a m'appom 
une lettre de Ceaarine adreasee a M. de Wvonniere, 
mala en me priant de demander aon compte a 
H. Dietrich. 

— Je n'ai Jamais trait lea bona matins, diaait-il, 
et toub m'avei force de fidre une mauvaiae promesae. 
Mademoiselle Cesarine n'anra plus de conflance en 
moi. Je ne pens pas raster dana une maiaon on je ne 
serais pas eatime. 

Je ne aavaia plus que take. Get bomme ayait raiaon. 
lUtait trop tard pour retenir Ceaarine; Ini iter aon 
agent le plus fldele et le plug devoue, c'etait la pouaser 
a commettre plus dlmprudencas encore. Je rendia la 
lettre a Bertrand et j'attendis que Ceaarine vtot me 
raconter ce qu'elle contenait, car U etait rare qu'ello 
ne demandat pas conaeil aussttot apres avoir agi a 
ea tete. 

Elle ne Tint pas, et mea anxietea recommencerent. 
Cetle fbia je ne eraignais plus pour mon nereu. J'e- 
taiasureque Cesarine ne rmit pas ma; maia Je 
eraignais pour U. Dietrich, quo la couduite on mar- 
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quia vni\ fortirrite, et qui ne paroisaalt miUement 
dispose" a lut pardunner, 

Le lendemain, Cesarine ontra chez moi en me di- 
sant: 

— Je sore, veux-tu venlr avec moi T 

— Certataenent,repondis-ja,et]ene comprendrais 
pas que tu voulussas sortir sans moi dans tea drcon- 
stances oil to as placd ton pfira. 

— Ne me gronda plus, reprit-elle, j'al reaolu de 
reparer mes torts, quoi qu'il m'encoute; tu vas voirl 

— OCi allons-nousr 

— Je le le dirai quaod nous serous parties. 

Los ordrea etaient donues d'avance au cocher par 
Bertrand, el nous descendlmea les Cuamps-Eiysees 
sans que Cesarine voulut s'eipliquer. Ennn, sur 
la place de la Concorde, elle me dit : 

— Nous aJlor-a acheter des fleura, rue dea Trois- 
Couronnes, ctoz Lemichas. 

En effet, nous descendunes dans les Jardins de cet 
horuculteur et parcourumes ses serres, ou Cesarine 
choisit quelques plantes fortcufcres; kSheureselle 
regarda sa montra, et tout ausaitot nous vimes eutrar 
le marquis de Bivonniera. 

— Voici juatemeut un do mes amis, dit Cesarine a. 
l'employe qui nous accompagnait. Dana sa voiture 
et dans la mien no, nous empor tenuis les plantes. 
Veuillez fairs rempiir les voitores sans que rian suit 
brfae, et faites fake la note, que Je *eus payer tout 
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Rous ralamea done dans k sen* «ux Camillas, oil 
le marquis v'tnt nam joindre. 

— Meroi, mon ami, lui dlt-eUe en hii tendant la 
main. Vous etes venu a mon rendezvous; voua avez 
comprlsqneje ne pouvalsplus, jusqu'anoavel ordre, 
vous mettre en presence do mon pore. Asseyea-vous 
anr ca banc, nous sommeg tres-bien ici pour causer. 

Monsieur do Rivonniere, j'ai riOechi, j'ai vu 
clair dans ma conduits, je 1'ai condaranae, el e'esta 
vous que je veux me confesses Je ne voua al paa 
trahi, puisquo jen'ai jamais eu d'amour pour vous, 
et je no voua ai pas trompe sn mettant mon retus sur 
le compte d'une aversion protioccfe pour le mariage. 
J'etafs sincere, je n'aimais personne, et je croyais que 
1'amour do ma liberie ne aerait jamais aasouvi. II l'a 
6l6 Men plus vita que je ne pensais. Le monde ro'a 
ennuye, la liberte mVfi-pouvantee. J'ai vu quelqu'un 
qui m'a pin, ^ae je n'ripousemi peut-etre pas, qui 
probablement ne aaura jamais que je l'aime, mais qu'il 
m'est impossible do ne pas aimer. Que voules-vous 
qneje voua disat Je me croyais une femme trts- 
forte, je no sum quhiue enfant trts-iaible, et d'autant 
plus feibte que jene croyais pas a 1'amour et ne m'en 
meflais pas. Je lui appartiena maintenant et j'en 
meura de honte et de chagrin, puisque ma passion 
n'est point partagee. Si voua souhaities une ven- 
geaoee, aoyes satisfait. Jo suis auesi punie qu'on peut 
1'eta devoir prepare* un inconnua ua amf eprouve; 
mais vous nlates ni cruel ni egoiste, ni vmdicatif, et, 
si vous. avax ou I'apparenco contra vous au point da 
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perdre reflection do men pen, la feats en oat a mot, 
a moi seule. Jo no tods ai pas compris, ]e voua ai 
ma) jus*. Jo me aula meflee do Tons. Tos torts aont 
mon ouvrage, ]e vods al exaspdrd, egard, jetd dans 
one aorta do deliro. J'aurais dn vous dire des le pre- 
mier jour ee que Je rous dis main tenant : Hon ami , 
plaignex-mol, je suis malheureiwe; aoyez bon, ayez 
pitie de mol! 

Kn parlant ainst avee one emotion qui la rendait 
plus belle que jamais, Ceaarine se pHa et so pencha 
comme si elte allait s'agenouiUer devant M. de Rivon- 
niere. Geliri-d, eperdu et comme ddseaperd, Pen 
empecha en s'dcriant i 

— Que {aitea-voue ttt Cost voos qui etas telle et 
cmolle! Vans voulei done me tuer! Que me deman- 
dez-vous, qn'raiges-vous de moi? Ai-je compriaT la 
croyaia a un caprice, vous me dites pour me con- 
soler que e'est une passion I et vous voules...Hon 
Dieu, mon Dieu, qn'eat-ce que vous vouleal 

— Co que Totre corar et votre conscience voua 
orient, mim ami, repondlt-eue, tonjoars pencheo 
vers loi et re tenant ses mains tremblantas dans les 
eiennes ; je veux qne rous me pardonnier mon man- 
que d'estima, mon ingratitude, mon silence. Qnand 
vous m'aves dit : ■ Avouez voire amour pour ua 
autre, je reate rotre ami, « — car voos m'avei dit 
celat j'aurais do vons crolre; e'est votre droitore, 
C'est votre faonneur qui parlait upon tan em en t. J'ai cm 
a un plege, c'est lk mon crime et la cause de votre 
colore. Ma mefiance vous a trompe. Vous aver cm a 
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un caprice, ditas-vouat Cela devait etre. Auasi m'l- 
vei-TOUs trailee comma una fantasque enfant que 
l'on nut proteger et sauver en depit d'ello-mome. 
Vous ave« pria cela pour no devoir, et vona avei em- 
ploy* tons let moyena pout vous en acquitter. A 
present vcma decouvrei, voua voyez que c'cat una 
passion ot que j'en soufire aiu-eusement ; votre devoir 
change ; U but me aoateuir, me phlndre, me conso- 
ler, s'il se peat, 11 but m'aimer aurtoutl a out m'ai- 
mer comma one scaur, vous devouer a mui comma 
un tendre frere. Ne me causei paa cette doubmr 
atroce da perdro moo maiUeur ami an moment on 
J'ctnailepliubesoin. 

Bt elle lui jeb sea bras au eon an rembraasant 
conirooelie cmbrassait M. Die trick quand elle voulalt 
la vaincre. Kile ne pouvalt pas ne pas reuasir avec 
la marquis : 11 otait deja vaincu. 

— Vous me total luidiMl, et]e balsa b main qui 
me frappe. Ahl que vous connsiase* Men votre em- 
pire sur moi, et comme vous en abusex 1 Allans, vona 
triompb.cz; que iaut-il fairet AUes-vous me demander 
dsmener a vos genoux llngrat qui vona dedaigneT 

— Ah 1 grand Dieu, s'ecria- t-elle, a a'agi t bien de 
cela 1 S'il se doutait de ma passion, je mourraia de 
douleur et de bonte. Hon, voua n'avez lien 1 bire 
que de m 'accepter Uprise d'un autre et da m'aimer 
asses pour demander pardon a mon pare dea torts 
qu'ii vous attribue. □ a cm que vous vouliet me 
perdre par un eclat, fairs croira qua vona aviex dea 
droits «ur moi. Dites-lrri la verite, accuses-moi, ex- 
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pliquex-vous. Ditea-lui quo vous n'avez d 'autre am- 
bition que cello de jouer avec moi le rflle d'ange 
gardien. Justifiez-vous, donnez lui votro parole pour 
l'avenir et laiasei-moi vous reconcilier. Ce na sera 
pas difficile; 11 vous alme taut, mon pauvre pare ! il 
eat si malheureux d'etre brouille avec vous ! 

Le marquis hesltait a prendre des engagements 
avec M. Dietrich. Cesarine pleura taut et si bien quit 
promit de venir a l'hotelle soir meme, et qu'il y vint. 

Elle avail exige mon silence sur cette entrevue si 
babilement amenee, et elle voulait que le marquis 
vint chez elle comme ie Id-mime. 

J'liesilais k tromper M. Dietrich. 

— Peux-tu rae blamert s'fjcria-(-elle. Tout ce que 
J'ai imagine' pour preserver la vie de mon pore de- 
vrait to sembler une tiche sacree, que j'ai combines 
avec energieet raeneeabienavecadresse et denoue- 
ment. Si j'eusse euivt ton conseil de me tenir tran- 
quilie, de me cacher, de ne plus faire ee que tu 
appelles mes imprudences, le reasentimeni de ces 
deux hommes s'eternisait etamenait tfit ou tard un 
eclat. Grace a. moi, ils vont s'simer plus que jamais, 
et tu seres a jamais tranquille pour ton neveu. U. do 
Rivonni&re n'est paa si chevaleresque et si gdnereux 
quo je le lui ai dit. II a les instincts d'un tigre sous 
son aircharmant; mais j'arriverai k lerendre te! qu'il 
doit eire, et je lui aurai rendu un grand service dont 
il roe saura gre plus tard. Quand on ne peut pas 
combattre une bete feroce, on la s&iuit et l'appri- 
voise. Tai fait une grande mute le jour ou j'ai perdu 
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pittance avac lui. Je m'y prenaia mal, a present Je le 
Haul 

H. Dietrich, surpris par la visits du marquis, ac- 
cepta ['expression de son ropenlir aussi franchement 
que Cesarina I'avait prevu. Lo pauvre fiivonnicre elait 
d'une palour navranie. On voyait qu'il avail souffert 
aulant dans cette terrible journfio que s'il eft t cu & 
subir la torture. Son abatement daanait un grand 
poida au serment qu'ii lit de respecter la liberie' rte 
Cesarine et de raster son ami devoud. M. Dietrich 
l'embrassa. Msarine lui tendit sea deux mains a la 
fois, apres quoi elle se mil au piano et lui joua deli- 
cieusement les airs qu'il priferait. Ses nerfs se ddten- 
dirent. Le marquis pleura comma un enfant et s'en 
alia beni et brise. 

— Eh bien, mademoiselle ! me dit Bertrand, que je 
rencontrai dans la galerie apres que les portes se 
furent refer mees sur SI. do Rivonniere, vous avcz en 
raiaon de me laisser porter la lettre. le vous le disais 
bien, qu'il n'y avail que mademoiselle Cesarine pour 
arranger les affaires. Elle v a ponse, elle I'a vou!u,elle 
a e'erit, elie a parte", et le tour est fail. Pardon de I'ox- 
pressionl elle est un peu familiere, mais je n'en 
trouve pas d'autre pour !e moment. 

II n'y en avait pas d'autre en effet : le tour elait 
jou6. Cesarine 6tait-elle done profonde en ruses et 
en cruauteal Non, elle e" tail ficonde en expedients et 
habile a s'en servir. Elle se peoitntit de ses roles au 
point de ressentir toutes les Amotions qu'ila compor- 
taient. Elle croyait fuvo.em.eiit a aon inspiration, a son 
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genie do femme, et so parsuadaU opdrer to wuvattga 
des autraa en lea noyani pour so hire place. 

Elle etait done mattresse da la situation oomrao 
toujoura . EUe avalt amend bod pare a tout accepter, 
elle ivait paralyse to vengeance du manrulB, ella 
m-avait eurprlse at troubHe au point que to ne trou- 
vais plus da bonnes ralsow poor la resistance. II ne 
lul restart qu'a vatacre ceHe da Paul, et, comma elle 
1e disait, Vaction etait sirapiuWe. Lea forces da ai 
volenti, n'ayant plus que oe but a atteindre, etaient 



_ Que comptes-tu fairs t lul diaals-je ; TOs-tU 00- 
•e la proroquer malgre la manvais reeultat de tea 



- J'ai fait una ecole, repondalt-elle, je ne la re- 
commeneerai pas. Je m'y prendral nutrement; to ne 
aais pas encore comment. J'obttrreiai et j'attendrai 
Voccaaion; elle sa presentera, n'an donte pas. I" 
cboses bnmaines apportent toujoura k 




Marguerite n'avai t pas each* a Paul la visitc de 
Cesarine, et elle lui awit assez bien decrtt la per- 
sonne pour qu'il lui fat aise de la reconnaltre. II . 
m'avait fait part de eette demarche Marre, at je la 
hi avals eipliquee. II n'etait plus possible de nil 
cacher la verite. Par le menu, il apprit tout; mais 
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nous efuuea grand win do n'en pas purler devant 
Marguerite, dont la jalousie aa ttt aliunde. 

Paul se monks, dans caite dpreuve delicate, au- 
dessus da Unite atlelnte. Comma il twit couluma 
d'en rlre quand jo l'lnterrogeaia, ja radjurai, un soir 
que ja l'svais emmend promener au Luxembourg, de 
ma repondra sincere merit one fob pour tomes. 

— Est-ce qua ce n*a»t pu deja fattt me dit-U sveo 
surprise; pourquoi auppoaei-voue que ja pourrais 
changer da sentiment at de volonte T 

— Farce que las drcouatanoes se madifient a touts 
heme autour da cette situation, pares qua H. Dietrich 
consentireit , puree que Je serais forces de consentlr, 
pares qus M. ds Kronniere as resignerait, ptrce 
qu'eafin tu n'es pas blen heureux avec marguerite, 
et qus tu n'es pas lid aelle par un devoir reel. Son 
sort etcelui de l'enftnt ensures, rien ne tocondamns 
a aacrlQer a una femme que tu n'aimes pas Is sort 
la plus brillant et la conquste la plus flsttause. 

— Ha urate, repondit-il, vous jouea sur lo mot 
aimer. 1'airas Marguerite comma j'aimo mon enfant, 
d'abord pares qu'slle m'a donna cat enfant, et puis 
psree qu'ette est una enfant elle-meme. Cette in- 
dulgence tendro que la faiblesse inspire naturelle- 
ment a 1'homme est un sentiment tres-profbnd et 
tres-ssin. II ne donna pas les emotions riolentss de 
l'amour romanesque, mais il rempHt les cceurs hon- 
netes, et n'y l.iisse pas ds place pour la besoin des 
passions excitantes. Je suis una nature aobra et con- 
tenue , Ce besoin , iroperieux cbei d'autres, est tres- 
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jnodere chea moi. Je ne suia pis oltiri par le plaiair 
fiivreux. Uab nerfs ne sont paa entralnes am pa- 
roxysmes, mon cerveau n'eat guore puiSUquo, un 
idoal n'eat pour moi qu'une chimera, c'ast-a-dire in 
monBtra a beau visage trompeur. Pour moi, le charme 
do la femme n'eat paa dana le developpemenl extra- 
ordinaire de aa volonte, au contraira 11 eat dana IV 
bandon tandre et genereux de sa force. Le bonbeur 
parlalt n'e"tanl oulle part, car Je n'appelle pas 
bonheur l'ivresse passagera de certaines situations 
envices, j'ai pris le mien a ma portee, Je 1'ai fait a 
ma tailla, Je Hens a le garder, et je difle mademoi- 
selle Dietrich de me persuader qu'elle en ait un plus 
dtSsirabla a m'offrir. Si elle reussissait a m'Sbranler 
en agissant aur mes sens ou sur man imagination, 
sor la partie folio ou brulale de mon etre , je saurais 
resister a la tentation, et, si )e sentais le danger d'y 
succomber, je prendraia un grand parti : j'epouserais 
Marguerite. 

— gpouser Marguerite I ce n'est pas possible, mon 
enfant 1 

— Ce n'est pas facile, je le ssis, mais ce n'est pas 
impossible. Cette union blesseroit votre juste flertii; 
c'est pourquoi je ne m'y resoudrais qu'a la derniera 
extremity. 

— Qu'appelles-tu la demiere extremiteT 

— Le danger de tomber dans une humiliation pire 
que celle d'endoaser le pass* d'une fille decbue, le 
danger de subir la domination d'une femme altiere 
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de ma jalousie. Elle a co grand" avantage do na pon- 
voir m'on inspirer aucunc, Je auis sur du present. 
La passe" ne m'appartenant pas, je n'ai pas a en 
souffrir nl a la lui reprochor. L'homme qui L'a afi- 
duite n'existe plus pour olle ni pour moi : cite l'a 
aneanti a Jamais an rafusant sea stcours at en von- 
lant iunorer ce qu'il est devenn. Jamais ni elle ni 
moi n'en avons eutendu parler. 11 est probablement 
raorl. Je peia done parfaiteraent oubller que je ne 
suis pas son premier amour, pulsque je suia certain 
d'etre le dernier. 

Quelques jours apres cetle conversation, je trouvai 
Marguerite tres-joyeuse. Je n'avais pas grand plnisir 
a causer avec elle; mais, comma je voyai3 toutea lea 
aemaines une vieillo amie dans son voisinage, j'allals 
m'informer du petit Pierre en passant. Marguerite 
avail un gros lot de guipures a raccommoder, et je 
reconmia tout de suite un envoi de Cesarine. 

— C'est oelte jolie dame, votre amie, qui ra'a 
apporuS ca, me dit-elle. Elle est venue ce matin, a 
pied, par le Luxembourg, suivie de son domestique 
h galons de sole, Eile est rostee a causer avec moi 
pendant plus d'une heure. Elle m'a donne do bons 
conseila pour la sante du petit, qui souffre un peu 
de ses dents. Bile a'eet iaformee de tout ce qui me 
regard e avec one bonte!... Voyes-vouB, c'est un 
ango pour not, et je 1'aime tant que je me jetterais 
au feu pour elle. Bile n'a pas encore voulu me dira 
son nom; est-ce que vous ne me le dires paer 

— Won, puigqn'elle ne le veut pas. 
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— Bst-ee que Paul to salt? 

— Ja I'ignore. 

— Cast drole qu'eile on fasso un mystere; Cast 
qualque dame da chariW qui cache la Men qu'eUe 
bit 

— Avioz-vous reellement besoln da cat ouvrage, 
Marguerite 1 

— Out, nous en manquona depuie quelque temps. 
Madame Feron, qui est flare, en souffre, et bit quel- 
quefoia aemblant de n "avoir pas Aim poor n'dtre pas 
a charge a Paul; mala etle snpporte Hen das priva- 
tions, et 1'enfant nous derange beaucoup do notre 
travail. Paul hit pour nous tout ce qui! pent, peut- 
etra plus qu'il no pent, car il use ses vieux babite 
jusqu'au bout, et quelquefois du chagrin da voir 
les economies qu'il bit. 

— Acceptai do moi, ma cbere enfant, et vous ne 
lui couterei plus rien. 

— H ma l'a detendu, et j'ai jure da ne pas d£sobeir. 
D'silleura nous veils tranquillas; ma jolie dame 
nous fouruira de 1'ouvragn. En voQa pour longtentps, 
Dieu mend I Bile nous paye trtecher, le double de ce 
que nous lui anrions demande. Yoyez conune c'est 
beau I touts una garniture de cbambre a coucher en 
Tieui point ! Quand ce sera double de rose... 

— Mais ceite quantite d'ouvrage et ce groa prix, 
cela ressemble Men a une aumone ; ne crsignes-voUB 
pas que Paul ne soit macontent de vous la voir ac- 
cepter r 

— On ne le Inl dira paa. La charitA, s^l j en a, est 
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turtout au profit da madams Ferou, qui en a bien 
bcsoin, et e'est pour ells que j'ai accept. Voua ne 
voudrlea paa empecher carta brave famine de gsgner 
sa vie ! Paul n'en auraltpas la droit, d'ailleurs I 

Ic cms devoir dm taire ; mala je via Men que le 
[au etait auvert at que Cesarino s'emparait de Mar- 
guerite pour aplanir son chemin mysterieux. 

Le lendemain, Je foe frappee d'une nouvelle sur- 
prise- Je trouval Marguerite dans l'anticbambra de 
Ceaarine. Ola avail recu d'elle ce billet qu'ella me 

. Ha chare enfant, j'ai oublie uu detail Important 
pour la coupe des dentehes. D but que voua preniez 
voua-mame la mesure de la toilette, Je voua envois 

» La dame asaguipwn. > 

— Esl-ce que Paul a consent!? lui demandai-Je. 

— Paul Otait parti pour son bureau. Dame 1 11 n'y 
avait pas a reflecuir, et puts j'4tais si conteute de 
mouter dans la belle voiture, tonte doublee de satin 
comme une robe de princesse I et des cbevanx I do- 
meetiquee devant, derriere 1 ca allait si vita que j'avaU 
penr d'ecraser les peasants. J'avais envie de leur 
crier : — Rangei-vous done 1 Ah 1 je peux dire que 
]e n'ai jamais 6t& a pare i lie fete 1 

Cesarine, qui a'habiUait, fit prior Marguerite d'en- 
trer. Je la sulvia. 

— Ah! tu Viuteresses a noa petites affaires? me 
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dit-elle avec vn malicieux pourlre. 11 n'y a pas mtyen 
de ta rien cacher! Hoi qui VOuIaEs to aurprendre en 
renouvelant man appnrtomont d'apras tea IdeeBl 
Chere polite, dit-elle a Marguerite, voyez bien la 
formo de cotle toileuo pour rabattre lea angles sans 
couturea apparentes; voici du papier, dea ciseaux. 
Taillei un patron blen exact. 

— Mais cnDn, madame, a'ecria Marguerite en reco- 
vant lea ciseaux d'or el en Jetant un regard eMoui 
sur la toilette charges de bijoux, dites-moi done oa 
je suis, et si vous fitea reine ou princesae 1 

— HI 1'une, ni 1'autre, repondii Cesarine.Je ne aula 
guere plus noble que vous, mon enfant. Mes parents 
ont gagne de la fortune en travaillant : e'estpourquoi 
]e mlnteresae aux peraonnes qui vivent de leur 
travail ; mais il est bien inutile que je vous fasse un 
mystere que mademoiselle de Nermont tcabirt " ic 
me nomine Cesarine Dletricb, une pereonne 

M. Paul n'airae guere. 

— 11 a tort, bien tort, vous tics si aimable et si 
bonne I 

— II tods avail dit le contraire, n'eaUl pas vrail 

— Mais non, il ne m'avalt rien dit. Ah si 1 il 
vous trauvait trop paree an bal, voila tout ; maU il 
Tons connalt at pen, J taut lui pardonner. 

— II ne vous a pas chargee, dis-je k Marguerite un 
pen advisement, de damander pardon pour lui. 

Ble mo regarda avec etonnement. Cesariue la pril 
par le bras et lui fit voir tent son appartement et toute 
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In partie do L'botel qu'ello habitait, Ello B'nrausait do 
son vertigo, de sos questions nalves, da sea notions 
quelquefols justea, quelqnefoU folles sur toutee clio- 
H>. En la promnnant ainal, elle echappait a mon 
controle, elle 1'accaparait, ella la grisait, elle faisait 
relulre l'or at lea joyaux dovant elle, elle Joualt le 
idle de Mephisto aupres de celte Marguerite, aussi 
ferone que cello de la legends. 

Voyan t que Cesarine etait resoluo a me mcttra de 
cole pour le moment, Je qulttai sa chambre, ou elle 
ramena Marguerite et I'y garda assex longtemps ; puts 
elle voulut la recondutre jusqu'a sa voiture, qui de- 
vail la remmener, et en traversant le salon elle ro*y 
trouva avec le marquis de Rlvonniere ; c'est la qu'eut 
lieu une scene inatteodue qui devait avoir dea suites 
bien graves. 

— Bonjour, marquis, dit Cesarine, qui entrait la 
premiere, je vous a t tcndais. Voua venex dejeuner avec 
notisT 

En ce moment, et comme H. deHivonniere s'avan- 
caitpournaiserla main de aa souveraine, il se trouva 
vis-a-vis de Marguerite, qui la suivait. II rata une 
aeconde comme paralyse, etMarguerite, qui ne savait 
rien cacber, rien contenir, fit nn grand cri et recula. 

— Qu'est-ce doncl dlt Cesarine. 

— Jules 1 s'ecria Marguerite en montrant le mar- 
quis d'un air effare, comma el elle eflt vuuu spectre. 

H. deRivonniereavait prie possession delukneme, 
S dit en souriant : 

— Qui, Jules? que veut dire cette jolie personnel * 
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— Voua ne vouaappalei pas JuleaT reprit-elle touta 
confuse. 

— Hon, dlt Cesartae, voua a tea trwnpie par quel- 
que ressemblanco, il s'appelle Jacques de Rmraniere 
Venei, ma a enfant. Marquis, je reviens. 

File l'emmena. 

— (Test la votre pauvre abandonneet dis-]« * 
M. do Rivouniere, eonvenez-en. 

— Out, c'est-elle. Vous la connaisaei 1 

— Sana doule, c'est la maltresse da mon neveu. 
Co m men t ne lo savlaz-vous pas, voua qui ave*. toot 
rode autour da son domicile T 

— Je le savais depuis peu ; mais comment pouvais- 
je m'atteodre k la rencontrer id I Au nom du eial, ne 
dites pas a Ceaarfne que je suis ce Jules... 

— Si voub eaperea la trumpet... 
Cesarinerentrait. Son premier mot fut : 

— Ah ck 1 dites-moi done, marquis, pourquoi alio 
vous appeUe luleat EU« n'a done Jamais au qui voua 
etiei 1 Bile jure que cWt un Studiant, qu'il Be nom- 
ntait Morin, et qui present, malgre votre grand air 
et votre belle teuue, vous etes un faux marquis. II y 
a la-dessous un roman qui va none divertir. Voyons, 
contea-nous ca bien vite avant dejeuner. 

— Yous voulea voua moquer de moit 

— Nan, ear ]e crains d'avolr a tous trouver tres- 
coupable et a voub blamer. 

— Alors permettM-nwd de me taire. 

— Hon, lui dia-Je, ii &ut tous confesser touta fail. 
Hon neveu sonau a I'epouser, cette Marguerite. Je 
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dote aavotr si elle eat pardoimable, at u alto no a'est 
pu vantee en pretendant avoir refuse tob dona. Con- 
lessea-vous, il y va de rhouneur. 

— Alors j'avoaerai, puiaqu'elle a en llmpnidence 
do parlor. 

Et il raconta comma qaoi, dans un moment on il 
Toulait guerir de son amour poor mademoiselle Die- 
trich, i) avait err* comma un fou, au hasard, anx en- 
virons de Paris, but lea horde de la Seine, avec de 
grandes veMtea de suicide. La, il avait rencontre 
cetta nlle, dont la beautd Favalt frappi, at qui,mal- 
traitSe chez u mare, s'toit laissfe enlevcr. Pour no 
pas ae compromettre, il s'etait donne le premier nam 
vena, et, poor lui inspirer de la coofiance, il s'etai t 
fait passer pour nn pauvre e^udlanteo situation de 
1'epouser. □ I'avait logee dana one petite maison de 
campagne de la banliene oft ilallaitla voir en secret, 
dans une tenae appropriee a son mensonge, et od 
elle ne ee montrait a personne. EUe etait modeate, et 
sans autre ambition que ceUe de sa marier avec lui, 
quelque pauvre qu'il put etre. Ca commerce avait 
dure quelqnea eemaines. One affaire ayant appelfi le 
marquis dans aes terras de Normandie, ilavait appris 
que Cesarine ctaii a TronrUle. 11 s'etait repria dopes- 
eion pour elle en la movant. II avait envoy* Dubois, 
son horn me de confiance.a Marguerite, pour luiannon- 
cer le manage de Jules Uorio, et lui remettre un 
portefeuille de cinquante mille bancs qn'elle avait 
]eleau nez du porteur en diaant : 

— 11 m'a trompee, puisqu'il est riche. Jo le meprise. 
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dites-lui que }e nel'aimeplws at ne leTBverrai Jamais. 
DnboiB wait oru ne paa devoir bb hater da trans- 
mettre la reponse a son maltre, d'aulant plus que 
celui-d avaiUuivi Cesarine a Dieppe. C'est an bout 
de troia mols aeulemerrt que, da retour a Paris, il 
avail apptia la refua et la dieparilion da Marguerite. II 
avail envoya che* sa more, efle y etait retournce en 
effet ; mais, aprta una tentative da auicide, elle avail 
disparii de nouveau, et peraonnene douiait danale 
village qu'elle ne bo fit noyee, puisque, disait-on, 
c'ilait ton iaVe. La marquis ajouta : 

— Ie ne disaimule paa ma faute etj'en roups. C est 
ce remords qui m'a rendu furieui naguera... 

— Ne parlone plus do cela, dtt Cesarine. J'al eu 
envers youa des torts qui no me permettenl paa 
d'etre trop aevere aujourd'bui. 

— D'autant plus, reprit-il, que vous etes la cause... 
involontaire... 

— Ettres-innocente de voire mauvaiae action; je 
n'accepterais pas cette eonstatation comme un repro- 
cbe merite, mon cher ami. Si Kuttes 163 femlnes 
dont le refua d'aimer a eu pour consequence des 
aventures do ee genre devalent so lee reprocher, la 
nwitie do mon sene prendrait le deuil; mats tout cela 
n'eat pas ai grave, puisque Marguerite a'eat consolee. 

— Et pmsqu'elle a raparf son egarement, ajoutai- 
je, par unecondrrite sage ot digne;Je sais bien aise 
de aavoir que le recit de M. de Bivonniereest esacie- 
ment conforme an sien, et que mon wweu petit eati- 
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— El ratae it le doit, repliqiia vivement Cesarine ; 
nuia lni donnar son nam, comrtio cela, soasles yeux 
du marquis, tu u'y songea pas, Pauline ! Je voudrais 
voir la figure qua tu feraia, s'il arrivait qua ma dime 
Paul Gilbert, au bras do son man, s'ecriat encore en 
rencontranl 11. da Rivonniere : 

— YoflklulM! 

— Cerles elie ne le fera plus, dit le marquis. Pour- 
quoi M, Paul Gilbert aerait-il informe" ( 

— I! le sera! repondit Cesarine. 

— PartoiTm'ecriai-je. 

— Oui, par elle, reprit le marquia avec douleur; 
vans save* hien qu'elle veut empecher cb manage! 

— Vous ravez tous deux, dit Cesarine, qui n'avait 
jamais avoue au marquis que Paul fiit 1'objet de sa 
preference, at qui detournait sea soupcons quand 
elle voyait reparaltre sa Jalousie ; que m'importe a 
moiT... Si j'avais I'inctination que vous me suppose*, 
comment supporterais-je la presence de cette Iflar- 
guorite auiour de moif C'eat moi qui l'ai mandee 
aujourd'hui, le la Ms travailler, je m'oocupe d'elle 
je m'interesse a son enfant, qui est raalade par pa- 
renthese. J'irai peut-etreleyoirdemain. Voustrouve? 
cela surprenant et merveilleux, vous aulrea? Pour- 
quoi! Je peux juger ceHe pauvre fille trts-digne 
d'etre aimee par un galant homme, maia je ne nuis 
pasforcee devoir en elle la niece Wen convenable 
de mademoiselle de Mermont. Je dls mama que c'eat 
un devoir pour Pauline de ue pas kisser ignorer a 
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■on oeveu U rencontre d'sujourd'hul et le mi rum 

du isductaur ds Harguorits. 

— Soil I s'ecria le marqula en h Isvsnt commo 
frsppi d'une Idde nouvelle. SI H. Paul Gilbert tine 
riellement u eompegne, Q reconnaltra qu'il a nn 
compie a regler avec mol, il ma oherchera querolle, 
et... 

— Et voui vous nattres.1 dit Ctsarine an so levant 
auaai, null en affoclant un Mr d6gage. Vous en 
mourei d"envio, marquis, et volla voire ferocttd qui 
reparatt; mils, moi, ]e n'aime pastes duels qui n'ont 
pas le sens commun, et je jura que H. Gilbert ne 
nun rien. Ce n'eu pas Marguerite qui in ae vaster 
a lul d 'avoir relrouvd eon amant. Ce n'ett paa Pau- 
Utw qui exposera son oeveu cherl a una aotte et 
mauvnlBB affaire. Ce n'est pas voui qui le provoquerez 
par una declaration dUdentitd qui no voua fait paa 
Jouer le beau role. A moina qu'il ne voua passe par 
la tete de lui disputer Marguerite, Jo ne voia pas 
pourquoi vous auriez la cruaute d'enlever a voire 
victims son proteeteur necessaire. Voyons, aseei de 
drame, allons dejeuner et ne parlous plus de ces 
commerages qu'il ne tout pas lairs tourner au tra- 
gique. 

Si Cesarine avail des expedients prodiglenx au ser- 
vice de son obstinanon, elle avait nussi lea aveugle- 
menta de Vorgusil et uoe confiance exagAree dans 
son pouvoir de fascination. Cost lb I'ecueH de ces 
sortes de caracteres. Une foi profonde, one passion 
vraie, ne sent pas lee mobiles do tour ambition. S'ils 
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a'attachent a la pourcuile d'wi ideal, co n'ost pas 
t'idesl pw hii-mamo qui lea onQamme, c'eat surtoul 
l'aroour d« la lutta et i'entvrement du combat. Si 
mon noveu eat 6t6 facile a persuader et a vaincre , 
eOfl I'flftt dedalane; elle n'y eat jamais (ait atlanlion. 

Elle croyait avoir trouve dana la marquis I'eaclava 
rebelle, mais faible, qu'en un tour de main elle do- 
vait a jamais dompter; elle se trompail, Elle avait, 
sans le savoir, allflre la droiture de cet Homme d'uit 
caw genereux, Dials d'une raison mediocre. Depuia 
plunleura anuses, elle letralnait a sa suite, l'bonorant 
du litre d'ami, abusant de sa aoumission, et lui con- 
flant, dans sesheurea de vanite, lea theories de haute 
diplomatic qui lui avaient reusal pour gouverner ses 
prochos, sea amis et lui-meme. D'abord le marquis 
avait ete epouvante de ce qui lui sembtait une per- 
versity precoce, et il avait voulu a'v soustraire ; en- 
suite il avait vuCeaarine n'employer que des moyens 
avouables et ne travailler a dompter lea autres qu'en 
lesrendanlheureux. Telle atalt dumoius sa preten- 
tion, son illusion, la sanction qu'cllo pretendait 
donner, comme font tous lea deapotes, a sea enva- 
biesements, et dont elle etait la premiere dupe. Le 
marquis s'itait paye de aea sopbismes, il etait revenu 
a elle avec eotlwusiasme ; mais il recommencait a 
souffrir, a ae meBer eta retomber dana son idee fixe, 
qui etait de lutter contie elle et contra le rival pre- 
fers, quel qu-il Kit. 

Elle ne le tenait done paa ai bien attache qu'clle 
croyait. 11 avait etudii a son ecole l'art de ne paa 
II 
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cider, at il n'avai t pas, comme elle, la dellcalesse 
feminine dans la choii dea moyens. 11 lui passu done 
par la tele, a la suite do Implication true je viena do 
ropporier.d'eveiller la jalousie dePaut et del'ainoner 
aur le terrain du duel en ddpit des provisions de C.6- 
anrlne. 11 avail don no so parole, II ne pouvalt plus la 
tenir, ot il a'en croyait dispense parco que Cdsiirine 
manqualt a la alenne en lui cachanl le nam do son 
rival au mepris de la conQanco absolue qu'elle lul 
avail promise. Cest du moins ce qu'il m'expliqua par 
la suite aprts avoir agi comme je vala le dire. 

11 nous qultta at -sitot aprts le dejeuner pour 
ecrlre a Marguerite la lettre suivanie, qu'il lui Hi 
tenir par Dubois : 

■ Si j'ai fait aerobian t CO matin de ne pas vous re- 
conoaltre, c*est pour ne pas vous compromettre ; 
mats lea personnea ches qui nous nous sommes 
rencontres etaEent an courant de tout, et J'ai appris 
d'ellee que vous n'aviei pas 1'esperance d'epouser 
voire nouveau protecteur. La faute en est a moi, et 
voire malbeur est mon ouvrage. le veux reparer 
autant que possible le mat que je vous at fait. J'ai 
compris et admire votre fierte a mon egard ; mais a 
present vous etea mere, vous n"avez pas le droit de 
refuser le sort que je vous offre. Acceptez uoe jolie 
maiaonde campagne et una petite propriety qui vous 
meltront poor toujours a 1'abri dn besoin. Vous ne 
me reverrei jamais, et vous garderez vos relations 
ivec le pare de votre enfant taut qn'ellea vous seront 
donees. Le jour on elles deriendraient peuibles, 
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vous sorw libre <te lea rompra mm danger pour 
I'avenlr de voire (lis etaaua crainle pour voua-mcuie. 
Peut-ctre ausst, en vow voyant dans I'alaance, 
M. Paul Gilbert ae decide ra-t-U a vous dpouser. Ac- 
cepter, Marguerite, aceaptes la reparation ddainld- 
resale que jc vous of fro. Celt voire droit, Cost voire 
devoir demere, 

> SI vuua voulec de pins amples renseignemonta, 
deiivei-raol. 

■ Marquis de Rivomifcns. ■ 

Marguerite frolaat d'abord la lettre avec meprla 
sans la Men comprendre tnais madame Feion, qui 
■avail mieux lire el qui 4 tall plus pratique, la relut et 
lui en eipliqua lous les termes. Madame Fdron dtait 
tr&s-honnete, tree-ddroude a Paul eta son amie, maia 
elle voyait de pres les ddchirementa de laur intimitd 
et les difficulty de leur existence, II lui sembla que 
to devoir de Marguerite envers son Ills dtait d'accep- 
ter dee moyens d'existence et de* gages de libertd 
Marguerite, qui voutait elre dpousde poor garder la 
dlgnitd de son role de mere, tomba dana cette mons- 
irueuse inconsequence de vouloir accepter, pour Ten 
(ant de Paul, le prix de sa premiere chute. Elle en- 
voys sur fheure madame Fdron cfaei le marquis. II 
s'expliqua en rddigeant une donation dont le chiffre 
ddpaasait tes esperances dee deux femnws. Margue- 
rite n'avait plus qu'a la signer. H lui donnait quit- 
tance d'une petite ferine en Normandie, qu'elle dtait 
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conede lul uheter, el dont olio pouvait prendre pos- 
session sur-lexhamp. 

Quand Marguerite vit co papier devant elle, elle 
1'epeli avec alien tion pour s'asauier do la valid ltd de 
facte et da le forme reepeclueuse et delicate dani la- 
quelle U «tait concu. A assure que la Ffiron lul en 
llsalt toutas les expressions, elle suivait du dolgt et 
de i'oell, le cmur palpitant et la suour au front, 

— Aliens, lui dlt sa compagne, eigne vlto et tout 
sera dlt. Void deux copies aemblables, gardes-en 
une; Je reports moi-meme I'autra au mat qui*. Jo 
serai rontree avant Paul; J'ai deux failures devant 
mot. 11 ne sa doutera de rlen, pourvu que tu n'on 
paries nl a sa (ante, nt a mademoiaella Dietrich, ni a 
peraonne au monde. J'ai dit au marquis que tu n'ac- 
cepterals qu'a la condition d'un secret absolu. 

Marguerite trernbUit de toua sea membres. 

— Hon Dieu I diaait-elle, Je ne aaia pas pourquol 
ieme figure signer ma honte.Ie donnemademiauon 
do femme honnete. 

—Tu auras beau faire.ma pa uvre Marguerite, rep rit la 
F6ron,tune seras Jamaui regardee comma une femme 
honnete pulequ'on ne t'apouse pas, et pourtant Paul 
t'aimebeaucoup, J'en suis sure; mais sa tante ne con. 
seniira jamais a voire mariage. Dana le monde de ces 
gen3-lS,on ne pardonne paaau malbenr. D'a illeurs cells 
signature net'engage a rien. Ta n'espasforcled'aller 
demeurer en Normandie et de dire a Paul que tu yes 
propridtaire. I'irai toucher tea revenue sans qu"il le 
cache. En une petite journee, le chemin de fer vous 
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que jour Paul so brouille avec tol, — ca pml arriver, 
lu le iracaues beaucoup quelquetols, — oh Man ! tu 
lim vivre en bnnno termiero ii la cantpagno aT30 (on 
UU, qull te laisaora eraraaner pour ion boiihaur et 
sa sante. Je suppose d'alllaurs que ce pauvre Paul, 
qui ie fatigue et se prlve pour nous donner le neces- 
saire, mauro a la peine : que dovtendras-tu avoc ton 
enfant! Vlvras-tu des aumouos de sa (ante et do ma- 
demoiselle Dietrich* Ces bontesJa n'onl qu'un temps. 
Tu sals bien qua le travail de deux tames ne nous 
sufflt pas pour elover un jeune bomme de tamille. 
Ton Pierre sera done W ouvrier, aachant a peine 
lire et ecrireT Avac ca. qu'lls sont heureux, lea ou- 
vriera, avec teure graves, leurs patrons etles sotdatst 
Pierre eat un enfant bien ne; il est pellt-uis d'un 
medecln et noble par sa graud'mere. Tu lui dois d'en 
(aire un bourgeois et de pouvoir lul payer le college ; 
autramont il te reprocherait son malueur. 

— Mais s'il me reprache son bonbeurt... 
, — Est-ce qull aaura d'oa il vientt lea entants ne 
fouiUen t jamais cos choses-11, Ilsprenncntlc bonbeur 
oil Us le trouvent, at on doit sacrlfler sa flerte a leurs 
intereta. 

Marguerite signs ; la Feron a'enfult sans lui donner 
le temps de la reflexion. 

Le marquis n'avait pas compte que Paul pourrait 
Ignorer longtamps ce control, qull courut deposer 
chez son notalre, et qull lui recommanda de regula- 
riser au plus vile. II connaissait Marguerite, UUsa- 
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vail incapable do garder ua secret. Hue petite cir- 
t on stance, qui no fut pautetre pas premeditee, de- 
valt amener vile ce rcsultat. En prenant oonge' da 
madamo Feron, 11 lul remit pour Marguerite un petit 
eerln, en lul dlsant que c'etail le pot-de-vin d'uaaeo. 
A ce mot de pot-de-vin qu'elle ne comprenait pun, 
Marguerite, que madame fc'dron retrouva tout on 
pleura, so prlt a rire avac la lacillte qu'onl ies on- 
fants de passer d'une crlss a la crlso conirafre, 

— II est done bion ben, ton tin, dit-olto, qu'il on 
donno si pen ii la foist 

Ello ouvrit 1'ecrln et y trouTa une bague de dia- 
mante d'un prix assei notable. La vcillo encore, oHe 
Veht pcul-fitre repousses ; mala elle avail vu, le matin 
momo.lcs bijoux de Ciuarine, et, bienqu'olle etttaf- 
foele de no pastes onvler, elle en avail garde I'cblouis- 
sement. Bile passa la bague a son doigt, Jurant i la 
Feron qu'elte a1lu.it la remettre dans 1'ecrln et la 
cacti or. 

— Non, lui dlt l'autre, il tout la vendre, cola le 
trahirait. Donne-moi ca tout de suite, je te rapporte- 
rai de largent L'argent n'est pas signo, et Paul no 
regarde pas ou nous muttons le notre. II ne aait ja- 
mais ce que nous avons; il ae contente de nous de- 
mander de quoi nous avons besoin. A present noua 
lui dirons qu'il ne nous faut rien, et, all est etonn£, 
nous lul moatrerons nos guipures. 11 ne peut pas 
trouver mauvais que mademoiselle Dietrich nous 
fosse travailler. 

Marguerite cacha la bague; il etait trap tard pour 
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la fairo evaluer, Paul atlall renlrer, [I rontra en effet- 
it renin avec mQU'avaUdiue' soule.de bonne beure, 
pour oiler le prendre a son bureau. II Wavaii fierit 
uu'U elalt nil peu inquiet da Indisposition do son 

nia. 

L'enfant n'avalt rian do grove. J'avaia mconie a 
Paul, cUeuin foisanl, la vlsito do Marguerite a Ceso- 
rino, 1'ongageanl a no pas blamer Marguerite de sa 
conGance, de crainte d'evelllor sos soupcons, II eiait 
fort uiecontent de voir lea Manfoha. de mademoiselle 
Dietricli se glisser dans eon patll menage. 

— Si e'eat par la qu'elle pretend me prendre, elle 
s'y proud mat, disait-il; elle est lam-dement mala- 
droite, la grande diplomato! 

Je lul repondis que juaqu'a nouvel ordre le mieux 
fitait de ne pas parattre s'apercevoir de ce qui se pas- 
sait chez lui. II ma la promil. Nous ne nous doutions 
guere doa cliosea plus gravoa qui venalent de s'y 
passer. 

Rassuree sur la same de I'eniunt, j'allaia me rctirer 
lorsque Paul me dlt qu'il ae paasait chei lui des 
choses insolites, Hi marguerite, ni madame Feron 
n'avaient dine, ellea mangeaient en cachetic dans la 
cuisine et ae parlaient a voix basse, ae taisant ou fei- 
gnant de chanter quand ellea l'enteodaient marcher 
dans I'appartement. 

— Elles me semblent un peu totles, lui dis-Je, je 
I'm remarque. (Test 1'etfei de la course de Marguerite 
en voiiure de maUrt et la vue des memdlles de l'hoiel 
Dietrich qu'elle aura raconteen a aa compagne, on 
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blen encore c'esl la joie d 'avoir un bet ouvraga 4 en- 

treprendro. 

Paul felgnlt de mo erolra, mail son attention etait 
Avelllde. II me recondulslt en bas en roe disant:- 

— Mademoiselle Dietrich commoner) a m'emtuyor, 
ma (ante I Elle introdult son esprit do folio et d'agl- 
mtion dans mon Interleur; ello me force & m'occuper 
Telle, & me metier de tout, a survelller ma pauvre 
Marguerite, qui n'etait encore Jamais sortie sans 
«n permission, ot que Jo vais itre force de grander 
ceeolr. 

— No la gronde pas, accepte quelques centaines de 
francs qui te manquent et emmene-la tout de suite a 
la campngne. 

— Bab! mademoiselle Dietrich, grace a M. Bar- 
trand, nous aura depletes dans deux jours; 11 faudra 
que je reate aux environs de Paris ou que je perde 
de vue mon fits, que ces deux temmea ne savent pas 
soigner. Je ne rois qu'un remede, c'esl de fairs sa- 
voir tres-brutalemenl a mademoiselle Dietrich que 
je ne veux pas plus de ses secours a. ma familie que 
je n'ai voulu de U protection de son pere pour moi. 

Paul eurit agite en me qnlttant. Le nom de Cesa- 
rine l'irritait ; son image 1'obsedait ; je le vovais avec 
effroi arrlrer a la haine, 1'amour est si pres I et je ne 
pouvais rien pour conjurer le danger. 

Paul, se tentant pris de colere, voulut attendre au 
lendemain pour notifiera Marguerite de ne plus sort ir 
sans sa permission. II se retire de bonne heure dans 
sou cabinet de travail, mais il ne put travailier, un 
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vague effroi la tlralllait, II se jeta aur bod lit de repot 
ot ne put dormlr. Vera minuit, 11 enlendit ramuer 
nana la chsmbre k coticher, et, pour ssvoirsi I'enfant 
dorroait, 11 approelia sans bruit da la porta entr'ou- 
verte. II vlt Marguerite assise devant una labia ot 
faisant brlller quelque chose d'etincetant h la lueur 
de aa petite larope. La pauvre enfant n'avalt pu dor- 
mlr nan plus, le feu des dlamants bralail son car- 
veatt. Ella avail voulu savourar I'eclat de sa bague 
avant de s'en styaror, alle lul dlsalt naiivemem adieu, 
au moment de la renfermer dans Pterin, quand 
Paul, qui etait arrive aupres d'olle sans qu'etle 1'en- 
teadtt, la lui arracha des mains pour la regarder. 
Elte Jeta un cri d'dpourante. 

— Tais-toi, lui dit Paul a voix basse, ne reveille pas 
I'enfantl Suis-moi dansle cabinet; a'il ramus, noua 
1'entendrons. ficouie, lul dit-il quand il I'eutanionee, 
stupeiaite et glacee, dans la piece voisine, Je ne veux 
pas te grander. Tu as ausai nlaise qu'une petite fllle 
de aept ana. Ne ma reponds pas, n'eleve pas la voix. 
II faut avant tout que notre enfant dorme. Pourquoi 
es-tu si consteraee! Ce que tu as fait n'est pas si 
grave, je me charge de renvoyer ce bibelot a la per- 
sonne qui te l'a donne. Tu savats fort blen que tu no 
dois tien recevoir que de moi, et tu ne le feraa plus, 
a moins que tu ne veuillea me quitter. 

— Te quitter, moil dit-elie en sanglotant, jamais I 
C'est done toi qui veux me chassert Alors rends-moi 
ma bague ; tu ne veux pas que je meure de (aim! 

— Marguerite, tu ea folle. Je ne veux pas te quitter, 

n. 
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maia jo voux quo lu lasses respecter la protection que 

je fissure. Jo no voux paa qua tu revives do pre- 

asnls; jo no veux paa aurtoul que tu on oilles chcv- 

cher. 

— Ja n'al paa ete cliez I«f, jo to lu jura 1 s'eciia 
Marguerite, qui avail perdu !a teto at no a'apercevuit 
paa da la mepilse de Paul. 

— Cha, lui? <li!-[lavec surprise; qui, luff 

— Mademoiselle Dietrich 1 r6pondLt-elle, s'avistint 
trop tard du mensonge qui pouvait )a sauvor. 

— Pourquol aa-tu dit lui t je veux le savour. 

— Je n'al pas dit fu(,.. ou o'oat que tu me rands 
folle aveo ton air facta*. 

— Marguerite, tu no sale pas men tip, tu n'as Jamais 
raenti; une seule chose, une chose immense, m'a lid 
a toi pour la vie, ta sincerity. Ne joue pas avec celn, 
ou nous sommes perdus tous deux. Pourquoi as-tu 
dit lui au lieu i'etlet reponds, je le veux. 

Marguerite ne sut pas resistor a cetappel supreme. 
Elle tomba aux pieds do Paul ; elle confessa tout, elte 
raconta tous les details, elle montra la iettre du mar- 
quis, 1'actedevente siiuulee, c'est&dire de donation; 
elle voulut le declarer. Paul Ten empecha. 11 s'em- 
para dos papiers et de l'dcrin, et, voyant qu'elle se 
tordait dans des convulsions de douleur, il la releva 
et lui parla doucement 

— Calme-toi, lui dit-U, et console-toi. Je te par- 
donne. Tuaamal raisonne I'amonr maternel; tu n"as 
pas compile l'injuro que tu me Eaisaia. Cost la pre- 
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miere (ok que j'ai ua reproche « te fairs; cu sen it 
derniere, u'ost-ce pas? 

— Oil ouil par example, j'aimeralu minus mourir... 

— Ne me parle pas de mourir, tu ne I'apparllens 
pas; vj donnir, domain nous cauaerons plua tranquil- 
lenient. 

Paul ae remit a son bureau, et il m'dcrivlt la letlre 
auivanie : 

• Domain, quand (u recovros cotte iettra, ma lanle 
clieiie, J'aurai tue ie prdtendu Jutes Morirt ou il 
m'aura tue, — tu sais qui U est et ou Marguerite l'a 
rencontre ce matin; mala ce que tu ignores, c'est 
qu'il avail fait accepter tantot a Marguerite Ues moy ens 
d 'existence, svec la prevision, 61100040 par ecrit, que 
cette consideration medecideraita l'epouaer. J 1 ignore 
si c'eat une provocation ou une impertinenco bete, 
et al mademoiselle Dietrich eat pour quelque chose 
dans cette intrigue. Je croirais volontiers qu'eile a, 
je ne sais dans quel dessein, provoqud la reucontre 
de Marguerite avec son seducteur. Quoi qu'il en aoit, 
si Dieu me vient on aide, car ma cause eat juate, 
j'aurai bient6t prive mademoiselle Dietrich de son 
cavalier servant, ot j'aurai lava la tache qu'il a im- 
primee a ma pauvre compagne. Lul vivant, je ne 
pouvais 1'adopter legalement sans te faire rougir 
d evan t lui ; raort, U te semblera, comme a moi, qu'il 
n'a jamais existe, et j'aurai purge I'bypotheque qu'il 
avail prise stir man honneur. Si la chance est contra 
moi, tu recevras cette lettre qui eat man testament 
lete legue etle confie men fils; remeta-Mle peu 
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quo j B posside. Uisse-le a sa mere urns permellra 
qu'elle s'etolgno de loi da manlere k ecbapper i u 
surveillance. EUe est bonne et devouee, male elle eat 
foible. Quaud 11 sara en age de ralson, niets-le au 
college. Je n'ai pas dls&ipe' le mince heritage de mou 
pere. le saU qu'U no suffira pas; raais toi, ma provi- 
dence, tu feras pour lul ce que tu as fait pour moi. 
Tu vois, j'al bien fail de refuser le superflu que tu 
voulais me procurer; il sera le necessaire pour won 
enfant. — J'eBperais raire une petite fortune avant 
c&Ue dpoque et te rendre, au lieu de to prendre en- 
core ; mate la vie a sea accidents qu'U faut toujours 
etre pret a recevoir, Je n'ai du rests auoun mauvais 
presentiment, la vie eat pour moi un devoir bien 
plutdt qu'un plalsir. Je vaisavec confiance oft je dots 
oiler. Tu ne recevras cette lettre qu'en cas de msi- 
heur, sinon Je te la remettral mol-meme pour te 
monlrer qu'b 1'heure du danger ma plus cherepenaee 
a etd pour toi. » 

n ecrlvit a Marguerite une lettre encore plus tou- 
cbante pour lui pardon iter sa biblesse et la ramercier 
du bonheur intime qu'eUe lui avait donnd. 

■ Un jour d'entratuement, lui disait-U, ne doit pas 
me (aire oublier tant de jours de courage et de de- 
vourment que tu as mis dans notre Tie commune. 
Parle de moi a mon Pierre, conserve-toi pitur lui. Ne 
t'accuse pas de ma mort, tu u'avais pas prevu les 
conaequencea de ta nublesse ; e'est pour les d£touraer 
quejeyais me battre, e'est pour preserver a jamais 
nwn file et toi de I'outrsge de certains bienfaits. Le 
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pew s'expose pour que la mere writ vengie ot «a- 
pecUe. Je voue bents tous deux, ■ 

11 ponsn ausai & la Fcron el lui legua co qu it put. 
11 s'habllla, mil sur lui cea deux lettres et aortit avec 
le jour una dvoiller personne. II alia prendre pour 
tdmolns son ami, le Bla du librairo, et un autre jeune 
homme d'un esprit ae'rieux. A aept heures du matin, 
il faisait revelller M. de Bivonniere et I'altendait dans 
son fumoi r. 

11 n'avail pas laisse soupconner a tea deux compa- 
gnons qu'll B'agissalt d'un duel imuuldiat. II avail une 
explication a denunder, II voutaltqu'ellefnt entendue 
et rapetee an besoin par des personnes sores. 

11 s'etait nomine* en demandant audience. Le mar- 
quis se bata de s'habiller et se presents, presque 
joyeux de tenir enQn sa vengeance el de pouvoir dire 
a Cesarine qu'il avail i to provoque. II alia memo au- 
devant de ^explication en diaant a Paul : 

— Voua veaez lei avec vos temoins, monsieur, ce 
n'est pas l'uaage; mais vous ne connaissei paa lea 
regies, et cela m'est tout a fait indifferent, le sals 
pourquoi vous venei; il n'est pas ndcessaire d'initier 
a nos affaires les personnes que je vole ici. Vous croyez 
avoir a vous plaindre de moL le ne compte pas me 
jm tiller. Hon jour etmon beure seront les volres. 

— Pardon Qez-moi, monsieur, repondit Paul; Je ne 
compte pas proceder selon les regies, et il faut que 
vous acceptiax ma maniere. Je veux que mes amis 
sachent pourquoi J'expose ma vie ou la votre. Je ne 
suis pas dans une position a m'entourer de mystere. 
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Lei paraonnea. qui veulent Lien m'eatimor savenl que 
J*al pris pour famine, pour mattwise, je ne parleral 
potata. mots converts, una Jeuno Clio nedulte a quinxe 
ana par un homme qui n'avalt nullement l'intention 
de I'epouaer. Je m'abstlens de qualifier la conduile 
de cet homme. Je ne la connaissais pas, elle 1'avalt 
oublid. ie n'dtakpas jalouxdu passd, J'itais heureux, 
car J'otaia pere, et, quel que fat le Men qui devait 
IHHI3 unir pour toujours, fideUte jurie ou volontal- 
remant gardeo, Jo considerate noire union comma 
mon bien, comme mon devoir, comma mon droit. Je 
guis pauvre, ]e vis de moo travail ; elle accepts! t ma 
peine et ma pauvrete. Mer, cet homme a ecrit a ma 
compagne la lettre que voici : 

Et Paul lut tout baut la lettre du marquis a Mar- 
guerite; puis il niontra la bague et la posa, aiual quo 
facte de donation, sur la table, avac la plus grand 
calme, apres quoi, et sans permettre au marquis de 
l'interrompre, il reprit : 

— Cet homme qui m'a bit ['outrage de aupposer, 
et d'ecrire a ma mallresse que ses presents me d^ci- 
deraient sans doute au mariage, c'est vous, monsieur 
le marquis de Rivonniere, j'imagine que vooe recon- 
naiasez voire signature* 




— Oui, monsieur, Je le reconoais et auis prat a 
vous la donner. 



— Prat? 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationals de France 



OlBARIHI OUTMCU 105 



— Jo no vous deraande qu'une heure pour overilr 
men liraoins. 

— Saitea, monsieur, 

Lb marquia sunna, demands sea chevaux, aclieva 
tux toilette, elrevinidireaPauiqu'll le prialt detainer 
bob cigares avoc sob amis en I'allendant, II y avalt 
tant do courtoisio et de d ignite dans sea monifires 
qu'aussilot son depart le jeuna Latour assays do par- 
lor en sa favour. II trouvait trbs-justcs le rossentiinont 
et la demarche de Paul; maia il ponsait que les choaos 
eiisseut pu so passer autremenL. Si Paul efil engage 
le marquis u expllquer la passage de so laltro, poul- 
Qtre celui-ct so fut-il defendu d'avoir eu une intention 
blossante centre lui. L'aulro ami, plus riiflcclii ot plus 
severe, Jugea que la tentative de gdnerositd envcrs 
Marguerite et 1'appeL a ses sentiments msternols 
eioient tout ausai bleasants pour Paul que l'allusion 
maladroite et peut-etro IrroDecliie sur laquclle il 
motivail sa provocation. 

— J'ai aaisi cette allusion, repondit Paul, pour 
abreger et pour fixer lea conditions du duel d'une 
mauiere precise. Jo crois avoir fait com prendre a 
H. de Rivonniere que son action m'offensait autant 
que ses paroles. 

Le Jeune Latour se rendit, mais avec 1'esperance 
que les te moms du marquis l'aideraient a provoquer 

Ceux-ci nese firent pas attendre. 11 est a croire que 
le marquis les avail preveuus is veille qu'U comptait 
snr une affaire d'bonneurau premie/ jour. L'neure 
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n'etaii pas dcouieo que ces six personnel se trouvi- 
rent en presence. 

H. de Rlvonniere «vait tout expliqud a sea deux 
amis. Ilsconnalisatentses Intentions. II so retire dans 
son apparteraent, et Pool passa dans une autre piece. 
Les quatra itimoina s'enlendirent en dlx minutes. 
Ceux de Paul malntonaient son droit, qui no hit pas 
discute. La vicomto de Valbonne, qui aintait lo mar- 
quis outant quo le point d'nonneur, out un instant 
I'air d'acqulesocr au ddsir dujeune Lalour eu parianl 
d'engoger i'autour de la loltro a prdciser la valeur 
d'une ceriaine phrase ; mais 1'autru Idmoin, H, Camp- 
bel, lui lit observer avec une sorte de aeehoresse que 
le marquis s'etait prononce devant eui tros-dnorgt- 
quement sur la volume de ne rien expliquer et de 
ne pas retirer la valeur d'un seul mot ecrit et signe 
de sa main. 

Une heure apres, les deux ad versairee etaien t en face 
i"un de 1 "autre. Une hours encore et Ceurine rocevslt 
le billet suWant.de I'honune de confiance du marquis. 

■ M , le marquis est frappe" a mort ; mademoi- 
selle Dietrich et mademoiselle de Nermont reTuaeront- 
ellcs de recevoir son dernier soupirl II a encore la 
force de me donner l'ordre de leur exprimer ce der- 
nier vceu. 

> P. S. H. Paul Gilbert est ores de lui, sain et sauf . 



Frappees comme de la foudre et ne compreuant 
lien, nous nous regardions sans pouvoir parlor. Ce- 
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sarluo eouml a la sonnetta, demands sa voiture, el 
nous parllmea sans ecbanger uno parole. 

Le marquis emit, quand noua arrivames, autre lea 
mains du chlrurglen, qui, aaaisti de Paul el du vl- 
comle de Yalbonne, opdrail I'exlraction da la balla. 
Dubois, qui qous attendait a la porte de I'liotel, nous 
fit entrer dans un salon, oil le jeune Latour me 
raconla tout co qui avail amend et prdcedd le duel. 

— i'etais fort inqulet, me dii-il, bien que Paul as 
fat eioree depuia longlomps a ao aorvir du platelet 
et de l'dpde. II m'avait dit souvent : 

■ — J'aural probablement un homme a tuor dans 
ma vie, s'il n'est pas deji mort. 

■ Je savals qu'il faisait allusion au premier amant 
de sa matiresse, car j 'avals etd sou confident d&a le 
ddbut de leur liaison. Je lui avals msinte fois con- 
seilld de l'epouser quand meme, a cause de 1'enfant, 
qu'il ainae avec passion. C'est du reste la seula pas- 
sion que je lui ale jamais connue. Aussi c'est pom- 
son flla, bien plus que pour la mere et pour lui- 
meme, qu'il s'est baUu. llavaitdtd regie qu'il lire rait 
le premier. 11 a vise vile et bien. 11 ne prend jamais 
de demi-mesure quand il a resolu d'agir : mats, 
quand il a vu son adversaire etendu par terre et lui 
tendaut la main, il est redevenu homme ets'eat elance 
vera lui lea bras ouverts. 

— a Vous m'avez tud, lui a dit le blesse, voua avei 
fait voire devoir. Vans dies un gaUnt homme, je suis 
te coupable, j'expie I 

■ Depuis ce moment, Paul ne I'a pas quitte, 11 m'a 
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detendud'avertir Marguerite, qui no se douta dorlon 
et no peut rien apprendre; wais 11 m avail minis con - 
ditwiiiwHomcnt uno leltre d'adloux pour vous, ecrlto 
la nult deriilere.Comraeil n'a mcmepaa eu aessuyar 
le feu da son adver&ntre, cette lettro ua psut plus 
vous alarmer. Pendant que vous la Urai, Je vala clier- 
cher des nouvelles du pauvre marquis, On n'e&peralt 
paa tout a I'houro, peut-elre tout ost-il Dni 1 

— Je veux le voir, s'dcria. Cosarine. 

Dubois qui etait debout, allant avac egarement 
d'mio porte h I'autre, I'mrota. H. Nelatonneveutpas, 
lul dit-il; Cost impossible a prfisenll reslei-la, ne 
vous en aliez pas, mademoiselle Dietrich 1 11 ni'a dit 
tout baa i 

— Li voir et mourir ! 

— Pauvre horarae 1 pauvro ami t dit Cfearinc, rove- 
nam etouffee par lea sanglols. 11 meurt de ma 
main, on peut dire ! Cortes U n'a pas eu l'intention de 
provoquer ton neveu, il ne m'aurait pas manque do 
parole. II a ete sincere en voulant reparerle tortqu'il 
avail fail a Marguerite, . . II s'y est mal pris, voila tout. 
C ast mon blame qui 1'aura pousse a cette reparation 
qu'ilpayedeaa vie... 

— Dis-moi, Cesarine, est-ce par reflet du hasard 
qu'il a rencontre' hier Marguerite chez loi! 

— Qu'est-ee que cela te Ca.it T Vas-tu me gronder 1 
ne suis-je paa asses: malheureuae, aesei punie ! 

— Je veux tout savoir, repris-je avec fermetd. lion 
neveu pourrait itre le JjlesatS, le mourant, a llieure 
qu'il eat, et J'ai le droit de tlnterroger. la conscience 
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to crio qua lu as provoque la lustre. Tu uvaU la 
ve>it4, avoue-ie ; tu as wiulu en lirer par li pour rom- 
pro le llenentre Paul el Marguerite. 

— Pour empecher ton neveu de 1'epouser, oul, J'en 
eoimiena, pour le preserver d'une folio, pour to la 
hire jugar Inadmissible ; mala qui potivaitprovuirles 
consequences de la rencontre d'uiert N'etals-Jo pas 
d'avls de la cacher a M. Gilbert! N'ai-je pas donne 
tomes lea ralsons qui nous commandaient leailencel 
Pouvois-}o adnieitro quo lo marquis tumit de si do- 
plorablcs maladrossesT 

— Ainsi tu as premedite la rencontre, tu I'avouest 
~ Jo ne savais vralmenc rlen, je me ttoutaioseule- 

mont. Le marquis s'etalt conlesae a moi, 11 y a long- 
temps, d'une mauvalse action, Le nam de Marguerito 
lul dtait debappg et n'dtait pas sort! de ma metnoire, 
J'al voulu tenter l'a venture mats lis done la lettre 
qu'on vient de te donner ; tu sauraa ce qu'il faut pc n- 
ser de ce desastre. 

Je lua la lettre de Paul et la lul lalssai lire, esperant 
que la durete avec laquetle 11 s'exprimait sur son 
compte la retroidirait definiliveinent. n n'en fut rien. 
Elleparut ne pas prendre garde a ce qui la concer- 
nait, et loua avea chaleur h forme, les idees et les 
sentiments de cette lettre. 

— C'est un homme, celui-tt, disait-elle i. cbaque 
pbrase en essuyant ses yeax humides, e'est vraiment 
un grand creur, un herns double d'un saint 1 

L'arrivee de Dubois mit fin a cet enlnousksme. 
Le Mease arait support* ['operation. Nelatoa elalt 
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par li coniont do son suceos ; mala le midecta no re- 
pondatt pas que le blessd vicftt vingt-quatre heures. 
M. do Valbonne vint noua cherelier un instant apras. 

— On doit conscntir, nous dlt-tl, a ce qull vans 
vote toutes deux. !1 s'aglte parce que je n'obtts pas 
mix ordres qu'll ro'avalt donnes avant le duel. 11 a 
loute sa tele, son midecin a compris qu'tt ne follait 
pas contrerler la volonti d'un homme qui, dana un 
instant peut-etre, n"aura plUB do rolonte*. 

Nous aulvlwos le vicorate dans la charabra du mar- 
quis. A travere la paleur de la raort, il aourit faible- 
ment & Cesarine, el son regard e'telnt exprima la 
reconnaissance. Paul, qui etoii essis au ehevet du 
moribond, a'en eloigns sans paraltre voir C6sarine. 

Je compris que m'occuper de mon neveu en cot 
Instant, c'eut dte* le felicitor d'avolr echappg au sort 
cruel que subissait son adverstire. Cesarine s'appro- 
cha du lit at balsa le front glac* de son malheureux 
vassal. Le me'decin, voyant qu'il B'agissait de choses 
intimes, passa dans une autre piece, et H. de 
Valbonne fit entrer dans cello ou nous dtlons 1'autre 
temoin du marquis et les deux teraolns de Pari, qu'il 
avait pries de raster. Alora, nous invitant I nous rap- 
procher du lit du bleas£, H. de Valbonne nous parla 
ainsi a voix basse, mais distincte : 

— Avant de me mettre, avec M. Campbel, en pre- 
sence dea temoina de M. Gilbert, Jacques de Rivon- 
nlere m "avait dit : 

* Je ne veux pas d "arrangement, car je ne puis 
assurer que je n'aie pas eu detentions bostiles et 
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matveillantes a l'dgard de H. Gilbert. J'avais contra 
lui do farm preventions M une sorto de batne per- 
sonnel. U demarche qu'il a bile en venant me de- 
mander raison et la mantere dont il l'a taile ro'ont 
prouvo quit fait comma de cceur, honune d'hon- 
neur et merae homme de bonne compagnle, car ja- 
mais on n'a repousse une Injure avecplusde termeU) 
et de moderation. Aucune parole bleaaante n'a dte 
echangie entre nous dans cotte entrevue. J'ai senti 
qu'il ne niMtait pas men aversion etque j'avais tous 
les torts. Je ne sals pas si j'ai affaire a un homme qui 
sache tenir autre chose qu'une plume, male J'ai le 
presentiment qu'il aura la chance pour lui. Je serais 
done uu Itche si je reculais d'une semelle. Vous t&- 
gleret tout sans discussion, et, si le sort m'est sfirieu- 
eement eontraire, vous feres mes excuses a H. Paul 
Gilbert. Vous lui direr, qu'apres avoir essay & son feu, 
je ne l'aurals pas vise, ayant, pour respecter sa vie, 
desroisona paiticulleresqull comprendra fort bien. 
Vous lui direx cescnoseaen mon nom, sijesuismort 
ou hors d'etat de parler; vous les lui dlret en pre- 
sence desestemoinsetde touieslespersonnes amies 
qui se trouveralent autour de moi a mon heure der- 
niere. 

Esperons, ajouta M. de Valbonne, que cette heure 
n'est pas venue, et que Jacques de Rivonniere vivra; 
mais j'ai cm devoir remplir ses intentions pour lui 
rendre la tranquillity, et je crois voir qu'il approuve 
^'exactitude des termes dont je me suis servi. 

Tous les regards so tournerent vers le marquis. 
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donl let yaux eiateni ouverta, 6t qui St un foible 
mouvemont pour appro uver et remercler. Haas corn- 
primes touB que nous devions lul lalsaer un repos 
absohi, et nous sortlmea de la cbarobra, ou Paul 
rests avec H. da Valbonne et le medecin. Tel euit le 
desir du marquis, qui a'exprimalt par dea signns irn- 
perceptlbtes. 

Ceaarlne ns voulait pas quitter la meison; olle 
ccrivii a son pare pour lui annoncar eette malbeu- 
rouse afTaire et le prler da venlr la rejoindre. Dea 
qu'll fut arrive, je counts chat Marguerite aSn de la 
preparer k ce qui venait de ae passer. Paul m'avait 
fait dire par le Jeans Utonr de vouloir bien prendre 
ce soin moi-m*mo et de remeUre en meme temps 4 
Marguerite, lorsqu'elle serait bien rassuree sur eon 
compte, lalettre de pardon etd'amitie qu'il lui avail 
ecrite durant la nuit 

Pour la preml&re fois, Je vis Marguerite com- 
prendre la grandeur du caractere de Paul et se 
rendre compte de toute sa conduite envers elle. La 
verile antra dans son esprit en meme tamps qua le 
repentir et la douleur s'exhalalent de son ame. Je lui 
dissimulai la gravite de la Measure du marquis. Je la 
trouvais bien asses punie, bien asses epouvantee. 
La 'cure de Paul acbeva eette initiation d'nne nature 
d'enfant aux mis devoirs de la femme. Elle me la 
fit lire trois ou quatre fois, puis elle . la prit, et, a 
genoux contre mon fauteuil, elle la conyrit de bsisers 
en rarrosant de lannea. le dus rester deux heures 
anprca rt'elle pour l'apalsar, pour la -anleeser et 
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aussi pour I'eowrignw, car elle m'aceablail de ques- 
tions aur m conduits future. 

— Ditea-moi bien tout, s-ceriail-elle. Je na dais 
plus recevoir de lettres, je na dois plus voir person n* 
sans que Paul le aactae et y consents, memo a'il a'a- 
giasait da mademolaelle Dietrich T 

— Cost surtout avec mademoiselle Dietrich que 
voua devez rompre dea aujouru'imi d'une man lire 
absolus. Ilenvovei-lui sea dentelles. Je me charge de 
voua procurer un outrage auaai important et aussi 
lucratif. D'ailleora it faut que Paul sachs que voire 
travail ne voua audit pas, Pourquoi le tui cacber! 

— Pour qu'il ne b« tue pas a force de travailler 
lui-meme. 

— le ue le laiaaerai paa at tuer. U reconnaltra que, 
dana certalnes circonatances comme celle-ci, il doit 
me laisser contribuer aux depensea de son menage. 

— Hon, il ne veut pas; il a raiaon. Je ne veux pas 
non plus. C'eat Uche a moi de vouloir etre bleu 
quaud a se aoucie si pen- d'etre real. J'avais accepte 
sa pauvrete avec jole, mon honueur eat de me 
trouver heureuse comme cela. II tn'a gitee; je suis 
cent fois mieux avec lui, mime dans meg moments 
de gene, que je ne l'aurais ete sans lui, a moins de 
m'avilir. Je n'ecouterai plus les plaintea de la Feron. 
Si elle ne se trouve plus heureuse avec noua, qu'elle 
s'en aille 1 Je suf&rai a tout. Qu'esl-ce que de souf- 
frir un psu quand on est ce que je suist Mais dites- 
moi done pourquoi Paul eat mecontent des hont.es 
que mademoiselle Dietrich avail pour moi! Voift 
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gne chose que ja ne comprenda pas. et que le no 
pouvaw pas deviner, mol 

Je (us Won tenMe d'eclairer Marguerite sur lea 
danger* personnels que lui faiult courir la protection 
do Cesarlne; cepondant pouvait-on ea liar a la dis- 
cretion et a la prudence d'una paraonne si spontanea 
et si sauvaga encore T Sa jalousie eveillea pouvait 
amener dea complications imprevues. Bile haisaait 
en imagination les rivalea que son imagination lui 
cxeait. Kn apprenant le norn de la seule qui songeat 
a lui disputer son amant, elle ne sa fat peut-etre pas 
defend ue de lui exprinier aa colere. II fallall se (aire, 
et je me tus . Je lui rappalai que Paul ne voulait 
Hnterventlon de qui que co soit dans sea moyena 
d'existence, puisqu'U refusai t rneme la mienne. 
Mademoiselle Dietrich etait uae etauigere pour lui; 
il ne pouvait souflrir qu"une etrangere pendtrat dans 
son interieur et Bt comparaitre Marguerite dana le 
sien pour lui dieter ses ordres, 

— Donnez-moi les guipures, ajoutai-je, et l'argent 
que vous avez recu d'avancc; je me charge de les 
reporter. Domain vous auras la commande que je 
voua ai promise, et qui passers par mea mains sans 
qu'on vienne chez tous. 

Hie fit reaolument le sacrifice que j'exigeais. Je 
dois dire que, pour le reste, elle etait vraiment 
heureuae et comme soulagee de no rien devoir au 
marqula ; elle approu vait bt seven te de Paul, et, si 
elle regretlait en secret quelque chose, car il fallait 
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bleu que Vcntont reparut en elle, e'elait plut&t la 
vue do 1& bagua que la propria* de la terra. 

En redeacendant 1'eaoaUer, Je renconlrai Paul, qui 
rentratt pour voir un Instant an famille, se pro- 
mettant de relourner vile aupres du marquis. Ce- 
aarlDe etait rentree chei elle avec son pere. M. de 
nivonniere n'aUait paa mieux. A chaque Umlaut, on 
craignait de le voir a'eteindre. M. Dietrich no voulait 
pas laiaaer aa fille assiater a cette agonie. 

Je retrouvai Cesarine fort agitee. OpiniStre dana sea 
desseina (parfols en depit d'elle-merae}, eUe s'etait 
arrange une nuit demotions avec Paul au cbevet du 
mom-ant. Rien ne ia deloumait de son but, et ce- 
peudant elle pleural t eincerement le marquis . Elle M 
devaitses soins, disait-elte, jusqu'ala darniere heure. 
Elle ne pouvait pas etre compromise par cette aoJIi- 
citude. Lea amis et lea parents qui a cette heure en- 
touraient le blesse savaient toua la purete de son 
amiUe pour lui, et ne pouvaient trouver etrango 
qu'elle mlt a leur service son activity, sa presence 
d'esprit, sou habilett reconuue a aoigner lee ma- 
lades. 

— Et quand meme on en gloserait, disait-elle, c'eat 
en presence d*uu devoir a remplir qu'il ne faut pas 
ae soucier del'opinion, a moins qu'on ne soit egoists 
et ttche. le ne comprenda pas que mtm pere ne m'ait 
pas pennis de raster, sauf k rester avec moi, ce qui 
ebt ecarte toute presumption malveillante. On sait 
blen qu*U cherissait U. de nivonniere ; on u'a pas su 
leur diflerend da quelques jours. Je le guetterai, et 
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si, comma jc le penae, U y retourae, H fauii ra bien 
qu'il me laiese raccompagner ou le rejoindie h 
quelque heure que ce soit. 

Hie I'cQi fait, si Dubois nefatvenu nous dire dins 
la soiree que le blcssfi avait eprouve un mieux aon- 
alble. 11 avait dormi, le pouls n'etalt plus si foible, 
et, a'il ne survenait pas un (rap fort acces de Havre, 
U pouvalt fltre sauve. Aprea avoir retenu M. de Val- 
bonne et M. Gilbert Juaqu'it bult Iteures, il lea avait 
pries de le laisser seul avec son meMecin et aa fa- 
mine, qui se composait d'une tante, d'uoe aosur et 
d'un beau-frere, avertis par tclegramme et arrives 
aussitot de la campagne. Le madecln avait quelque 
espoir, mala a la condition d'un repos long et absolu. 
Lo marquis remerciait tous ceux qui l'avaient assist* 
et visite, maia U sentait le besom de ne plus voir 
personne. Dubois nous promit des nouveUes trols 
fob par Jour, et prlt I'engagement de nous avertir, 
si quelque accident snrvenait durant la nuit. 

Le mieux se ooutint, mala tout annoncait qua la 
gueriaon serait trea-lente. Le poumon avait ete iese, 
et le malade devait rester immobile, absolu mem 
muet, preserve" dela pluslegere emotion dnrant plu- 
sieura semaines, durant plusieurs mois peut-etre. 

Cesarine, voyant que la destinee se cnargeait d't- 
carter indeflniment un des principaux obstacles a sa 
volonte, reprit sou oauvre improvable, et tomba un 
jour a I'improviste dans le menage de Paul. 11 y etait, 
elie le savait. Elle antra resolument sans se feire pree- 
aentir. 
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— A present qua noire malade est presque sauve, 
dtt-ello en s'adressau t a Paul aans autre preambule quo 
celul de s'asseolr apres avoir prosse la main de Mar- 
guerite, il m'est permis de songor a moi-meme et de 
veDir trouver mon ennemi personnel pour avoir raiaon 
de sa haine ou pour en savoir au molns la ration . Cut 
ennemi, c'ost voua, monsieur Gilbert, el voire bostl- 
1M ne m'etl pas nouveile ; mala elle a pris dans ce* 
derniers lamps dea proportions orfrayantes,et si vour 
voua rappalez les tonnes d'une lettre ecrite a votre 
tante la veille du dual, vous devez comprendre que 
Je ne lea accepte pas sans discussion. 

— SI voua me permetlez de placer un mot, rcpon- 
dit Paul avec une douceur ironique, vous m'accor- 
derei aussi qua ]a ne veuille pas reveillor devant mn 
compagne dss souvenirs qui lui sont penibles et des 
fails dont elle ne doit comple qu'a moi. Vous rrou- 
verez bon qu'elle aille bercer son enfant, et que je 
supporte seul la poids de voire courroux. 

C'etait tout ce que desirait Cesarine, ot Marguerite 
ne se meflait pas ; au coutraire, elle souhaitai t que la 
belle Dietrich, comme elle I'appelait, dissipat les pre- 
ventions de Paul, adn de pouvoir l'aimer et la voir 
sans dewb&asance. 

— Puisque vous rendez noire explication plus 
facile, dit Cesarine des qu'elle fut seule avec Paul, 
elle sera plus nette et plus courte. ie sals quelle 
incoocevable folie a'est emparSa de l'esprit de ma 
cbere Pauline, et U est probable qu'elle vous Pa 
inoculte. 
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— la Mads ce que vous voulei dire, mademoi- 
selle Dietrich. 

— Si bit! U eat convenable que voua ne tn'eu fu- 
aiei pas 1'aveu, maia moi je vous epargnerai cette 
confusion, car ]a na puis supporter longtemps 1'bor- 
rlble mdpriaadont jeauiala victims. Hadomoiselie de 
Ncrmont, qui est un ange pour vous et pour mol, 
n'en oat pas moina, — vous devcz vous en elro aou- 
vent apercu, voua en avez peut-etro quelquefoia 
soultert, — une peraonne exalteo, inquibte, d"une 
sollicitude maladive pour ceux qu'elle aime, et puis 
flic las airoe, plus elle lea tourmente, cect eat dans 
1'ordre. EUe a'agite et se ronge autour de moi depuU 
bientot sept ana, desesperee de voir que je n'aime 
peraonne et ne veux pas me marier. II n'a pas tenu 
a elle que mon pere ne partageat sea anxl&es a cot 
egard. Si je n'eusse eu plus d'ascendant qu'elle sur 
son eaprit, J'aurais ete viSri tablemen t persecuted. 
Comme it n'y a pas de perfections sans un ldger in- 
convenient, j'ai aime, j'aime ma Pauline avec son 
petit debut, et juaqu'i ces derniers temps il n'avait 
point altdre ma quietude ; maia, je vous Pal dlt, c'eat 
nn peu trop maintenant, et Je commence a en etre 
blessee, je lei meme ete tout a fait en decouvrant 
qu'elle vous avait communique aa chimera. A present 
'me compienez- voua t 

— Pas encore. 

— Pardon, raoneieur Gilbert, vous me comprenei, 
mnis vous voulez que je vous diae avec audace le 
motif de mon deplaiair. Ce n'eat pas genereux de 
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voire part. Je voua la dlral done, Wan qua cell pa- 
raisse una enormtte dans la bouche d'une fomrao 
parlant a Ihararae qui so made d'elle. Pourtant ij 
est fort possible qua, quand j'aural parte, je no sate 
pas la plus confuse de nous deux. Monsieur Gilbert, 
voire tante croit que J'ai pour voua una passion 
malheureuse, at vous la croyea aussi. Ah! je ne 
rougis paa, moi, en vous Is dlsant, et voua, voua 
perdez contenance! J'itaia fort ridicule a vos yeux 
tout a l'heure : si j'etais mechanic, je roe permeUrais 
peut-etre en ce moment de voua trouver ridicule 
lout seul. 

Paul a'attendait a] peu h ce nouveau genre d'as- 
aaut quit fut reellement trouble; roais il so remit 
trea-vite et lui dit : 

— II me aombla, mademoiselle Dietrich, que vous 
venei de plaider le faux pour aavoir le vrai. Si ma 
tante avait commia l'erreur dont vous parlez et qu'elle 
me refit fait par lager, je ne serais ridicule que dana 
le cas ou j'en eusae lira vaniM. Si au cootraire j'en 
avais eui eontrari* et mortifle, je ne serai? que sage; 
mais tranquiUisez-voua, ni ma tante ni moi n'avons 
jamais cru que voua fuasiei attaints d'une passion 
autre que celle de railler et de dedaigner lea homines 
assei simples pour prendre a voire attention. 

— Geei est d6ja unaveu des coalmen tairea auxquels 
vous voua livrei ici but mon comptel 

. — feat Metiea tout a fail Marguerite de c6te dana 
ceite supposition : vous 1'avea uacinee. La pauvre 
enfant fait peut-etre sa priere en ce moment pour 
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qua la clol nous reconcilie, Quant a moi, je no ma 
dofondrai en nucune facou devoir dti fort irriti 
contra voua, at 11 n'eat pas noceasalre do me aup- 

roon mficontement. Je crois, d'apras mo tante, que 
vow itea aarviable el liberate pom la plaiair de l'elra ; 
mala coci ne vous jualifle pas a mes yeux d'un de- 
feutque, pournia part, jo Irouve insupportable : ro ba- 
aoin de aervir las gens malgra eux et de leur impc- 
ser deB obligations en vera vous. Vous avez Hi elevco 
dans une atmosphere de bienfaisance facile at do 
benfidtctions inWresaiea qui voub a onivree. Cest 
peut-etre 1'erreur d'une ame portee au denouement; 
mals quand ce devouement veut s'tmposer, la bonto 
deviant une offense. Dopuis que ma tante vit pres de 
vous, vous avez sans cease tenia de m'amener a vous 
devoir do la reconnaissance, et ruon refus vous a 
surprise comma un acte de revolte. Vous me l'avez 
faitsentir en me raillant trea-amerement la seula fois 
que je me aula presents chez vous, et e'est dans 
cette entrevue que je vous ai connue et jugee heau- 
coup plus et beaucoup mieux que ma tante ne vous 
juge et ne voub commit. Vous avez tcnte da me per- 
suader que ma fierle vous causait un grand chagrin, 
vous avez joufi une petite comedie d'un gout dou- 
teux, et vous avez meme un peu soufiert dans votre 
orgueil en voyant que je ne la prenaia pas au serieux. 
Voub avez oubliG cette lat ere contrariete a la pre- 
miere contredanse, j'en suia bien certain; mais vos 
caprices de reine ne vona quitlent jamais tout a Mt. 
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Vous avw vouta me forcer a me prosteroer conirae 
lea autroa, et voua anta travai lid a voua entparor de 



cold ja n'euaao fail bonne garde, el main tenant je 



* Jo ne vous devrai jamais rion ; voua n'allegarez 
paa mon travail, voua no donncros pas a manger a 
mon enfant, vous ne serei pas son mcdecin, voua m 
vous orapareraa pas do mon domicile, de mes secrets, 
de ma couliunue, de mes affections. Je no cackerai 
pas mon nid sur une autre branch e pour le prescr- 
ver de vos aumAnes ; je vous lea renvorrai avoc per- 
sistence, el, quand vous les apporterea en porsomie, 
je vous dlrai oe que ja vous dis niaintenant : 

» Si vous no respectei pas les autres, reapectoz- 
voua au moina vous-raeme,et ne revenei plus, » 

Toute autre que Ceaarine cut die terraasde ; mais 
elle avail mis tout au pire dans sea prdviaions. Ello 
etaii prepares au combat avec une vaUlanco extraor- 
dinaire. Au lieu de parattre bunutide, elle prit son 
air de surprise ingdnue; elle garda le silence un ini 
taut, sans faire mine de s'en aller. 

— Voua venez de me parler bien sdverement, dit- 
elle avec cette merveilleuse douceur d'accenle t de re - 
sard qui etait son arme la plus paissaote; mais je no 
peux pas voua en vouloir, car vous m'avez rendu 
service. «taia venue id par ddpit et treu en colore. 
Je m'en irai tres-reveuse et trea-troublde. Voyons, 
eat-ce bien mi, tout cola I Suis-jo une enfant galea 
par lc bonheurde&ire le bleat Le ddvouement peut- 




sl do mon 



vous dis ceci, 



Dietrich : 
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il etra en nous un element de corruption T On a dlt, 
il y a longtemps, que I'orgueil etalt la vori u dea saints. 
Est-ce qu'en cberohant a sanctitler ma vie par la Cha- 
rlie J'aurais perdu la modcstin et la dellcatosse! II 
faut quit v ait quelque chose comme oela, puisque 
ja vous al cruellement blossd. Entro I'orgueil qui 
offrc et I'orgueil qui retuae, y a-t-11 ud milieu que ni 
vous ni mo! n'avons su garderT C'est possible, }'y 
songerai, monsieur Gilbert, la vous sals gre do 
m'avoir fait cette lumlere. Que voulez-vousf on ne 
nous dit jamais la verlte a nous autres, lea heureux 
du monde. Je comprends maintenant que J'ai dfi- 
passc mon droit en voulsnt m'interesser au Ms de 
monamle malgre lui. I'sicruque c'euUparmellance 
peraonnelle contra moi, et il est possible que J'aie 
prls ma vanite frolssee pour un sentiment genereux. 
Soyex iranquilla a present sur mon compte, je n'agi- 
rai plus Bans m'interroger severement. Je n'aurai 
plus la eoquetierie de ma vertu, je refoulerai mea 
sympathies, j'apprendrai la discretion. Pardonnex- 
mol 1st soucis que je vous ai causes, monsieur Gil- 
bert; chargez-vous d'apaiser Pauline, qui m'en veut 
depute qu'elle s'iroaginc... Oh! sur ce dernier point, 
defendegmoi un peu, je vous prie ! Dites-lui de ne 
pas prendre aes songes pour des realltea. Dites 1 
Marguerite que je desire sinoerement le succes de sea 
vceux les plus chers, car... voos m'avex donne una 
bonne et utile lecon, monsieur Paul; mais vous de- 
vez reconnaltre que vous pouvez aussi, a l'oecasion, 
recevoir un bon conseil. Voici le mien ; epousex Mar- 
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gucrite, legiiimor votre enfant', vans «n avec eon- 
quia la droit les armcs a la main, at lout droit impli- 
que un devoir. 

— Etvoua, mademoiselle Diattich, reponditPaul, 
recavei auwi, pour que nous soycras quittea, un 
conseilqulvautle votre. la wis par lea amis da M. da 
IHvonnJere que vous 1'avti rendu tres-raallwureux. 
Rdparez tout en I'epousant, puiaqu'on aspere Id sauver. 

— J*y songaral; marcl encore,— repondlwlltavec 
irtce at cordialtte. 

Ella sortit at referma la porta sur elle, defendant a 
Paul do la reconduire, avec Unt d'aiaance at une si 
suave dignitt qu'il reata frapp* de surprise et d'ho- 
sitation. U n'etait paa vaincu, il etait apprtvobi. II 
croyait ne devoir plus la craindre et n'eut paa eie 
richedel'observerdavantageaouacettefacenouvolle 
qu'elle venait de prendre. 

II parU d'ella avec douceur it Marguerite, et, sans 
lever la consigns qu'il lui avatt impoaee, il lui Uaaa 
esperer qu'elle reverrait dans I'occasion k belle Die- 
trich. U mil peut-etre una certaine complaisance a 
prononcer ce mot, «w pour ia premiere fois Cdsarine, 
sage et douce, lui avait paru reellement belle. 

Ce jourJa, Cesarine avait fcappe Juate, elle s'elait 
purgee du ridicule attache" a l'anumrnon partage. Ella 
s'&ait relevee de cette humiliation qui donuait trop 
de force a. la revolte de son antagonist; elle avail 
diminuS aa conflance en moi. Gilbert avait maintenant 
des doutes sur U lucidite de moo Jugement n m'en 
voulait peut-etre un pau d'avoir essaye de !e mettre 
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en garde contra un p^rll Imagtnaire. II sa mefiait de 
ma aollleitude mo tern olio et croyait y reconnallro 
une carlaina axageration qui n'etait pas sans danger 
pour lu). Auasi dofomlit-il a Marguerite do me parlor 
do la visile da (Msarine, afln da na pas ro'alarmor do 

M. da Rlvonniere aomblait entrer en convales- 
cence quand un grave accident so prod u bit et mit 
encore sa vie en danger, Cost alora que Cosnrlne 
consul un projet tout a fait inattcndu, dont elle nie 
fit part quand la chose tut a peu pres resolue. 

— Tu aauraa, me dit-elle, qu'evant deux aeraaincs 
je aerai probable mcnt marquise de Rlvonniere. Allans, 
n'aie pas d'attaque de nerfal Ce n'eat pas si surpro- 
nant que cela! C'est tres-logique au contrairc. Ap- 
prenda ce qui s'est passe 11 y a trois jours. 

M. do Valbonne, qui est le meilteur ami du mar- 
quis, est venu me voir de sa part, et il m'a Jit ccci : 

« II n'y a plus d'illusions h entretenlr; une con- 
sultation des premiers cbirurgions et dee premiers 
mMecins de France a decretfi ce matin que le real 
etait incurable. Jacques peut vivre trois mois au plus, 
On a cache l'arret a aa famille, on ne 1'a communique 
qu'a moi et a Dubois, en nous conaeillant, si le ma- 
lade avait des affaires a regler, de 1'y decider avec 
precaution. 

• Les precautions etaient in utiles : Jacques s'est 
senti frapp* a mort des le premier jour, et il a des 
lora envisage sa fin prochaine avec un courage 
Btoique. Aux premiers mots que j'ai hasardes, il m'a 
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prlala main at rae )'« serree d'une cortaine mntilcra 
qui aignlflait i Qui, jt 8nfa prtt, ear 11 but dim que, 
Bur (tea Kignea fort logera at un simple mouveiu^ut 
da aoa levrea ou de sea paupierea, ]a auia arrive 1 a 
dnvinar toulos bbb voluntas at memo a. lire cialrement 
dons ta pensee. is lui ai demands' a'il avail dea in- 
tentions poriiculiivos : il a dlt out avec lea doigts, 
appuyant mr lea miens, «l il a prononce sans Emis- 
sion da vols : 

. fieri... Cera... 

■ — Vous voulez, lui ai-Je dit, Instituer pour voire 
beritiere Katrine Dietrich? 

> Signe afllrmatif trea-accuae. 
. — Ella n'a pas beaoin de voire fortune, elie 
n'acceptera paa. 

• — Si; mariage in extremis. 

• Je lui ai Ml pricisor sa reaotulion en la tradui- 
sant ainsi : 

» — Voua penaei qu'elle acceptera votrc nom el 
voire litre a voire houre dernierel 

• — Oui. 

■ — Nulla science humaine ne peut affirmer que 
I'heure reputee la derniere pour un malade ne aoit 
paa la premiere de son retablissamenl. .Mademoiselle 
Dietrich n'a paa voulu etre voire compagno dims la 
vie : risquera-t-elle de e'engager a vous dans lc cas 
eventual d'une mort toujoure incertaine f 

i Je pariah ainsi pour lui donner una espe'ranee 
dont il ne voulait pas at que je n'ai paa. II m'a 
montTu des yeux nwn cbapeau et la porte. 
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■ — Yous vaulei que i'aille la lui demander tout 
deeuttat 

> 11 a fait do la mai:i un uui impatient, et me 
volci ; maia, pour Shot votre esprit dan* cette situa- 
tion difficile, Je voub at apporte la consultation si- 
gnea dea autorites da la science. Vous voyei que la 
roalheureui est condamnfi, et qu'en aceeptant I'otfre 
supreme du paune Jacques, voub ne rtsquer. pas de 
ilovenir aa tommo autrement que devant la lot. 
• Jai demands a M. de Yalbonne pourquoi Jacques 
avail co desir etrange de me donner son nom. Quant 
ft sa fortune, ajoutai-je, Je n'en voulaU pas trustier 
sa famille, etant Men assez ricbe par moi-memn, et 
le litre de madame et de marquise n'avait aucun 
lustre a raes yeux. de title emancipee, de bourgeois* 
satlsfaite de sea origin**. 

* — Voub avei tort de dedalgner les a vantages que 
le monde prise au premier chef) a repris l'ami de 
Jacques, vous aimer, rindtfpendance, I'eclat etle pou- 
voir. Votre importance actuelle, qui est considerable, 
sera decuples par la position qui vous est offerte, 

■ — Cen'est pas de cola qu'il but me parler; e'est 
du bleu que je peux fairs a notre panvro ami. Vous 
connaiasez toutes sea pensees. II pretendait devant 
moi n'etre pas sensible au ridicule de sa position 
d 'aspirant perpetuel ; il me trompait peut-etra t 

« — II y6 Lait true Dement sensible. U vivacity de sa 
souffrance vous montre b persistence de sa passion. 
J'ai la certitude que sa mort seralt adoucte par la reV, 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationale de France 



ofmiNE DiitniCB 317 
paration qqll eat en voire pouvoir da lul donner de- 
vanl la woods. 

. — En ce oas, j'accepte. 

» - Cola, ast beau et grand de yolra parti Irai-]e 
trouver monsieur voire psrs 1 

> — Allons-y ensemble, |e aula sore de sen con- 
sentement 

■ Nous avons parte a man pen. II a cede pour 
d'autras molifs que lea miens. 11 croitque ma reputa- 
Uuu a aoufiert des asslduites trap evidentes du mar- 
quis, et que ma complaisance a les supporter de pre- 
ference a celles de beaucoup d'aulrea a ftit dire de 
moique je voulaia garder mon independance au prix 
de ma vertu. Ceci n'a rlen de serieux pour moi, 11 
n'eat personne que la calomnie dea bas-fonds ne 
veuiUe aueindra. Quand on est pure, on danae sur 
cea volcane do boue; mala mon pen s'en lourmenle : 
raison de plus pour que jo cede. Volla, ma Pauline; 
puisque c'eet une bonne action a mire, il ne fautpaa 
Mailer, n'est-ce pas ton avial 

Ce n'etait pas beaucoup mon avis. le trouvaia dans 
celle bonne action quelque chose defdroce, la neces 
sits pour Cesarine de trembler aumoindre mieux qui 
se manifesterait dans 1'etatde son mari. Si, contro 
toutas lea previsions, il guerissait, ne le hairait-eile 
pas, et si, sans gnerir, il languissait durant des 
annees, ne regretterait-elle pas la taohe ingrate qui 
lui serait iroposeer 

Elle s'oltensa de mes doutes et me repondit avac 
u 
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liButcur qua Jo ne 1'avaJs Jamais comma, jamais ea- 
liniia, 

— Ceci, me dlt-elle, est la suite de certainea re- 
veries ouei'al eu le tort d'en tretenlr en toi pour le phi- 
sir de discuter el de taquiner. Tu as flni par te per- 
suader que je voulaia epouaer monsieur ton neveu et 
a present tu crois que ai j'en epouse un autre, mon 
occur sera decnirt de regrets. Ma bonne Pauline, ce 
romao a pu t'exalter, tu aiinea les remans ; mala ce- 
lui-ci a trop duro, il m'ennuie. S'il te faut des faits 
pour te rasaurer, Je te permets d'admettre que j'ai 
toujour* aime M. de Rivonniere, et que j'ai eu le droit 
dele hire attendre. 

Du moment qu'elle croyalt aunuler par una nega- 
tion tranquillement audacieuse tout ce qu'elle avait 
dit a son pare et a moi, Je n'avais rlen a repliquer. 
Les bans furent publics. J'en informal Paul, qui no 
moutra aucune surprise.il voyait souvent U. de Val- 
bonne, qui s'Stait pris d'amitie pour lui etlui temoi- 
goait une entiere eonfiance. II etait done au courant 
etil approuvait C&sarine. II me raconta alors rexpli- 
tatioh qu'elle toil venue lui donoer et me fit com- 
prendre qu'il y avait eu un peu de ma fame dans le 
role ridicule qu'il avait failli jouer aupres d elle. J'en 
(ua mortifies au point de m'en vouloir a moi-meme, 
de%e persuader que Cesarine s'Stait moquee de mes 
terreura, qu'elle n'avait eu pour Paul qu'uoe velleite" 
de coquetterie en paasant, et qu'eu fond elle avait 
(oujoursaime plus que tout, le marquisat de H. deKi- 
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Ainsi c'Stait pour elle viciuiro ear toute It ligne. 
Personne ne «e mefiait plus d'elle, id chci elle, ni 
Chez Paul, ni dans le monde. 

La faiblessc extreme du marquis sMtait diaai ptio dn 
ram lea dtials obligaloirea. Le mal avatt change do at 
tura. Lq pou man etait gueri.on permettaitau malsde de 
parler un pou el do passer (pulques heures dana on 
fauteuil. U mahdie prenaitua caractere mysterious 
qui deroutait la science, Le sang ae deMmpa&ait U 
tete tail parfahement saine malgre uno Hera con- 
tinue, mais rhydropiaie s'emparait du bas du corps, 
l'estomac no foncUonnaii preaque plus, les nuits 
etaient aans sommeil. II montrait beaucoup d'irapa- 
tienco et d 'agitation. On no aocgeait plus qu'a le de- 
riner, a lui complaire, h aatisbure ses fentaisies. 
Sa famille avail perdu l'esperanca et no cherohait 
plus a le gou ver net . 

Le mariage declare, la soeur et le beau-frere, qui 
avaient compte but Thodtage pour lours emants, 
furant tres-mortifies et dirent antra eux beaucoup de 
mal de Cesarine. Hie a'en apercut et lea raaaura en 
fcisant stipuler au contrat de mariage qu'eUe n'accep- 
tail du marquis que son nom. Elle ne voulait otre 
usurruitiero que de son hotel dan B le cas oh U lui 
plairai t de 1'occuper aprea sa mort. Dos lors la famille 
appartiut corps et ame a mademoiselle Dietrich. Le 
monde se remplit en un instant du bruit de son me- 
rits et de sa gloire. 

La veille de la signature de ce contrat, tffitait ah 
Juia 1883, U t eut un autre contrat secret entre Cess, 
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rino et le marquis, en presence do M. da Valbonno, 
de M . Dietrich, de son frere Karl Dietrich, de M . Camp- 
bel et de mod, contra t bizarre, inout, et qui no pou- 
vait 6tre garanti que par l'lionneur du marquis, 
am respect de la parole Juree. D'unu part, le mar- 
quis, avac una ganeroaite rare, exigcait que Cesarine 
ne cessit pas d'habiter avac son pare. 11 no voulait 
pas I'avoir pour teinoin de ses souffrances et de son 
agonic . 11 no Lui perraaUalt qu'une co.orte vlstte jour- 
nallere et un regard d'affecuon a 1'heure de sa mort. 
D 'autre part, dans le cas tamisemblable oil it gueri- 
rait, il renoncalt au droit de contraindre sa famine a 
vivre avec lui et meme a la voir chez eUe, b! elle n'y 
consentait pas. Los deux clauses furent lues, ap- 
prouvees et signees. On se severs aussitot apres. Le 
marquis mettaitsa deroiere coquetterie & ne pas etre 
vu longiemps daua 1'etat de deperissement et d'infir- 
mite oil il se trouvait 

Comme il n'etait pas transportable, il tut decide 
que le mariage aurait lieu a sou domicile ; le maire 
de riirroodissement, avec qui l'on etait en bonnes 
relations, promit de se reudre en personne a 1'hdtel 
rUvonniere; le paeteur de la paroisse fit la*meme 
promesse. Ce tut le seul deplatsir de la sceur et de la 
tante du marquis. On avail espSre que Cesarine ab- 
jurerait le protestantisme. Le marquis a'itait oppose 
avec toute l'energie dont il etait encore capable a ce 
qu'on lui en (It seulement ta proposition. 11 avait 
declare qu'U n'etait ni protestant oi catholique, et 
qu'il acceptait le manage qui repondrait le mieux 
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«ux idflcs religieuses de sa femme. A mi dire, 
Cesarine an itait an meme point que lui; mais le 
manage dvangeiique lui const ituaii un triomphe mir 
eatte famflle qu'elle voulait reduire par M fernetd 
at dominer par son desinteres&ement. 

On n'lnvita que fog plus intlmes amis at In plus 
proches parenta dea deux parties a la cerinionie. Le 
marquis voolut que Paul ftu son WmoJn avoc le 
Yicomte de Valbonne. 

Nous devious nous rtunir a raidi it I'hotal nivon~ 
niere. Cesarine arrtva un pen avant ITieure ; elle itait 
bene a ravir dans una toilette auasi riche en realite 
quo simple en apparence ; elle s'etait compose son 
maintien dora et charmant dee grandes occasions. 
Elle n'avait pour bijoux qu'un rang de grosses perles 
fines. Son fiance" lui avait envoyd la veille un roa- 
gniflque ecrin qu'elle tenait a la main. Quant a lui, 
11 ne paraisaait pas encore. Pour ne paa le fatiguer, 
le medecin avait eiige qu'il ne sorttt de sa chambra 
qu'au dernier moment 

Cesarine alia droit a madame de Montherme, sa 
future belle-amur, qui entrait en mime temps qu'elle; 
elle lui presents l'ecrio en lui dlsant : 

— Prenez ceei pendant quo nous sommes entre 
nous et caches-le; ce sunt les diamante de votre 
tomille que je vous resume. Tons save* que je ne 
veux rien de plus que votre amitie. 

Ouand Paul entra avec M. de Valbonne, J'obsemi 
ttsarine, etjesnrpris cone imperceptible contraction 
des narinea qui, pour moi, trahissait sea emotions 
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continues. Ella etsit dans una embrasure de fenitr*, 
eoulo avec moi. Paul vim nous saluer, 

— A prflsont, lul dit elle en BOurlant, yotre ennemie 
n'est phis. Yous n'avei pas do raison pour en vouloir 
h la marquise de itivonniers. Voulei-voun que nous 
nous donntons la main! 

Et quand Paul out touchd cetta main gantee de 
blanc, elle ajouta ; 

— le voua donne le bon exemple, ]e me marie, 
moil J'epouae celui qui m'aime depuis longlemps. 
Je sals una personne a qui voua deves encore da- 
vantage... 

Paul 1'interrompft : 

— le voli bien, lui dit>3, que voua otes encore 
mademoiselle Dietrich, car voila que voua recom- 
mence! a voutolr fairs le bonbeur des gene malgre 
em 

— Ce serait done malgre* voua ? Je ne voua croyais 
paa si eloign^ de prendre una bonne resolution. 

— C'est encore, e'est toujoura mademoiselle Die- 
trich qui parte ; mais t'heure de la transformation 
approche, la marquise de Rivonniera ne sera pas 
curiense. 

— Alors ai elle recoit les lecons qn'on lui donne 
avec autant de douceur que mademoiselle Dietrich, 
elle sera parfaiteT 

— Elle sera parfaite; personne n'en doute pins. 

II la salua et a'aloigna de nous. Ce court dialogue 
avait ete debite d'un air de bienveillance et de bonne 
bnmeur. Paul eemblail tout reamcUW; U TiUt, lui, 
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«u no demandait quit 1'atre. Quant a alls, on e6t 
Jura qu'ella n'avait rien dans la creur da plus on da 
raoins pour lul que pour nan amis da la trobrieme ou 
quatrieme catdgorie. 

Cellea daa peraonnai present** qui n'avaieut pna 
vu la marquis depute quelque temps ne la crovaicnt 
pas si gravement malade. Quelques-unes dlsatant 
tout baa qu'il avail exagere son mal an paralea pour 
apltover mademoiselle Dietrich et la faire ecmieiilir 
a un mariago sans lendemaln, qui aurait au inoins 
uo aurlendemain. On cbangea d'avis, et l'enjouemlnt 
qui rdgnait dans lea conversations particulieres 'lii 
place a una aorta d'effroi quand le marquis panit 
sur una chaise longue que ses gans roulaient-avec 
precaution. 11 edtpu se tenir quelques instants sur 
ses jambes, mais il lui en contait da montrer qu'elles 
etaient en flees, et 11 s'ettit fait deftndre do marcher. 
Blen rase, bien veiu et bien cravate, il cachait la 
parlie inferieure d« son corps sous une riche dra- 
perie; sa figure elait belle encore et son busce avail 
grand air, mais sa ptleur etalt effrayante ; ses Marines 
amincies et ses yens creusea changeaient 1'exprcssioii 
de sa physionomle, qui avail pria une sorte d'aus- 
terite menac^nte. Cesarine eut un mouvement d'e- 
pouvante en me serrant le bras; elle l'avait vu plus 
interessam dans sa tenue de malade ; can* toilette 
de ceremonie n'allait pas a oa bomme cloue sur son 
siege, et lul donnait un air de spectre. M. Dietrich 
cnndujait sa fills aupres de lui, il lui balsa la main, 
maia avec effort pour la porter a aes levrea; aea 
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mains, ft lul, talent lourdes at comme a demi para- 

ly.ee.. 

Le moire pronait place e[ prooadait aux formalins 
d'ueage. Cisarine aembfait gouverner sea emotions 
avec un online Olympian; maia, quand i) bllut pro- 
nonoer Is aui fatal, elle so iroubla, et Cut prise de 
cetteaorle de begaieinent auquel.dans 1'umotion, elle 
etait sujeite. Le metre, qui avait fait (oua lea aver- 
tiasomenta d'ueage avec una sage lentaur, ne voulul 
point passer outre avant qu'elle ne fat remise. II 
n avail paa entendu le otd deanitlf ; 11 fitait force de 
I'entendre. La future semblail indisposes, on pouvaii 
lui donner quelques instants pour se ravoir. 

— Ce n'est pas ndcessaire, repondit-elle avec fer- 
niete, je ne aula pas indispose*, Je auls eroue. le 
responds oui, trois foia oui, s'il le iaut. 

Que s'etait-il pease* en elle? 

Pendant b courts allocution du magistral, M. de 
Valbonne, deboul derriere le buteuil on Cesarine 
a'dtait biases retomber, ini avait dit repidement un 
mot a l'oreille, et ce mot avait agi sur elle comme la 
pile volblque. Elle a'etait relevee avec une sorte de 
colore, elle a'etait liee irrevocahiement comme par 
un coup de deaespoir; et puis, durant le reste de b 
fcrraalite, elle avait retrouve son maintien tranquille 
et sob air doueement attendri. 

Le pasteur procdda aussitot au mariage religious, 
auquel quelques femmes du noble faubourg ne 
voulorent assister qu'en se tenant au fond de Fap- 
partement et en causant entre elles a demi-vois. 
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Cesarine tot btessoo de cello resistance puerile at 
pria In pastour de reclamer le sUenca, ce qu'H flt 
aveo onctton at raesura. On so tut, et cette fols on 
entendil le oul de Cesarine blen spout an* et Men 

Que lui avait done dit M. de Yalbonne! Cea trots 
mow : Pnul ett marWl IJ retail on effet. Pendant 
quo lea nouveaui dpoux rocevaient las compliments 
de ("assistance, rnon neveu a'approcba de moi et me 
dit: 

— Ha bonne tonto, tn as encore a me pardonner. 
J'ai epouas Marguerite bier solra la municipality. Je 
te diraE pourquoi. 

II ne put a'expliquer davanlage ; Cesarine venalt a 
noua aouriante et preaque radieuae. 

— Encore une poignee de main, dit-elle a Paul. 
La marquiao de Rivonniere voua approuve et vous 
eatime. Youlez vous Sire son ami, et permettrez-vous 
maintenant qu'elle voie voire femme? 

— Arec reconnaissance, repondit Paul en lui 
baisant la main. 

— Eh bien! me dit-U quand elle se nit tournee 
vera d'antree interlocuteura, tu t'etais trompee, ma 
(ante, et J'euis, mol, fort injuate. C'eat une pereonne 
excellente et une femme de eosur. 

— Parle-mol de ton mariage. 

— Hon, pas id. J'irai vous voir ce aofr. 

— A rhMel Dietrich! 

— Pourquoi nont Serez-vous dans voire appar- 
tementT 
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— Qui, knaof heurea. 

Las invites, averts d'avaaw par la medocln, se 
retiraient. Le marquis semblait si fatigue que 
M. Dietrich et sa (Ills lui lemoignereni quelque in- 
quietude do In quitter. 

. — Non, leur dit-il tout baa, il faut que vous parties 
a la vue do tout le monda, lea convenances le 
veuleul. Je vous rappellerai peut-fllre dans une 
lieuro pour mourir. — Et com me Ceaarine tres- 
saillaiid'eflroi: 

— Ne me ptaignez pas, lui dit-il de maniere a 
n'fitre entendu que d'elle, je vaia mourir houreux et 
fier, raais bieo convaincu que ce qui pourrait m'ar- 
river de pire aerait de vivre, 

— Voici une parole plua crueUe que la mort, re- 
prit Cfiaarine, vous me soupeonnes toujours... 

Et lui, parlant pins baa encore : 

— Voua seres Lbre domain, Cesarine, ne mentez 
pas aujourd'bui. 

(Test atari qu'ils se quitterent, et, le soir venu, il 
ne mourut pas; il dormit, et Dubois vint nous dire 
de ne pas nous deranger encore, parce qu"il n'etait 
pes plua mal que le matin. 

— Settlement, ajouta Dubois, il a voulu faire 
plaiair a aa sceur, il a recu les eacrements del'tSgliae. 

— Que me dites-vons Ifct a'ecria Ceaarine, vous 
vous trompea, Dubois! 

— Non, madame la marquise, mon maltre est 
phucsophe, il ne croit a rien ; male il y a des devoirs 
de position II n'aurail pas voulu qu'i cause de son 
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tnariaje on le cr&t jiiotcatant ; il a foil promettre a 
M. de Vatboone de mettre dins lea Journaux qu'il 
avait aatisiait aux convenances rellgieuaea. 

— Cestbien, Dubois, vousluldireiqu'ila Men felt 

— Quel bomme deconau et sans regie ! me dit-elle 
dSs que Dubois fut sorti. Cette capuclnerie athee me 
remplireit do indpris pour lui, s'il n 'avail droit en <w 
moment a l'absalution de sen amis encore plus qu'a 
celle du prdtre. II no salt plus ce qu'il felt, 

— Mui Dlou, t» le hflis, ma pauvre enfant, il fera 
bien de ntonrir vite I 

— Pourquoi! il pout yivre maintenant tant qu'il 
lui plaira. Jo ne suis plus capable de haine ni 
d'amour, tout m'est Indifferent. Ne croie paa quo je 
regreltc le lien que j'ai conlracte; tu sais trts-bion 
qu'U n'engage ni mon cceur ni ma personne. Si, 
centre touts prevision, le marquis revenait a la 
saute, je ne lui appartiendrais pas plus que par le 
passe. 

— Aurait-il assex d'empire sur ses passions poor 
te tenir parole ! 

— La promesse qu'il a signs e a plus de valeur que 
tu ne penses, elle me serail tres-fevorable pour 
obtenir une separation. 

— Tu avais consults d'avance? ' 

— Certainement 1 
Nous n'echangeames pas un mot sur le compte de 

Paul. Elle recut des visites de famllle, et j'«H*j passer 
dans mon appartemont le reste de la soiree avec 
mon neven, qui m'y attendait d«3]a. 
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- Void, me dil-il, co qui s'est pass*, ce que je 
to cache depuis une quinxaine. II est bon de resumer 
loi dan* quels termea j'etais avoc H. de Rivonnlere 
au lendemain du duel. II m'avait accuse en lui-merao, 
et auprea de see araia probablement, d'aspirer a la 
main de mademoiselle Dietrich. Kn me voyant de- 
fendre mem honneur au com de ma ma I trasae et de 
men enfant, il a'fltait repsnti de son injustice, et il 
m'eslimait d'autant plus qu'il ne voyait plus en moi 
un rival. Pourtant il lui result on peu d'inquietude 
pour l'avenir, car il a pense a l'avenir durant les 
quelquea Jours oh son dial s'est ameliore. II m'a 
euvoye M. de Valbonne qui m'a dit : 

« — Yous m'avei presque tue mon meilteur ami , 
vous en avaz du chagrin, jo le sais, yous voudrlec 
lui rendrela vie. Voub lopouvea peut-eire. La femme 
qu'il aime passionnement aime un autre que lui. A 
tort od a raiaon, il a'imaglne que e'eat vous. Si vous 
etiez marie, cite vous oublierait. He comptez-vous 
pas epouaer celle pour qui vous avez si loyalemen t et 
Si 6 nergiquement pris fait et cause I 

> J*ai repondu que cette fantaisfe de mademoiselle 
Dietrich pour moi m'avait toujours paru une mau- 
vaise plaisanterie, repftee de bonne foi peoWtre par 
lea personnes que le marquis avait an le tort de 
mettre dans sa confidence. 

> — Mais si ces personnes ne s'etaient pas trora- 
peesf reprit H. de Valbonne. 

» — Jo o'aurais qu'nn mot k repondre : je no aula. 
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pas epris do nmdamoiaelle Dietrich, et je na suis pus 
ambit ieux. 

- — Cette simple raponse, venanl do vous, nous 
eufflt, rcprlt le vtcomte. A present nous permettez- 
voua de voua e*primer quelque aollicllude a I'endrolt 
de Marguerite ? 

* — A present que lea fautes sont si crnellement 
expidea,]e pennets loutes las questions. J'ai toujoura 
eu I'lntention d'epouser Marguerite le jour on je l'ou- 
rsls vengie. J B compte done 1'epouserdes que j'aural 
amend mademoiselle de Nerracm, qui eat ma tanta el 
ma mere adoptive, a coneentir a cette union. EUe y 
est un pen preparee, mais pas assea encore. Dana 
quelques Jours probabloment, eUe me donnera son 
autorisation. 

> — Le marquis croft aavolr qu'alle ne eddera pas 
faeiiement, a cause de la famUle de Marguerite. 

» — Oui, a cause de sa mere, qui 6 tail une infame 
creature ; mais cette mere est morle, J'en al recu ce 
matin u nouvelle, et le principal motif de repu- 
gnance n'ejdste pins pom- ma tante ni pour moi. 

» — Alora, reprit le vicomte, bites ce que voire 
conscience vous dictera.Vous voici en presence d'un 
homme que vous avei mia entre la mort et la vie, 
que le chagrin et l'inquietude rongent encore plus 
que sa Measure, et qui auralt chance de vivre, s'll 
dtait assurd de deux cfaoaei qui ne dependent que de 
voua : la reparation donnee et le bonheur assort a la 
femme qui lui a laiase un profond remords ; la liberte" 
la raison rendues a l'esprtt trouble de la femme qu'ii 
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aime toujoura malgrd la raal qu'ellelut a fait. Ne nS- 

pondea pas.reftediissez. * 

J'fli relldchi en effet. Je me aula dlt que jo ne 
devaii consulterperaonne, paB mime tot,' pour fairs 
mon devoir. J'ai ecrit le lendemain a M. da Valhanne 
que mon premier ban etait afflche a. la malrle do mon 
arrondissement, II est accouru a mon bureau, m'a 
embraaao et m'a aupplie do laisaer ignorer le fait a 
Cesarine. Pour eala, il faliait vous en fairo un secret, 
ma bonne tante, car mademoiselle Dietrich eat cu- 
rieuse et vous prend par Burprlse. MaJntenant, par- 
donnez-moi, approuvea-moi et dites que vous m'es- 
timez, car ce n'est pas un coup de tete que j'ai fait i 
e'est un sacrifice an repos et a la dipile des autres, 
a commencer par mon enfant. Vous aavez que Je ne 
me suis pas laisse gouverner par la passion, et que jo 
n'ai point de passion pour Marguerite. Cost aussi un 
sacrifice (ait a un homme que j'ai eu raison de tuer, 
mais que je n'en suis pas moins malheureux d'avoir 
tne, car il n'en revlendra pas, j'en suis certain, et sa 
femme sera bienttt veuve. En fin e'est aussi un peu 
un sacrifice i la dignitd de mademoiselle Dietrich, 
Sa pretendue inclination pour moi, dont j'ai toujours 
ri, etait pourtant un fait acquis dans l'lntimite 1 de 
H. de Rivonniere, grace a l'imprudence quit avail 
eue de confler sa jalousie a d'autros que H. de Val- 
bonne. 31 je n itais pas marie, on ne manquerait pas 
de dire que la belle marquise attend son veuvage 
pour m'epouser. Le faux so repand vite, et le vrai 
aumage lentement. J'ai ete trts-cruel onvers cette 
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pauvre pwaonne, a qui j'aurala do pardonner an 
instant de coquetterle suivi do perils efforts pour 
disaiper mes preoccupation*. Tout cela oat a jamais 
office pur notre double marlage. J'ai reeoonu qua 
voire eleve avail dee quality resiles qui tent contre- 
poids a ses defauts; j'lmagine qu'ellsa renoncd pour 
toujours & me fair* du him. Elte en trouvara Unt 
d'aulres qui s"y pretermit de bonne grace ! D ailleure 
je ne suls plus interessant. Mon patron vient de 
m'asaoeier a une affaire qui ne valait den et quo j'ai 
rendue bonne. Mes ressourees sont done en parfait 
equilibre avec lea beaoins do ma petite braille. Mar- 
guerite est heureuse, la Feron eat rapentante et par- 
donnee, Petit-Pierre a recouvre 1'appetit; il a deux 
dents de plus. Embrasse-moi, marraine, dis que tu 
es contente de moi, puisque je suis content de mol- 
mime, 

Je 1'etnbrasBai, Je 1'approuvai, je ltd caehai le 
secret chagrin que me cauaait eon marlage arec une 
fill© ai peu faite pour lui, quelque devoule qu'elle 
put etre. Je lui cachai egalement le plaiair que j'e- 
prouvais de le voir delivre du malheur de plaire a 
Cesarine. II ne voulait plus croire a ce danger dans 
le passe. le I'an croyais preserve dans 1'avenir : none 
nous trompions tons deux. 

Des le lendemain, uu mieux tres-marque se mani- 
feata chez le marquis, et sa BCeux ne manqua paa 
d'attribuer ce miracle a la vertu du confesseur. 0&~ 
■arine et son pere le went on instant, comme fl fitait 
convenu. H reftwa do lea taisaer prolonger cette 
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couitt entrevue, aprts quoi il prit a part M . da Vat- 
bonDo et lui exposa la situation de son esprit, 

— Je crota senttr qua je vivrai, lul dlt-H; mala 
ma guirison aera longue, et je ne vbux paa fitre nn 
objeld'affroiotdodegoMpourma femme. Je vou- 
drats ne la revotr que quand j'autai recouvre tout a 
fait la aante. Pour cola il faudrait obtenlr qu'eUe 
pasastreteilacampagne. 

— Ules-vous encore ]a!ou*l 

— Non, e'est flnl. Cesarine eat trap flare pour San- 
ger a un hommo mavis, et cet homme eat trap hon- 
nete pour me trahir. Je auia certain qu'elle m'aimorait 
si je n'etais pas un fantdme dont la vue I'epouvante 
quelque soln qu'elle prenne pour me le eacber. Elte 
voudra ne pas quitter Paris, si j'yreste; elle serait Ma- 
mee. 11 but done que jo m'on aille, raoi, que je dia- 
paraisse pour un an au mains ; il taut qu'on me faase 
voyager. Dites a mon medecin que je le veux. II vous 
objectera que je aula encore trop faible. Bepondea-Iui 
qua je auis resolu a riaquer le tout pour le tout. 

Le medecin jugea que l'ldea de son client etait 
bonne ; U vue de sa femme le j etait dans une agita- 
tion fatale,et I'absence.le cbangementdalretd'ideeB 
flies pouvaient seals le saurer; mais le displacement 
semblait impassible. Si on l'operalt tout de suite, il 
ne repondait de rien. 

H. de Valborme etait energique et regards* r i rre- 
solution com me la cause unique de tons lea inaucces 
de la vie. 11 insists; le depart fat resolu. On l'annonca 
bienttt a Cesarine, qui offrit d'accompagner son man, 
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11 refuse et le pauvre Rivonniire, emballd avec bod 
lit ilnns un wagon, pnrlit pour AU-les-Bains aux pre- 
miers Jours do Juiltet. no la, II devait, en ess de 
m ioux, alter plua loin ; voyager juaqu'A la guerison ou 
a la mort, telle e tail aa pauses. M. do Valbonne l'ac- 
compagnalt avec urt medecin particulier. 

Cesarine passa encore quelquea pure A Paris. Son 
pore elalt InipaUent de relouraer a Mir oval; elle le 
lit attend re. Avant de quitter Is monde pour sis 
mole, il lui importait de dire a chacun quolques mots 
justes sur aa situation, qui semblait etrange et felsait 
beaucoup parlor. An fond, elle eprouvait, au milieu 
de sea secretes amertumes, un petit plaisir d'onfant 
& se voir posee en marquise et k montrer A 1'aristo- 
cratle de naissance qu'elle l'bonorait au lieu de la 
deparer. Elle s'etalt compose un role de veuve resi- 
gneeetvaillante qu'elle jouaitfort bien. Elle n'avait, 
disait-elle, que tres-peu d'espoir de coneerver son 
marl ; elle avail fait tout ce qu'elle pouvait laire pour 
lui sauver la vie. Co n'itait point un caprice de gene- 
rosity, un moment de compassion. Elle l'avait toujoura 
considers et traite comma son mettleur ami. Elle 
s'etait toujoura dit que, si elle se decidait «u manage, 
ce serait en faveur de lui seul. a n'y avait rien it- 
tonnant A ce qu'elle eat accepte son nomj mala elle 
n'avait accepte que cela, elle tenait A le falre aavoir. 
EUe repeta ce theme sons tontea lea formes A trois 
cents personnes su moina dans l'espace d'une se- 
maine, et quand elle ee trouva sufSsamment bleu 
posee, elle me dit: 
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— En voila asset, Ja rien puis plus. Toute r&uopa 
sett raaintenant pourquot ]e suis marquise de Hi* on- 
nitre. II n"y a que moi qui ne le saclie plus. 

Is la eomprenaia a demhnot, ranis ]e feignsia de 
ne plus la coraprendre. Je savais Men pourquoi elle 
avatt conaanti a ce mariage. Ella ne comptait pas but 
celui de Paul, dta voutalt le rassurer, le rameuer par 
la conflance et I'araitio. Elle avail calcule que six 
moiaauploa safQraienta lui reodre sa liberie" eta 
lui bin eonquerir I'amour. Hie avait tout prepare 
pour eloigner Paul de Marguerite en feignant de vou- 
loir Funlr a elle. Paul avait hailafemme qui s'offrair 
ila'eprendrait de cetle qui ge refiisait jusqu'a loi en 
vanter une autre. Elle avait reussi a dStruire sa mi- 
fiance, mais non a empecher son mariage, et elle 
n'avait plus d'autre parte ajouer que de paraltre 
charmee du prbt auquelelle avail obteuu ce rtsullaL 

Mais que ce prii etait cruel, et comma ellele mau- 
dissait sous son air royalement fennel J'admirai sa 
force, car moi seule pus surprendre sea moments de 
desespoir et sea lannea cachees. Son pere ne se 
douta de rien. n ne pouvait rien empecher, rien 
racneter; il Siait desormais inutile de rien lui dire. 
Le reste de la famiUe se rejouissait de la haute posi- 
tion acquise par Cesarine, et Helmiua donnait vingt 
ordres inutilea par jour pour avoir la ]oie de dire : 

— Prevene* madame la marquise. 

Ses jeunes cousines Dietrich partageaient un pea 
cette write. L'alnee etait mariee, la cadette fiancee- 
la petite Irma disait: 
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— Has eosurs epouaent dea bourgeois. Biles sont 
farieusesl Hoi, Jeveux un noble ou je ne mo ma- 
rierai pas. 

Bertrand ne disait abaolument tien. II aavait trop 
sod monde;maiaquand Ceaarin6,aprea avoir aononcd 
qu elle avail /aim, repoussait sonasuiette sans y tou- 
cher, ou quand, apres avoir commando gaiement una 
promenade, eUe donnait d*un air abattu l'ordre de 
deteler, 11 me regatdait, et sea yeux froidB me di- 
saient: 

— Votts auriei do ftire aa volonttS; eUe mourra 
pour avoir fail eelle des autres. 
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IV 



Nous quiU&mes enGn Parle le 15 juillet, sans que 
'Cesarine etit revu Paul ai Marguerite. Mireval etait, 
par le comfort elegant do chateau, la beautd dea eaux 
et des ombragea, un lieu de dclices, a quelquea heu- 
jes de Paris. H. Dietrich faisait de grands frais pour 
ameliorer ragriculrare : 11 y depensait beaucoup plus 
d'argentqull n'en recueillait, et il faisait de bonne 
volonte cos sacrifices pour l'amour de la science et le 
progrts des habitants. II etait reellement le bienfol- 
teur du pays, et cependant, sane le cbarme et l'habi- 
leie de sa HUe a n'ent point 4te aime. Son excessive 
modestie, son desinteressement absolu de toute am- 
bition personnelle imprimaient a eon langage et & 
ses manieres unu dignite froide qui pourait passer 
aux yeux prevenus pour la raideur de 1'orgneiL On 
l'avait bai d'abord autant parcrainte que par jalousie, 
et puis sa droiture scrupulenae l'avait fait respecter; 
son devouementauxinterfits communsle faisait main- 
tenant estimer; raaia il manquait d'expansion et n'e- 
tait point sympathique a la foule. II ne desirait pas 
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WniM oberohwttaucune rucumpense.ilirouvait la 
aienn* dans le Bucebs de sea efforts pour combaitre 
Hgncranca at te prajuge. CiUdi vrairaent un dlgne 
tame, d'un merlte solide ot rial. Son manque da 
popularlte 1 en eiait la meilleure pronto. 

Cdsarino s'affectait pourtant de voir qu'on lot pre- 
firait des notabllitea mddiocres ou raterassoea. EUe 
1'avait beaucoup pousse 1 & h deputation, dont II no se 
soucioit pus, disant que certainea luttes valent tous 
lea efforts d'une volonte serieuse, mate qua eelles da 
l'amour-propre •out values et mesquines. 

Cependant una question locale d'un grand imiret 
pour la bien-etre des agrlculteura du departement 
e'etant presentee a cette ipoque, U as laissa vainer a 
par le devoir de eombattre le mal, et, au rlaque d'i- 
chouer, U se laissa porter. Cesarine se charges d'avoir 
la volonte" ardente qui lal raanqualt en cette cjreon- 
atance. EUe avait peuvetre besoin d'un combat pour 
ae distrain de ass secrete ennuis. Son manage lui 
donnait droit a una initiative plus proDoncee, et M. Die- 
trich, qui depute longtemps n'avait resiste a aa toute* 
puissance que dans la crainte du qu'en dira-t-on, 
abandonna des lors a la marquise da Rivonniere le 
gouvernoroeiit de la maisou et des relations, qu'U 
avait cherche a rendre moins apparent dans las mains 
de mademoiselle Ce~sarine. Lea nombreui clients qui 
peuplsieot lea terras du raarquiB, et qui avaieut beau- 
coup a se louer de 1'indulgente gestion de son inten- 
dant, avaient eupeur enapprenautlemariage etl'ab- 
aence iiidcfinie de lour patron. Da avaient craint de 
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umber mui U coupe d« M. Dietrich ct d'avuir S ren- 
dre compte de beaueoup dWius, Quand ib surant et 
quand Us vireiit que (Marine ne preteudait k rien, 
qu'elle n'alUit paa meme visiter les femes et Ie cha- 
teau de son marl, II y eut un grand «*n de recon- 
misunae el de joie. Des ce moment, ellt. put diapa- 
aer de four vote comme de oelul de sea propres 
tenanciers. 

Hirewlavdtetejusque-la uneeolitude. M. Dietrich 
s'eteit reserve ce coin de terre po'" « «cueiUir et 
se reposer dea bruits du nionde. Wearine, respeclant 
eon deair, avait para apprecier pour eile-meme lea 
utiles et salutalras loisirs de celte saiaon de retraite 
annuette. Cette fob elle declarait qu'il faUait en faire 
to sacrifice et ouvrir les partes toutes grandes a la 
foule des electeurs de tout rang et de toute opinion. 
H. Dietrich ae resist en souplJant.Ujeune marquise 
organise done un syateme de ricepliona inceasantea. 
On ne donnait pas de fetes, disait-on, i cause de 
{'absence et du trbte dtat du marquis ; et puis on en 
donnait qui serablaient improvisees lorsque ie cour- 
rier apportait de bonnes nouvelles de lui, sauf a dire 
d'unair trbte le lendemain quo w rnieui ne s'dtait 

'"j'aimaie beaueoup Mireval, ]e m'y reposab du temps 
perdu a Paris. Je ne i'ainaai plus lorsque je le vta 
envahi comme un petit Versailles ouvert a Ucuriosite. 
Dans toute agglomeration humaine, la meMwcrite do- 
mine. Ces diners Journahers da stoquante converts, 
ces rijotussance* dans le pare, cet endimanchement 
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perpetual, me ftirent odious. Je ne nouvais refuser 
d'aidur mademoiselle Helmina dtns sea fonctlona d« 
majordome; ion activite ne lufflsait plus fa lout. Lo 
nwrqulart de m niece lul avait porte au cerveau, elle 
ne trouvait plus rien d'asaea magnlfique on d'asses 
ingenious pour soutenlr le lustre d'une position si 
hauio. Jen'avais pta&d'inHmitaavecCe&arine. Depuia 
le manage da Paul el le sien, sea levros talent sceltees, 
«a figure otait devenue impenetrable. Elle ne ae por- 
tail pas blen, c'elait pour mol le seut indies d'une 
grando deception supporleeavec courage. Je doiadire 
que, durant cetw periode d'etforts pour oublier sa 
blessure ou pour la taclier, ellefut vraiment la famine 
forte qu'elle ae piquait d'etre, et que, tout en 1'admi- 
rant, je aentia m revelller ma tendresse pour etlo, la 
douleur que me cauaaitaa souffrance, le devouement 
qui me portait a 1'alLeger ea lui sacriflant men gouts 
et ma liberie. 

J'aTaie a peine to temps d'ecrire fa Paul. U m'ecri- 
vait peu lui-msme. II avait <tn surcrott de travail 
pour ae mettre au courant de sea nouvelles attribu- 
tions. Sa femme etait heureuse, son enfant ae portait 
bien. U n'avait, disait-il, rien de wieux fa aoubaiter. 
M - de Valboene ecri vait fa M . Dietrich une fois par 
scmaine pour le lenir au courant des alternaoces de 
mieux et de pire par ksquellea passait M. Ze Rivon- 
niere. U aupportait miens lea emplacements que le 
repoa, il parcourait la Suisse a petitea journees. 
Cesarine paraissait prendre beaucoup d'infciret fa cos 
letlraa, maia M. Dietricb seul y ripondait. La mar- 
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quise caohalt aveo peine llnsurmonlable aversion 
que lui inspirail d<<sarmais M. da VeJboune. 

An bout do deux mois da lutte, Cesarino I'omporta, 
et son pen fut elu a una trioinphanta majorite. Ella 
avail dtfploya una activity devorante et une habile t« 
delicate dont on partait avec admiration. On vecut 
encore quelqiiea Jours da ca trtompho, qui n'enivrait 
pas M. Dietrich et qui commenceit a desilluaionner 
ta marquise, car beaucoup da ceux qu'elle avait con- 
quit avec tant de peine montrsient do reate qu'ils ne 
valaient pea cetta pelue-la et n'avaient guere plui 
de cosur que dea chiffres. SUa se sentlt alora ires' 
fatiguee et tres-soultrante. M. Dietrich, qui ne l'avai 
jamais rue malade depute ion enfanco, a'effraya beau- 
coup et la reconduiait a Paris pour consulter. 

Nous nous retrouvames done a I'hMel Dietrich tout 
a fait calmea et a peu pres seuls; tout le Paris elegant 
' etait a la campague ou a la mer. Nous touchlons a la 
mi-septembre, et 11 raisalt encore tres-cfaaud. Le 
marquis allait decidement mleux. Ceaarine voyait 
s'eloigner inddfiniment la recouvrance de sa liberie ; 
i die y c Wit asset resignee, et son pere esperait qu'elle 
aurait un jour quelque bonheur en menage. L' enga- 
gement qn'avait pria son gendre de ne jamais la 
reclamer pour sa famine lui paraissait une de Heat esse 
dont la marquise le tlendrait quitte en le revoyant 
gueri, sounds et toujours epris. 

La consultation dea me'decins dissipa noa craintes. 
Cesarine n'avait que 1'dpuisement passager qui reaulte 
d'une grande fatigue. On lui conseilla de passer le 
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raatu de la hollo aaiaon, tantot mr sa chaise longue, 
dans l'ombre fralcha da sea vasws appartercents, 
lantdt en Toilure un peu avaut le coucber du soleii, 
de prendre du fer, du quinquina, et de se toucher 
de bonne heure. Elle se soumit d'un atr d'indifte- 
rence, se' Supporter beaucoupdelivtea else plongea 
dans la lecture, cranio uue per&onua delachee de 
toules las choses exterieures; puis elle pril des note*, 
eniasw de petite cabiwa, et un beau matin elle 
me dit i 

— Durant ces jours de loisir et de reflenlon, tu ne 
aais pas ce que J'ai fait T J'ai fait un Uvre ! Ce n'est 
pas un roman, ne te rejouis paa : e'est un resume' 
lourd et ennuyeux de quelques theories philosophi* 
ques a l'ordre du jour. Gcla ne vaut rlen, mats cela 
m'a occupee et interessfe. Lire beaucoup, e'erire un 
peu.voila un dibouche" pour mon activitfi d'esptit ; 
maia, pour que cela me Easae vraiment du bien, il 
taut que je sache si cela vaut la peine d'etre dit et 
c«lle d'etre lu ; J'ai ecrit a ton neveu pour le prter de 

. me dinner son avis, et je lui ai envove, mon raanus- 
crit, puisque sa specialitd eat de juger ces sortes de 
choaes. Je ne tiens pas • etre imprimee, je tiens seu- 
lement a at voir si je peui continuer sans perdre mon 
tsmpa. 

— Etilt'areponduT... 

— Etien, ainon qu'il avait pris connaissance de mon 
travail et qu'il n'avait gufere le temps de m'en falre 
la critique dans one lettre, mais qu'en un quart 
d'heure de conversation il se resumerait beaucoup 

u 
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mieux, et qu'il ae Mailt a raos ordres pour le jour et 
rheare que je lul Itaerais. 

— Et tu as fixe... 

— Aujourd'hui, tout a I'heure ; je l'attenda. 
Comma da ooutume, Ceaarine m'averiiasait k h 

dernlero minute. Toute reflexion cut eta auperflue, 
deux beurea aonnaicnt. Paul etalt tres-exact; on 
I'aunonca. 

J'obaervai en Tain la marquise, aucune emotion no 
ae trahit ; elle ne lui reprocna point de n 'avoir pas 
tenu sa promessa de venirla voir; elk ne a'excuaa 
point de 0 'avoir paa teau celle qu'elle avait bile de 
rcroir Marguerite. Elle ne lui parla que litterature et 
philosophie, comme si elle reprenait un enlretien 
interrompu parun voyage. Quant a lui, calme comme 
un juge qui ne permet paa a Ihommo d'exister en 
dehors de sa fonction, il lui rendit ainai compte de 
aon livre : 

— Vous avez fait, sans paraltre voua en douter, un 
ouvrage remarquable, mais nan sans d£fauta; au 
contraire ; lea deiauts abondent. Cependant, comme U 
y a una qualite easenHelle, l'independance du point 
de vue et une appreciation plus quMngenieuse, une 
appreciation Ires-pro fond e de la question que vous 
trailezje vous engage serieusement a faire dtoparaltre 
lea details un peu puerils et k mettre en lumi&re lc 
fond de voire pensee. L'examen dea effets eat de la 
main d'un ecoliar et prend inflniment trop de place. 
Le Jugement que vous portez sur les causes est d'un 
nuutre, et vous 1'avei glisso la avec trop de modestie 
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sarrifiei-en les trois quarts ; nutia du dernier quart 
compose* tin Hvre entier. Je vous reponds qu'U me- 
ritera d'etre publte, et qu'il ne sera pas inutile. Quant 
a la forme, elle eat corrects et clalre, pourtaut un 
pou lichee. J"y voudrals I'energie troidrf, si voua 
voulez, maia pniaaartte.d'une conviction qui vous est 
chere. 

— Aucune conviction ne m'est chere, reprit Cesa- 
ritw, puisque j'ai [ait ee travail avec independence. 

L'independance, reprit-H, eat una passion qui 

raerite de prendre place parmi les passions lea plus 
nobles. C'est memo la passion dominants dea esprits 
elevea d* notre epoque. Cest, sous une forme nou- 
velle, la passion de la liberie de conscience qui a 
souleve les grandes luttes de tob peres protectants, 
madame la marquise. 

— Voua a vet raison, dlt-elle, vous m'ouvrez la 
fenetre, et le jour penetre en raoi. Je vous remercie, 
je auivrai vote conseil; je referai mon livre, ]al 
compris, vous verra. 

II allait se retirer, elle le relint. 

— Vous avez peut-etre a causer avec voire tante, 
lui dit-elle. Restes, j'ai affaire dans la maison. Si je 
ne voua retroUTe pas ioi, adieu, et werci encore. 

Bile lui tendit la main avec une grace chaste et 
afTectneuse en ajoutant • 

— j e n e vous ai pas demands des nouvelles de 
ehez vous, j'en »; Pauline vous dira que je lui en 
demands aouvent. 
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Je trouvsi inutile do dire ft Paul qu'ollo na m'en 
Jemandalt jamais. Hon role tt'etait plus do Is pri- 
munlr contra les dangers que J'avals cru devoir lui 
signaler I'annue precedents, Je devsls an coutraire 
lul lalsser entire quite etalent imaginaires et acceptor 
pour moi Id ridicule da cette meprise. le pensal 
devoir seuleraent lui demandor s'il ne craignail pas 
d'evelller Is Jalousie du marquis en Tenant voir sa 
famine, 

— Je suis si eloign* de vouloir lul en inspirer, 
repondit-il, que je n'ai meme pas songe ft lui; mate, 
si voua craignei quelque chose, je puis fort bien ne 
pas revenir et vous prendre pour inlermediaire des 
communications qui a'Aablissent entre madsune de 
Kivonniere et moi ft propos de son livre. 

— Ton devoir seralt peut-etre d'en tcrirc ft M. de 
Vslbonne pour le consulter. 

— Je trouverais cela bien puerilt Me poser en 
bomme redoutsbie quand je suis marie me setnble- 
rait fort ridicule en mfime temps que fort injurieux 
pour cette pauvre marquise, que vous jugez un pen 
sevftrement. Suppose! que vous ne vous soyet pas 
trompee, ma tante, et qu'elle ait eu rfellement, dans 
un' jour de reverie extra vagante, la pensee de s'ap- 
peler ma dame Gilbert ; elle est ft coup sur fort en- 
chantfe maintensnt d'avoir une position plus cou- 
forme ft bos gouts et ft ses habitudes. Faudrait-il 
eternteer le souvenir d'une fantaisie d'enfant, et, si 
I'on fouillait dans le passe de toutes les femmes, n'y 
trouverait-on pas dee millicrs de peccadilles aussi 
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deralaonnables qu'innocentes! Do grtce, ma twite, 
Ulsaei-moi oublier tout cela et rendre justice a la 
ferame tatelttgonte et bonne qui racbete, par le travail 
sirleux el la grace sana apprflt, lea Wgeretes ox las 
reveries de la jeune filln. 

Devais-je tasUter! devais-je avertir M. Dietrich, 
alors absent pour ah semaineaT devais-je inqufeter 
Marguerite pour l'engager a se tenir aur ses gardes T 
ftrldeminent je ne pouvais et no devals rien hire de 
tout cela. J'avaia depute longlenrps perdu l'eaperanee 
de dinger Cesariue ; jo n'etala plus sa gouvernante. 
Hie s'appartenait, et ]e ne m'etaia paa engages avec 
son marl a veiller sor elle. II n'y avait pas d'appa 
rence qull fut jamais en ctat de tirer vengeance d'un 
rival, et Paul avait d6aonnaia assei d'aacendant aur 
lui ponr detrulre ses soupcons. D'aJUeurs Paul voyait 
peut-etre plus clair que moi ; Gesarine, eprise de 
graves recherches et peut-etre ambitieuae de re- 
nommee, ne aongeait peut-etre plus a hd. 

nUrevitplualeurefoiB,«peiiB pen Uaeevirent 
souvent H, Dietrich lea retrouva aur uu pied de re- 
lations courtoiaes et amlcales ai discretes et si tran- 
quilles, qu'il n'en concut aucune inquietude et ne 
jugea pes convenable d'en instmire M. de Yalboune 
dans sea lettres. L'automne arrivait, il ae proposait 
de laire voyager un pen sa AUe; roaia elle toft par- 
faitcment guerie et trouvait a Paris la solitude dont 
elle avait besoin pour travailler. Elle ptraisssit d 
calme et si heureuae qull consent!! a attendre a 
Paris aupres d'eSe 1'ouverturc de la session parle- 
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raentaire. Caaarine n'aimait plus le monde, at il fttnit 
de bon ffoftt qu'elle voeflt dans la retraile. Son cor ■ 
tege de pretendants l'avait oaturellement abandoning. 
EHe rechercha parmi aes ancienB aula les person nes 
graves occupeea de science ou do politique. Aucun 
beau Jeune ham me, aucune fern me a la mode no 
reparut a l'hotel Dietrich, Paul, avec ea mise mode3te 
et son attitude serieuse, no deparait pas cet areopnge 
de gens mars convoque autour dea elucubratlons 
liticrairea et philosophiquea de la belle marquise. II 
prenait plaiair aux discussions intaressantes que C4- 
serine avail l'art de soulever et d'entretenir. II y 
faisait tres-bonne figure quand on le forcait a y 
prendre part. II avail dej& dans ce monde-la dea re- 
lations qui devinrent plus inlimes. On y faisait grand 
cas de lui; on en lit davantage en le voyant pluB 
souvent etmoins contenu par aa discretion naturelle, 
Cesarine reussissait a le (aire briiler malgre lui et 
sana qu'il s'apercOt de l'aide qu'elle lui donnait. 

A la fin de ITiiver, leur amiti4 etabUe sans wise et 
sans emotion, elle l'engagea a lui amener Marguerite. 
11 refusa el lui dit pourquoi. Marguerite etait trap 
impression nable, trop peu d&endue par l'expenenee 
et le raisonnement, poor aortir de la sphere 06. elle 
etait li flu reuse et sage. 

Au jinn temps, Paul, dont la position s'ameliorait 
thaque jour, avait pn louer, A une demi-beure de 
Paris, one peiite maison de campagne ob sa femme 
et son enfant vivaient avec ma dame Feron, sans 
qu'eHes fusaent forcew de beaucoup travailler, D 
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«UbH cheque soir les retrouver, et chaque matin? 
avant do parlir, U arrosait lui-memo un carre de 
plantes qu'il avail la jouls&anco da voir croilro ot 
fleorir. II n'avait jamais eu d 'autre ambition qua de 
possedcr un hectare de bonne terre, ot il comptait 
acheter 1'annee aalvante colle qui lul £tait lou6e. IIpou 3 
vaitdesormais quitter son bureau 4 clnqheures;ildf- 
nait a Paris et venait souvent nous voir apres, D6s que 
les pendulea marquaient neuf heurea, quelque int6- 
ressante que fOt la conversation, U disparaissait pour 
aller prendre le dernier train et rejolndro sa famillc. 
Quclquefols 11 acceptalt de dtner avec nous et quel- 
ques-unes des notabtlitSa dont s'entourait J a mar- 
quise. 

Un jour que nous l'attendiona, je rec,us un billet 
de lui. 

uJe suls effraye, ma tante, dlaait-il; Marguerite 
me fait dire que Pierre est trts-malade; j'y cours. 
Excuaez-mol aupres de madame de Bivonoi&re. ■ 

— Preods ma voiture et cours che* mon mddecin, 
me dit Cesarine, emmene-le Chez ton neveu. Je fao- 
compagnerais si j'etais libre ; Je te donne Bertrand, 
qui ira ehez les phannacienB el vous portera ce qu'ii 
taut. 

Je me hitai. Je trouvai le panvre enfant trta-mal, 
Paul au desespoir. Marguerite a pen pr6s folic. Le 
mddecin de l'endroit qu'on avait appeki s'entendit 
avec celui que j'amenaia. L'enlant, mal vaccine, avait 
la petite verole. Us prescrivirent lea remedes d'usage 
et se retirtrent sans donner grand espoir, ta maladie 
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avail une intcnsito eflrayanle. Nous rcstiona conster- 
neaautour rtu lit du pauvre petit, quanrl Cesarinn an- 
tra vers dii heurea du roir, encore value com inn elle 
Tetait dans sou salon, belle et apportant t'aspoit dana 
son aourire. Elle slnstalla pres da nous, puis elle 
esigeaque Marguerite et Paul nous laissasaent toulea 
deux veiller le malade. La cbanibre etait Irop petiie 
pour qu'il fut prudent d'encombrer l'atmosphere. 
Elle ae deahabiUa,paasaune robe de cbambre qu'elle 
ovaitapporte'e dans un foulard, s'etablit aupres du lit, 
et resta 11 toute la nuit, tout le lendemain, toutes las 
nulla et lea joura qui suivirent, Juaquli ce que l'enfanl 
tut hors de danger. Elle ful raiment admirable, el 
Paul dut, comme tea autres, accepter aveuglement 
son autorite". EUe avait coutume de soigner tes ma- 
lades 1 Mireval, et elle y portait un rare courage moral 
et physique. Lea paysanslacroyaienl magicieune, car 
elle operait le miracle de ranimer la volonte et de 
rendre l'espa'rance. Ce miracle, elle le fit sur nous 
flous autour du pauvre enfant Elle Stall entree dans 
cette petite maison abbnee de douleur et d'eflroi, 
comme un rayon de soleil au milieu de la nuit. Elle 
nous avait rendu la presence d'esprit, le sons de IV 
propos, h conflance de conjurer le maL, toutes con- 
ditions essentielles pour le succes des meilleures me- 
idicab'ons-, elle nous quitta, nona laissant dans la joie 
et benissant son intervention providentielle. 

le dua raster quelquea joura encore pour soigner 
Marguerite, que le chagrin et l'inquieiude avaient 
rendue malade auaai. Cesarlne revint pour elle, re- 
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niroa son esprit trouble, lul tamalgna on in Writ J on t 
(.■llfi tut tras-flere, rassura et egaya Paul, qui, ft peine 
rcmis d'une tcrrcur, retorabait dans une autre) sa fit 
aimer de madame Firon, aveo qui elle causait des 
Glioses las plus vulgaires dans., an langage si simple 
que la femme auperieure s'effaijait absolument pour 
se roettre au nlvesu des plus humbles. Cette seduc- 
tion charmante me prjt moi-meme, car, dans nos en- 
tretiens, elle no donnait plus de dementi confidential 
a sa condulte extdrieure. le me persuadai qu'elle etait 
absolument guide de son orgueil et de sa passion. Is 
ne cratgnis plus d'enGam mer Paul en partageant I 'ad- 
miration qo'il avail pour elle. Sa reconnaissance etson 
a f feet ion do venaient choses sacrees ; une prevision 
du danger m'ent semble une injure pour tons deux. 

Et pourtant la marquise avail reussi la oil avait 
echoue Gesarine. EUe avg.it ameliore le sort do Paul, 
car, sans qutl pot s'en douter, elle avait pese, par 
1'intennediaire de son pere, sur les resolutions de 
M. Latour. Celui-ci, ayant dprouve quelques pertes, 
voulait restreindre see operations. En lui pretant one 
somme importante, U. Dietrich l'avsit amene a faire 
tout le contrail* et a charger Paul d'une affaire assez 
considerable. Kile avait ainai doand du pain a 1'enfent 
et du repos 4 la mere, elie avait eta" le medecin de 
1'une et de l'autre; elle s'itait emparee de la con- 
fiance, de 1'aSection, voire des secrets de la famine. 
Tout ce que Paul avait jure de soustraire a sa sollici 
hide, elle le tenait, et, loin de s'en plaindre, il dtait 
heurenx qu'elle l'eut conquis. 
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line wnla personne, cello qui jusque-la avail eta 
la plus conflante, Marguerite, nans autre lumiere que 
sun instinct, devina ou plutot son tit la fatal itii qui 
I'enveloppait ; elle 1c aentit d'autant plus douloureu- 
sement qu'elle adorait la belle marquise et ne I'accu- 
sait de rieu. 5a Jalousie eclatait d'une maniere tout 
opposaeacelle que nouaavions redoutee. Un jour, ]e 
la trouvai en larmes, et, bien que j'eusse quelquo en- 
nui a scooter sea plaintes, je fus (orcee de les en- 
tendre. 

— Voyez-vous, me dit-elle, vous me croye* heu- 
reuse ; eh bien ! je le suis moins qu'avant ce mariage 
tant desird. Je mMnetruis un pen. Paul a un peu plus 
de temps pour s'occuper de moi, et il croit me faire 
grand Men en m'apprenant a raisonner. Cela me tue 
au contraire, car voila que je comprends un (tu de 
chosei dont je ne me doutaia pas, et toutes ces chosea 
sont tristes, toutes me blessent ou me condamnent. 
II ne peut pas me parler de ce qui eat bien ou mal 
sans que je me rappelle le mal que j'ai fait et la re- 
pugnance qu'il doit avoir pour mon passe. II me dit 
bien que je dois l'oublier, puisque tout est repare; 
mais qu'eet-ce qui a repare t Cest lui, au risque de 
sa vie, en prenant la vie d'un autre et en me reTaisant 
on honneur avec du sang, n est boo, il s'est mis k 
pfeindre celui qull detestait, et la piue qu'il a pour 
sou ennemi le rend triste quand il entend dire qu'il 
mourn. S'il m'aimait assex pour s'en consoler 1 Mais 
voila ce quine se peut pas. Ce n'est pas letout d'etre 
jolie femme et d'aimer i la folic ; il faut encore avoir 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationale de France 



g£sarinr DiRTMfln 111 
do I'esprit m de ('instruction pour no pas annuyer 
un bomme qui en a taut I Hoi, quand je deroandais 
le mariage, je na aavais pas ca. Je croyais qu'il devait 
so plaice aveoraoi etson enfant, et Je lui disais tou- 
jours s 

a — Oil seras-tu plus aime et plua contant qu'avec 
nous? » 

11 n'a jamais etfi contra, car il mo repondait : 
■ — Tu vols bieo qua je ne ma trouve pas nuoux 
ailleura, puisque je ne voua quitte Jamais que je n'y 
aois force- »Aujourd'bui pourtantil pourrait diner 
avec nous tous lea jours, et c'est bien rare qu'il re- 
vienne id avant neut beures et demle du soir. 11 ne 
voit plus Pierre s'endormir, 11 le regards bien dans 
son petit lit, et le matin il le porta dans le jardin et 
le devore de caresses ; mais je le regards a travel's 
le rideau de ma fenetre, et je lui vots des airs tristes 
tout d'un coup. Je me figure mSme qu'il a des lnrmes 
dans tea rem. Si j'essaye de le questionner, 11 me 
repond toujoura avec sa mime douceur etme gronde 
avec aa mime bontc ; cependant il a I'air severe 
malgri lui, et je vols qu'il a de la peine a so retenir 
de roe dire que je suia une ingraie. ilors je lui de- 
mande pardon et ne lui dis plua rien : j'ai trap peur 
de le tourmenter; mais il me reate un pavfi sur le 
ciBur. Je cnante, ja ris, je travaille, je remue pour 
me disUaire. (a va bien tant que l'enlant eat eveilli 
et que je m'occupe de lui; quand il ferme aes yens 
bleus, le ciel ae cacbe. Madame Ferou s'en va dermic 
auaai tout ds suite. Paul m'a dfifendu de lui iaire des 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationale de France 



1U CfiBAftlNS DlKTttlCB 

confidences ; elle aime a cau&er, et m on alienee l'en- 
oula, Je rests seals, jattenda que man marl soit 
rentre ; je preoda mon ouvrage e t je mu dts : 
* — nous heurea, c.a n'eat pas bien Jong... ■ 
Cell me paratl dam ana. Jo ne sals pas pourquoi 
cea deux heures-la, qu'il pourrait nous dormer et 
qu'il ne nous donna presque plus, me rendent foils, 
injuato, mediants. Je rive des matheurs, des dises- 
P»rs; b1 je necraignais pas d'swiller mon petit, Je 
crteraia, tant Je souffre. Je regards a la fenctre comma 
si Je pouvaia voir par-deaeua la campagne ce que Paul 
fait a Paris... Et pourtant, je le saia, il ne fait pas da 
mal ; U ne peut fairs que du bien, lull Je sais qu'il 
va souvent chei toub, c'est bien natural ; vous etas 
pour lui comme sa mere. Quand U rentre, je lui de- 
mands toujour* s'il vous a vue. 11 repond oui, il ne 
ment Jamais... S'il a to la belle marquise, s'il y stbU 
du grand monde char, ells, sH est content d'Stre 
revenu auprea de moi ; il sourit en disant tc-ujours 
ow. 11 me fait raconter tout oa que le cheri a fait et 
dit dans la jouroie, k quels jeux il s'est amuse, ce 
qu'il a bu et mange; enfin il paratl heureuxdeparler 
de lui, et Je n'ose pas parlsr de moi. Je me cache 
d'avoir souffert. Quelquefois je suis bien pile et bien 
difaite, il ns s'en apercoit pas, on, s'il v prend garde, 
il ne devine pas pourquoi. Je roudrsia lui tout dire 
pourtant, lui confesser que je m'ennuie de vivre, 
que par moments je regretts qu'il m'ait empecbee de 
mourir. J'ai peur de lui faire de la peine, d'aug- 
menter celle qu'il a, car il en a beaucoup, Je le vois 
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Men, et peat-elre eat-U pitta a plaindre quo moi... 

Ce Jourta, Marguerite ne me laissa entreroir aucune 
jalousie contra la marquise ; raais une autre ibis ce 
tat a Ceaartae elle-meme qu'eUe ae reveta. 

Quelquea aemalnes a'etsient ecoulees depuia la ma- 
ladle de I'enfant. Cesariue venait le voir toua lea di- 
manches et paasait airtai avec Paul et moi udb partio 
do cette journie, que Paul consacrait toujour* a aa 
famille. Dans la Genuine, 11 avait repris I'habitude de 
diner a l'hotel Dietrich le roardi et le aamedi, et d'y 
vanir passer une heure le aoir preaque toua lea jours. 
Cetait la le groa chagrin de Marguerite, Je le trouvaia 
injuate. Je n'en avaia point parti a Paul, esperaut 
qu'eUe prendrait le aage parti de ne pas vouloir I'en- 
chalner si e troitemen t ; il atait Men assez eaclave de 
eon devoir. Un peu de loisir mondain n'etait-il paa 
permia a cat homme d Intelligence condamuS a la so- 
ciete d'une fenune si elementaire? 

Pourtant je commenQais a m'inquidter de son air 
sonHreteox el de 1'abattement oil 11 m'arrivait souven t 
de .la surprondre. La marquise a'en apercevait fort 
bien, et ai elle ne la qneetionnalt paa, c'est qu'elle 
aavait mieux qu'elle-meme la cause de sen chagrin. 
Marguerite avait besoin d'etre queationnee ; comme 
toua les onfants, elle ne savait que devenir quand on 
ne a'occupait pas d'elle. Parler d'elle-meme, ae plain- 
dre, ae repandre, ae vanter en s'accuaant, se talre 
juger, ae repentir, promettre et recommencer, lella 
efait aa vie, et depuia que laFeron n'eiait plus sa 
confidente, depuis que Paul, marie avec eHe, Mina- 
« 
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piraitune sorts de crsiute, alio amaasaitdea tampetes 
dins son cow. 

Conme nous etioua toutea In (role dans son petit 
jardin, Paul m trouvant occupe dehors, alia rorapit 
la digue que lui iuposait noire absence de eurioaiM. 
i — Paul a'est done bien unitse' bier solr Che* 
vous, nous dlt-elle d'un ton aa&ex aigre, qu'U a 
manque le train et n'est renue qu'a onse heures, a 
.pled, par las sentient 

— En verite, lul dit Cesarine, esKa> que vous avei 
etc inquiete t 

— Bien sur que je l'al 6td . Un honuoe aeul comnio 
ca sur des chentins on on ne rencontre que des 

'gens qui rodent on ne sait pourquoil Vous devriea 
bien me le renvoyw plus tot. Quand il n'arrive pas 
a I'heure, je corapta les minutes; e'est ca qui me 
fait du mall 

— Chere enfant, reprit Cesarine avec une douceur 
admirable, nous nous arrangerona pour que ceta 
n'arrive plus. Nous gronderoas Bertram! quand les 

' pendules retarderont. 

' — Vous pouve* bien les avancerd'une heure, car 11 
prend tant d'amusement cbezvous qu'il m'enoublie. 

— On ne s'amuse pas chez nous, Marguerite; on 
'est tr&a-serieux au contraire. 

J — Justement; e'est sa maniere de a'arouser, a lui; 
■mois vous ne me fere* pas croire que vous ne re- 
'cevies pas quant ite de belles dames t 
1 — (Test ce qui vous troropt). 11 ne vient plus de 
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— II y a vohs toujours, el vous en valei cent. 

— Fort nimable ; mala vous no pouvez pu acre 
JatousedemdT 

Marguerite regards la marquise en face awe une 
aorta de terraur, puis ella se courba sous le regard 
Umpire st protend qu'elle jnterrogeait. Kile se mil 
*ux genoui de Cesarioe, prit see mains et les balsa. 

— Ha belle marquise, lui dit-olle, vous aavoi que 
vous etes mon ban dieu but la Wrre. Vows ra'avez 
fail marier, car e'eat a voua que je dois ca, J'en auis 
sure. Ie vous dois la vie de mon enfant et auasi ea 
beautf, car sans vous il aurait ete defigure. Quand 
je pease quels soins vous avei pris de lui sans etre 
d£go6tee de ce mal abominable, sans crainte de le 
prendre, sans me permettre dy toucher, sans vous 
soucier de vous-meme a force de vous aoueler des 
autres ! Oui, bien snr, vous etes 1'ange gardien, et je 
no pourrai Jamais vous dire comma je vous aime; 
mais tout ca ne m'empicbe pas d'etre jalouse de 
vous. Bat-ce que ca. peut etre autrementl Vous avei 
tout pour vous, et je n'ai rien. Vous etes reatee belle" 
co mine a seize ans, et moi, plus jeune que vous, me 
voDadeja faoee; je sens queje me courbe eomme 
une vleille, tandis qne vous vous redresses comme 
un peupller au prlntemps. Vous aves , pour vous, 
rendre' toujours plus jolie, des toilettes qui ne me 
Berviraient de rien, a moi 1 Quand meme je lea aurats, 
je ne sauraia pas les porter. Quand je msts un pauvre 
bout de ruban dans mes cheveus pour paraltre 
mieux coffee, Paul roe Vote en me diaant i 
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« — Ga ne te va pas, to. ea plus bello avec tea 
cheveux. » 

Ma ia ils tombent, mea cheveux. Yoyex! J'en al 
deja perdu plus de la mottle, el, quand je n'en aural 
presque plus, si jo m'aehete un laux chignon, Paul 
ae moquera de moi. II ma dira : 

« — Reste done comma tu esl Ca n'est pas tea 
cheveux que j'aime, e'eat ton cceur. > 

Cast blen joli, cola, et e'est vrai, e'est trap vrai. 
11 airae mon cceur, et il ne fait plua caa de nut figure; 
il y est trop habitue. L'amilic ne compte pas les 
cheveux blancs quand Us so mettent a pouaaer. 11 
m'aimera rieille, 11 m'aimera laide, je le sais, j'en 
aula fieie ; mais e'eat toujoura de l'amitie, et je m'en 
contenterais, si j'etais Men sore qu'il n'est paa ca- 
pable de connaltre 1'amour. U le dit. II jure qu'il ne 
sait pas ce que e'est que de s'attacber a une 
femme paree qu'elle a de beaux yeux ou de belles 
robes... 

— Je crois, dit Cesarine en souriant d"une fa con 
singultere, qu'il tous dit la verltd. 

— Oul, ma marquise; mais quand, avec les belles 
robes et lea beaux yeux, et tonte la peraonne magni- 
flque et aimable, il y a le grand esprit, le grand 
savoir, la grande bouie, tout ce qu'un homme doit 
admirer... Tenex I il n'est pas possible qull ne vous 
aime pas d'amour, voila ce que je me dls tous lea 
soiis qua&J il eat chex voaa et que jo l'attends. 

— Ce que vous tous dites la est tres-mal, repondit 
Cesarine sans montrer aucune autre Amotion qu'un 
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pou da meoonlentement. Yoyons, ma panne Mar- 
guerita, fltas-voux sans conscience el sans Tespect 
des cboaea lea plus aaiuteaT Croyea-vouB qua, ai 
vottc mari avail la folic d'etre epria da moi, ]e ne 
m'en apercevraia paa 1 

— Peut-etre, ma marqulaa 1 Ne roe grondex pas. 
Qui peut savoir? Paul eat ai drale, ai different dcs 
autreal Je sals bien, moi, que tout le monde n'ost 
paa corame lui. 11 y en a qui ne aavent rien caeher : 
dea gens qui ne le valent paa, mala qui aont plus 
ouverts, plua passionnea, dont on connatt vita le bon 
at le mauvala cote. On n'eat paa longtempa trompS 
par eux : lis vont on le rent lea pouaaej maia Paul 
avec aa ralaon, aon courage, aa patience, on ne peut 
rien savoir de lui I 

— 11 me aemble, reprit Ceaarine avec una irouie 
dont Marguerite ne aentit pas touts la portee, que 
vous taites id una etrange aUuslon au passe. II sem- 
blerait que, tout en mettantvotre marl beauconp au- 
dessus du mien, vous ayez au fond du cceur quelque 
regret d'une passion mollis pure, maia plus vive que 
■'amine. 

Marguerite rougit jusqu'aux yeux, mala sans renon- 
cer a a'epancber but ud sujet trap dalicat pour elle. 
fe voyais en presence lea deux natures lea plua oppo- 
sees : 1'une reaumant en tile tout l'empire qu'une 
femme est capable d'ezercer sur lea au t res et sur elle- 
metne; l'autre absolument depourvue de defense, 
capable de raisonner et de reilechir juaqu'a un car- 
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Win point, mate forcee, par la nature de aes impres- 
sions, de tout subir at do tout reveler. 

— Vous a vex ratson de Tons moquer de moi , n- 
prit-olle; m n'ast pas joli de se souvenir d'un vttain 
passe, quand on a la present meUleur qu'ou w me- 
rit e ; mais a voua. est-ce que je ne peux pas parler it 
tout) Voyez done si je n'ai pas sujet d'etre jalouse do 
vous! Pour qui eat-ce que j'al etetrouipeeet quit teat 
Vous penses Men que je le sais a present. Quoique 
Paul ne m'en alt jamais voulu parlor, U a Men fallu 
que quetque parole lul echappat. Voire marquis vous 
aimait depuls longtemps; e'eat par depit qu'U m'a 
rechercbee, e'est pour retourner a vous qu'U m'a 
planteela. Ce qui m'est arrive une fois peut m'arrivor 
encore. C'est peul-etre mon sort que voub me tassicz 
lout le mal et tout le bieo de ma vie. 

— Voub deraisonnez tout a (ait, Marguerite, lui- 
dis-je . Vous oubliez que la marquise de Bivonniere ne 
e'appartient plus; vous lui manquez de respect, vous 
outragez voire mart I J'adraire la patience avec la- 
quelle mon amie vous ecoute et vous repond, je mo 
demande ce que Paul penserait de vous, s'il pouvait 
vous entendre. 

— Ahl s'ecria-t-efie eponvantee, ai voua le lul re- 
pctez, je suis perdue. 

— Je ne vera pas vous perdre, jene vera pas ear- 
tout le rendre malbeureuz en le forcant a. regretter 

Storgutrita pteurait amerement. La marquise la 
coneel»«t rapaisaavee une douceur m atar n alte , an 
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me disant que ]'a»als tort de la grander, qu'U (at- 
lait persuader at BOB brusquer Ins enf»nts raalades. 
Marguerite aastglota 4 sea pied*, la coavrit da ca 
ressfis, lui demands pardon, jura centtois de ne plus 
etre folio, et, attendant revenir Paul,s'ciituit s.u tond 
du jardin pour qu'il no vlt pas bos lannes. 

Male il les vit, a*en affects at m'ecrivit Lb leade- 
main la lettra sulvante: 

■ Ha pauvre Marguerite est malade, malade d'es- 
prtt wrtont. Je I'at confessee, Jo sais qu'elle a dit 
das chosea insenae'as 1 madam e da Rivonniere. Je 
sais aussl que madams da rUvonniere est trop sain- 
lement sage pour voir en elle autre chose qu'uns 
pauvre enfant a plaindre, a soigner, a guerir. Je sais 
cpj'elle y seralt route resignee, qu'ella en aurait la 
patience, at que aa pitle seraK inepuisable; mais lei, 
qu'elle ma la pardon ne, ma fierte ou plutot ma dis- 
cretion d'aatrefois reparait Je ne doia imposar qu'a 
mot-memo le aoin de guerir ma malade. Je crois que 
co sera tres-facile. U aufQt que je m'absttenne pen- 
dant quelque tempa de raster a Paris le soir. Je vais 
m'awanger pour wous presenter quelquefois roes 
respects vers cinq heures, puiequ'on was trouve a 
cette henre-la, et Je me priverai des bonnes causerios 
de l'apris-dmee. Pries roadame de Hivonniere d'etre 
moms parudie, e'est-4-dire d'etre un pen savers et 
de feindre de bouder ma compagne pendant nne 
samsine «u deux, a ne hut pas que l'entant s'babhua 
a offenser impunement ce qu'au fond du conir elle 
cfaorit et respecte. Ne vous uurmentea pas, ma 
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tanie, ]e wis aussi soigner les enfants et Je no me 
fete pus un malheur dea pueriles contrariety do la 
vie. Has respecu tris-profoods a notre amie, mes 
teudrestes a vous. 

• Fun. > 

— H aura beau (aire pour le cachet, me dit Ce- 
sarine, a qui je coromuntquai cette lettre, H est bien 
raalheureux, ton Paull II cede, et ee sera pire. II 
preud la patience pour la force. Cette pauvre femme 
ne changers pas; elle ne croira lamais aux autres 
parce qu'elle a perdu le droit de croire a die-memo, 
Aucune femme, si puissanta qu'elle soil, ne so re- 
levera Jamais entierement d'une chute, et, quand 
elle est faible, elle ue ae releve pas du tout. II y a au 
fond de ce ir-" 
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te pent en arracheT. U faiblesse dont elle rougit, 
Jle aouhaite ardemment de Is constater ehet celles 
qui n'ont point a rougir. Si elle pouvalt la sur- 
prendre chez moi, en mdme temps que fiuieuse et 
deaesperee, elle serait triomphante d'une Joie lache 
et mauvaise. le te le disais bien que Paul ne pouvait 
pas epouser cette fills , et tu le sentais Men aussil 
Bile lui fera cruellement expier sa grandeur d'ame. 

— Ne crains-ta pas qu'il ne fen arrive autantT 
Ne t'es-tu pas mariee sans amour, par un mouvement 
de geoirosUeT 

— Je me suis mariee avec un raort, ce n'est paa 
i chose, et j'ai pris mes precautions pour que 

ne revive paa avec moi. Je n'ai point fait 
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acte de aonsiblorio. J'ai era frappct an grand coup, 
et Je raurais Irappe, si Paul n'etrt brta* mon ouvrage 
en epouunt sa roattrease I... 

Je n'oeaia deniander Implication de cos paroles 
mysterieuaea, tant Je craignaia de voir Cesarine re- 
pouaser le piedestai anr lequel die elait retnontee; 
mala elle Mail lasse de ae taire, l'expansion de la 
pauvre Marguerite avait rompu le cbarme ; la seranite 
de la d&sse 4tait trouble par cet incident vulgaire, 
Cesarine, tout comma Marguerite, avait besow de 
parler, elle parla malgre' rooi. 

— Tu m veux pas comprendref reprit-elle irritee 
de mon silence. 

— Kon, lul dis-je ; J'airae mieui croire. 

— Cruelle, comme il y a loogtemps que tu ria du 
coatiment que tu ciois m'otro infligc per la destines! 
Tu me crois vaincue et briaee.n'est-cepaa! Eh Men 1 
tu te trompes, Je ne le suis pas, Je ne le eerai jamais. 
J'ai voulu fitre aim 6a ds Paul Gilbert; je le ania ! 

— Tu mensl m'dcriai-je; son amitii pour toi est 
auasi sainte que toua les autres sentiments de sa vie. 

— Et qui done voudrait qu'U en fat MitrementT re- 
pondit-elle en se dressant dans sa pluaecrasante fieri*" 
T'es-tu jamais imaging que je vovtteis te rendre adul- 
ter* et deswmdre a Fetre moi-meme ? 

— Non, certes ; mais tu crois peut-ttra troubler sa 
rait on, torturer son cteoret38s sens... 

— Jenem'abaiaaepasa savoir all a dea sens et si 
mon image les trouble. Je via dans uoe sphere d'i- 
dees et de sentiments 06 ces malaaines prioccupa- 



tiona ae penetrant pas. le suia una niton eteree,]a 
vis au-d*SSus de is realite; tu devrajs la savoir,«tje 
trouve qu'en l'oubllant tu to rabaisaea plus que tu ne 
m'offenses. J'ai touIu tore la plus noble et la plus 
pare affection de Paul an mime tumps que la plus 
vive. Crois-tu que j'aie echoud t 

~ Si tu u'as pas echoue, tu as accompli une ceuvre 
de mainour et de destruction. Se mettre a U place de 
la femme legitime dans le asm et la penaee de ri- 
pens, ratirersoi-m6me, a celui qu'onachoiai, la place 
qu'il doit occuper dans le coeur et dana la penaee de 
sa femme, c'estcommettre, dans la haute et f unsafe re- 
gion que tu pretends occuper, un double adulters qui 
n'a pas besoin du delire des sens pour etra crirai- 
nel. CeBt se jouer froidement des liens de la famine, 
e'est renverser lea notions les plus vraien et se crier 
un code de libres attractions en dehors de tous les 
devoirs. Cent nn echabudage de sophismas, demtm- 
songes a sa propre conscience, et tout cela primedite, 
rais,oane, traraille, me semble odieux; Yoila mon Juge- 
roent, et si tu ne peux le supporter sans colore, quit- 
tona-noua. Tu t'es trop deVoilee, je ne f satiate plus; 
je m'efforeerai de ne plus t'aimer... 

— Comme tu deviens irritable et intolerant ! r4- 
pondit-elle froidement; yojona, calme-toi, tu me dia 
mea veritia avec fureur, tu roe forces a te dire les' 
tiennea de sang-froid. D se peut que josowroma- 
neaque, mais je pretends l'etre am dignite, auc 
Sttccea, et faire triompher dans ma via. oea pretendua 
aopluamea doutje a«uai !aire dea vflrilea ; toi, p*fl- 
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vrelte, tu ne comprouds rien ni a 1'amour, ni au de- 
voir, n i a la famine. N'ayant jamais 4te aim ee, tu aa 
cru que toute la vwtu consistait a n'atmer point; In 
fan es tlree avec dignite, je le reeonnaia; tu n'as 
donne" a persoone le droit de te trouver ridicule; 
c'est tout ce que to pouvaja hire. Quant a la science 
du Cffiur hurosin, tu ne pouvais pas I'acquerfr, n'ayant 
pas L'occaslon de l'Studler sur toi-me me . Tu as pria 
tea notions daoa lea ideea sociales, c'est-a-dire dans 
le code du convenu. Tu nepeux pas voir par-deasus 
res vaines barrieres, tu n'es paa asaei grandel 11 te 
semble que ce qui est ammgi est sacra, que je dois a 
1'homme a qui j'ai jure fid e lite mo n ante lout entiere, 
de mime que Paul, selon toi, doit tout son cojur, 
toute sa pensee a Marguerite. Bh Men 1 cela est feus, 
paradoxal, illusoire, impossible. Cost la convention 
hypocrite du raonde qui dit ces choses-la et ne les 
pense pas. On ne me trompe paa, moll J'ai tres-bien 
compria qu'en m'engageant a H. de Rivonniero, dont 
ja no veux pas etre la femme, j'avais fait vteu da 
chasietiS, parce que je ne dois pas te forcer a dormer 
son nom aux enfants d'un autre. 11 1'a compria anssi, 
puisqu'en s'engageant eur 1'houneur a me respecter, 
il a fait acte de conflance absolae dans ma Joyautc. 
Paul n'a pas non plus trompe Marguerite, Men que 
la convention fat toute autre. II Inl a toujours refuse' 
('impassible enuuHHrlasme que la pauvre sotte vou- 
drait Ini inapirer. D lui a donni sa protection, qutl 
lul devait, et ses sens, dont Je ne suis paa jalouse. . . , 
Hie est sa mcaagsre, sa flwlfe, at ne pent dtra que 
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ceta. Bile n'ast ni aa fommo parte qu'elle n'cst pas 
son dgalc devant Dien, ni son amante pareo qu'ella 
avllit l'amour dansaes appreciations mlairablea. II no 
pent pas l'aimer. Ce qua I'homme de Men ne peul 
pas (aire, c'cat Is mal, et ce qui avilit l'amo, ce qui 
ratrecit le eeeur et l'esprit, oust l'amour mal place. Tu 
veun qu'il aime cane femmel Ta conscience le crie 
que tu mens, car elle ie cheque el le froisae toi- 
meme; tu le lui faia sentir plus durement que moi. 
Tu veux que j'aime ce demt-sauvage deguiee en pa- 
ladin quo j'ai epouse pour montrer & Paul que je 
n'avais pas da sens? Si j'aimaia ce Rivonniere, qui, 
raalgre ses belles manieres et sa bonne education, 
est, a an autre echelon social, le pendant de ViUmm- 
laire Marguerite, je serais vralment avitie; mais ]e 
n'ai pas le gout des choses basses : j'aime mon man 
comme Paul aime sa femme. Ce sont deux personnes 
d'une autre varied de I'espece humaine que la variete 
a laquelle nous appartenons. Des convenances exte- 
rieures nous ont forces a nous les associer dans une 
certaine liuiiie, lui pour avoir des enfants, moi pour 
n'en point avoir. Ce que nous leur devons, e'est le 
contra ire de l'amour; Paul doit la patemite, moi la 
virginity Pourquoi souffrirait-il de mon etat de neu- 
tre, quand il m'est indifferent quit soil procreateur 
avec une autre t Notre lien, e'est f 'intelligence ; noire 
fratemite, e'est la pensee; noire amour e'est l'ideal. 
Sous nous aimons, et tu a'j pens rien, val Dis-lui 
main tenant tout ce que ta maladroite prudence te 
suggerera contra moi : 11 n"y croira plu«,il ne le corn- 
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prondra mime pas; essays, ]e veux bien, qintte-moi, 
va vivra avec M en lui diaant que tu M horreur de 
ma pamiHltd. II te reeevra a braa onverts, roois tu 
Bras a touts heure cette inflexion dans sea yen* 
attristes : ma pauvre tan to est foils, cela me met sut 
lea bras deux malades a aoignerl 

M'ayant ainal terraaaee, elle s'en alia tranquillemen t 
ecrire a Paul qu'elle l'approuvalt inflniment de ma- 
nager lea eoufirancea de aa compagna, qu'elle res- 
pectait son desir de ne pas la revoir de quelqae 
temps, mais qu'elle ne pouvait ae rtsoudre a paraltre 
fachee, vu qu'elle pardonnait tout a la mere de 1'ado- 
rable petit Pierre, — Puis trola pages de post-striptum 
pour demander l'optnlon de Paul stir quelques ou- 
vrages a consulter. — La correspondance etait eota- 
mee. Ses reponaes remplirent toua lea loisirs de Paul, 
car elle sut 1'obliger a lui ecrire tous les soirs oil LI 
s'etait condamnd a ne plus aller chai elle. 

Un matin, Marguerite tomba chez nous a llmpro- 
viste. Paul l 'avait amende a Paris pour acheter quel- 
ques objels neceasaires a leur enfant, et elle s'etait 
echappee pour voir so marquise; elle la euppliait de 
ne pas la trahir. 

— Je sais bien que je desobeis, ajouta-t-elle ; mala 
je ne peux pas vi vre comme cela sans voua demander 
pardon. Je sais que tous ne m'en voulea pas, mais je 
m'en veux, tnoi, je me deteste d 'avoir etd si iusoiente 
et si mauvaise avee tous. Je ne le serai plus, tous 
fetes si grandeet Paul est si hml Quand il a vu coiume 
je me tounnentaia de TosJettres,ilme les a mcntrees. 
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JenVal riao rompris, alnwi que voua I'approuvieB 
de water awe mot, et q«e vous m'aimieii Men tou- 
jour*. A present eeoutes. Je no peal pas acceptor la 
sacrifice quil mo fait de travailler dans une petite 
cbambre sanB air am heures on il pourrait vous dire 
tout ce qu'il voua ecrtt, dans vos beaux salons, am 
vous pour lui repondre et faire sortlr son arand 
esprit, qui etoufto avec moi. Non, nou, ]e ne veui 
pu le rendre malbeureux et prisonnier; jo le lui ai 
AH, il ne veut pas le croira, e'eat k voua de le ramener 
cbe* voua. tfcrlver-lui que voua avex besoin de lui, 
il n'a rien a vous refuser. 

— Co ne serait pas mi, repondit Cisarine. le n'ai 
pas besoin de lo voir pour sebever mon travail. Ceal 
pour l'acquit de ma conscience que je ?r consulte : 
qlM nd j'aurai flnt, je lui soumottrai le tout ; mais oela 
pent ae coromuniquer par ecrit. 

— Non, non, ce n'eat pas la meme chose! 11 a 
besoin de parlor aveo voua, il a'ennuio a la maison. 
Qu'est-ce que je peux lui dire pour l'arauserl Men, 
je suis trop simple. 

Marguerite avail I'habrtudo de s'humilier afin qn on 
lui fit des compliments pour la relever a aes propres 
vein. Elle etaittort avide de ce genre de consolations. 
Ceaarine ne le lui Spargna pas, mais avec une si pro- 
fonde ironie au fond du ctuur que la panvre femnw 
Is trouva trop indulgente ponr die, et lui repondit ■ 

— Vous dites tout eela par pitie i vous ne le pense* 
pas tous etes bonnojusqu'a menUr. Je voisbien que 
jtmm tase et vons emwio, jei^reviendraiplus: 
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mils vous pouvez me feire da bien de lain. Rappelei 
Paul a VM utnera et a vos aciriea, veils, taut co quo 
je vous demands. 

— Alors vouan'etes plus jalause, Cost fliii? 

— Non, cs n'est pas flni, je suis Jalouse toujours. 
Plus je vous regards, phis je vois qui] eat impossible 
de ne pas vous aimer plus que (out; mais, quelque 
Idiots que je soie, J'al plus de cteur et plus de force 
que vous ne pones, plus que Paul lui-meme ne le 
crolt. Vous le verrez avec le temps. Je suis capable 
d'aimer jusqu'a me taire un devoir, uue vertu et 
peut-eire in bonheur de ma jalousie. 

— C'est tres-profond ce qu'elle dtt 14, observa 
Ce'sarine des qu'elle se retrouva seule avec moi. Die 
ex prime a sa maniere un sentiment qui la ferait tres- 
graude, si ello atari capable de l'avoir. Aimer Paul 
jusqu'a me bentr de lui inspirer ramourqull ne peut 
avoir pour elle, ce serait un sacrifice sublime de sa 
personnaliti farouche; mats elle aims a se vauter, la 
pauvre creature, et si par moments elle est capable 
de concevoir une noble ambition, il ne depend pas 
d'elle de la realiser. Ce ne sont point 14 travaux de 
villageoise, et ce n'est pas en battant la lessive qu'on 
apprend a tordre son cosor comme un linge pour 
Fepurer et le blancbir. 

— Qui salt, grande Ce'sarine? U y a une chess que 
savent quelquefois ces natures primitives, et que vos 
travanxmitaphvsiques el autresne vous apprend rent 
jamais... 

— Et cette chose, c'est.. 
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-Ceatl'abnegation, 

— Qu'est-donc que ma via alors? Je croyais n'avoir 
pas bit autre choso que da sacrlller toua mas premlera 

— A quoll A la Yolontt de riuaair en vuede lot 
memo. La volonte d'echouer pour qu'un autre triom 
phe, tu ne I'auraa Jamais. Cela est Men plus au-dossus 
de toi que de Marguerite. 

— Tu vas iaire d'elle une martyre, una saintef 
Nouveau point de vue 1 

— Ce qu'elle Yieot de faire eu te prlant de lui 
garder son mari tons lea soirs, aux beures ou alls 
a'inquiete ets'ennuie, est deja assei gdnereux. Tu ne 
daigneB pas y prendre garde, moi j'en auis frappee. 

— lln'f i pas de quoi ; Paul a'ennuie avec ells, 
eUe Va dit; elle a peur qu'il ne B'ennuie trop et ne 
cherche quelque dlatraction moras noble que ma con- 
versation. 

— Tu cherchea i la rabaisser; tu es peut-etra plus 
ja louse d'eite qu'elle ne Test de toi. 

— Jalouse, moi, de cette creature 1 
— Tu la hais, puiaque tu I'injuriea. 

— Je ne peux pas la hair, ja la dedaigne. 

— Et toute cette bonte qua tu depeoses pour la 
charmer et la soumet tre, e'eat 1'hypocriaie de ton in- 

— La pitie a'allie fort bien arec le detain, eUe ne 
peut memo a'allier qu'avec lui. La aaufirance noble 
inspire le respect. La pitie est I'aumdne qu'on fait 
auz coupables ou aux faiblos. 
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Cosarine a'attendait a voir revenir Paul la loir 
mama. 11 ne revint pas, et, quelque sincere que fat 
le repentir da Marguerite, Mne reparnt a Fhotel Dle- 
Iricli que rarement et pour onhanger quetquea pa- 
roles k propos du llwe dont lea premieres epreuves 
talent tirfas. 11 approuvait lea changemenla que l'aw 
tear y aralt falls, mais il ne mo cacbait pas qua ces 
ameliorations ne realisaient point ce qVil avait at- 
tendu d'une refonte totale da 1'uuvrago. OS sarins 
n'avait paa attaint, aelon lui, le complet deVeloppe- 
ment do aa lucidity. II n'osait pas I'engager a recom- 
mencer encore, et, oomroe je lui reprochala de 
manquer a sa probite litteraire accoutumrie, il me re - 
pondit : 

— Je aa oroia pas y manquer, )• ne vois paa pour- 
quoi la marquise de Hivonniere serait obligee de faire 
un clicf-d 'wiivre ; c'est ma finite de m'etre imagine* 
qu'elle en itait capable. Ce quelle m*a demaudd, je 
l'ai fait ; j'ai dit mon opinion, J'ai signals lea endroita 
manvaia, lea endroita excellenta, lea endroita faibles. 
J'ai discute avec elle, je lui ai indique lea sources 
d'instruction et lea sujets de reflexion. Ce qu'elle de- 
sirait, disait-ellB, e'elait de faire un travail tres-Uaible 
et un pen profitable ; elle est arrivee a. ce but. Je suis 
con vaincu encore qu'avec plus de maturite elle arri- 
rerait a un resultat vraiment seneux ; mais son en- 
tourage ne lui en demande paa tant; elle ae fait illu- 
sion eur le mente de sin ceuvre, comme il arrive a 
tons cenx qui ecrivent, on bien elle est douee d'une 
extreme modes tie etae contents d'un mediocre effet. 
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Je n'al pas to droit d'etre plus aevere et plus extgeant 
qu'elta ne Part powr alle-meme, Si en lit pen son 
litre, at on n'en parte que darns son cercle, ce no sera 
point un obstacle a un livre meiUenr par la mite. 

J'aimais toujour* Cesirine rnalgrd nos quereltea, 
qnt devenaieni de plus on plus lives, et jeTaimeia 
peut-6ire d'autant plus que Je la voyaia as fourvoyor. 
11 deveoait evident pour moi qno Paul n'avait paa 
pour eile i'am itie estbousiaate, absorbante, dominant 
tont on tad, qu'olle ae flattait de lui inapirer. II etait 
capable dVne aerleuae affection, d'une reconnaia- 
aance volontairement acquittee par la denouement; 
mala la paaaion a'eclatait paa du tout, et it ne aem- 
blait nuUement eprouver to beaoin que Cesarine et 
Marguerite lui attri-buaient de s'onflammor pour un 
ideal. 

Dficue bientot de ce eofcHa, que deviendrait la ter- 
rible volant* de Ceaarine, si elie ne pouvail ae ratia- 
cher atoghnredealettreai Jen'etaispaa dupe do son 
insouciant modestie. Je voyaia fort bien qn'elle 
aapirait anz grands triomphea et qn'elle associait 
cee deux bnts: le monde souraia et Paul vaincu 
par Veclat de son genie. J'aurais souhaite qua dfifaut 
de rune de cea ylctoirea elle ramportitrautre. Je tt- 
chai de i'avertir, et avec le consentement de Paul je 
lui lis connaltre son opinion. Bile futon peu troublee 
'i'aiord , puis elle ae remit e t me dit : 

— .le comprenda ; man litre imp rime', il eratt que 
j'oubHerai le conseil utile et le eorrecteur deroue. U 
veut protonger nos rapports d'uKimite : il a raissn; 
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]« neroubHeraispas, maia j-auraia moins 4« motifs 
pour la voir aouvont. Dia-rai que fai reeoonu la su- 
periorite do son jugemoul; quH write le Urage ; je re- 
commence rai tout. Dia-hii aussi que ceta ne mo cod la 
pas, iH me croit capable do faire quelque chose de 
bon. 

Tant de sagesse et de douceur, don t U no ra'ettlt plus 
permis de lui dire la cause veritable, desarma Paul, 
et fit [aire a. Cessrine un grand paa dans son estime ; 
mala plus ce sentiment entrak en lui, plus il paraissait 
a'y installer pur et tranquille. Gesarine ne a'attendait 
paa a l'obstination qufl mit a rester chez lui le soir ; 
on eft t dlt qn^ a'y plaiaait Tallaisle voir le dimanche. 

— Marguerite va moralement beaucoup mieux, me 
disait-H. I'd riussi a lui persuader quH m'etait plus 
agriable de lui faire phtisir que de me procurer des 
distractions an dehors d'elle. Au tend, o'estla verite; 
certesaaconvereatioTin'estpasbrulantetouioursetne 
vaut paa celle de la marquise et de ses commenaaux; 
mats je euis plus content de la voir aattsfoite que Je 
ne souffle de mes sacrifices personnels. Uou devoir 
est de la readre heureuse, et un horame de cceur ne 
doit pas aaroirs'U y a quelque chose de plus inWrea- 
sant que le devoir. 

Marguerite m disait heureuse. N'etant plus forces 
de travailler pour -rivre, elle lisait tout ce qu'elle pou- 
vaitcomprendre else fonoait veritablement unpen; 
mats ellDdtaii molade, et aa beaute" a*alterait. Le me- 
dBem- de'SisaTuie, qui (a voyait quelquefoia, me dit 
enxeafideoee qu'il b crojait attaints d'une maladie 
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chronlque du foio ou de l'eatomac. Kilo aavait si mal 
rendre compte de ce qu'elle eprourall, qu'i mollis 
d un examen sfiriaux auquol alia ne voulalt pas sa 
prater, 11 ne pouvalt prdclser aa mala die. J'avertia 
Paul, qui exigea I'examan. La tumefaction du (ale tut 
consume, l'etat giniSral etait mediocre ; das soina 
quotidians etaient necesaairas, at on ne pouvalt ae 
procurer a la carapagne tout ce qui eMt preacrlt La 
petite famine alia a'ewbHr rue de Vaugirard dans uu 
appartement plus comfortable que celtil de la rue 
d'Assas et tout pres des ombrages du Luxembourg. 
Paul viat nous dire qu'il etait desormaia a noa ordros 
a toute heure. II avait un commls pour tenir son bu- 
reau et n'etait plu» eactave a la chalne. II avait fait 
gagner de I'argent; sea relations le rendalant precious 
a H. Latour. II arrival t beaucoup plus vita qu'il ne 
1-avait espere a l'aisanceet a la liberty. On se vit done 
davantage, c'esMi-dira plus souvent, mala sans qua 
Paul prolongeat sea visiles au dels d'une heure. II 
Stail vcri tab lenient inquiet de aa femme, et quand 11 
nela aoignait pas chez elle, 11 la aeignait encore en la 
promenant, en charchant a la d istraire ; elle deairait 
vivementrevoir aa marquise pour lui montrer, disait- 
eUe, qu'elle etait redevenue bian raisonnable. Cesa- 
ri no engages Paul J la lui amener diner, avec le petit 
Pierre, promettant de les laia&er partira l'hcure du cou- 
Cherderenfant. Elle y mil tant d'insistance qu'il ceda. 

Ce fut une grande emotion et une grande joie pour 
Marguerite. Elle mil sa belle robe des diraanches, sa 
robe de soie noire, qui lui alla.it fort bion; elle as 
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coiffa do ana cheveux avec assei d« goal. Bile lit la 
toilette do petit Pierre avec un goto extreme. Paul 
les rait dins un fiacre et lea amena a six lieurcs a 
i'hotel Dietrich, Ceaarine avaucait sou diner pour que 
1'enfant ne s'cndoriult pas avaut le deasert. Elle 
n'avait invito person ne a cause de Nieuro indue, 
c'dtait un vrai diner de famine. M. Dietrich vint 
serrer les mains de Paul, saluer aa femme et em- 
brasser son Ola, puis il alia s'habiller pour diner en 
Tille. 

Cesarine s'etoit re'slgnee a ammunUr, comma elle 
disnit, avec la pile deekue; mate elle n'en aoufirait 
pas molns de l'espece d'egalitc a laquelle elle ae de- 
cidaita l'admettre. 11 y avait plus d'un mois qu'elle 
ne 1'avait vue ; elle fat frappee du cbangement qui 
a'etait hit en alia. Marguerite avait beaucoup roaigri, 
sea traits amlncia avaient pris une distinction extreme. 
Bile avait fait de grands efforts depuis ce peu de 
temps pour a'observer, et ne plus paraltre vulgaire ; 
elle ne 1'etait preaque plus. Elle parlait moins et plus 
a propos. Paul la traitait non avec plus d'egards, il 
n'en avait Jamais manque avec elle, mais avec une 
douceur plus suave et une aollicitude plus inquiete. 
Ces changementa ne passfirent pas inapercua. Ce 1 sa- 
rins recut un grand coup dans la poitrine, et en 
memo temps qu'un aourire de bienveillance sln- 
crustait sur aes levres, un feu sombre s'amaasait dans 
aea youx, la Jalousie mordait ce oteur de pierre ; je 
tremblai pour Marguerite. 

a me sembla aussi que Marguerite s'ec apercevait, 
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et qu'elle m pouvait aa defandre d'on 4tre content*. 
Le diner tut triste, blen quo le petit Pierre, qui so 
ComporUrt fort sagement et qui commencait a Iia- 
biller, reusstt par momenta a nous derider. Paul ellf 
«le volontiera enjoue, male U voyait Ceaarine si 
strange meat distraite qu'il en cherchait la cause t et 
se sentait inquiet liu-meme sans savoir pourquoi. 
Quand nous sortlmes do table, il me demands tout 
has si la marquise avail quelqne anjet de tristesae. 
U craignait que le jugement porta aur son livre, 
ne lui oflt, par reflexion, cause quetque decourage- 
raeat. Ceaarine entendait tout avec see yeux r si bas 
qu'on pat parler, elle comprenait de quoi il etait 
question. 

— Vans me trouvez triste, dit-elle sans me laisaer 
le temps de repondre ; j'en demands pardon a Mar- 
guerite, que j'aurais voulu miens recevoir, mais je 
auia tres-troublee : j'ai recu tantot de mauvaises nou- 
veiles du marquis de Rivonniere. 

Comme elle ne me 1'a.vait pas dit, je eras qu'elle 
improviaait ce pretexts. La derniere lettre de M. de 
Valbonne a H. Dietrich n'dtait pas de nature a douner 
dea inquietudes immediate*. J'ea fls 1'observatioa. 
Elle y repondit en nous lisaut ce qui suit : 

• Hon pauvre ami m'inquiete chaque jour daTBo- 
tage. Sa vie n'est plus menaces, male sea souffls&eas 
ne paraissent pas devoir se calmer da si tot II me 
charge de vous presenter see respects, ainsi qu'a, 
mad aiue de Rivonniere. 
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Cette lotlre pa rut biiarre a Paul. 

— QueUes aont done, dii-il, cos sowTrancea qui ne 
meuacent phis n vie at qui persistent do manlere a 
inquieter) Est-ce que H. de Velhonne o'ecrit jamais 
plus clairenientt 

— Jamais, repondit Cesarine. C'est un esprit trou- 
ble, dont repression alfecte la concision et n'arrive 
qu'au vague; mais ne parlous plus decela, ajouta- 
t-elleaveo unairde commiseration pour Marguerite : 
sous oublioos qu'U y a id une personne a qui le 
souvenir et k noni de men mari scat particuiiere- 
ment de-sagreables. 

Paul trouva cette delicalesse peu delicate, et avec 
la promptitude et la nettete d'appreciation dont il 
etait doue, il repondit tres-vite el sans embarras : 

— Marguerite entend parlor de H. de RLvonnifere 
sans en etre froissee. EUe ne le conualt pas, elle ne 
l'a jamais connu. 

— le croyais qu'elle avail eu a se plaindre de lui, 
reprit Cesarine en la regardant pour lui faire perdre 
conusance, et certes elle sait que je ne plaide pas 
aupres d'elle la cause de mon mari en cette circon- 
stance. 

— Vouaaves tort, ma marquise, repondit Margue- 
rite avec une douceur na?ree;il feut toujourade- 
fendre son mari. 

— Surtout lorsqu'il eel absent, reprit Paul avec 
fennete. Quant a nous, les offenses punies n'existent 
plus. Nous ne parlous jamais d'unbomme que j'ai 
eu le cruel devoir de tuer. Celni qui vit aujourd'hui 
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eat abaous, et la fumme vengee n'a pins jamais lieu 
do rougir. 

11 parlait avec une energie tranquille, dont Ceaarine 
ne pouvait s'offenser, maia qui faisait entror la rage 
et le diaeapoir dam eon ame. Marguerite, las yeux 
humides, regardait Paul avec le raviasement de la 
reconnaissance. le via que Ceaarine allait dire quel- 
que chose de cruel. 

— L'enfont s'endort, BTecriai-je. U ne but pas 
vous attarderplus longtemps. Yotre fiacre est en baa. 
Prenda M. Pierre, mon cher Paul, U est trop lourd 
pom* moi... 

En ce moment, Bertrand viut annoncer que le fiacre 
demand* etait arrive, et il sjouta avec sa parole dis- 
tinct et sou inalterable serenite s 

— H. le marquis de Bivonniere vient d'arriveraussi. 

— 00.1 s'ecria Ceaarine comme (rappee de la 
foudre. 

— Chez madame la marquise, repondit Bortrand 
avec le meme calme ; il monte rescaher. 

— Nous vous Masons, dit Paul en prenant le bras 
de Marguerite sous le sien et son enfant sur l'autre 
bras. 

— Non, restex, il le faut 1 reprit Ceaarine eperdue. 

— Pourquoil dit Paul ewnne. 

— 11 le faut, vous dis-je, je vous en prie. 

— Soil, rfipondit-il en reculant vers le sofa, oil il 
coucha 1'enfant eudormi, et fit asaeoir Marguerite 
aupres de lui. 

Cesarine craignait-elle la Jalousie da son mari et 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationals de France 



CtSARIRI Dili BIG! 377 

tenait-elto * lui falre voir qn'elle recevait Paul en 
compagnie de aa femme, ou Men, plus prioccupao 
de son depit qua de lout 1e wate, ae trouvait-aUe 
vengee par una nouvello rencontre de Marguorite 
avcc son seducteur sous lea yeui de Fault Peut-etre 
etail-elle trop troublee pour savoir oe qu'elle voulait 
et ce qu'elle f&isait; mais, prompt© a as dominer, 
alia aortit pour alter a la rencontre du marquis. Sou s 
Ventendlmes qui lut disait de Teacalier a voix haute: 

— Quelle bonne aurpriae! Comment, gue'rii quand 
on doub ecrivait que voua etiez plus real... 

— Valbonne eat fou, repondit le marquis d'une 
voix forte et plains, je me porte bieu ; je aula guerl, 
vous rover,. Je marcbe, Je parte, je monte 1'aaoaHer 
tout soul... 

... Et entrant dans 1'aauehambre qui precedait le 
petit aalon, 11 ajouta ; 

— Voua aver, du mondef 

— Non, repondit Ceaarine, entrant la premiere; 
des amis a voua et a moi qui partaient, maia qui veu- 
lent d'abord voua serrer les mains. 

— Dea amis* rep6ta le marquis en se trouvant en 
face de Paul, qui venait a lui. Des amis J Je ne re- 
connais pas... 

— Vous ne reconnaisser pas H. Paul Gilbert et aa 

— An 1 pardon 1 i I fait si sombre chez vousl mon 
cberamil... 

U serra les mains de Paul 

— Madame, je voua preaente mon respect. 



17ft cillPIHt 11 1 THIGH 

II aaku protoDdameid Marguerite. 
— Aht wddflnwiMUe ■ 
roam rovolr. 
lime balsa Iob main>. 



- Mais vousTluidtt Paul. 

- Hoi, parfaltement, morel ; Je supporte tres-lieu 



— J'ai e. 

— la n'ai rien recu. 

— Qnnd j« vous dis que Valbonne eat fou I 

— Hon cher ami, je rt'y comprenda rien. Pourquot 
ae permet-il de supprlmer vos leltrea! 

— Co aerait touto una hiatoire a vous raconlor, 
histoire de medietas dcraisonnant aulour d'un ma- 
lade on ploine Tovotle qui ne bo aouclait plua do 



— Vous arrivei d'llaliet lui demands Paul. 

— Oui, mon cher, an paya bieu surfeit, comma 
lout ce qu'on \ante a l'elraeger. Moi Je n'aime que 
la France, et en France je n'ai me que Paris. Donnea- 
ntoi done des nonvellea de voire jeune ami, H. La tour J 

— II va fori bieu. 

— H. Dietrich eat aorti, a ce qu'on m'a dit ; maia 
il doit rentrer de bonne beure. Madame la marquise 
me permettra-t-elle de 1'attendre ici I 
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-raldtne, nerd. 

Paul echangea encore quelquea paroles iMianW 
flantea ot pollea mc ]« marqtrU et Ceaartne avant de 
an ratirer. L'anMa loud rnyan te da M. 4a R Wormier* 
a**it amend un caltne plat dana la situation, II dta.it 
don, content, preaque bonbonme. II n'dtaltoimi nl 
etonne do ricn, c'esi-a-diw qu'H itait redevenu du 
raonde comma a'll no 1'out jamais quitte. II mermit 
do la mort comma H fat re?enu de Pontceee. II so ra- 
troiwait chei ea famine, devant son rival et ton 
meurtrier, en face de la femme dont 11 a*a)t ps ye la 
poaseeeton de son sang, tout eel* a h Jot*, aans pa- 
raltro ae aouvenlr d 'autre choae que dec loia du 
asTOir-TiTre at dee habitudes d'aiaanco que comporte 
toute tonconlre, at strange qu'elte puiase dire. L'im- 
paenibUtti du parfatt gentilhomme contrail tout. 

Hal avoc ea conscience, Cosarine avail did un 
moment terrifies ; mala, forte de quelque choae de 
pins fort que lusage da mocde, forte de u volontd 
da femme (ntrdpldo, alia avail vile reeotme aa pre- 
seuco d-esprit. ToutefoU e»e dprouvait encore quel- 
que Inquietude de so trouver aeule avec aon mart, et 
e«e me pria de renter, m'adresaaat ee mot a la 
ddrobee pendant qu'on altumalt lea candelabres. 

— Eofln, ditle marquis quand Bertrand tut rorti, 
Je vans vols done, raadame la marquise, plus belle 
«n Janata at avec voire eptendide rayon de bonte 
dtna lea yeux Vrai, on dirtit que tow etes eoDteoto 
*e nw wwli t 

U figure de Cesarine u'exprimait pae prenaemeM 
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cells joie, Je me demands! ill railleit on all so 
fcaaH Illusion. 

— Je ne rtponds pis a une parellle question, lul 
dit-otto an aouriant du mieux qu'ella pui; c'est a mon 
tour da vous regarder, Vrai, vous 6tes blen portant, 
on la jureratil Qu'eeUe qua algolflant done let 
cralntes do voire ami, qui parlall do vaus comma 
d'un incurable! 

- Vtlbonne est tres-exalte. Cost un ami incom- 
parable, mals II a la raiblcsse da voir en nolr, 
d'autant plus qu'll croit aux medeclas. Vous me dire; 
que j'ai aujet d'y rcolre auasl, sunt revenu de si loin, 
la ne crois qu'en Nelaton, qui m'a Ate une balls do 
la poitrlne. La cause enlevee, ces messieurs ont 
pritendu me daivrsr das effets, comma s'il y avail 
des effets sins cause; au lieu de me leisser guerir 
tout seul, Us m'ont trait* comma font la plupwt 
d'entre eux, de la manlere la plus contraire a mon 
temperament. Quand, II j a un an bientdt, j'ai secoue 
tour autoritc pour fatre k ma tate, je roe suis senU 
mieux tout de suite, iesuis parti; trols jours apres, 
je me sentais peri. II m'est rest* de fortes migraines, 
voila tout ; mais j'en al eu deux ou trois an 8 de suite 
avanl d'avoir rhonnenr do vous connaltre, et je 
m'en suis debarrassi en ne m'en occupant plus, 
Valbonne, an m'emmenaot oette fois-ci, m'avait af- 
fuble d'un jeune mfidedn intelligent, mats tetu en 
diable, qui, mecontent de me voir guerir si vite, 
rien que par la vertu dt, ma bonne constitution, a 
voulu absolument me deHvrer de cm migraines et 
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lei a randues beaucoup plus violent*!, H m'a fiUIu 
I'envoyer pronwner, ma quereUer un peu avec mm 
pauvre Valbonne, at lai plantar la pour ne paa de- 
venir vlctfme da laur devouement a ma paraonne, 

— Lea planter la I dlt Canrino ; voua n'etes done 
paa revenu avea eux! 

— Jo aula menu tout aaul avac mon pauvre 
Dubois, qui est mon melllsur nuidedn, lul I II salt 
Wan qu'il ne faut paa s'acbarneraaonirarlerlcagens, 
at quand ]e souttre, il patlenta avec mol. Celt taut 
ca qu'U y a da inleux a fit re. 

— Kt tea autrea, on aunt-ila T 

— Valbonne et le medeclnT Je n'an aala rien; Ja 
lea al quittea a Marseille, d'oa its voulaiant me faira 
embarquer pour la Cores, aous prflleite que j'y trou- 
verab un cllnut d'euj a ma convanance. Ten avals 
accepts le projet, mala je ns ra'en aouclala plus. I'at 
confid a Dubois ma resolution da venir me repoaer a 
Paris, et nous so Dimes partis taws deur, laisaant ies 
autresaux douceurs du premier sommeil. lis ont da 
courir apres nous, mala nous avions dome heures 
et je pause qu'ila seront lei domain. 

— Tout ca que vous me contez la est fort etrange, 
repril Cessrine; je ne voub wraia paa si ecolier qua 
eels, et je ne cotnprenda pas un medecin et un ami 
trranniques h ce point da forcer un nudade a prendre 
la ruite. He dofa-je pas platot psnser que voua avea 
an la bonne idee do me suiprendra, et que vous 
n'aves pas voulu kisser a vos compagnons da voyage 
le temps de m'lTerttr! 
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— 0 7 * peut-itw! auMl do cola, ma ehere mer- 
quite. 

— Pourqimi ma aurprendrel a quelle intemiant 

— Pour voir si la premier effot de voire surprise 
aeraft U Jole ou te dapUieir, 

— Voilk ua Ires-mauvais sentiment, mon ami. 
C'eat una mefianeo do occur qui mo prouve que voua 
n'Ctcs pas aussl Men guerl que vous le dilea. 

— 11 eat petmia de te metier du peu qu'cm vaul. 
Pendant quo Ceaarlue causait aiuai avec son man, 

J'observaia ce dernier, el, d'abord SmervciUie do 
l'aspect de force etdo suite' qu'il aemblait avoir, Jo 
commencale a m'inquieler d'un changemont tris- 
singutler dans aa phyaionomie. Sea youx n olaient 
plus lea mimes; ilaavaientun brillant extraordinaire, 
otcet eclataugmentaita mesure quo, provonue aux 
explications, il ae renfermait dans uno courtoisie 
plus contenue. fitait-il dfivord d'une secrete jalousie 1 
avait-il un roste ou un retour de Dorre t ou blen en- 
core cet mil etincelant, qui Bcmblait a'iaoler de la 
paupiere superieure, itait-il la marque ineflaeablo 
que lui avail laiaeee la contraction nerveuae das 
gtandea so uf fiances physiques I 

En ce moment, Bertrand antra pour dire an mar- 
quis qua Dubois etait a aes ordres. 

— le comprends, repondit M. de Bivonniere : U 
teut m'emmener. n cmint que Jo nfl aoia fatigud. 
Dites-hii que ]e auto tree-Men et que fattendB 
BLffietrish. 

Puia il reprit son paiaible entretien avec aa famine. 
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h qiiBBitonnunt sue touHi los pereonnas tie ion en- 
tourage at ns paralaeant pas avoir perdu b memoirs 
du molndra detail qui pal 1'JnWretser. Son all 
tittup m'dtonnsit toujours;il bib mMi entendre 
It roll do Dubois dans la plica voiatne. Jo me leva! 
comma sans Intention, et je ma haUi da Her la ques- 
Itomer. 

— II faut que madams la marquise renvois M. le 
marquis, rdpondll-ll a voix basse; c'eit blentU 
I'heuro do ion acces. 

— Son acces de quo! T 

Dubois porta d'un air triste la main a, eon front. 

— Quoi doncT das migraines! 

— Bus migraines terriblea. 

— Qui ratauent ou qui i'ewsperentT 

— D'abord Pun, et puis 1'sutre. 

— Est-ce qg'ily »dud<5lireT 

— Kilos oui ! Cos dames ne la Karen! done post 

— Nous ne savons rien. 

— Aiora M. da Valbonne a voulu le caeher; mais h 
present U hat bien qu'oo le sacbe ici. C'eat an se- 
cret a garder poor le monde seuleroent. 

— Est-ce qw*il a la flevre dana cea acces de souf- 
franceetd'eialtatiouT 

— Non, c'eat ce qui fait que feapere tonjours. 
— Cast neut-Ctrc ce qui doit noas mquifter le 

plus. Tranchons le mot, Dubois; voire mattre est 
font 

— Eh bien ! oui, sans doote, mais 11 r« deja m 
deux Ibis, et il a toujoars gueri. Esl-ce que made- 
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molulle croit qu'il oust dans son ton sans quand II 

t aeduit el abandonne li pauvre Que !.,. 

— Celt U ftmme da mon novou h present. 

— Ah 1 J'oubllais ; pardon, Jo n'ai que du Men 
dire d'elle, un auge d'bonnttete et de deauitiresBB 
mont. M 1e marquis n'eot pas commis cette faute-la 
dans son etat natural, el plus tsrd, quand II prenaii 
des degulsement* pour survoiller les demarches de 
mademoiielle Dietrich, Je royals bleu, mot, qu'll 
n'avait pas sa tfite . II aoulfrait la nult, commo II soul- 
tree present, et il n'avait pas ses Journeea luddes 
comma il lei a. 

— Bst-ce qu'il eat fou tarleux la nuitT 

— Furieux, non, mais fantasque et violent. Avec 
moi, ft n*y a pas de danger. II me restate, 11 se Ache, 
et puis il cede. II ne me maltraite jamais. Tout autre 
l'exaspere. II avait prts son medecin en aversion et 
M. de Valbonne en grippe. Je lui al consetlle de 
quitter Marseille, oil son etat ne pouvalt pas rater 
cache, et je lui ai donne pour ralson qu'on le soignalt 
mal. On le soignalt tres-bfen au contralre; mais, 
quand un malade est irrite, il hut changer son mi- 
lieu et le distraire avec d'autres visages. J'ai donne 
rendei-vous pour ce eoir k son ancien medecin : }e 
veux qu'il le vole dans sa crise ; mais c'eat vers neuf 
heura qua cela commence, et il »ut decider ma- 
dame la marquise a le renroyer. Je ne crois pas qu'il 
lui restate jill'aimetant I 

— a l'aimo toujour*! 

— Plus que jamaia. 
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— El 11 n'est plus Jalou* d'elle t 

— Ah! vaila ce quo jo nn uls paa; rasia Jo crains 
i]uf 1 ne mo cache l» vrala cause de ion mil. 

— Do qui done aeralt-11 Jaiouxt 

— Toujours da la mime permute. 

Ua coup do aonneUe sec at violent nous Inter- 
rompit. lo rantral au pluB vita au aalon on memo 
temps que Bwlrand ; Dubois so tenait but la aeuil 
mo anxiete. 

— H. la marquis veul so relirer, nous dlt Cesarine 
■vac precipitation. 

Celait comma un ordra Irrite qu'elle donnait a 
son marl da s'an aller, 

Le marquis eclata da rire; se rire convulsil etaft 
effrayant. 

— Allonsdonc ! dit-il, je n'ai paale droit d'attendre 
mon beau-pere chee ma [emmet Je I'attandrai, mor- 
dleu, ne vous en deplaise t Qu'on me laisse seul avee 
alio; Jo n'ai pas Sni de l'interroge--! 

— Bertrand, s'ecria Ceaarint. reconduira H. la 
marquis k sa voiture. 

Ella a'adreasiit d'un ton de detresse au champion 
devoue a sa defense dans les grandes occasions. 11 
s'avancait impassible, pret a omporter la marquis 
dans ses bras nerveux, lorsque Dubois s'elanca el le 
re tint. II prit le bras da son maltra en lui disant : 

— Monsieur le marquis m'a donne sa parole de 
rentrer & neuf beures, et il est neuf beurea et da- 
mie. 

Le marquis sembla s'dveiller d'un rare, il regards 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationale de France 



son servltBBT en cheveui blancsavoc nno scrte do 
mints enfant] na • 

— Tu viens ra'emnryar, tolt Ini djt-il d'un air 
h^britd ; lu me payoraa ga I 

— Out, a la maleon, Je veai blen ; mala venea. 

— Viailla bale I Ja cede ponr rajourd'hui; raais 
demain... 

Dubois 1'ommena aans qu'il fie resistance. Bertrand 
lea siiivit, toujours dispose a prater main-forte an 
besom. Koua resttmea tnuettes a lea auivre toua troia 
dea yeux ; puis, ayant vu la marquis monter dans M 
yoiture, Bertrand revint pour nous dire : 

— II est parti. 

— Bertrand, nil dit Casarine, all arrive a H. da 
Rivonniere da se presenter encore chez mol en itat 
d'ivresae, ditos-lui que je n'y aula paa et empecbez-le . 
d'entror. 

— M. le marquis n'est pas ivre, repondit Bertrand 
da son ton magistral, et, d'un geste expressif ot res- 
pectueux, m'engageant a toot wpliquer, il se retira, 

— Qu'est-ce qu'il veut dire ? s'ecria Cisarinu. 

— Tu croia, lui dia-Je, que (on mart n'enivreT 

— Oui cartes I il est tm ce aoir, ses yeui etaient 
egares. Pourquoi nous as-tu laiates ensemble t le 
t'aiaispriee da raster. A peine etions-noosseuls, qu'il 
s'est jet* a mea genoux en me misant lea protesta- 
tions d'amonr tea plus ridicules, et quand jo lni ai 
rappele laa engagements pris avec moi, il ne se sou- 
venait pins da rien. U dcvenait mien ant, idiot, pre*- j 
que grosser... At! je le bais, cet homme qui pre- ' 
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trad que jo lal appertain et a qui je n'apputtendnl 

Jamais! 

— No to uli pea, plalns-le ; il n'ut pt* ivre, U «u 
alienet 

BUe tomba sue un fautauil tans pou voir dire un 
■not, puis elle me lit quaiquos questions rapides. Je 
lul racontai tout ce que m 'a vail dlt Dubois; elle 
m'ecoutsit, I'tell flxe, prosque hagard. 

— Voila, dit-eUeenun, une horrible eventual) tfl qui 
ne s'eiait paa presentee a moo esprit, — aire la famine 
d'uo iou ! avoir la plus repugnante des luttes a sou- 
tenir contra un homme qui n'a plus nl souvenir de 
aes promesaBB ni conscience de mon droit 1 Combaltte 
eon plus uae volonte, mail un instinct gxaspere, se 
sesenlir liee, saine et vivante, a une brute prlveo de 
raiaonl Cell eat Impossible; une telle cnalne eat 
rompue parle seulfait dela folie. 11 fautfaire consta- 
ter cela. II Taut que tout le monde le aacbe, 11 faut 
qu'on enferme cet homme et qu'on me preserve de 
sesfoxeursl Jane peux pas vivre avec cette epou- 
vanle d'etre a la mere! d'un pos&ede ; Je n'ai (ait au- 
cune action criminelle pour qu'on m'inflige ce supplier 
de tons lea instants. Ah ! ce Valbonne qui ne halt, 
comme il m'a trompeel II lesavait, lui, qu'il me fai- 
aalt epooner un feu I Je devoilerai aa conduite, je le 
(end rougir devant le monde entier. 

II. Dietrich TBntrah, elle llnforma en pen de mots, 
« continue d'eihaleraa colore et son chagrin en me- 
naces et en plain tea, adjutant son pete de la prote- 
geret d'agir ao plua vile pour iaire rompre son ma- 
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riaga. Ella voulait le fatre declarer nul, la separation 
ne lul aufilaait pas. M. Dietrich, accable d'abord, an 
releva Nentol lorsqu'il vil sa fills bore d'elle-meme. 
S'U ta cbirlasalt aveo tendresse, 11 n'en etatt pas 
moins, avant tout, horame de blen, admtrablement 
lucide dana lea grandea crises. 

— Voua narlez mal, ma fllle, lul dii-il, at voua ne 
penaei pas ce que vous di les . De ce que Jacques a 
dea nulls agitf es et dea heures d'egarement, il ne rd- 
sulte pas qu'll soil fou, puUqu'un pauvre Yleux 
Homme comma Dubois suffit a le contenir et vient a 
boutde cacberaonetat. Nous aurona domain plus de 
details; mala pour aujourd'hui ce que nous savona 
ne suffit pas pour provoquer k cruelle meaure d'une 
separation legale. Songez quH nous feudrait porter 
un coup mortel a la dlgnltd de celul dont voua avez 
iccepte le nom, 11 faudrait accuser lul et les aiens de 
supercberie, etqui voua dit qu'un tribunal sepronon- 
ceialt contra lulf En lout caa, r opinion voua con- 
damnendt, car peraonne n'est dispense de remplir 
un devoir, quelque penible qull soit. Le vAtre est 
d'attsndre patierament que la situation de votre mari 
s'ecburciase, et de faire tout ce qui, aana compro- 
mettre votre fierte nl votre indiSpendanCf , pourra le 
calmer et le gudrlr. Si, aprea avoir epuise les moyens 
de douceur et de persuasion, nous eommea forces de 
constater quele mat s'aggrave et nelaisse aucun espoir, 
it sera temps de songer a prendre des mesures phis 
energtquea; ainon , voua seroi cruellementet justement 
blamee de lui avoirrefuse" voa solus et vo» consolationa. 
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Caprine, atterrfle, m rdpondit rien, at pasaa lit 
trait dans an dasespoir <Amt U violence m'effraya. Je 
n'oni te. quitter mat le jour ; Je onigiute qu'elle no 
se portat i quelque arte do desespoir. Celte ibis elle 
no poHit pes pour attendrir les autrea, ells se reta- 
ntitau eontnire, et n'eut point d'atteqite de nerls ; 
nub ion chagrin dtait profond, lea lirmea i'dtouf- 
fclent, elle Jugeall son avenlr perdu, sa vie sacrifice 
a. quelque chose deptui sombre quote veuvage, IV. 
bUgition (nceraante d'emplover son intelligence supe- 
rieure a contenir lea a mparts mania terouohes ouisu- 
bir les pueritea preoccupations d'uo idiot mecbant a 
sea heures, toujou ra jaloui et ount se dire Bpris d'elle. 

Le chatitnent dtait cruel en effet, mate c'est en 
vain qu'eUe me le piesentait comma una injustice du 
sort. Elle avail Opouse ce moribond, mottle par os- 
tentation de gtSneroaite, moitid pour se relever awe 
yeux de Paul, un peu ausal pour etre marquise et 
iudependaote par-dessus le marche, 

Le londomain, M. Dietrich alia des le matin voir 
son gendre. U le bouva endormi et put causer lon- 
guement avec Dubois et le raedecio qui avait passe 
te nuit a observer son malade. Le resume de cet exa- 
men ful que le marquis n'italt ni fou ni locide abso- 
lumeat. 11 avait lee organ es du cerveau tour a tour 
surexdles et afMblis par la eurei citation. Quelqoes 
heures de sa Journee, entre le repos du matin, qui 
ftait complet, et te retour de I'accea du soir, pou- 
vaient offrir une parfaile sanite* d'esprlt, et nulle con- 
sultation meuwale dressee avec loraute" n'ett pu Mre 
II 
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prononcer qu'll etait incapable da gerer aes affaires 
on da manqucr d'egards k qui qua ca salt. II avail 
cause avoc lul iprts 1'accea el I'avait trouve" hien por- 
tant de corps el d'espnt. 11 no Jugeait paint qu'll etil 
Jamais eu le cerveau fefble. II lo croya it an prole a 
one metafile nerveuae, reaultet de aa Measure ou da 
la gntnde passion aana espoir qu'il avait eue et qu'il 
avail encore pouraafcnime. 

U ae preseniait una alternative sans issue. En cb 
dant a son amour, Osarlne Le gperlraiWtoi SIX en 
etait ainsi, n*etait-il pas a cralndre que lea enftntt 
resultant de cette union ne fussent predisposes a 
quelque trouble essentiel dana rorgantsation T U 
medecin ne pouvatt et ne voulait paa ae prononcer. 
M. Dietrich sentait qua aa fills ae tuerait plutot que 
d'appartenlr a un liomme qui lul faisait peur, et dont 
elle etttrougi de sobirte domination. 11 as retire sane 
rien conolure. Dn> avait qu'a patienter et attendre, e»- 
aayer un rapprochement purement moral, en obser- 
ver les ettets, separer lea deus epoux, si le results! dea 
entrevuea etalt facheux pour le marquis ; alorson tln- 
teralt dele faire voyager encore. Onnepouvait a'arretef 
qu'adeB atermoiementa; mala en tout caa, jusqu'& nou- 
velordre, M. Dietrich voulait que l'etat du marquis at 
tenusecret.etDubolsaflirmaitquela chose etait possible 
vu lea dispositions locales de son hotel etla discretion 
descs gens, qttiluj dtaienttousaveujdementdevouea. 

Deux heurea plus tard, If. deTalbonne; arrive dans 
la nuit, veuatt e'entrelenir du- meme safe* avec 
U. Dietrich. V. de TObonue etart absolu et casaani. 
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1] n'aimail pas Cessrine, pour I'a voir jieut-iiro aimea 
mqs eapoir tvtnt son manage. II la jugeaii coupabla 
do no pas vuulolr se reunir a son ami, el quand 
H. Dietrich tut rappela le pacta d'bonneur parlequel, 
on caa de guerison, Jacques s'elait engage" it ne pas 
reclamer sea droits, II jura que Jacques etait trap 
loyal pour songer a lea reclamer : e'etatt lul faire in- 
jure que de le craindre. 

— Pourlant, dit M. Dletricli, 11 a hit hier soir une 
scene inqultante, et dans ses moments de crfae il 
neseiappelteplus Hen. 

— Oui, reprit Valbonne, il est alora sous ("empire 
de la folie, j'en conviens, et si sa femme n'eftt ete la 
cause volontatre ou inconsciente de cette exaltation 
en le gardant aoua sa dependance durant cinq ans, 
elle auraltle droit d'etre improvable en vera lui; mals 
elle I'a voulu pour ami et pour serviteur. Elle I'a 
rendu trop esclaveettrop malheureux, je dirai meme 
qu'elle I'a trop BTili pour ne pas lui devoir toua les 
sacrifices, a 1'lieure qu'it est. 

— Je ne vous permetB pas de blamer ma fille, 
raousieur le vicomte. Je sais qu'en epousant voire 
ami contre son inclination, elle n'a en en rue que de 
le relever de l'espece d'abaiasement ou tombe dans 
1'opinion tin homme trop soumis et trop devoue. 

— Oui, mais les devoirs changent avec les circou- 
atanees ; Jacques etait condamne. La reparation 
dotmdc par mademoiselle Dietrich etait sulflaante 
alors et facile, permettei-moi de vous le dire ; elle y 
gagnaitun beau nom... 
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— Saobet) monsieur, qu'elle n'it*U paa lisee do 
porter le mien, et rappelei-vous qu'etlo n'a pas voulu 
accepter la fortune da son marl. 

— Ble 1'aura quand mime, elle on Jouira du moms, 
car elle y a droit, elle est aa ferame ; rien ne peut 
I'empechor do I'elre, et la loi l'y contralnt. 

— Yous parlei do met, Alt Cesarine, qui entrait 
Choi son pere et qui entendit los dornlera mots. Jo 
aula bien aise de savoir voire opinion, monsieur do 
Valbonne, et de yous dire, en guise de salut do Men- 
venue, que co ne sera jamais la mienne . 

M. de Valbonne s'expllqua, at, la rassurant de son 
mieux sur la loyautd du marquis, II exprbna llbre- 
ment son opinion peraonnelle sur la situation delicate 
on Ton so trouvait Si Cesarino nt'a bien rapporte sob 
paroles, ily mil pen de delicatesseet la bleasacraelle- 
menten luifaiBant entendre qu'elledevaitabjnrertoute 
autre affection secrete, si pure qu'elle pot etre, pour 
rendre l'eapolr, le repos et la ralson 1 l'homme dont 
elle a'etait Jouee trop longtemps et trap crueHement. 

II s'ensulvit une discussion tres-amere et tres-vive 
que M. Dietrich roulut en vain apeiser; Ceaarine 
rappela au vicomte qu'il avait prdtendu a lui plaire, 
et qu'elle l'avait refuse . Depuis ce Jour, il l'avait bale, 
disait-elle, et son deVoament pour Jacques de Blvon- 
niere couvrait un alroce sentiment de vengeance. I* 
querelle s'envenimait lorsque Bertrand entra pour 
demander si Ton avait vu le marquis. I! l'avait Intro- 
duit dans le grand salon, oil le marqufs lui avait dit 
avec beaucoup de calme vouloir attendre madame la 
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marquise, Bertram! avail eherohe rcadame chei elle, 
el, no l y trouvanl pas, U 4talt retourni an salon d'bon- 
neur pourdireaM. At ftivonnlore qu'llallaUb chercner 
dans le corps de logia bablte par M . Dietrich ; mais la 
mar quia n'4talt plus II, etles an Was domestiquett aasu- 
raientravolr vu aller au Jardln, Dana le jardin, Ber tra nd 
ne I'avai t pas (rouvd davantiga, non plua que dans lea 
appartementsde to marquise, lldtait pourtant certain 
quo H. de Rivonntere n'arait pes quitta* l'hotel, 

M. Dietrich et H. de Yalbonne ee mlrenta sa ro- 
chorcte ; Ceurine rentr* dens eon appartement, «u 
Ie marquis s'dtait gUste inapercu el 1'attendalt ; ells 
eut un mouvement d'effroi et voulut sonner. 11 Ten 
empAcha en ae phcant entre elle et to eonnette. 

— tfcoutei-moi, lui dit-11, c'est pour la derniere 
fois 1 Je connate trap voire ntaison pour y errer a 
1'aventure. Je voubis parler a voire pew, j'ai p&nitti 
tout a I'heure dans bod cabinet, J'ai entendu votre 
toIz et cells de Yalbonne. I'd ecoute. Un homme 
condemn* a le droit de connattre les motifs de ee 
sentence. J'ai appris une chose que jlgnorals, c'est 
que je suls fou, et une chose dont je founds encore 
douter, c'est que votre indifference pour moi s'etait 
changee en terreur et en aversion. Ie suls bien mal- 
heureux, Cesarine ; male je vous absous, moi, d 'avoir 
bit sdemment mon mainour. Vous n'awus jamais 
connu P amour et ne le coanattrw jamais, c'est pour- 
quoi vous ne vous etes pas doutde de la violence du 
mien. Vous n'aves jamais cm qu'on en put devenir 
fou ; vous avoi toujour* railul mes plain tos et mes 
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transports. Cesl asset souffr ir , vous no me forei plus 
de ma), Pui«aie«-voua oubller eelul que vous m'avoi 
bit et n'en jamais apprecior I'elendue, car vous 
auriez trap de remords 1 Jo voub tea epargne, cea rc- 
procbes, car, alieno on nan, je ma sens calme en ca 
moment comma al j'Slaia nwrt. Adieu. SI j'dtala vln. 
dlcalif, Jo aerala content da penaer que votro passion 
du moment est de require un autre homme que voua 
ne redulrei paa. II vous preferara toujoura aa iemme. 
Je lai vu lantot, je so is ce qu'il pense at ce qu'll vaut. 
Vous souffrlrei dans votre orguell.caril est plus fort do 
aavertu que vous de voire ambition ; mais je ne aula 
pas inquie t de votre avenlr ; vous chercheres d'autres 
victimes, et vons en trouverei, D'allloura ceux qui n*ai- 
ment paa resistant a toutea los deceptions. Soycz done 
beureuae a votre man i ere ; mol, Je vaia oublierl&funesto 
passion qui a trouble ma raison et avili mon existence. 

J'etaia entree chez Cesarine dea lea premiers mots 
du marquis. II se dirlgea vera moi, prit ma main 
qu'fl porta a sea levres sans me rien dire, et lortil 
sans se retourner. 

Inquiete, je voulais le suivre. 

— Laisaona-le parlir, dit Cesarine en faisant signs 
a Bertrand, qui se tenait dans l'autichambre et qui 
suivit le marquis. U se rend justice a lui-mfme. Sea 
reprochea sont injustes et cruela, mais jo n*y veux 
pas repondre. A la moindre excuse, a ia moindra 
consolation quo jelul.donneraia, U me repaderaitde 
sea droits et de sea eaperances. LakacmeJe wmpre 
toot seul.ee lien odieux. 
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Bertarod revim noua dire que H. da Kvonnioro 
etait remonte dins m voUure at ivtlt donoi l'ordre 
do re tournor chea lul. 

— Dubois 1'a-t-ll accompagne IciT 

— Non, madams la marquise. Dubois vellle M, la 
marquis tomes las nulls, 11 dort le jour; maU H. in 
Valboune, qui n'avait paa encoro qultie l'kold, est 
monie on rolttiro avec M. da Rlvonniere. 

— N'lmporle, Bertram!, alien aavoir co qui se passa 
a I'hotel Rlvonniere ; voua vlendrei we le dire. 

Bertrand oboit en annon<;ant mon neveu. 

— Venez, a'ecria Cesarine en couraat a lul ; donnez- 
moi conseil, jugsz-mol, aldcz-mol, J'aila tele perdue, 
aoyez mon ami at mon guide 1 

— Je sab tout, repondit Paul, le vlens de voir 
H. Dietrich. U ne songe qu'a voaa preserver. Voua ue 
songez pas non plus a autre chose. Le conseil quo 
vous donneraH ma conscience, vous ne le sulvriez paa. 

— Je le euivrai I repondit Cesarine avec exaltation. 

— Eh bleu 1 demaadez voice voi tare et courez chcz 
votre marl, car je l'ai vu sortir d'ici d'un air el abattu 
que je wains tout U ro'a aerre la main en passant, 
et son regard eemblait m/adresser un etorael adieu. 

— J'y cours, dit Cesarine en tirant la sonnette. 

— Ida is ce n'eat pas toutd'aller lui donner quelques 
vaguos consolations, lejpatt Paul. ilfaut restcr pres de 
lui, ilfcut le miller duiseon delire.il but le distraire et 
leasaurer bseafaenreade aalme. S'ilveut qui tier Paris, 
il (aut le auivre , ilfaut flire aa femme, enun mot,dana le 
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— Ah I,., voile... co que vouaconseillei ! a'eerla Ce- 
aarineen porWii t oonvulalvement no verre d'ea u frolde 
a sea levrea deiisecheea el Wmiswolos, o'esl voiw 
qui me dites d'etre la ferome de M. da Rivonnlere! 

— El pouryuoi, reprit-ll, ne serait-ce pee molT Je 
aula le plui qouveau et le plus dealnteresse de vos 
»mis ; vous ma consnliei, je ne me serais paa permit, 
sane ceta, de voua dire ce que ja pause. 

— Ce que voua penaea est odfeux : une lemma ne 
dolt pas ae respecter, elle dolt se donner une amour 
comme une eaclave vendue! 

— Non, Jamais ; mala ai elle est noblement femme, 
si elle a du cceur, si elle plaint le malheur qu'elle a 
votontairement cause, elle bit entrer l'amour dans 
la pitM, Qu'esl-ce done que l'amour, sinon la charile 
a, sa plus haute pulaaance ! 

— Ah oull voua penaea eel*, vousl voua voulei 
que j'aime mon mari par charite comme voua aimex 
voire femme... 

— len'aipas ditpar rfuirfW; J'aiditawe chariU. 
J'ai invoque ce qu'il j a de plus pur et de plus 
grand, ce qui aanctiSe l'amour et fait du mariage one 
chose sacree. 

— Cost Men, dit Cesarine tout a coup froide et 
calme, vous avez prononci, j'obeis... 

Elle aortit aaos me permettre de la suiyre. 

— Oui, c'ent bien, Paul, dia-Je a mon neveu en 
1'embrasssnt : toi seul as au le courage de loi tracer 
son devoir 1 
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bant aur un fauteuil, II oclata d'un lira norveux en- 

trtOOUD* do HOglDtB * lUtlftes. 

— Qu'Ml-oa dooot m'eerlal-je, qn'as-tul es-lu 
maladoJes-tufouT 

— Son, non) repondit-il avec un violent effort 
aur lui-mime pour to calmer, ee n'eat rien, Jo sout- 
fre, male ce n'est ilea. 

— Mala onfln... oette aonffrance... Malbeureux en- 
fant, tu raimos done! 

-Non, ma tame, jn nel'aime pat dans io scm que 
voue a ttacbez a ce mot-ft i eUe n'est pas mon ideal, 
le but de ma vie. Si elle le croil, de"trompo*-la, die 
n'eat meme paa mon araie, ma sour, mon enfant, 
comme Marguerite; elle n'est rien pour moi qu'une 
emouvante beaute dont met sens sont [ollement et 
grossierement epris. Si olio veut le savoir, dltes-le-lui 
pour la desilluBionner; maia, non, ne lul dites rien, 
car elle se croiralt vengee de ma rebalance, et elle 
est femme a ae rejouir de mon lourment. Cola n'est 
pourtant paa si grave qu'elle le croirait. Les famines 
s'exagerent toujours les supplices qu'elles ae plaisent 
a nous inQiger. Jo ne snis pat II. de Rlvonniere, moi! 
Je ne deviendrai pas fou, Je ne mourrai pas de cha- 
grin, Je ne souffrirai meme pas longtemps. le snis un 
homme, et jamais nne con raitise de l'esprit ni de la 
chair, comma disent les ea'holiques, n'a envabi ma 
raison, ma conscience et ma rolonui. Le conseil que 
jerienade donner m'acoQW, jel'aYoue. II m'a paaae 
devant lea yens des loeure estranges, mon sang a 
fcourdonne dans mee oreillw, yd cru que j'aBais 
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tomhar foudroye ; put* jtt re sisld, je ue Hit raiW 

nines ftimees .qu'un cervnau de vlngt-cinq ans peut 
fort Men exhaler sans danger d'aclater. He me dtte* 
rien, ma unto, Je ne sals paa on herns, .wears moins 
un martyr; je suls homme, at rion da oe qui est 
liumain ne m'ost etranger, corame porta la consign* 
du sage : ausai U prudence, la point d'hormeur, la 
respect de moi-mcmo, me sont-ile ausaj familiars 
que les emotions de la jeuneeas. Je donna 1* prefe- 
rence a ce qui est Men aur ce qui ne aareit<qu'*gria- 
ble. La devoir event le plalslr, toujour* I at, grace 
a ce systems, tout devoir me deviant doux.. A pri- 
son t parlous de Marguerite, ma bonne tan te ; cela me 
louche, me peuetre at m'interesae naaucoup plus. 
EUe n'e»t pas bien et m'inquiete cheque jour davan- 
tags. On tiraUqu'elle me cache encore quelque chose 
qui la faft souffrir, et que Je cbercheen vain n devi- 
ner. Venecia voir un de ces jours, je vous laisserai 
ensemble et vous tacherex de la confeaeer. Je m'en 
retouraa aupres d'elle. Puis-je bnire oe verre d'aau 
qui est la ! Cela achevera de me remolt re. 

II prit le vewe, puis, se souvenant que GSsarioe 
agiteey avail treinpe sea levroa, illo rcposa et en prit 
un autre but le plateau en disant avae un seanine 
demtamer, demi-enjoue : 

— Je n'ai pes beeoin de eavoir sa peosee, Je la sais 
demote. 

— Tu crate la connattra I 

— Je conoue, puis je m'y anis trompe. Apiea 
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l'avoir imp aeouafa,|e l'ai trap JaaUfirie ; null km t a 
1'beure, quend alia ra'« dll : 

« — C'eat vou6 qui me conaeiUot d'Mre la lemma 
d'un autre T> 

J'ai compris ton illusion, aon travail, sob but. 
Deja ]e lea avals pieswolis bier dans son attitude ris- 
k-vis de Marguerite, dans ion sourire amer, dans aes 
paroles blessaritea ; ells n'est pas ai forte qu'elle le 
croit, elle ne l'eat du maim pas plus que mol, Et 
pennant )e naauispaa uuberoa,]e vous le r4peie, ma 
(ante ; je aula 1'bomme de man temps, que le Jemme no 
gouvernera plus.amoinsdedeveuir ioyaleet d'almer 
pour tout de boo I Encore un peu de pnogres, et .lea 
coquettes, comma tous ks ty rone, n'auront plus pour 
adorateurs que dea homines corrampua ou eOerainds I 

U me lausa raasaree sur sod compte, mats In- 
quifee de Oaarine. Je a'oeaU la rejoindre ; j a daoan- 
dai a voir M. Dietrich, 11 etait sorti avec elle. 

Bertrand vim au boat d'une beuta me dire, de J* 
part de la marquise, queM. defiivonruere etaitealmt 
et qu'elle me priail de venir passer la airiria .ciiei 
lul a huit beures, Je fus exacts . le irotrrai le marquis 
raekncolique, ^ Hf**^ reconoaUsant Wearing me 
dit devant lid dfaoque J'entrai : 

— Nous ne fevoris pas iinitse a diner pamquU 
rien n'est en ordru. Le riarqnis nana. a jait dofea-mal 
diner; cen'est paaaa iaute. Demainje moccuperai 
de-son menage avacDuhoU, et ce *era loieai. Eii re- 
vanche, nans a^ons fait one cbarmante promenade" 
aiboia, par.ua temps deJideui; lout Paris jiOiwL > 
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EUe etait si tranquille, ai dogate B, que feus peine 
a cachor mi surprise. 

— Prends ton ouvrage, si tu yew, ajoula-t-elle, tu 
n'alraes pas a rater Sana rien faf re. Hon pare italt en 
train de nous raconter la seance de la chambre. 

H. Dietrich continua do partar politique au mar- 
quis, voulant peul-etre s'assurer de la luclditd de son 
esprit, mats prorfdant avec lol comma s'il n'en eat 
jamais douli. la vis que c'ttait um cure conscien- 
cieusement entreprise. La marquis taoutalt avec une 
sorte d'elfort, mats repondait a propos. De temps en 
temps tt paraissalt eprouver quelque anxlete en re- 
gardant lapendule. Le malbeureua, depuls qu"il so 
savait repuU tou, semblait avoir conscience de son 
mal et en redouter rapproche. 

II s'observa sans doute beaucoup, car U triorapha 
de 1'heure tatale, etaniva Jusqu'a pros de dix faeures 
sans penlresa presence d'esprit et sans parattresouf- 
frir. Mors 11 tomba daiuune sorte d'abattemeni medi- 
talif, rfpondit de molns en naoina aui paroles qu'on 
tui adrosselt, etttait par no plua repondre du tout. 

— le vols que vous sonffrei beaucoup, lui dit Ce- 
sarine ; vous ailei vans coucher, nous resterons au 
salon jusqu'a ce que vans dormiez. Nous jouerons 
«ux ecbecs, man pere et moi. SI vous no domes pas, 
vous viendrea nous tronver. 

11 repondlt par un vague sourire, sans qu'on ant 
s'il avail bien compris. Dubois remmena. M.-Dietricb 
se glisaa dans une piece voisine de la chambrea cou- 
cber de son gendre; fl vouUit 6couter et observer le* 
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ptienomenes da TtoaH. Dubois Wsaa 1m portea ou- 
vorloa sous U tent ure rata due. 

Gastrins, restee bu salon avec moi, allifl at venait 
nana bruit. Bienttt elle ra'appala pour ecouter aussi. 
La marquis souf frail bsaucoup at ae plaignait a Du- 
bois comma uu enfant. La brave homme la reconfor- 
talt, lui repetant aana ae baser : 

— Ca passera, monsieur, ca. va passer. 

La aouffr&nce augments, le malade demands sea 
pistoleta, at ce (ut una exasperation d'une heure en- 
viron, durant laquelle il acoabla Dubois d 'injures et 
da raprocbea de ce qu'il voulait tui conserve? la vie ; 
mais il n 'avait pas l'energic nicessaire pour fa ire ac to 
de rebellion, ta souiTrance paraiysilt sa voionui. Tout 
a coup eUe ceasa comma par enchancement, il aa mit 
a deraisonner. II parlait asses baa; noua ne pumea 
rien sulvre at rien comprendre, sinon qu'il passait 
d'un sujet a un autre et que aes preoccupations 
etaient puerfles. Noua entendions mieux lea reponses 
de Dubois, qui le contredisait obstinement; a ce mo- 
mant-la, il ne craignait plus de Ilrrlter: 

— Voua saves Men, lui dissit-U, qu'il n*y a paa un 
mot de vrai dana ce que vous me dites. Voua etes a 
Paris et non a Geneve; 1'borloger n'a pas derange 
voire montre pour vouojouar un maovaia tour. Totre 
montre va Men , aucun horloger n'y a toucbe. 

Nous entendlmes le marquis lui dire : 

— Ah ! voift ! tu me croia fon ! e'eat ton idee 1 

— Non, monsieur, repondit le patient vieillard. Je 
vous ai connu tout petit, je vous ai, pour ainsi dire, 
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ohrf : tM n'ttm fas Jou, tous so lam jiwuM ; 

mail vous dtlai fort rwBeur, atm l'toawoom; 
vous ma falslsi un <ua do oonlea pour tous nonpar 
da not, et o'ettune habitude quo vmuavel gardee. 
Hoi, je no ms habitue a vous ecouter et a no rion 
CToira de c* qw -rous mo diten. « 

Le marquis porta encore km ; puis, dlstoctement 
et raisonnabloment : 

— Hod ami, dit-U, ]e sons que ma tote va tout a 
hit bion, at quo je nk dormir; mats il lout que tu 
me rappeUea co que fait h ier, ]o no m'en aouviens 
plus du tout, 

— Et raoi, Jo tie veux pas vous le dire, parce que 
voub nedoHniries'pss.Quand on vent Men dormir,il 
but nesesoumtrtfeiieuet uepeuaerarien. Allans, 
couches- vous ; domain matin, vous vous aouviendrez. 

— Cost coutmetu voodras; pourtant j'aiquelque 
choae qui me tourmeute : est-ce que jtolete mecbant 
tantott 

— Vous i jamais t 

— le no i ai pas >brutalise pendant que jo souflrais? 

— Gela no voub eat jamais arrive que je saohe. 

— Tu mens, Dubois! Jo faipeut-etre frappeT 

— Quelle idee avez-TOUB la, et pourquoi me diles- 
voua cela'aojoutd'huiT 

— Pame qn'il me semble que Je me souviens un 
peu, a moins que eo oe Boit ■encore an reve ; reva ou 
non, oabnseonoi, mm pseyroDobois, et va ta cou- 
<*er;iewne»efrMen. . ( 

TJn quart d'beure apres, noua-entendt ema* r*api- 
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ration agale et fort* ; ii dormalt proton demo nt. Du- 
bois viat nous trouver. 

— M. le marquis eat sauve, nous nit-U.J) n'a pis en- 
core consdonco dubien que voue lul twUt; mate 
U 1'eprouve, son aeces a Hi plus court et plus doux 
de moitie que lea autresjoura ; oontluuai, et voua ve r- 
tux qu"U in de mleux enmieux; o'estle chagrin qui 
)'« brisd, le bonheur le gudrira, Jo n'en dome*plus. 

M. Dietrich lui demand* si c'atait la premiere bis 
que le marquis avait une vague conscience de sas 
eajportements. 

— Oui, monsieur, c'est la premiere fols, vous 
voyez que son bon cmur se reveille, et comma Urn's 
embrssse, le pauvre enfant! C'est comme quand il 
etelt petit. 

U etait quatre heures du matin, Dubois avait bit 
preparer pour nous i'appartentent qu'occupait ma- 
dame de Montherme lorsqu'elle venait soigner son 
frftre; elle ignorait son retour, et passait l'ete a 
Rouen, on son man avait des interests a sitrveiller. 

Nous primes done du repos, et nous pdmes assister 
en .quslquesorteaureveil du marquis. en nous tenant 
dans la piece d'oi nous l'sviona ecoute* durantla nnit. 
II e veilla Dubois a ueuf heures, et se jetant a son cou : 

— Hon ami, lni dlt-il, je me souviens d'hier,, j'ai 
riteVbien croeUement eprouv* ! J'ai appria que j 'dials 

„ fou et.quo ma fBiame avait pew de moi; mais en- 
suite eUe est venue au moment on de sang-froid 
JJdtaiardaolrj a me fairs sauter k cervelle. Elle a dtd 
bonne comme nn ange, son pete excellent ; Us n'-ont 
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pas voulu discuter avoc moi. Us ni'ont traite comma 
tin enfant, maia comma un enfant qu'on aim*. Ha 
ro'oiK pria, bon grf, mal gre, dans lour voituro, otila 
m'ont promen* a tnvera touted lee Elegances da 
Paris, pour bien montrer que j'dtflis guiri, pour falra 
crolre que je n'etais pu aliens, at que ma fern mo pre- 
icndait vi vre avac moi. Cab m'a fait du mal at du bien ; 
je vote qu'elle se preoecupe de ma dignitc, et qu'elle 
veut aauver le ridicule de ma situation, Je hit en sais 
grf; elle agil noblemen t, en famine qui veut faire res- 
pecter le nam qu'elle poite. Me me fait encore un 
plus grand blen, die detralt ma Jalousie, car, en fei- 
gnant d'etre a mol, elle rompt avac lea oaperaoces 
qu'elle a pu encouragar. U n'y a qu'un liche qui accep- 
terait ce partagememeen apparence, el lliomme que je 
soupconnais de 1'aimer malgre lul eat homme de cojur 
et tres-orgoeUleux-, tout cela eat bon et bien de la part 
de ma fern me ot de son pere.et ausal de cette excellenle 
Nermont, qui a tou jours donna tea meilleur* conseils. 

— Monsieur ne aalt pas qu'ils out pause la nuit ici, 
el qu'ils / sont encore? 

— Que me dis-tu la ? Malheur a moi [ ila ni'ont vu 
dans monaccesl 

— Hon, monsieur, mais ib auraient pu vous voir, 
Voua n'avei pas eu d'acces. 

— Tu mens, Dubois ; j'en ai toutes les nuits I Yal- 
bonne l'a avoud ; j'ai bien entendu, je me souviens 
bien 1 Ma fem mo a voulu s'assurer de la verite, elle 
salt a present que je ne suls plus un homme, et 
qu'ttlie ne pourra jamais m'aimer 1 



CCS11LIKI DIETRICH 303 

Cessrino entra an I'ontondant aanglotw, Ella le 
trouva en robe dechambre.assis devaut m toilette et 
pleurant avcc amertume. EUo 1'embraaaa el lui dit : 

— Voire folio, c'eBt de voua erolre fou ; voub n'en 
avea pas d'atitre. Nous avons ete trompen, vous avez 
voire raiaon. Qu'elle ae trouble un pau a certainea 
beurea de la nuit, c'est de quoi je ne mlnquiete plus 
a present. Je me charge de vous guerir so restant 
pros de vous pour voub consoler, vous distrain et 
voub prouver que je n'ai pas de meilleur et de plus 
cber ami que vous. 

— Raatei done! repondit-U en ae jetanta ses genom. 
Res tea tana crainte et guerissex-raoi 1 Je veux guerir ; 
il faut que l'hoinme don t vous vous etea declaree la 
fenune en vous moutrant en public avec lui ne soit 
pas un insense ou un Idiot Je vous serai sountis 
comma un enlant, et ma reconnaissance sera plus 
forte que ma passion, car je n'oublierai plus mes 
serments, et ce que j'al jure, je le tiendrai ; soignes 
done voire ami, voire frere, jusqu'a ce qu'a soit 
digue d'etre voire prolecteur. 

Cetait Ik que Cesarine avail voulu 1'amener, e'etait 
en somme ce qu'elle pouvait faire de mleux, et eUe 
I'avait fait avec vailknce. EUe B'installa chei eon mari 
et me pria d'y roster avec elle. M. Dietrich rotourna 
chei lui, et vint tons lea jours diner avec nous. Ber- 
trand passa lea noils a surreUler Urates chosea, tou- 
jours pret acontenir le maladc a'ilarrivaitala fureur, 
blen que Dubois ne fotniinquiet ni fatigue desa ticbe. 
En tres-peu de jours, lee acces, toujours plus faibles, 
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dUparurent preaque entier.tniont, at tout fit.pnJsagor 
line gueriaan complete el prochaine. On fit doa viai tea, 
on on rendit ; un bruit vague de demencMvait couru. 
loutes taapparenceset bientotl*. reaUtelodoinoniironi. 

jo voyalB Marguerite assez aouvent, el je n'elaia pas 
aussi raasuree aur aoa coropte que aur celui du mar- 
quis. Ella allait toujours plus mal ; minde par una 
Havre lente, elle n'avoit presque plus la force do ae 
lever. Paul voyait aveo etfroi l'lmpuisaanc* absolue 
des remedes. Apres una consultation de medoclna 
qui par aa reserve aggrava noa Inquietudes, Margue- 
rite vit malgre noua qu'eile etait prasque condamnee. 

— fcouto, me dit-alle un Jour que nous etlons 
seules ensemble, je raeura ; je le aais et Je le sens. 11 
est terapa que je parle pendant que jo peux encore 
parler. Je meura pares que je dois, parce que je vow 
mourir ; j'ai cornmis una tres-mauvaise action. Je vous 
la confie comma a Dieu. Repares-Ia, si tous le Jugwa. 
propoa. J'ai surpria une lettre qui etait pour Paul ; je 
1'ai ouv»rta;jel'ailiu,]eJalul aicaohee, II na la <»n- 
nalt pas I Seulement laisaez-moi vous dire qu'en iaisant 
cettebassessej'avalsdeja pris la resolution do ualaia- 
aer mourir.parce que j'avaia tout devind; a present lisei. 

Hie me remit un papier froisse,buinidede sa fievio 
et de ses iarmee, qu'eUe portait mt eue comma an 
poison volonlairement savours. Ceteit recriture de 
Ceaarine, et elle datait dW.quinralne. 

« Paul, vous ravexvoulu. Je suis one* bd. Je Je ma- 
verai; il est dSjfciaaiise'. Je sola perdue, moi, oar des 
qu'il sera gueri, je a'aurai j.lus motifs jour le 
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quitter ot pour rielaraer ma liberti. 11 faudn que Ja 
sols sa famine, entendoi-vouai Son amour eat in- 
vincible; c'oat aa vie, ot, s'U peid encoro une fola 
l'oaporance, 11 ae tuera, Voua 1'avei voulu, ja aeral sa 
(annuel Mala sachoz qu'auparavant Je voux fitre k 
voua. Voua m'aimez, Je le sals, nous devons nous 
quiltor pour jamaia, noa dovolra noua le pras=rivcHl, 
et nous neaerona point llehea ; mais noua niiua dirona 
adieu, at nouaaurons va"ou un jour, uujour qui resu- 
me™ pour nous touto une vie. Je voua feral connallre 
co Jour de supreme adieu, jo trouverai un pretexts 
pour m'abaenter, un prtwxte qui vous servira aussi. 
Ne me ripondes pas el soyez calme en apparonce. > 

Je retus iroU tai? HHrt. Je erayals elro hallu- 
clnee, je voulaia douler qu'il fat de la main de Qiaa- 
rlne. Le doute atait impossible. La passion l'avait 
terraasee, elk abjurait sa ficrte, sa pudeur; elie 
deacendail dee nuees sublimes ou elle avail voulu 
planer au-deaaua de toutes tea faibleaaas humainoa; 
elle se Jugeail d'avonce aville par l'amour de son 
man; elle voulait ae rendre coupabla auparavant. 
Strange et deplorable folio dont Je eougls pour elle 
au point de no pouvoir cacher a Marguerite lfndl- 
gnatien que j'iprouvais ! 

■La pauvre femme ne me comp. it paa. 

■— M'eatHJe pas que c'eat bienmaltnw dtmieen 
entendant mes exclamations. Oui, c'eat bun mal a 
moi dlmk intercept* une lettre comma celle-Ja ! Que 
voutaB*rous? jen'ai passu le oounaneflKa: CaOalL le 
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■ — - Puiaque je vela mourlrl • 

11 1'aime, elta la lul d]t. U me trorapo per verta, 
jwr bonli, mala II Talma, c'est blen s(tr. S'U no le, lul a 
paa dlt, alia I'a Lien to, at mol aussl d'aillaura Je la 
voyala blsn.,. PauvroPaul, commeila&emalheureux 
a cause da moll comme 11 a'oat defendu, comma II a 
ete grand at genoraux 1 I'al au tori da lul cacher son 
bonheur. 11 n'en efit pas profile Unt que J'aurcla 
vocu ; c'esl pour ealt qu'tt faut que je me depeche de 
partlr. Je realo trop longtempi; cheque Jour que je 
vis, U me semble que je le lul vole. Ah I J'al eta Hche, 
i'aurala do. lui dire : 

. — Laiase-moi encore quelques semalnea pour 
bfen regarder mon pauvre enfant ; Je voudrala ne paa 
1'oubller quand je serai morte ! Va done a ce rendez- 
voua, ce ne sera paa le dernier : vous voua aimez tent 
que voua tie saurez pas si voua etea coupables de youa 
aimer; aeulementnemedisrien. LaUse-raolcroireque 
tu n'lras perVetre paa. Pardonne-mol d'avolr ete ton 
fardeau, ton gaol ier, ton supplies; maissacbe quo jo t'ai- 
mnis encore pluaqu'eUe ne t'aime,car je meurapourque 
tu aiea son amour, et elte n'eClt pas fait cela pour toi. , . ■ 

EUe parla encore longttmps alnai arec exaltation et 
une aorte d'eloquence; je ne llnterrompais point, car 
Paul etait eotre sans bruit. U se tenalt derriere son 
rideau et l'ecoulalt avec attention. II voulait tout aa- 
voir. De son cotd, elle m'avouait tout. 

— Voua me justiSerez quand je n'y aerai plus, di- 
aait-eUe; faites-lui connaltre que, sije ne etris pas 
morte plus tot, ce n'eat paa ma iaute. J'ei fait mon 
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possible pour to flnir bitm vile : tous lea remedes 
qu'oa me presents, Jo las men dans ma bauche, uuria 
je ne tea avals que quani! on m' y force en ma regar- 
dant bleu. La nuit, quand on doit un instant, jo me 
live, je prenda froid. 51 on me dit da prendre do I'o- 
plum, j'en prenda trop. Je cbercbe tout ce qui pout 
me falre mal. Je faia aemblant de ne pou voir dormir 
que sur la poitrlne, et Je m'ttouffe l» emir Jusqu'a ce 
que je perde connaisaance, Je voudnde savoir autre 
choae pour mo falre mourirl 

— Aasez, Marguerite! lui dit Paul an aa montraut. 
J'en sals assex pour te aauver, et Je ta aauverai; tu le 
toudras, et nous serona beuraui, tu vernal Nous 
oubllerona tout ce que nous avons souffert. Montre- 
moi cette lettra dont tu parlea, et ue crams rien. 

II lui prit duucement la leUre, la lut aana emotion, 
la Jeta par terra at la route sous son pled. 

— Coat una leUre infamel s'icria-t-il ; c'eat una 
insults a mon honneur I Comment, j'aurals tendu la 
main a son marl aprea le duel, j'aurals accepts sea 
excuses, pardonne a son repenUr, conseilie le u -• 
riage, et aprea le manage le rapprochement, tout cela 
pour le tromper, pour posseder sa femme avant lui et 
m'avilir a aea you x plus qu'il n'etalt avili aux miens 
par sa conduits envers toil Hens, cello femme est 
plus foils que lui, et sa dentence n'a rien de noble. 
C'est l'egarement d'une conscience inalade, d'un ea- 
prit feu*, d'un mechant cceur. Je devrais la hair, car 
son but n'est pas memo la passion aveugle : site a 
esperd me punlr dea conseils sevens que je lui ai 
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doones an mettant dans ma vie ce qu'elle jugeait de- 
voir etraun regret poignant, eternal. Eb Men I sais-uj 
cs que j'euase hit vis-a-via d'une pareillo fumme, si 
ni Jacques de Rivonniere, ni ma lanle, m tol, n'eus- 
siez jamais exiate-t J'aurais m a aon rendezvous, et 
ja lui auraia dit on la qulttant ! 

— Herd, madame, c'est domain Is tour do quelquo 
autre ; jo vous qultte sans regret 1 

Mala auppowr que j'aurais aveo olio une heure 
d'ivroaae au prix de moo UoDneur et de U vie, ah 1 
Marguerite, ma pauvre chore enfant, tu ne me coo- 
Dale done pas encore! Allons, tu me connaitraa I En 
attendant, jure-moi que tu veux guerir, que tu reus vi- 
vro ! Regarde-moi. Me vois-tu pas dana roes yew que tu 
ea, aveemon Pierre.ce que j'el depluscheraumondeT 

n alia chercher 1'enfant et le mil dans lea bras de 
sa mere. 

— Voia done le treaor que tu m'as donne* ; dia-moi 
si je peiu ne paa aimer la mere de cet enfanl-liil Dis- 
moi si je pourraia vivre sans elle? Metlons tout au 
pi re; suppose que j'aieeu un caprice pour cette folic 
que tu as tou jours beaucoup plus admire que je ne 
l'admirais, serait-ce un grand sacrifice a te faire que 
de rejeter ce caprice oomme une chose malsaine et 
funestel Faudralt-il un enorme courage pour lui pre- 
fer mon bonheur domes li que et 1'atl mi rable devoue- 
ment d'un cosor qui rent s'itemffer, comnie tu dis, 
par amour pour moiT Non, non, ne 1'^touBe paa, ce 
cojut genireus qui m'appartienl! Suppose tout ce 
que tu voudras, Marguerite : adtnetj que je sola un 
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Ml, una dupe vanneuse, w linertin corrompu,wi 
trattre, je no eroyais pas mdriur cm suppositions; 
mats au mains no suppose pas qu'en te voyant de- 
airor lit mort j'accepte la bonteux bonheur que tu 
voux mo laiaser gotler... Allows, ailons, lul dit-11 en- 
core en voyant renaltre le sourlre Bur sea levres de- 
colorees, releve-toi da la maladie et de la mort, nia 
pauns fanime, ma settle, ma vraie femme! Bis avec 
moi de calles qui, pretoiidaiit n 'litre a persuing, torn- 
uoront peut-etre dans I'abjoctlon d'etre a lous. Ces 
etres forces sont des fantoraes. La grandeur alaquelle 
Us prdtendeni n'eat que poussiere : Us s'ecroulent 
devant le regard d'un homme sense. Que U belle 
marquise devienne cc qu'elle pourra, je ne me sou- 
clerai plus de redresser son Jugement; j'abdlque 
memo ie role d 'am i desinterossd qu'elle m'avait im- 
pose ; je ne lui repondrai pas, je ne la reverrai pas, je 
t'en donne id ma parole, aussi serieuse, aussi loyale 
que si, pour la seconds f o is, je contra ctais avec toi le 
lien du manage, et ca que je te jure aussi, c'est que je 
Eiiis heureux et fier de prendre cat engagement-la. 

Huit jours plus tard, Marguerite, docile it lit medi- 
cation et rassurik. pour toujour*, ilait bers de danger. 
On faisaitdes projets de voyage auxqu els je masso- 
ciais, oar moa cceur n'etait plus avec Ceeariue : il 
etait avec Paul et Marguerite. Je ne lis aucun repro- 
che a Cesariue de sa conduite et ne lui ansoncai pas 
ma resolution tde 1 la quitter. II eut fallu eu ventr a 
des explications trop vivrs, et aprts 1'avoir tant> av- 
mee, je ne m'en sentais pas le courage-. Elle couti- 
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naiil a aalgner admlrablement Men son mart, 11 elait 
Ivrede reconnaissance at d'espolr. M. Dietrich etatt 
flflr do ao fllla; tout lo mondo l'admlrait. On la pro- 
posal! pour modele a toutes lea jeunea lemmas. Bile 
reparait les allures eventeaa de aa jeunesse et 1'exces 
da son Independance par une soomission au devoir 
at par una hc-nte" airieusa qui en pronaicnt d'eutant 
plus d'eclat; oils preparait tout pour aller paaaer 1'au- 
tomne a la campagne avec sou marl. 

L'avant-veUle du Jour Sxe pour lo depart, olio eori- 
vitaPauI: 

< Soya a sept beures du matin a voire bureau, 
J'irai voub prendre. - 

Paul me montra ce billet en haussant les epaules, 
meprla de n'en point parlor a Marguerite, et le brttla 
comma U avait brule lo premier. Je vis Men quit 
avalt un peu de frisson nervous. Ce fut tout. II ne 
sortit pss do chei lui le lendemain. 

Craignant que Cesarine, dccua et furieuse, ne sdt 
pas Be contenir, je m'e'tais charges de 1'obserrer, 
voulant lui rendre ce dernier service de I'empecher 
de se trahfr. EUe sortit a sept beures et fat dehors 
jusqu'a aeuf; elle revint, sortit encore et revint a 
midi ; eUe voulait retourner encore cttet Latour apres 
avoir dejeune avec son pere. Je Ten empecbai en lui 
diaant, comma par hasard, que j'allals voir mon ne- 
veu, qui m'attendait ones lui. 

— Est-ce qu'il est gravement maladet s'ecria- 
t-elle bors d'elle-meme. 

— 11 ne Test pas du tout, repondis-je. 
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— Tftwis h hd parler de mon Uvro, je lul ai toil 
deux foil. Pourquot n'n-t-i! pas rripondu T Je vous to 
■avoir, J'lrat ehei lul avec tol, 

-Non, lul dia-Je, voyant quit n'y avaltplus rien a 
manager. 11 a re v u tea deux billots et n'o pas voulu 
yrepondre. lis sont brfiles, 

— EtUtolaaamonWOBf 

— Oul. 

— Alnal qn'a Marguerite ! 
-Non I 

— Volla tout ce que tu as a me dire! 

— C'esl tout. 

— II a voulu nous brouiller alors, U m'a condant- 
nee It rougir devant toil II croit que je supporlerai 
Ion blimol 

— Tu no dois pa> le supporter, je vats virre avec 
ma famiile . 

— Cost blen, repliqua-t-elle d'un ton sec ; et elle 
alia a'enfermer dans sa chambre, d'od elle ne sort it 
quale soir. 

Je fls mea derniers prdparatifa et mes adieus a 
M. Dietrich sans lul laisser rien pressentlr encore. Je 
pretextais une absence de quelques mois en vue du 
reiablissement de ma niece. Rous etions a l'hoiel Die- 
trich, oil d sarine avait dit a son mart vouloir passer la 
journee pour preparer son depart du lendemain ; elle 
en lalsaa tout le soin a sa tante Helmina, et,apres avoir 
etetoutel'apree-midi enfwmeeeousprite^defatigue, 
elle Tint diner avec nous; elle avail tant pleura' que cela 
£tait visible el que eon pare e'en inquieu; elle mil to 
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tout aur lo compte du Chagrin qu'elle avait do quitter 

la m a I so n patemelle el rious accabla de tend rc a caroa soa , 

Le lendemaln, elle parialt seule avec son mart, et 
j'allnt m'ftabllr rue da Vaugtrard. Comme jo qulttais 
nOM, ja fus surprise de voir Bertram! qui we aaluait 
d'un air ceremonleux. 

-— Comment, lul dis-Je, vous n'avez pas auivi la 
marquise! 

— Nan, mademoiselle, repondlt-il, J'al pris conge 
if cllo ce matin. 

— Est-ce possible! Et pourquoi done? 

— Parce qu'elle m'a fait portec avani-hier una leUre 
que Je n'approure pas. 

— Vous en series done lecontenut 

— A moina de l'ouvrir, ce que mademoiselle ne 
suppose certainement pas, je ne pouvais pas le con- 
naltre ; mais, a la maniere dont M. Paul l a recue en 
me dlsant d'un ton sec qull n'y avail pas de reponse, 
et a l'obstination que madame la marquise a mise bier 
a vouloir le trouver dans son bureau, a son cbagrta, 
a sa colere, j'ai vu que, pour la premiere fois de sa 
vie, elle faisait une chose qui n'ettit pas digne, et que 
sa confianceen moi commencaltaine degrader. Je lul 
si demandd&raeretirer;eUearefuB^,nepouvantpas 
supposer qu'un homme aussi devowS que moi put lul 
i^sister.J'aitenubon,<«quil'abeaucoupofrensee;elle 
m'a traiie d'ingrat, j'ai etc force de lul dire que ma 
discretion lui prouverait ma reconnaissance. Elle m'a 
parte plus doucement, mats j'etais blesse, et j'ai 
refuse toute augmentation de gages, toute gratification. 
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j'approuvul Bertrand at montai en voiture, Id occur 
unpeugrosdevoirCesarlnesl bumUlee ; In tmidra ae- 
cucil de tneaenfants d'adoptlon eflac.a ma tristesae. Nous" 
Iiu 83.,., lea Petri a Vichy et en Auvergne, d'oo. nous ra- 
menimcs Marguerite gudrio, lieu rouse et splendide 
de beaute, la petit Pierre plus robust n at plua gai que 
jamais, Je pus con staler par mes yuux it toute heure„ 
que Paul dtait heureux deaormais et qu'll na pensait 
pas plus a CSaarine qu'S. ua romait lu avec emotion, 
un Jour de flerre, et iroidement Juge lc lendenuin. 

Quant it la belle marquise, elle repaint avec eclat 
dans lo monde Pbiwr suivant. Son luxe, ses recep- 
tions, aa beaute, sod esprit, firent fureur. Cciait la 
plus charmaute des fbmmcs en memo temps qu'une 
rename de merits, cceur et intelligence de premier or- 
dre. Noua seuts, dans notre peUt coin tranquille, nous 
sarions le cote vulnerable de cette arraurededi&snant; 
mala nous n'en disions rien et nous par lions fort pau 
d'elle Mire nous- Marguerite, malgrS le Jugement se- 
vere ports sur cette idole par son mart, etait toujour? 
priite a la d^fcndro et a Tadmirer; elle ne pouvaitpas 
oublier qu'elle devait Ii vie de son flls a aa belle mar- 
quise. Paul lui laissa cette religion d'une ame tendre 
et genereuse. Pour men compte, cette absence de 
baine dans la jalousie me fit aimer Marguerite, et re- 
connoitre qu'elle ne s'etaitpas van We en disant que, 
si elk etait la plus simple et la plus ignorantede nous 
tous, elle elait la plus aimante et la plus devouee. 

Je me sola plu 4 racoptercelte histoire defamille a me* 
momenta perdus. Quel sera l'avenir de Cesarine t Son 



Source gallica.bnf.fr / Bib I iotheque nationals de France 



SIS ClS*MNR DIETRICH 

tdraetaonmari.queJevotaquelquefois.apresdevaiM 
efforts pour me ramener ehes eux, paralasent lea plus 
htureux du monde ; ells seule ma tlent rigueuret n'apaa 
ratttamoindredcmercheperaonnelle pour serapprocbei 
do moi. Feut-etreaeravisara-t-ollc; Jene redeslre pas. 
Lea aeptanneesquej'Blpasaeesaoprcad'elle onlitesinon 
lea plus pcnibles, du moins tea plus agitees de ma via. 

Depute deux ana, Paul nel'a revue qu'une seule foia, 
le mois dernier, et volci comment 11 rue racoula cette 
entrevue fortuile : 
' — Hier, comme j'etata a Fontalnebleau pour una 
affaire, J'al voulu proflter de roeoasion pour faire a » 
pied un bout de promenade jusqu'oux roohea d'Avon. 
En revenant par le chemin boise qui longe la route de 
Mo ret, lout abaorbe dans une douce reverie, je n'en- 
tendla pas le galop de deux cbevaux qui couraient 
b derriere moi sur le sable. L'un deux fondit sur moi 
litteralement, et m'eut renverse, si, par un mouve- 
merit rapide, je ne n» fusse accroche' et comme sus- 
pendu a son mors. La genereuse bete, qui etait ma- 
gnifique, par partm these —j'ai eu asses de sang-froid 
pour le remarquer — o 'avail nulla envie da me pietiner ; 
eQe s'arretalt d'elle-meme, quarid un vigoureux coup 
de cravacbe de 1'amazone inircpide qui la montait la 
fit se dresser et me porter sea genoux centre la poi- 
trine. Je ne foa pas attaint, grace a un saul de com 
que je au* ( Mre a temps aana lacher la bride. 

• — Lalssez-moi done passer, monsieur Gilbert 1 me 
dit uric vdx bien connue avec un accent de legerete . . 
dSdaijmeuse. 
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■ — Passez, madame to marquise, rapondls-je froi- 
dement, sans perdre mon temps a ltd adresser un 
salut qu'elle no m'eut pus rendu. 

> EHb passa comme un eclair, sulvie da son groom, 
laissant un peu en arriere le cavalier qui l'accompa- 
gnaft, at qui n'itait autre que le vicomte de Valbenne. 

■ 11 s'arreta, et, me tendant la main r 

* — Comment, (liable, c'est vous 1 s'dcria-t-il : j'ac- 
couraU pour vous empecher d'etre ran vers*, car je 
voyaia an promeneur distrait qui ne se rangeait pas 
clovan t I'ecuvnre la plua distraite qui estate. Savez- 
vouaqu'uD peu plus elle vous passaitsurle corps! 

» — Je oe me laisse pas passer aur le corps, repon- 
dis-]e. Ce n'est pas mon gout. 

• — Helen ! reprit-U, ce n'est pas le mien non plusl 
k revoir, cher ami, Je nepuis lalsser la marquise ren- 
trer aeule dans la villa. ■ 

EtU partit ventre a tern pour la rejolndra.— J'en 
savais assez. 

~ Quoi, mon enfant I que aais-tu 1 

— Je sais quo le patirre vicomle, tout rude qu*il est 
de manieres et de langage, est devenu, en qualite de 
cible, mon remplacant aux yeus de rimperieuse Cesa- 
rine, qu'il a ete mains heureux que moi, et qu'elle lui 
a passe* sur le corps! J'ai m cela d'un trait a sen re- 
gard, a son accent, a ues trois mots d'une amertuma 
prnfonde. On lui fait espier son hostilite par un ser- 
vage qui ponrra bien durer autant que celui du mar- 
quis, c*egt-i-dire toute la vie. Hivonniire est heurem, 
lui; il se croft adore, et il passe pour l'Mre. Valbonne est 
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aplalndra.lltrahit aonami^lastliumilid, il fliiirapeul- 
otre mal, or c'est un horama sombre at mystique. 

SalB-lu, mi lante, ajouta Paul] que cette (e,mme-la 
a f ailii me faire Wen du mal, a moi auaaif Je peuxte 
le dire a present. J'dtais plua dpris d'elle que je nete 
1'ai Jamais avoue. io no me aula pas train devout elle; 
mais elle le voyait malgre moi, c'est ee qui t'oxplique 
I'audiioe desas aveux, at lea rend, jo ne dis paamoins 
coupables, mais mains impudents. Oa en aerais-je si 
je n'avais pas eu un peu do lorce morale! He ru'a-velle 
pas mis au bard d'uo abtme i Si j'ai failli per d re ma 
pauvre femme, n'est-ce pas pares qua, ebloui.et trou- 
ble, je manquais de clairvoyance et m'endoEmals sur 
la gravile de aa Measure? On n'eal jamais assez tort, 
crois-moi, et ne mo reproche plus d'etre un homme 
dur a mol-meme. Si Marguerite n'eut ete flublime 
dans sa folia, J'etais perdu. Je la laiaaaie mourir sana 
voir oa qui la tualt. Bile avail sujet d'etre jalouse. J'a- 
vaia beau etre impenetrable et invincible, son cceur, 
puissant par I'insunct, sentait le vertigo du mien. 

Tout cela eat passe, mais non oubbe. La belle 
marquise eu t ete fort alee bier de me voir router ho n- 
teusement dans la pogssiere, sous le sabot de son 
destrier. Et moi, je me souviena pour me dim a Mute 
heure : Ne la is so jamais entamer U conscience de l'o- 
paiaaaur d'nn cheveu. 

Aujourd'hui, Saout 1866, Paul est l'heureuz pere 
d'une petite fllle auwri beUe.que sou fraro.U. Die- 
trich a voulu fltje wnpwr^.Ceaarinon'a-paadonne 
mgm do vie, etnpus bjj enaavona«fe. 
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le doia terminer un rfidt, que je n'al pas fait en 
vue de moi-mome, par quelques iiwts aur moi-meme. 
Je n'ai pas si longtemps vecu de preoccupations pour 
lea autres sans en roliror quelque enseignenient. J'al 
eu auBsi mas torts, et je tn'en confessa. Le principal 
a ete de douter trap longtemps du progrea dont Mar- 
guerite etait susceptible. Peut-etre al-Je eu des pre- 
ventions qui, a mon insu, prenaient leur source dans 
un reste de prejugea de naisaance ou d'6ducalion. 
Grace k {'admirable caractere de Paul, Marguerite eat 
devenue un itre si charmant et si sociable que je n'al 
plus a (aire d'effort pour 1'appeler ma niece el la trai- 
tor corame ma fllle. Lesoitt deleurs enfantaestma 
plus chere occupation. J'ai remplace madame Feron, 
que nous avons miae a mime de vivre dans une ai- 
sance relative. Quant a nous, noua nous trouvoita 
trea a l'aise pour le peu de besoins que noua avona. 
Nous mettons en commun nos modes tea resaources. 
Je fais chez moi nn petit cours de literature a quel- 
quea Jeunes personnes. Lea affaires de Paul vent trcs- 
bien. Peut-itre sera-t-11 un jour plus ricfce qu'il ne 
comptait le devenlr. Cest la resultants obligee de son 
esprit d'ordre, de son intelligence el de son activity ; 
mais nous ne de"sirons pas la richesse, et, loin de le 
pousser a l'acquerir, nous lui imposons desheures de 
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